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Ynodéoewv (0-000087/2016 - B8-0710/2016) (2016/2676(RSP).

4-010-0000
Thomas Hindel, Verfasser. — Herr Prasident, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen!
Ein Ziel der Strategie Europa 2020 ist, die Zahl der armutsgefihrdeten und von sozialer
Ausgrenzung bedrohten Personen um 20 Millionen zu senken. Davon sind wir meilenweit
entfernt. Derzeit sind mehr als 120 Millionen Europder armutsgefihrdet und von sozialer
Ausgrenzung bedroht, unter anderem aufgrund von Langzeitarbeitslosigkeit, geringen Lohnen
und Aushohlung der sozialen Sicherungssysteme. Ich fiige hinzu: Auch die Methoden des
Sozialdumpings, wie wir gestern beschlossen haben, fithren zu diesen Ergebnissen. Dies trifft
insbesondere die Menschen in den am stirksten von der Krise betroffenen Lindern, aber eben
nicht nur. Auch Metropolen in Mitteleuropa wie zum Beispiel London verzeichnen bis zu 27 %
armutsgefahrdete und arme Einwohner.

In seiner Antrittsrede wies Jean-Claude Juncker 2014 darauf hin, dass kiinftig fur ein
angemessenes Einkommen fiir alle Europder gesorgt werden miisse. Daran muss erinnert werden.
In einem Interview im Mai 2014 sagte Juncker — und das ist in diesem Haus besonders zu betonen:
,Ich glaube fest an die Zukunft des européischen Sozialmodells, dessen Herkunft und Zukunft die
soziale Marktwirtschaft bleibt.“ Und er sagte weiter: ,Kern dieses Modells ist der Vorrang der
Menschen iiber die Wirtschaft, aber auch der Vorrang der Arbeit iiber das Kapital.“ Er formulierte
weiter: ,Daraus ergibt sich quasi zwangslaufig meine Idee von sozialen Mindestsockeln in Europa.
Konkret meine ich damit auch einen gesetzlichen Mindestlohn, dessen Hohe allerdings im
jeweiligen Land und nicht in Briissel bestimmt wird. Ich meine damit auch, so Jean-Claude
Juncker, ,ein Grundeinkommen, sodass niemand in Europa auf die Strale gehen muss oder gar
hungern muss. Denn gerade in Sachen Sozialmodell haben wir eine Modellfunktion auch fiir die
Welt.

Klar ist: Es ist die Beschdftigung — und ich fiige hinzu: gute Arbeit —, die wesentlich zur
Uberwindung der Armut beitrigt. Aber Regelungen zum Mindestlohn konnen als zentrale
Instrumente dienen, wenn es um die Wahrung der sozialen Sicherung und mehr
Chancengleichheit geht.

In seinen Entschlieungen vom 20. Oktober 2010 und ganz aktuell vom gestrigen Tag hat das
Europiische Parlament zu Sozialdumping betont, dass ein angemessenes Mindesteinkommen bei
mindestens 60 % des Durchschnittslohns des jeweiligen Mitgliedstaats liegen soll. Damit konnten
die grundlegenden Lebenshaltungskosten gedeckt und gleichzeitig die Gesamtnachfrage, die
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wirtschaftliche Erholung und die soziale Konvergenz auf hohem Niveau gestiitzt werden. Doch
die Strategie der Kommission, wie das erreicht werden soll, ist nach wie vor vollig unklar. Auch die
gestrige Rede hat das nicht besonders erhellt. Die Kommission konnte diesen Ansatz unterstiitzen,
damit die Mitgliedstaaten im Einklang mit ihren einzelstaatlichen Praktiken ein angemessenes und
leicht zugangliches Mindesteinkommen umsetzen.

In Bezug auf Artikel 9 sowie Artikel 153 Absatz 1 Buchstabenh und j des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europiischen Union und Artikel 34 der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union stellte der Ausschuss fiir Beschiftigung und soziale Angelegenheiten deshalb
folgende Fragen: Erstens: Wie definiert die Kommission den Begriff ,angemessenes Einkommen®
und wodurch ist er gekennzeichnet? Zweitens: Wann wird die Kommission die Regelungen zum
Mindesteinkommen in der EU priifen sowie einen Leistungsvergleich und den Austausch
bewahrter Verfahren fordern, wie es in der EntschlieBung des Parlaments vom 14. April 2016
gefordert worden ist? Durch welche Programme konnten die Mitgliedstaaten bei der Verwaltung
unterstiitzt werden? Drittens: Welche Mafnahmen wird die Kommission in Bezug auf ein
Mindesteinkommen ergreifen, um ihre Empfehlungen weiterzuverfolgen? Viertens: Wie wird die
Kommission dafiir sorgen, dass die fiir das garantierte Mindesteinkommen zur Verfigung
gestellten Finanzmittel in den Lindern, fiir die finanzpolitische Anpassungsprogramme gelten,
nicht eingesetzt werden, um andere Sozialleistungen zu ersetzen? Und fiinftens: Wie wird die
Kommission die Mitgliedstaaten unterstiitzen, wenn es darum geht zu verhindern, dass Menschen
langfristig von Mindesteinkommen abhingig sind? Auf diese Fragen, Frau Kommissarin, erbitten
wir heute von Thnen eine Antwort.

4-011-0000
Marianne Thyssen, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank the Chair of
the Employment Committee and the Members of the Employment Committee for this oral
question and I will answer in order of the list of the questions that you raised.

Firstly, let me tell you that there is growing evidence that high and rising inequality hampers both
economic and social progress and fuels public mistrust. Well-designed income support schemes
can contribute to fight poverty and increase labour market participation, and adequate income
support should be high enough for a decent living and, at the same time, should not create
disincentives to work or create dependency.

Adequacy of income support is only one aspect of the overall policy design. Coverage, take-up,
link to activation and access to services are equally crucial. The draft outline of the European pillar
of social rights sets out principles to guarantee that adequate minimum income benefits shall be
assured for those who lack sufficient resources for a decent standard of living. For those of
working age, these benefits shall include requirements for participation and active support to
encourage labour market reintegration.

This builds on the 2008 Commission’s recommendation on active inclusion. This
recommendation sets out common principles and practical guidelines for a comprehensive
strategy based on three integrated pillars: adequate income support, inclusive labour markets and
access to quality services. The 2013 Social investment package proposed to develop reference
budgets as a way of assessing the adequacy of income support. They define poverty thresholds on
the basis of a basket of goods and services that are considered necessary to reach an acceptable
standard of living within a given country, region or city.

They also show the link with the provision of adequate social services and the redistributive role of
these services. As such, they can act as catalysts for policy debates on the adequacy of income
support, especially in Member States with challenges in the field.
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On the assessment of minimum income schemes in the EU and promoting benchmarking, best
practices and providing administrative support to Member States and the measures taken
regarding minimum income as a follow up to the 2008 recommendation on active inclusion, I
can tell you the following. First of all, the Commission monitors and assesses Member States’
progress in implementing the 2008 recommendation, including in the area of minimum income
within the European semester. In 2016, six Member States received country-specific
recommendations on improving the adequacy and coverage of minimum income or social
assistance. These recommendations emerge from the assessment of minimum income schemes in
the European Union, through the open method of coordination.

As you know, social policies and the designing of the social protection systems are a Member State
competence and the open method of coordination provides a forum for mutual learning and
exchange of good practices on enhancing the effectiveness of social protection systems across the
Union. Peer reviews, mutual learning and exchange of good practices on minimum income
schemes took place in the past and will continue. In 2017, the Commission will report on the
implementation of the 2008 active inclusion recommendation, and this will contain lessons
learned and guidance for the future.

The Commission has also been funding the European minimum income network, and is
elaborating a methodology for developing cross nationally comparable reference budgets in
Member States. This will serve as a means of helping Member States to design efficient and
adequate income support.

You next question is on ensuring that in countries under financial adjustment programmes,
funding for guaranteed minimum income schemes do not substitute other welfare provisions.
Contributory-based welfare provisions are, and should remain, the first line of protection. This
means that the minimum income should not replace welfare programs, but should enhance
existing approaches and complement existing measures in the labour market and social fields.
There is currently only one country, as you know, one Member State under the financial
adjustment program, and we are working together with the Greek authorities to enhance the
effectiveness of the welfare system.

The main objectives of the Greek programme are the expansion of employment support schemes,
the modernisation of social welfare and the roll-out of a guaranteed minimum income scheme.
The funding of the new guaranteed minimum income scheme will not be at the expense of
contributory-based social welfare provisions.

Lastly, on helping Member States providing opportunities to prevent long-term dependency on
minimum income, I can tell you that the Commission has been encouraging Member States to
better integrate social safety nets and activation measures, not only to bring the unemployed back
into jobs but also to keep people in employment. A recommendation on the integration of the
long-term unemployed into the labour market was adopted in 2015, you know this. The long-
term unemployed should benefit from an individualised approach, simplified access and more
transparent support, in particular through job integration agreements and a single point of
contact.

We are also working to support the Member States in improving work-life balance, including
through care facilities, leave and flexible working time arrangements, as well as tax and benefit
systems free of disincentives for second earners.
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4-012-0000
Heinz K. Becker, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Président, sehr geehrte Frau Kommissarin,
werte Kolleginnen und Kollegen! Namens der Europdischen Volkspartei unterstiitze ich die
Anfrage des Ausschusses fiir Beschiftigung und soziale Angelegenheiten, wie sie unser
Vorsitzender Hindel erldutert hat, ausdriicklich. Ich mochte eingangs festhalten, dass
erfreulicherweise die Kommission in dieser Frage bereits aktiv war, ist und auch weiterhin
konsequent gegeniiber den Mitgliedstaaten aktiv werden soll. Dort liegt ndmlich die Umsetzung
der legitimen Forderung, dass jeder Mitgliedstaat der Européischen Union das Mindesteinkommen
regeln muss.

Um dem Abrutschen in Armut und soziale Exklusion entgegenzuwirken, ist die reine Festlegung
eines Mindesteinkommens aber nicht ausreichend. Was es dariiber hinaus braucht, sind aktive
Ansitze, die einen Wiedereinstieg und Einstieg in die Berufstitigkeit attraktiv machen, und einen
Prozess, der lebenslanges Lernen verbindlich macht zur Verhinderung unzureichender
Berufsbildung und somit einen Weg aus der Langzeitarbeitslosigkeit fordert. Ich bin davon
iberzeugt, dass alle Investitionen in die Unterstiitzung von Arbeitsuchenden in Europa gut
investiertes Geld sind.

Das Thema Mindesteinkommen muss man umfassend behandeln. Ich mochte auch auf die
Rentensituation in Europa aufmerksam machen. Brisant ist, dass aufgrund fehlender Regelungen
zu Mindestpensionen 20 % der Menschen im Ruhestand in Europa in Armut leben. Das trifft
besonders Frauen. Auch hier ist der Druck der Kommission absolut niitzlich, nicht zuletzt durch
die Empfehlungen des Europdischen Semesters. Und ich mochte ganz grundsitzlich die
Kommission und auch Sie, Frau Kommissarin, auffordern, die Empfehlungen des Europiischen
Semesters nicht nur als Empfehlung einzusetzen, sondern auch als hartes Instrument.

4-013-0000
Sergio Gutiérrez Prieto, en nombre del Grupo S&ED. — Sefior Presidente, muchas gracias, seflora
Comisaria.

Ayer asistimos todos al debate del estado de la Unidn, y creo que, desde mi punto de vista,
esperdbamos también un contenido mds social. Es verdad que llevamos mds de ocho afios
acumulados de crisis econémica, que ha provocado que hoy Europa aglutine en los arcenes de la
salida de la crisis a mds de 120 millones de personas en riesgo de exclusion social.

En Espafia, por ejemplo, 720 000 familias viven sin ningtn tipo de ingreso, pues se les han
acabado todo tipo de ayudas publicas. Y eso no sé si es un fallo sistémico, no sé si es un problema
de nuestra economia, o es un problema que nos debe preocupar a todos, ademds, moralmente y
socialmente.

Nosotros le estamos pidiendo a la sefiora Comisaria que lidere una iniciativa europea para crear un
sistema de rentas minimas a escala comunitaria; que ayude a los Estados miembros a encontrar
una solucién precisamente para tantas personas que esperan de la Union Europea algo mds que
discursos de consolidacién fiscal; que esperan también discursos de cohesion social e iniciativas
que ayuden a excluir la pobreza de nuestro continente.

La zona del euro, la Uni6én Europea, sigue siendo, con los Estados Unidos, la zona econdmica del
mundo mds importante, y nosotros nos tenemos que preguntar si eso es compatible con 120
millones de personas, como digo, en riesgo de exclusién social, sin ningtin tipo de ayuda publica.

La Unién Europea tiene que representar también un sentimiento de esperanza. El modelo social
europeo tiene que ser compatible con una salida justa de la crisis, y para eso le pido no solo
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discursos, no solo quejas, no solo complacencia, sino también una iniciativa que por fin dé un
poco de esperanza a millones de ciudadanos en el conjunto de la Unién Europea.

Si usted toma la iniciativa, no le quepa ninguna duda que el Grupo socialista le apoyard para
sacarla adelante.

4-014-0000
Arne Gericke, im Namen der ECR-Fraktion. — Herr Prisident, sehr geehrte Frau Kommissarin!
Nachdem sich hier im Haus und unter dem Dach der EU-Kommission ja offensichtlich eine
beachtliche Mehrheit einig ist, dass wir der anhaltenden EU-Skepsis mit sozialer
Zwangsbegliickung aus Briissel begegnen, ohne die Zustindigkeit der Nationalstaaten zu achten,
beschiftigen wir uns heute wieder einmal mit dem Mindesteinkommen. Ich sage es ganz offen: Ich
bin immer noch tiberzeugt, dass diese Entscheidung in nationale Hinde gehort. Und ich bin
ebenfalls tiberzeugt, dass sie auf europiischer Ebene dhnlich wirksam wire wie die gestrige EVP-
Luftnummer eines Interrail-Tickets fiir alle. Wenn das mal keine Irrfahrt ist!

Aber gut, wir diskutieren. Deshalb meine Frage: Sie begriinden ein europdisches
Mindesteinkommen damit, dass die Zahl der armutsgefihrdeten und von sozialer Ausgrenzung
bedrohten Personen um 20 Millionen gesenkt werden soll. Warum beriicksichtigen Sie bei den
Debatten denn nicht die Rolle der Eltern, der Familien mit Kindern, der Grof3familien? Da nimlich
haben Sie fast immer einen Elternteil, der jenseits aller Hochstarbeitszeiten und jenseits jeden
Mindestlohns fir seine Kinder und damit fir unsere Gesellschaft schuftet. Halten Sie ein
Mindesteinkommen, ein Erziehungsgehalt hier nicht fiir mindestens ebenso angebracht, gerade im
Hinblick auf die Vermeidung von Armut, von Kinderarmut?

4-015-0000
Enrique Calvet Chambon, en nombre del Grupo ALDE. — Sefior Presidente. Buenos dias, de nuevo,
sefiora Comisaria, y muchas gracias por venir a atender esta pregunta.

Mire usted, lo de la renta minima no es una medida econdmica, es una medida social —tampoco
es una medida de empleo—, y es muy importante, porque corresponde al modelo social y al tipo
de democracia —para nosotros liberal— que quiere la sociedad europea y sobre la que se
fundamenta la Unidn, que quiere coherencia y convergencia y que, sobre todo, quiere que, en una
de las zonas mas ricas del mundo, no haya des laissés-pour-compte, no haya gente marginada.

Uno de los instrumentos para luchar contra ello —y ya ha hablado de ello la Comision—, son las
rentas minimas, el ingreso bdsico. Hay varios modelos y, sobre todo, es verdad que se habra de
adecuar a la realidad de cada pais, su situacién econémica, su cultura, su tejido econdmico,
industrial, empresarial, etc. Pero el principio fundamental y las normas fundamentales pueden
perfectamente venir, deben perfectamente venir de una Europa integrada y de una Europa que cree
en una ciudadania solidaria y una ciudadania que espera de ella un pilar social, ademds de una
realidad econémica.

Por eso, la Comision tiene que empezar a llevar a la practica un tema fundamental, que es estudiar
los sistemas de renta minima, ver su implicacion, ver cémo se tienen que adaptar a cada nacién a
través del benchmarking, ver también su eficacia en la lucha contra las desigualdades. Tiene que
empezar a producir iniciativas y papeles y, al final, atender también las necesidades de
financiacion coyunturales de los paises con graves problemas de solidez financiera que no pueden
atender.

Esperamos de la Comisién proactividad para contdrselo a los ciudadanos europeos.
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4-016-0000
Paloma Lopez Bermejo, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefior Presidente, la Comisién de
Empleo ha impulsado este debate sobre rentas minimas porque, con 120 millones de pobres, es
decir, con uno de cada cuatro europeos que no pueden cubrir sus necesidades basicas, no tenemos
mds tiempo que perder.

Juncker se comprometié en su investidura a garantizar una renta adecuada, pero hasta ahora las
propuestas de la Comisién han fracasado en este objetivo. Las llamadas a racionalizar los
mecanismos de renta minima existentes o a convertirlos en instrumentos de inclusién activa
transforman un derecho fundamental en mecanismos con los que subsidiar salarios bajos y
reducir la cobertura de las prestaciones sociales, en lugar de garantizar una vida digna.

Debemos optar por otra senda. El Parlamento Europeo ha repetido una y otra vez que cada pais
debe asegurar universalmente un ingreso por encima del umbral de la pobreza. Estd en sus manos
legislar en favor de una Directiva marco de rentas minimas, como vienen reclamando los
sindicatos, el Comité Econdémico y Social Europeo, diferentes ONG y hoy también este
Parlamento, y proporcionar los recursos para su implementacion.

¢Cudnto tiempo mds vamos a tardar en actuar?

4-017-0000
Tatjana Zdanoka, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, tackling the problem of the
growing risk of poverty and social exclusion for millions of people in the EU is one of the political
priorities of the Green/EFA Group. The position of Parliament itself in this respect has been clearly
shown this week when we voted on the report by Vilija Blinkevicitité and myself, as well as the
report by Guillaume Balas — a call to combat social and economic inequalities, promote measures
aiming to put in place adequate minimum income schemes, to avoid excessive wage disparities
and to underpin social convergence.

The minimum income in my country, Latvia, is five times smaller than in Luxembourg and four
times smaller than in Great Britain. At the same time, it is 45% of the national average wage and
the Gini co-efficient in Latvia is much higher than the EU-wide one. How can we talk about social
cohesion when we have such disparities? How is it possible to stop the outflow of labour to the
west in such a situation? The disparity between poor and rich in the Member States, and between
poor and rich people within one state, must be eliminated.

4-018-0000
Laura Agea, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, l'articolo 1 della
Costituzione italiana recita che la Repubblica italiana ¢ fondata sul lavoro. I nostri Padri costituenti
sono anche i Padri fondatori dell'Unione europea, che era una Comunita quando nacque, ma oggi
le politiche liberiste perpetrate da anni da questa Unione europea hanno portato allo
sradicamento completo del nostro Stato sociale. Abbiamo impedito i diritti del lavoro e abbiamo
ridotto in poverta 120 milioni di cittadini europei.

Adesso ¢ necessaria una misura di contrasto emergenziale alla poverta assoluta nella quale vivono
milioni di cittadini europei attraverso un reddito minimo che venga garantito a livello europeo,
perché gli Stati membri non possono ricevere raccomandazioni per le quali devono attuare un
reddito minimo all'interno della loro realta se poi i vincoli di bilancio, il fiscal compact e il dovere di
rimettere il debito impediscono nella realta di realizzare questa misura strutturale necessaria.

4-019-0000
Joélle Mélin, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, une fois de plus, nous sommes en
total décalage avec la réalité, tout d’abord parce que la protection sociale est un domaine
éminemment régalien et il doit le rester. Parler de revenu minimum non issu du travail —nous
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sommes bien d’accord qu’il ne s’agit pas de salaire minimum — est un véritable constat d’échec des
politiques socio-économiques de certains Etats, mais surtout de I'Europe. Je rappelle que la zone
euro affiche un chéomage de deux points supérieur au reste de I'Europe. Il s'agit donc d’un
traitement des conséquences et non des causes.

Cela est dramatique pour deux raisons, compte tenu d’abord du niveau de la crise actuelle,
puisqu'on s’apercoit que ce sont la pauvreté et I'exclusion qui pesent sur la croissance et sur
lavenir de la protection sociale, ce qui est évidemment un probléeme absolu en matiere de
pérennisation des systemes de protection sociale, mais surtout au moment méme ou nous
abordons une nouvelle ere, celle du numérique, de la robotique et de la perte des emplois humains.

La question a la Commission est simple: quand comptez-vous vous occuper enfin d’emploi?
Quand comptez-vous libérer les énergies, celles des entrepreneurs et celles de toutes les personnes
qui veulent se lancer dans l'aventure?

4-020-0000
Udo Voigt (NI). — Herr Prasident, Frau Kommissarin, werte Kolleginnen und Kollegen! Wann
endlich werden wir uns davon leiten lassen, dass wir ein Mindesteinkommen nicht etwa vom
Profit der Unternehmen, sondern ausschlieflich von der Wiirde des Menschen abhdngig machen?
Das ist doch eine politische Forderung, ein politischer Wille, den wir hier mit aller Deutlichkeit
erklaren mussen, namlich dass es nicht sein kann, dass ein Mensch ein Leben lang am Rande der
Armutsgrenze vegetiert, teilweise zwei oder drei Jobs machen muss, um iiberhaupt seine Familie
zu erndhren, und wenn er dann ins Pensionsalter kommt, wird er in die Altersarmut getrieben,
weil die Pension nicht reicht, und wird weiterhin auf soziale Abgaben angewiesen sein.

Die Wiirde des Menschen ist unantastbar — so heif$t es auch oft in diesem Hause. Dann setzen Sie
doch bitte ein Zeichen und stellen Sie zumindest die politische Forderung, dass kiinftig nicht mehr
der Profit der Unternehmen, sondern die Wiirde des Menschen bei der Ermittlung des
Einkommens im Mittelpunkt steht.

(Der Redner ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* gemdaf Artikel 162
Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

4-021-0000
Sven Schulze (PPE), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Liebe Kollegen, lieber Herr
Voigt! Mir fallt auf, dass Sie sich in dieser Woche, wo wir viele Sozialthemen haben, hier im
Plenum sehr haufig zu Wort melden. Ich wiirde mal fragen, warum Sie denn nicht so aktiv dort
mitarbeiten, wo die Arbeit gemacht wird, ndmlich im Ausschuss? Warum bringen Sie da nicht
viele Antrage ein, wenn Sie hier so gut reden, wie wir es besser machen konnen? Hier, wo es im
Fernsehen tibertragen wird, wo Sie es fiir lhre Wihler vielleicht schon darstellen konnen, ist es
natiirlich nachvollziehbar, aber machen Sie doch mal die Arbeit im Ausschuss mit!

4-022-0000
Udo Voigt (NI), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Das war eine sehr
polemische Frage. denn Sie wissen, dass ich als Fraktionsloser nur in einem Ausschuss mitarbeiten
kann. Ich arbeite bereits im Migrationsausschuss mit. Und es geht doch darum, dass man in
diesem Ausschuss auch etwas bewegen muss. Sie sagen: Warum stellen Sie keine Antrdage? Weil
ich keine Antrage stellen kann. Ich wiirde auch hier im Parlament gerne mehr Antrige stellen. Das,
was ich tun kann, das tue ich. Ich rede hier fiir mein Volk, fiir die Arbeiterschaft bei uns in Europa,
und dafiir setze ich mich ein.

4-023-0000
Thomas Mann (PPE). — Herr Prisident! Die Krise hat gezeigt, wie unterschiedlich die
wirtschaftliche Leistungsfahigkeit in den Mitgliedstaaten ist. Das Subsidiaritdtsprinzip ist eine
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logische Konsequenz. Gedankenspiele, wie wir ein europaweit einheitliches Mindesteinkommen
einfithren wollen, sehen wir in der EVP zumindest kritisch.

Bei der Definition eines angemessenen Mindesteinkommens zeigt sich die Diversitit der
nationalen Praktiken. So miissen in Deutschland verschiedene Regelungen einbezogen werden —
von der Grundsicherung iiber das Arbeitslosengeld, Sozialhilfe, Existenzminimum,
Grundfreibetrag bis zum Mindestlohn. Wen wundert es, wenn wir der Forderung skeptisch
gegeniiberstehen, dass die Kommission einen EU-normierten Begriff festlegen soll? Jedes
Grundeinkommen muss an einer Vielzahl von Faktoren festgemacht werden. Lassen wir der
nationalen Ebene und vor allem den Sozialpartnern die notwendigen Spielrdume zugunsten der
bediirftigsten Biirgerinnen und Biirger.

4-024-0000
Jutta Steinruck (S&D). — Herr Prisident! Nur zur Information, fiir diejenigen, die es nicht
wissen: Der Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union sieht vor, dass die Europdische
Union die Tatigkeiten der Mitgliedstaaten bei der Gewihrleistung eines sozialen und
angemessenen Sozialschutzes unterstiitzt. Also, wir sind sehr wohl zustindig, und es ist gut, dass
europdische Initiativen die Mitgliedstaaten da auch antreiben, sich da weiterzuentwickeln.

Ich bin froh, dass sich der Ausschuss auf diese Anfrage zur miindlichen Beantwortung geeinigt
hat, denn Mindesteinkommen ist keine Sozialromantik. Der Berichterstatter hat schon die
Situation in Europa geschildert; ich brauche das nicht zu wiederholen. Es ist eine Antwort auf
dringende soziale Fragen. Wir diskutieren hier immer wieder, wie wir Armut in Europa beseitigen
konnen. Europa hat sich hohe Ziele zur Armutsbekdmpfung gesetzt, und die Menschen erwarten
da dringend Antworten. Wir miissen da vorankommen. Wir brauchen mehr als Empfehlungen;
wir brauchen einen verbindlichen Zeitplan, wir brauchen konkrete Mafnahmen. Und wir miissen
tatsdchlich auch mal definieren, was ein angemessenes Einkommen ist. Mindesteinkommen ist ein
zentrales Instrument fur die Sicherstellung sozialer Sicherung und mehr Chancengleichheit in
Europa.

4-025-0000
Yana Toom (ALDE). — Kui kiimmekond aastat tagasi Euroopa Liit laienes itta, tekitas see Ida-
Euroopa rahvastes suurt entusiasmi. Uskusime, et koos Euroopa Liiduga laieneb ka vabaduse ja
heaolu ala. Kuid globaalne majanduskriis 6dnestas meie usku, et ka uued litkmed suudavad lihiajal
saavutada lddneliku heaolu taseme. Aga vaatamata sellele me pingutasime, kérpisime,
kannatasime, et taita korged euroopalikud kriteeriumid ja hoida eelarve tasakaalus. Lootuses, et
varem voi hiljem me jouame jargi. On vaja vaid elada iile rasked ajad.

Elu kinnitas taas kord, et ida-eurooplaste kannatlikkus, mille me oleme saavutanud tinu
keerulistele ajaloolistele stindmustele, ei ole kaugeltki omane koikidele Euroopa pere lilkmetele.
Ning tina selleks, et tugevdada meie liitu, et seista vastu radikalismile, et minimaliseerida Brexitist
tekitatud kahju, me peame vilja tootama iihtsed sotsiaalsed standardid.

Ambitsioonikal Euroopa projektil napib sotsiaalset mdddet. Me peame leidma iihise valemi, iihise
arusaama, mis on adekvaatne sissetulek, ning kehtestama iihtse standardi miinimumsissetuleku
suhtes. Me vajame solidaarsust mitte iiksnes vilispoliitikas, vaid ka terrorivastases voitluses,
voitluses vaesuse ja kerjusega, mis ohustavad meie liitu iga pdev.

4-026-0000
Jodo Pimenta Lopes (GUE/NGL). — Senhor Presidente, o conceito de rendimento minimo, neste
contexto de profunda crise econémica e social, carece de um aprofundamento da reflexdo em
torno dos seus objetivos e da sua implementagdo, que integre a realidade de cada pais.
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S6 assim serd possivel definir um valor que assegure, de facto, condi¢des minimas de dignidade a
quem é vitima da pobreza e do desemprego de longa duracdo.

Hoje é questiondvel se 60 % do rendimento mediano, mercé do esmagamento de saldrios dos
trabalhadores, cumpre aquele objetivo. Conceito que per se ndo dard resposta a gravissimos
problemas sociais, que ndo se resolvem com paliativos, mas com a inversdo das politicas
econdmicas e sociais da Unido Europeia e que serdo agravados se pervertido o seu objetivo,
servindo antes para acentuar a exploragdo por via da atribuicdo condicionada a prestagdo de
trabalho, forma explicita de criar mao de obra barata.

O combate as desigualdades e a pobreza sé serd possivel com politicas de desenvolvimento
econémico e social que valorizem os saldrios, o trabalho com direitos e uma equilibrada
distribuigdo da riqueza.

4-027-0000
Karima Delli (Verts/ALE). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, chers collégues, la
croissance ne reviendra plus et la courbe du chdmage ne se redressera pas de sitot. Alors que fait-
on? On reste les bras croisés? Non! Avec un revenu de base, nous pourrions enfin penser la société
d’apres croissance plutot que de l'attendre comme on attend Godot. La révolution technologique
va détruire des milliers d’emplois. Regardez la voiture autonome, regardez les drones, demandez
aux chauffeurs de taxi, aussi d'Uber, qui hurleront parce que leur emploi est menacé. Alors que
fait-on? On reste les bras croisés? Non! Il faut préparer le monde de demain.

Il y a aussi des milliers de personnes qui ne touchent pas leurs aides sociales parce qu’elles ne
savent pas quelles y ont droit. Avec un revenu de base inconditionnel, d’'une part on ne gaspille
plus I'argent public, d’autre part les gens qui en ont réellement besoin sont vraiment aidés. Avec le
revenu de base, on tient 1a un moyen de sortir les gens de la pauvreté, de la stigmatisation. C'est
surtout le moyen pour chacun d’entre nous d’avoir enfin une vie digne et de choisir sa vie.

Au fait, le revenu de base, ce n’est pas un cott, c’est un investissement sur notre bonheur collectif.
Passons au concret, travaillons pour qu'un revenu de base soit vraiment mis au banc d’essai,
notamment dans plusieurs des régions européennes afin d’en sortir grandis et que cette Europe en
sorte grandie.

4-028-0000
Raymond Finch (EFDD). — Mr President, this is just another example of how the EU is stealing
sovereignty. You are creating an EU army, you have stolen Ireland’s taxation policy and now you
are taking control of the wage and welfare policy from nation-states. The EU is now an empire in
every respect. You are overruling national sovereignty everywhere. I must now demand that Ms
May, the UK Prime Minister, immediately evokes Article 50 of the Lisbon Treaty and get us out of
this terrible mess before it is too late.

4-029-0000
Claude Rolin (PPE). — Monsieur le Président, réduire de vingt millions le nombre de personnes
menacées de pauvreté ou d’exclusion est un défi important que s’est lancé I'Union européenne.
Malheureusement, reconnaissons-le, nous sommes loin du compte.

La lutte contre la pauvreté n’est pas quelque chose de simple. Nombreux sont les facteurs qui
doivent étre pris en compte pour la combattre et le revenu minimum en fait partie. Mais pour
définir des politiques efficaces et efficientes, il nous faut donner une définition claire au niveau
communautaire a ce revenu minimum. Aujourd’hui, ce concept dans le débat porte aussi bien sur
la sécurité sociale, sur la protection sociale, sur I'allocation universelle que sur I'aide sociale. Il faut
qu’on soit beaucoup plus clair pour disposer de politiques qui soient efficientes. Si nous voulons
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aussi que cette question débouche sur des actions concretes, nous devons absolument tenir
compte des réalités socio-économiques de chaque pays.

Enfin, j’insiste sur le fait que cette question ne peut étre traitée sans I'implication, la participation
des partenaires sociaux. Plus que jamais, nous avons besoin, en Europe, d'un dialogue social fort.
La question du revenu minimum doit faire partie de ce dialogue social.

4-030-0000
Georgi Pirinski (S&D). — Mr President, the increase in the number of people living in poverty
and social exclusion in Europe by 4.8 million demonstrates that a decisive and urgent policy shift
is necessary. The Commission should at long last adopt the definition of a minimum income as at
least equal to the risk-of-poverty threshold, which is set at 60% of the national median equalised
disposable income.

Regrettably, the country-specific recommendations continue to be dominated by austerity. In
Bulgaria more than 40% of the population is at risk of poverty and social exclusion. So it is
hypocritical for the Commission simply to recommend modifications of the existing minimum
income scheme, which carries a guaranteed minimum of EUR 35 per month and a differentiated
amount of just EUR 60.

It is therefore high time that the Commission went beyond recommendations and spelled out a
sound and reliable mechanism for setting the minimum income in the EU.

4-031-0000
Tania Gonzdlez Pefias (GUE/NGL). — Sefior Presidente, esta tltima década de crisis y austeridad
pasara a la historia por la negligencia politica y financiera, que nos trajo unas tasas de pobreza y
desigualdad insostenibles, que suponen que hoy en dia 120 millones de europeos vivan en riesgo
de exclusién social.

Un régimen de renta minima digna, adecuada y accesible en la Unién Europea es una prioridad
politica que aporta autonomia y libertad, pero que también puede ayudar a impulsar la
innovacién y el desarrollo del talento propio de un entorno libre de incertidumbre y libre de
precariedad. Y también ayudaria a impulsar y a regenerar aquellas economias donde la mayoria de
la ciudadania ni siquiera tiene capacidad de consumo; donde es imposible que la economia se
reactive, se regenere y se recupere si la ciudadania no tiene capacidad de consumo. Pero es que,
ademds, es posible. Es solo una cuestion de prioridades.

Con las pérdidas del Estado espafiol —les pongo como ejemplo— en ayudas a la banca, se podria
pagar por duplicado una renta garantizada para ocho millones de personas. Debemos firmar un
nuevo contrato social que ponga en primer lugar a las personas frente a los bancos, frente a todas
estas prioridades que marcan las politicas de austeridad.

4-032-0000
Danuta Jazlowiecka (PPE). — Panie Przewodniczacy! W dzisiejszej debacie poruszamy kilka
kwestii, ktore warto od siebie odrézni¢ i zaznaczy¢ ich odmienne znaczenie. To praca jest
zrodtem finansowania placy minimalnej, podczas gdy minimalny dochéd gwarantowany
finansowany jest z funduszy publicznych. W praktyce finansowanie minimalnego dochodu
gwarantowanego moze pochodzi¢ jedynie z konkretnej pracy obywateli, a nie od politykéw
obiecujgcych gwarantowany dochdd. De facto wigc za wszystko placa obywatele pracujacy,
placacy podatki, panstwo nie ma wilasnych srodkéw. Odpowiedzialna polityka spoleczna nie
moze zadluzaé panstwa pomimo swojej atrakcyjnoéci w spolecznym odbiorze. Odpowiedzialna
polityka spoteczna zache¢ca do pracy i aktywizuje, a nie uczy wiernosci i zaleznosci.
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W kontekscie placy minimalnej stuszna jest walka o to, aby praca nie byla wyzyskiem a osoby
pracujace byly dalekie od progu ubdstwa. Wazne jest wiec promowanie mozliwie jak najwyzszej
placy minimalnej, tak aby spelniala ona swoja rola zabezpieczenia przed ubdstwem bez ryzyka
wzrostu szarej czy czarnej strefy. Istotne w tym zakresie jest wigc Sledzenie procentu
pracownikow otrzymujacych place minimalng w stosunku do catkowitej liczby pracownikow
oraz analiza ilosci oséb pracujacych w systemach nieobjetych placa minimalng. Wystarczy
przeciez podpisa¢ inny rodzaj umowy niz umowa o prace czy zacheci¢ pracownika do
samozatrudnienia, aby obej$¢ wymogi uczciwej, sprawiedliwej i godnej placy minimalne;.
4-033-0000

Marita Ulvskog (S&D). — Herr talman! Mycket klokt dr redan sagt, men samtidigt rader det en
viss begreppsforvirring som jag tycker behover redas ut. Minimiinkomster dr inte samma sak som
minimiloner. Minimiinkomster beslutas av politiska forsamlingar. Minimiloner férhandlas mellan
parterna pa arbetsmarknaden.

Under krisaren har vi inte gjort sarskilt mycket pa europeisk niva for att stirka fackliga rattigheter.
Snarare har vi lagstiftning, och kanske framfor allt domar, som urholkar mojligheten for
fackforbund att agera. Vi siger mycket men vi agerar vildigt lite. ILO sdger foljande: Collective
bargaining is a key means through which employers and their organizations and trade unions can establish
fair wages.

[ samband med den ekonomiska krisen har vi sett hur linder i Europa har inskrinkt pa fackliga
rattigheter. Samtidigt sdger alltsa Eurofound att de linder som klarar krisen bast for varje enskild
medborgare dr de lander som klarar att hivda ocksa fackliga rattigheter. Det ar vagen till vilfard
och l6ner.

4-034-0000
Anne Sander (PPE). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, entre 2013 et 2014, le
nombre de personnes menacées d’exclusion sociale a diminué de 0,1 %, soit une goutte d’eau par
rapport aux cinq millions de personnes pauvres supplémentaires que I'Europe a enregistrés depuis
2010. Or, la lutte contre la précarité doit étre notre priorité a tous, que ce soit au niveau national
ou au niveau européen, et je connais votre mobilisation, Madame la Commissaire.

Pour moi, la sortie de la pauvreté se fait par un travail digne et rémunérateur. Le revenu minimum
décidé dans les Etats membres en fonction de leurs spécificités est, a ce titre, un filet de sécurité
indispensable, mais il doit étre un filet qui n’emprisonne pas dans la dépendance et qui permet, au
contraire, de rebondir, comme apres une chute, pour réintégrer le marché de I'emploi.

Oui, nous avons besoin d’une analyse approfondie des mécanismes européens pour lutter contre
la pauvreté.

4-035-0000

Adém Késa (PPE). — Elnok Ur! A minimumjovedelem kapcsan djabb kérdések meriilnek fel,
kiilonosen a versenyképességgel kapcsolatban, a munkavallalok motivaltsagaval és a fenntarthaté
koltségvetés  teriiletén. Létezhet-e egységes, minden tagdllamban el6re rogzitett
jovedelemminimum, ami nem idézi el6 a bels6 migracids nyomast?

Az eurdpai unids allamok esetében, amennyiben ez a lehet8ség fennall, a bels6 szabad mozgas
elvét hogyan lehet biztositani? A Bizottsdg vizsgdlta azokat az eseteket, amikor a
minimumjévedelem bevezetésével csokkent a versenyképesség és a teljesitmény motival6 hatdsa?

Az utols kérdésem az lenne, hogy az Egyesiilt Allamokban végzett kutatisok szerint az
alapjovedelem bevezetése magdban az USA-ban a szovetségi koltségvetés nagy részét egyszertien
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felemésztené. Kozben tovabbi addemeléseket tesziink sziikségessé.  Vizsgaltdk-e a
kovetkezményeit eurdpai unids szinten?

4-036-0000
Sven Schulze (PPE). — Herr Prisident, sehr geehrte Damen und Herren! Ich sehe es als richtig an,
dass wir hier im Europdischen Parlament iiber dieses Thema diskutieren. Ich bin aber bei den
vielen Kollegen, die sagen, dass wir hier vielleicht an der falschen Stelle sind was die Zustdndigkeit
betrifft, denn wir miissen Druck auf die Mitgliedstaaten ausiiben, damit sie sich kiimmern, und
nicht nur versuchen , das von Briissel zu regeln.

Ich habe zwei Probleme mit dieser Thematik. Das erste ist: Ich bin felsenfest davon tiberzeugt, dass
sich ein Mindesteinkommen, oder ein Einkommen generell, nach der Produktivitit eines
Unternehmens richten muss. Es niitzt doch nichts, wenn wir von der Politik Einkommen festlegen
und Unternehmen diese Einkommen nicht zahlen konnen; dann werden sie keine Mitarbeiter
einstellen oder sie sogar entlassen. Das zweite ist: Wenn der Staat das nicht machen kann und
hohe Finkommen zahlen muss, dann macht er Schulden, wenn er die Steuereinnahmen nicht hat
—das ist doch das Problem.

Und das zweite Problem, das ich habe, ist: Wie definiert man das denn? Das haben viele Kollegen
schon gesagt. Wenn ich auf Deutschland schaue — wie definiert man da ein Mindesteinkommen?
Was zdhlt denn da dazu? Was ist denn die Basis? Ist das der Mindestlohn, sind das Zahlungen wie
Wohn- und Kindergeld, und und und?

Ich konnte noch viele Themen aufzihlen; ein sehr schwieriges Thema — aber gut, dass wir hier
zumindest driiber diskutieren.

4-037-0000
Sofia Ribeiro (PPE). - Senhor Presidente, a questio do rendimento minimo ndo pode ser tratada
com leviandade.

Estamos a debater a vida das pessoas, a sua dignidade, e podemos fazé-lo de forma pequenina ou
com ambicdo. Para resolver os problemas da pobreza, defendo muito mais do que um rendimento
minimo.

No meu pais, Portugal, temos um rendimento social de inser¢do, mas ndo se iludam com
altruismo da expressdo, porque em Portugal nds apenas fizemos uma alteragdo na definicdo,
porque nos limitamos a atribuir um subsidio as pessoas.

Defendo muito mais do que um rendimento, defendo um programa de inser¢do social que, para
além do rendimento minimo, garanta aos mais pobres que podem ter aspira¢des sociais. Os filhos
das familias carenciadas também podem ser médicos, professores e advogados, o que quiserem.

A verdadeira mobilidade social exige a articulagdo de um rendimento com programas de
acompanhamento parental, de aprendizagem ao longo da vida e de educagio dos filhos. Nao basta
um rendimento minimo, precisamos de um mecanismo de independéncia e de responsabilizacio
social.

4-038-0000
Romana Tomc (PPE). — Pozdravljam seveda to vpraSanje... (mikrofon je bil za nekaj trenutkov
izkljucen).

Prav je, da se zatnemo o tem zelo intenzivno pogovarjati in se bolj ukvarjati kot s finan¢nimi tudi
s socialnimi temami.
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Cloveka dostojno Zivljenje ni mogoce, ¢e nekdo nima dovolj dohodka, da bi lahko prezivel.
Vendar moramo imeti pri vsem tem pri nasih razpravah v mislih tudi to, da je zagotavljanje
minimalnega dohodka breme, je lahko breme za drzavo oziroma breme za podjetje.

Drzave pa so razlitno razvite, imajo razlicno gospodarsko mo¢, zato je za njih to posebej
pomembno, da jih obravnavamo individualno in da dopus¢amo seveda to nase pravilo
subsidiarnosti.

Ob tem je pomembno tudi to, da je razmerje med minimalnih dohodkom in minimalno placo
primerno.

Minimalni dohodek pa je lahko samo zacasni inStrument, ki ne more nadomestiti tega, da
potrebujemo ve¢ dobrih delovnih mest z dostojnim placilom za delo.

4-039-0000
Jérome Lavrilleux (PPE). — Monsieur le Président, si je consideére la détermination d’'un revenu
minimum national comme une avancée sociale, j'émets de grandes réserves concernant un revenu
minimum européen qui serait issu de criteres uniformes.

D’aprés moi, imposer une base ou méme une fourchette commune n’est qu'une douce utopie,
totalement déconnectée des réalités locales, car lorsqu'on instaure un revenu minimum, il faut
aussi prendre en compte ses effets pervers sur I'économie et sur le marché du travail, tels que le
nivellement des salaires par le bas qu'il pourrait induire.

Ces conséquences ne peuvent étre étudiées et appréhendées efficacement qu’a I'échelle nationale.
Nos Etats respectifs n'ont pas tous la méme inflation, le méme droit du travail, les mémes fiscalités,
le méme coiit du logement ou le méme cotit d’acces a I'éducation. Il ne serait donc pas cohérent
d'imposer une vision macroéconomique des revenus, alors que, dans le méme temps, nous
plaidions hier, dans cet hémicycle, lors du débat sur les lignes directrices pour les politiques de
emploi, en faveur de l'instauration de politiques régionales.

La protection des Européens est primordiale. Ce serait cependant une erreur grave de l'opposer a la
croissance et au développement économique ou, pire, de jouer aux apprentis sorciers.

4-040-0000
Awadikaoia catch-the-eye

4-041-0000
Marijana Petir (PPE). — Gospodine predsjednice, pristojan dohodak osnovni je preduvjet
mogucnosti za dostojanstven Zivot. Zaposlenost moze biti klju¢na u pronalazenju izlaska iz
siromastva, ali je vazno imati minimalan dohodak dovoljan da ljudima pomogne u ispunjavanju
osnovnih potreba.

Posljednji podaci pokazuju kako je u Hrvatskoj siromasan svaki peti gradanin, dok svaki tre¢i zivi
u riziku od siromastva. Neto visina minimalne place u Hrvatskoj iznosi 337 EUR $to nije dovoljno
za dostojanstven zivot. NajugroZenija skupina su Zene koje su zaposlene u trgovinama, koje rade i
po tri tjedna bez prekida te bez ijednog slobodnog dana u tjednu.

Gotovo 93 000 gradana Republike Hrvatske prima mirovinu nizu od 70 EUR, s ¢ime je gotovo
umjetnost preZivjeti. Prag siromastva u Hrvatskoj iznosi 270 EUR, a vise od 555000
umirovljenika u Hrvatskoj ima mirovinu ispod praga siromastva i Zivi na rubu egzistencije.

Stoga smatram da je nuzno da Komisija potakne drzave ¢lanice da uvedu minimalnu nacionalnu
mirovinu i minimalni dohodak koji ¢e $titi gradane od siromastva.
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4-042-0000
Maria Grapini (S&D). - Domnule presedinte, doamnd comisar, de la inceput vreau sd spun cd
sustin intrebarea raportorului. In acelasi timp, apreciez rispunsul transant al dumneavoastrd. Asa
este: cine n-ar putea sustine cd avem nevoie de un venit minim ca cetdtenii sd nu mai trdiascd in
siricie? Milioane de oameni, asa cum s-a spus aici. In acelasi timp, acest venit trebuie creat si,
sigur, este o problema de subsidiaritate, insd, doamna comisar, dumneavoastra trebuie sa pledati
pentru a crea crestere economicd si pentru a putea ca statele membre, care acum au venituri foarte
mici, Romania, Bulgaria si alte tdri, sd poatd sa aibd venituri, sd creeze venituri prin locuri de
muncd, prin crestere economicd, prin competitivitate, altfel nu vom putea face o uniformitate la
nivelul european. Nu se va putea da acest venit minim egal in toate tarile. Si cred cd nu putem sd
vorbim despre acest lucru dacd nu porniti de la politicile de coeziune sociald, investitii. Asa cum
am spus si ieri, Fondul strategic de investitie nu si-a atins scopul si trebuie s fie dirijat in zonele
sdrace, ca acei oameni sd iasd din sadracie.

4-043-0000
Nomec Mapiag (ECR). — Kupie TTpoedpe, ot otoyot ¢ otpatnyikns Euponn 2020 yia v eEdhewyn
NG QTOXELS 0To eowTeptko TG Evoong, kadng kat o1 dnhvoeig tou kupiou Tolvkep oxeTika pe Tty
avaykn va mpooepdel €va emapkés ewoodnua oty Eveon, @aivetar ot dev £xouv ulomomnlel, pe
anotéheopa MOMNA kpatn peNn ¢ Eveons va avtipetonilouv moAU uwnAd mocootd avepyiag Kat
Kowwvikr| eEadNiwon. 'Hdn ano to 2010, to Eupendiko Kowvofoulio eiye Tovicet v avaykn va unapyet
éva e\ayioto eyyunpuévo ewo0dnua mou va keAvmtel To Paocikd kootog dafiwong twv Eupomaiwv
TONITOV, KAl va GUPPAAEL OTHYV OKOVOMIKT] aVATTUEN Kat GTIV OKOVOMIKT) GUVOXT) TGV KPATOV TNG
'Evwong. Qotooo, ot xopes onwg 11 EANada, 1) omoia Praver ta okhnpd pétpa Aitotntag e Tpoikag, o
ENAXL0TO eYYUT|HEVO €1000NHa epapproletal o€ éva TOAU HIKPO 1EPOG TOU MANJUOHOU, eV Kadnpeptva
OO Kat MEPLOOOTEPOL MONITEG 0ONYOUVTAL 0T QTOYEW Kat TV avéxela. Eival, emopgvag, oageg ot 1)
PTOXEI Kal Ta moooota avepylag dev mpokertar va ealeipdolv 060 ouveyilouv va emfallovtar ot
MoAITikéG MITOTNTAG OTIC X0pES Tou eupwnaikol Notou. IMapa\nha, eivar avaykaio ot otoyol TG
otpatnywkig ‘Eupomn 2020’ va vlonomdolv auesa HECK TG EYAPHOYNS TOU ENAYIOTOU EYYUT|HEVOU
£1000M1aToG 070 HeYaNUTEPO PEPOG TOU MANDUGHOU.

4-044-0000

Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefior Presidente, Europa necesita un marco de minimos y
orientaciones claras para programas como el de la renta minima, que son clave para rescatar
personas de la crisis y la marginacion.

En el Pais Vasco sabemos que combinar soportes contra la pobreza con reinsercion laboral da
resultado. La renta vasca de garantia de insercion ha cumplido ya veinticinco afios, supone hoy el
44 % del gasto que se dedica en todo el Estado espaiiol a este tipo de programas y demuestra que
combatir la marginacion favorece la reinsercion de las personas en el mercado laboral, porque
aporta estabilidad y dignidad a quienes peor lo estan pasando.

Hoy tenemos el menor indice de paro de nuestro Estado y, en Euskadi, la proporcion de personas
que viven en hogares que no pueden abordar gastos extraordinarios es de un 22 %. Solo en Suecia
es menor. En la zona euro es del 36 %; del 38 % en la Union Europea de los Veintisiete; y del
42,7 % en Espana. Por eso esta experiencia ha sido objeto de estudio en este Parlamento y estd
considerada una buena practica por la red EMIN, que patrocina la Comision.

Por eso le pregunto, seflora Comisaria, qué valor le dan a los resultados de este tipo de
experiencias y si consideran que algunas de estas ensefianzas pueden ser ttiles para establecer
objetivos y funcionamientos de ese marco de minimos.
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4-045-0000
Eleonora Forenza (GUE/NGL). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, io credo che la
discussione che stiamo facendo stamattina sul reddito minimo sia uno degli aspetti fondamentali
dello stato dell'Unione: o 'Europa diventa un’Europa sociale, o si infrange il progetto europeo.

Gia dal 20 ottobre 2010, questo Parlamento ha messo a tema la questione del reddito minimo
come misura di contrasto alla poverta, aggiungo come misura redistributiva, come misura
anticiclica, come misura per sfuggire al ricatto della precarieta. 11 reddito minimo non ¢ in
contrasto con la possibile definizione di un labour standard e di un salario minimo.

lo credo che oggi occorra quanto mai una direttiva europea in direzione di un reddito minimo, e
bene ha fatto linterrogazione orale a sollevare questa questione. Occorre una direttiva che
incominci ad andare nella direzione di quell'utopia concreta di un reddito di base e
incondizionato, di un reddito di autodeterminazione che riconosca a tutti i cittadini e le cittadine
europee il diritto all'esistenza e il riconoscimento del lavoro e delle attivita sia produttive che
riproduttive. Dobbiamo cambiare questa Europa e il reddito minimo ¢ un primo passo in questa
direzione.

4-046-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Pani komisatko, ja bych chtéla podékovat predevsim Vam za Vasi
odpovéd na nasi otazku. Shodujeme se v tom, Ze stanoveni minimdlniho pfijmu je v kompetenci
Clenskych statd. Shodujeme se také na tom, Ze z trovné Evropské unie mtizeme a méli bychom
¢lenskym statim pomahat sniZovat chudobu, zvySovat zaméstnanost a tim také zvySovat piijmy
jednotlivct a zvySovat pfijmovou konvergenci napii¢ zemémi EU.

Rozdily v minimélnich p#fjmech napii¢ EU jsou obrovské. Od tficeti, Ctyficeti tisic eur za rok az
po Ctyii tisice eur za rok v nékterych oblastech, jako je Bulharsko, Francie, Spanélsko, ale i Ceskd
republika. Myslim, Ze tyto obrovské rozdily se musime snazit snizit. Podporuji to, aby minimalni
pifjem pomahal tém, ktefi se dostdvaji do obtizné situace, ale aby nebyl dlouhodobé nahradou a
odménou za praci. Pfijem musi zdstat ve spojeni s praci.
4-047-0000

Téloc mapepPacewv pe ) dadikaoia catch-the-eye

4-048-0000
Marianne Thyssen, Lid van de Commissie. — Armoedebestrijding is één van de vijf hoofdpijlers van
de strategie Europa 2020 voor duurzame groei. Het is ook mijn persoonlijke overtuiging dat we
alles moeten doen om armoede terug te dringen. Dat moet uit respect voor de burger, omdat een
te grote ongelijkheid de groei belemmert, met alle gevolgen van dien, en omdat het rechtvaardig is.
We moeten van Europa een plaats maken waar mensen zich beschermd weten. Maar Europa, dat
zijn wij allemaal samen. Dat zijn de verschillende Europese politieke instellingen en alle politieke
niveaus. David Casa, Jutta Steinruck en anderen hebben het gisteren nog duidelijk gezegd: als we
een beleid willen ontwikkelen waar de mensen het resultaat van voelen, dan moeten we dat vooral
samen doen. Dan pas zullen de mensen zien dat er beleid wordt ontwikkeld waarvan zij in hun
dagelijks leven de vruchten plukken.

In het antwoord op de mondelinge vragen bij het begin van dit debat heb ik uiteengezet wat er
loopt en hoe de Europese Commissie haar bevoegdheden benut om in de lidstaten een
minimuminkomen te bevorderen. U weet beter dan wie ook dat de Europese Unie geen directe
bevoegdheid heeft om op dit vlak wetgevend op te treden. Maar we gebruiken de beschikbare
instrumenten en we stimuleren de lidstaten om het juiste en al het mogelijke te doen.

In dit verband wil ik nog eens wijzen op de brede consultatie rond de Europese sociale pijler, waar
het Parlement heel actief aan deelneemt, waarvoor dank. De bedoeling van dit brede debat is om
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een nieuw referentickader te ontwikkelen dat we kunnen gebruiken om het
werkgelegenheidsbeleid en het sociale beleid van de lidstaten en de Europese Unie te toetsen en te
screenen. Zo willen we nagaan of het sociale beleid zorgt voor duurzame stelsels die financieel
houdbaar zijn, en voor adequate stelsels die de mensen voldoende beschermen. U weet dat we in
de nieuwe semesteraanpak voor sociale bescherming de nadruk leggen op twee punten:
duurzaamheid en adequaatheid. Ik hoop dat deze consultatie ertoe bijdraagt om in heel Europa
een consensus te bereiken over het feit dat er in de Europese Unie meer convergentie nodig is en
wel opwaarts in plaats van neerwaarts. Uiteindelijk moeten we met alle niveaus samen tot een
beleid komen waarbij de mensen weten dat we niemand achterlaten.

Intussen blijven wij in de Commissie roeien met de riemen die we hebben. De bevoegdheden die
we hebben, zetten we maximaal in. Wij maken verder werk van de ontwikkeling van
referentiebegrotingen, die de lidstaten helpen het juiste beleid te ontwikkelen en die ons helpen
het beleid van de lidstaten te monitoren. De uitwisseling van goede werkwijzen is daar een
belangrijk onderdeel van. Ik kan u verzekeren dat de Europese Commissie dit thema niet loslaat.
Maar, zoals een van de achtbare parlementsleden heeft gezegd: als we opwaartse convergentie
willen, als we willen dat iedereen kansen heeft, dan is een minimuminkomen alleen niet
voldoende. Dat zal athangen van ons gehele beleid. Iemand heeft ook uitdrukkelijk gezegd: er
moeten ook banen geschapen worden, er moet economische ontwikkeling komen die groei en
banen mogelijk maakt. Dat is exact waar het beleid van deze Commissie op gericht is: banen,
groei, investeringen en veiligheid. Dat hebt u gisteren nog eens kunnen horen in de State of the
Union. Voorzitter, dit was een interessant debat en ik wil u daar heel erg voor bedanken.

4-049-0000
Mpoedpog. — Zag euyapioto, kupia Emitpome, yia doa evliagépovia pag eimate. TNHEOVO TV
enonpavor} oag ot Yperaletat ot TOATIKEG GUYKALONG va eVioxudoUV Tpog Ta mave Kat OXL TPOG T KATO.

H ouliton é\née.

I'partéc SnAwoeig (apdpo 162)

4-049-0250

José Blanco Lépez (S&D), por escrito. — Ayer, el presidente Juncker vino a esta Cdmara a
repetirnos que Europa debe ser mds social, que debe luchar contra las desigualdades y recuperar la
ilusién de los ciudadanos en el proyecto europeo. Pero esas palabras no fueron acompafiadas de
ninguna medida real y tangible para aliviar el malestar de la ciudadania. En la actualidad, hay mds
de 120 millones de europeos en riesgo de pobreza y exclusion social. Pero el problema es todavia
mds grave: son 4,2 millones mds que en 2008. La crisis econdmica y social ha dejado a millones de
hogares sin ningtin tipo de ingreso. Los Socialistas exigimos a la Comision que cumpla con la
promesa del Sr. Juncker en su discurso de investidura y presente una propuesta de Marco Europeo
de Rentas Minimas. No sélo porque es legalmente posible, sino porque es lo mas justo. No
podemos dejar a 120 millones de personas de lado. La consolidacion fiscal no puede ser la Gnica
prioridad de la UE. Debemos considerar esta grave crisis social como el mayor riesgo sistémico
para la UE y el germen de todos los populismos que estan acabando con el proyecto europeo.

4-049-0500
Vilija Blinkeviciaté (S&D), rastu. — Siuo metu daugiau kaip 120 mln. europieciy susiduria su
skurdu dél tokiy priezasciy, kaip ilgalaikis nedarbas, mazi atlyginimai ir silpnéjancios socialinés
apsaugos sistemos, visy pirma labiausiai nuo krizés nukentéjusiose Salyse. Nenormalu, kai
dirbanciy Zmoniy darbo pajamy neuZtenka oriam jy Seimy gyvenimui uZtikrinti. Ekonomikos
augimas savaime nesumazino skurdo ir socialinés atskirties, sunkmetis tik didina skurda, o
minimalios pajamos leidzia apginti labiausiai pazeidziamus asmenis. Minimaliy pajamy sistemos
yra svarbus ir veiksmingas skurdo jveikimo biidas, kuriuo remiama socialiné integracija ir
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patekimas | darbo rinka bei suteikiama galimybé Zmonéms gyventi padoriomis salygomis.
Norciau atkreipti démesj ir j tai, kad net taupymo metu minimaliy pajamy sistemos turéty bati
laikomos ne islaidas didinanciu veiksniu, o pagrindine kovos su krize priemone, kadangi
ankstyvos kovai su skurdu skirtos investicijos duoda daugiausia naudos, mazinant ilgalaikes
visuomenés islaidas. Taigi, siekiant pagal strategija ,Europa 2020” jvykdyti isipareigojima
panaikinti bent 20 mln. Zmoniy skurdo ar atskirties grésme Europos Sgjungoje, Komisija turi
imtis konkreciy veiksmy ir sialyti sprendimus, kurie uZztikrinty minimalias pajamas visoje
Europoje, kovojant su skurdu. Noréciau tik dar karta priminti, kad Komisijos pirmininkas J. C.
Junckeris savo inauguracinéje kalboje paminéjo butinybe visiems europieciams uztikrinti
,deramas pajamas“, taciau ES strategija tebéra neaiski. Taigi, kaip Komisija apibréZia ,deramas
pajamas” ir kas joms bidinga?

4-049-0750

Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — Ayer el Presidente Juncker vino a esta Camara a
repetirnos que Europa debe ser mds social, que debe luchar contra las desigualdades y recuperar la
ilusion de los ciudadanos en el proyecto europeo. Pero esas palabras no fueron acomparfiadas de
ninguna medida real y tangible para aliviar el malestar de la ciudadania. En la actualidad hay mas
de 120 millones de europeos en riesgo de pobreza y exclusion social. Pero el problema es todavia
mas grave: son 4,2 millones mas que en 2008. El problema es que la crisis econémica y social ha
dejado a millones de hogares sin ningtin tipo de ingreso. Por ello, los Socialistas exigimos a la
Comision que cumpla con la promesa del Sr. Juncker en su discurso de investidura y presente una
propuesta de Marco Europeo de Rentas Minimas. No sélo porque es legalmente posible, sino
porque es lo mds justo. No podemos dejar a 120 millones de personas de lado. La consolidacion
fiscal no puede ser la tinica prioridad de la UE. Debemos considerar esta grave crisis social como el
mayor riesgo sistémico para la UE y el germen de todos los populismos que estdn poniendo en
riesgo el proyecto europeo.

4-049-0812
Pirkko Ruohonen-Lerner (ECR), kirjallinen. — Komission puheenjohtaja Junckerin mainitseman
“asianmukaisen” tulotason turvaaminen valtaosalle vdestostd tulee olemaan valtava kysymys jo
lahitulevaisuudessa. Tyopaikkojen mdidrd on vihenemissd ja varallisuus kertymassd lahinnd
valmiiksi varakkaille. Asianmukaisen tulotason turvaaminen on tirked myos Handelin esittimén
5. kysymyksen kannalta, jossa tarkastellaan vahimmaistulojdrjestelmien aiheuttamaa pitkaaikaista
riippuvuutta.

Suomen hallitus kokeilee ldhitulevaisuudessa niin sanottua perustuloa, jonka tavoitteena on
rohkaista kansalaisia ponnistamaan pois tukiriippuvuudesta. Perustulon on tarkoitus turvata tietty
elintaso kaikille, kannustaa tyollistymiseen ja vahentda sosiaalitukien byrokraattista taakkaa. Silla
voidaan pyrkid osittain tai kokonaan korvaamaan muut sosiaalietuudet. Suomessa kokeilu tulee
koskettamaan 2000:ta tyotontd, joille maksetaan 560 euroa verovapaata perustuloa. Taman tulon
pdille saatavat palkkatulot eivit vaikuta perustuloon, mikd kannustaa ty6llistymain
lyhytaikaisestikin. ~ Yksinkertaisuutensa ~ johdosta uusi  perustulomalli voi korvata
toimeentulojirjestelmia ja vihentdd hallinnollisia kustannuksia.

Nykyiset toimeentulomallit eivit vilttimittd vastaa 2010-luvun tyomarkkinoita, minka takia
perustulon kaltaisia kokeiluja tulisi seurata tarkasti myos EU:n tasolla. Suomen kokeilun lisdksi
myos Sveitsin  perustulokokeilu voi tarjota tuoreita nidkokulmia toimeentulomallien
uudistamiseen.

4-049-0875
Elena Valenciano (S&D), por escrito. — Ayer el Presidente Juncker vino a esta Cdmara a repetirnos
que Europa debe ser mds social, que debe luchar contra las desigualdades y recuperar la ilusién de
los ciudadanos en el proyecto europeo. Pero esas palabras no fueron acompafiadas de ninguna
medida real y tangible para aliviar el malestar de la ciudadania. En la actualidad hay mas de 120
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millones de europeos en riesgo de pobreza y exclusion social. Pero el problema es todavia mds
grave: son 4,2 millones mds que en 2008. El problema es que la crisis econdmica y social ha
dejado a millones de hogares sin ningun tipo de ingreso. Por ello, los Socialistas exigimos a la
Comisién que cumpla con la promesa del Sr. Juncker en su discurso de investidura y presente una
propuesta de Marco Europeo de Rentas Minimas. No sélo porque es legalmente posible, sino
porque es lo mds justo. No podemos dejar a 120 millones de personas de lado. La consolidacion
fiscal no puede ser la tinica prioridad de la UE. Debemos considerar esta grave crisis social como el
mayor riesgo sistémico para la UE y el germen de todos los populismos que estan acabando con el
proyecto europeo.

6. Eg@appoyi tnc 0dnyiag yia v 160THTA 0TIV AnacXOAn o1
(outienon)

4-051-0000

Mpoedpog. — To endpevo onpeio oty nueproa dataén eivar 1 oulrton eni g ekdeong ¢ Renate
Weber , € ovopatog Enttpornrg Anacyohnong kat Kowvwvikev Ynodéoewv, oXeTika fe T epappoyn e
odnyiag 2000/78/EK tou Zupfouliou, g 2716 Noeufpiou 2000, yia ) Sapop@won yevikou
MAQLOIOU yia TNV 101 PETAXEIPION OTNV anacXOAnon Kat v epyacia («odnyia yia v 16Tt TNV
anacyoAnorp) (2015/2116(INI)) (A8-0225/2016).

4-052-0000

Renate Weber, rapporteur. — Mr President, I would like to start by thanking the shadow
rapporteurs not only for their sound and constructive contribution to this report, but mainly for
their genuine commitment and work for the protection of human rights and for combating
discrimination.

In 2000, I was part of a human rights organisation network that advocated for the adoption of
anti-discrimination legislation at the EU level. When the two equality directives were adopted we
considered it an historical moment, because discriminating against other human beings is one of
the most despicable behaviours one could imagine. Sixteen years later, I have the privilege as a
Member of this European Parliament to evaluate how the Employment Equality Directive has been
implemented. In 2000, a duty was imposed on our Member States to provide protection against
discrimination in the areas of employment and occupational and vocational training.

It comes as no surprise that, while some Member States have gone beyond its requirement by
extending protection against discrimination to other areas, including access to goods and services,
others are still pretty far from implementing it at the minimum level. The report highlights the
necessity of collecting equality data both at the level of Member States and the European Union in
order to make it easier to prove the existence of discrimination and, particularly, indirect
discrimination. There is quite a discrepancy between the levels of discrimination experienced and
discrimination reported.

Awareness-raising, with the help of equality bodies and the social partners, is of utmost
importance at all levels of society considering that the victims themselves still have difficulty in
recognising discrimination, let alone fighting it. I cannot stress enough the role of equality bodies
in awareness-raising and data election in helping the victims but also the employers to understand
how to change their policies in line with equality requirements. The impartiality of such bodies
must be ensured and their activity supported, including through adequate funding.

[ particularly want to emphasise the issue of multiple discrimination, which is often a
consequence of the existence of fragmented rules and standards across Member States. If it is
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difficult for the victims of one type of discrimination to understand the situation and act, we can
easily imagine their difficulties when they face multiple discrimination.

It is important to note that access to justice is still limited in many discrimination cases, and the
report strongly recommends that the Member States ensure that victims can obtain accessible
legal advice and assistance at all stages of the legal process, including confidential counselling in
person by equality bodies or appropriate intermediaries. Legal redress is not only important for
the victims, but it also has an educational impact on society because pursuing court cases and
ensuring adequate representation are still problematic in some cases.

We asked the Member States to find ways to help victims including, for example, by means of
court tax exemptions or reductions or legal aid and assistance from specialised NGOs. In fact, it is
important to recognise the legal standing of NGOs with a legitimate interest in the relevant
judicial or administrative procedures. Sharing good practices among Member States is a must.
Acknowledging the importance of fighting all forms of discrimination, I truly hope that this
House will adopt this report with a large majority.

4-053-0000
Marianne Thyssen, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, I would like
to start by thanking the rapporteur, Ms Weber, who prepared this comprehensive assessment of
the application of the Employment Equality Directive. Discrimination on whatever grounds has
no place in the Union. Therefore, the Commission is strongly committed to ensuring that non-
discrimination directives are effectively implemented, so as to foster a fairer and more inclusive
society, including labour markets providing opportunities to all.

The draft outline of the European Pillar of Social Rights specifies that ‘labour market participation
of under-represented groups shall be enhanced, ensuring equal treatment in all areas, including by
raising awareness and addressing discrimination’. We cannot deny that recent statistics raised
certain concerns. According to the 2015 Eurobarometer Survey on discrimination, there is at least
a widespread perception of discrimination in the European Union. 64% of the respondents were
concerned about discrimination on the grounds of ethnic origin, 58% for sexual orientation, 50%
for disability and the same percentage for religious belief. However, we see positive developments.
The survey shows, for example, that citizens are increasingly aware of their rights in this area,
which is the first critical step in order to improve their enforcement. Our joint implementation
report from 2014 on the Race and Employment Equality Directives concluded that they were
correctly transposed by Member States. The report also pointed to the necessity of combining
existing legislation with appropriate policy action by improving, specifically, awareness of rights,
and indeed access to justice. Your report rightly highlights, among others, all these aspects. The
Commission is committed to make full use of the Directive on many fronts. Let me mention just a
few examples.

Firstly, we promote analysis and research on the situation across Member States through the
yearly comparative report on anti-discrimination in Europe referred to in your report; through the
report on sexual orientation-based discrimination; through the report on reasonable
accommodation for disabled people in the employment context in the European Union; through
the report on intersexual discrimination in EU gender-equality and non-discrimination law; and
through the ongoing study on equality data collection. We are fully aware that producing these
reports is in itself not a solution, but understanding patterns of discrimination is crucial for
informed policy-making and enforcement.

Secondly, the High Level Group on Non-discrimination, Equality and Diversity facilitates the
exchange of best practices. To improve awareness of rights and access to justice, we support the
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strengthening of the national equality bodies. We have run training, seminars and conferences
such as the 2015 Colloquium on Fundamental Rights, which focused on tolerance and respect,
preventing and combating anti-Semitic and anti-Muslim hatred in Europe, and the seminar
focusing on multiple discrimination. Moreover, we collaborate and support various organisations
active in the field of anti-discrimination — the Academy of European law, the European Union
Fundamental Rights Agency and Equinet, the well-known network of national equality bodies for
the promotion of equal treatment.

Thirdly, in the legislative field, the 2008 proposal for an equal treatment directive aims at
extending the prohibition of discrimination on the grounds of religion or belief, disability, age or
sexual orientation into areas not yet covered, among others the areas of social protection, social
advantages, education, and access to and supply of goods and services. It would thus align the
protection to that provided on the grounds of race. Directives prohibiting discrimination on
grounds of sex do not cover social protection, social advantages and education, as you know. I
trust the proposal will be adopted soon by the Council.

We have also achieved progress in the discussions on the proposed Directive for a European
Accessibility Act, both in Council and in Parliament. Accessibility is a catalyst for the full and
equal participation of people with disabilities in society. I would like in this context also to
mention the intense work in relation to the United Nations Convention on the Rights of Persons
with Disabilities, and the forthcoming review of the European Disability Strategy.

Last but not least, in 2015 we proposed a full list of actions to advance on LGBTI. Let us not forget
our European Court of Justice, that also plays an important role in clarifying the scope of
European anti-discrimination law. For example, we are currently expecting important rulings on
two pending cases relating to dismissals of female workers wearing Islamic headscarves in private
firms.

Lastly, I want to stress that inclusive labour markets can only be achieved through a partnership
approach involving all stakeholders. Public authorities can help people gain skills to get jobs and
contribute to growth. Companies can commit to diversity and, as a result of diversity, benefit from
enhanced productivity, innovation and performance. Trade unions, NGOs and academia can
contribute valuable insights and help in spreading best practices on diversity and non-
discrimination. Thank you for your attention.

4-054-0000
Helga Stevens, rapporteur voor advies van LIBE. — Uit dit verslag blijkt dat er 16 jaar na de
goedkeuring van de EU-richtlijn gelijke behandeling in arbeid en beroep nog veel werk aan de
winkel is. Er is zeker vooruitgang geboekt, maar personen met een beperking blijven nog zwaar
ondervertegenwoordigd op de arbeidsmarkt. Minder dan 50 procent heeft een job, tegenover
70 procent voor personen zonder beperking. Een brede, allesomvattende aanpak blijft dus nodig
op alle domeinen, met gebruik van het concept van redelijke aanpassingen. Hierbij dient erover
gewaakt te worden dat ook personen met een beperking kunnen genieten van vrij verkeer van
personen, wat nu vaak niet het geval is. Werknemers met een beperking worden bijvoorbeeld vaak
geconfronteerd met allerlei belemmeringen, ook administratieve, waarmee werknemers zonder
handicap niet worden geconfronteerd. Onaanvaardbaar toch! Tot slot ben ik blij dat in het verslag
wordt verwezen naar het VN-Verdrag voor de rechten van personen met een handicap, het enige
algemene mensenrechtenverdrag dat de Europese Unie tot dusver heeft geratificeerd.

4-055-0000
Michaela Sojdrova, navrhovatelka Vyboru pro prdva Zen a rovnost pohlavi. — Pane predsedajici,
dovolte mi, abych podékovala, pani poslankyni Weberové za jeji praci na zpravé. Spolecné se
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shodujeme na tom, Ze diskriminace v zaméstnani je problém, ktery musi byt dal aktivné fesen, a
musime usilovat o zlepSeni v této oblasti.

Byla jsem predkladatelkou stanoviska Vyboru pro prava Zen a v ném jsme poukdzali na problém
nepiimé a vicendsobné diskriminace Zen. Také jsme konstatovali, Ze je tieba zabyvat se otazkou
znevyhodnéného postaveni Zen, které souvisi s jejich matefstvim. Za praci Zen v domdcnosti a
jejich péci o déti musime Zeny ocenit a umoznit jim ndvrat do prace, pokud to bude jejich volba.

Zpravu jako celek vitim, mam k ni ale nékteré vyhrady. Spise je tieba disledné aplikovat stavajici
legislativu, nez predklddat nové smérnice. Za velmi problematickou snahu povazuji také
harmonizaci etickych otdzek, ptipadné kritiku ¢lenskych statd, které pfistupuji k zakazu noseni
nabozenskych symbolti na pracovisti. V téchto otdzkach bychom méli respektovat subsidiaritu a
nechat clenské stdty, aby tyto otdzky fesily ve své ptisobnosti. Prosazovani rovného zachdzeni v
zaméstnavani je tedy tkol, ktery trvd a ktery musime ddle podporovat.

4-056-0000
David Casa, fisem il-grupp PPE. — U jiena nibda billi nirringrazzja lir-Rapporteur ghax-xoghol
tajjeb li ghamlet fdin id-Direttiva, ghax l-implimentazzjoni taghha testendi I-protezzjoni kontra d-
diskriminazzjoni pprovduta taht il-ligi tal-Unjoni Ewropea billi telenka qafas generali illi bih tista’
tigi miggielda d-diskriminazzjoni fuq bazi ta’ religjon jew twemmin, dizabilita, eta, orjentazzjoni
sesswali, fejn jidhol impjieg jew okkupazzjoni. Dan sar bil-mira li jigi in effett fil-pajjizi membri
bil-prin¢ipju tat-trattament ugwali minghajr ma jigi mminat ir-rwol tal-pajjizi membri fdan il-
process.

Irridu niggarantixxu li l-pajjizi membri li sfortunatament anke dalghodu mhumiex rapprezentati
hawn mill-Kunsill sabiex jagsmu l-esperjenzi u l-prassi taghhom, sabiex nibnu fuq l-esperjenza li
diga ngabret mill-istituzzjonijiet, sabiex ikollna dinja aktar tolleranti madwarna u nnaqqsu kemm
jista’ jkun din id-diskriminazzjoni.

(Il-kelliem qabel li jwiegeb ghal mistogsija "karta blu” skont I-Artikolu 162(8) tar-Regoli ta’ Procedura).

4-057-0000
Tibor Szanyi (S&D), Kékkdrtyds kérdés. — Tisztelt Képvisel6 Ur! Két dologban mindenféleképpen
egyetértiink, de egy kérdésem is lenne: az egyik az az, amit On is emlitett, hogy tényleg egy jo
jelentéssel allunk szemben, a masik pedig az, hogy hat a tagorszagoknak bizony, a tagorszagi
kormdnyoknak még béven-béven van teenddjiik, kiilonosen néhanynak, amely gy lemaradt
ebben az egész folyamatban.

Kérdésem viszont, hogy On dgy érzi-e, hogy a mostani akdr tagéllami, akdr eurdpai uni6s
intézményi intézkedések lehet6vé teszik-e elégséges modon azt, hogy a gyerekek, a fogyatékos
gyerekek mar felnovésiik id6szakaban a sziileikkel egyiitt tudjanak késziilni a nehéz jovére?

4-058-0000
David Casa (PPE), twegiba karta blu. — Naturalment Sur President, jiena fid-diskors tieghi ghidt illi
nnaqqsu kemm jista’ jkun id-diskriminazzjoni. Naturalment, ghadna m’ahniex perfetti, fadal hafna
xi jsir, hemm diversi pajjizi li ghandhom diversi tipi ta’ diskriminazzjoni u rridu naraw kif ilkoll
flimkien nagsmu l-esperjenzi taghna, kif ghidt, halli kemm jista’ jkun id-diskriminazzjoni
nippruvaw neliminawha darba ghal dejjem minn fuq il-postijiet tax-xoghol taghna, grazzi.

4-059-0000
Vilija Blinkeviciaité, SED frakcijos vardu. — A¢iti Pirmininke. Pirmiausiai dékoju praneséjai Renate
Weber uZ gera prane$ima ir uz misy bendradarbiavima. I$ tikryjy $i direktyva turi jtakos
kiekvieno i§ misy Europos Sgjungos, kiekvienam i§ misy Europos Sgjungos pilieciy — tiek
jaunam, tiek vyresniam, tiek nejgaliam, tiek vyrui ar moteriai. Ypac¢ svarbu suvokti, kad dél
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Europoje vykstan¢iy demografiniy poky¢iy, taip pat dél pensinio amziaus ilginimo, vyresnio
amziaus zmoniy diskriminacijos dél amziaus klausimas uZimtumo srityje tampa vis aktualesnis.
Todél, jei jau mes priimame sprendimus valstybése narése ilginti pensinj amziy, tai privalome
miisy senjorams uZtikrinti visas jmanomas galimybes likti darbo rinkoje kaip pilnaverciams
darbuotojams. Taip pat noriu paraginti valstybes nares uZtikrinti vyresnio amziaus darbuotojy
apsauga nuo nesaziningo atleidimo pensinio amziaus atveju, nes vyresniy darbuotojy teisés is
tikryjy neretai valstybése yra pazeidinéjamos. Kita, | ka noriu atkreipti démesj — tai, kad mes vis
dar nesugebame nuo diskriminacijos apsaugoti labiausiai pazeidziamy visuomenés nariy—
zmoniy su negalia. Kai kurios valstybés narés i tikryjy pazeidzia $ig direktyva nes nesugeba
pritaikyti nejgaliesiems darbo viety, nesuteikia tinkamo gyvenimo ir kokybisky darbo salygy,
neuztikrina lygiy galimybiy j Svietimg ir | profesinj mokyma. Todél vél turime raginti valstybes
nares pasinaudoti ir struktiriniais fondais, kad baty pritaikytos darbo vietos bei suteikiama
reikiama pagalba nejgaliesiems darbo vietoje. Taip pat turime spresti priekabiavimo darbe
problemg, kuri gali kilti dél jvairiy priezas¢iy — ir dél Iyties, ir dél amziaus, dél religiniy jsitikinimy,
kuris ZeidZia Zmogaus oruma, kuris Zemina, ir galiausiai darbuotojui i§ tikryjy sunku dirbti tokioje
darbo aplinkoje. Todél manau, kad labai svarbu skleisti informacija ir daryti informacines
kampanijas Zmonéms dél jy teisiy ir galimybiy darbe ir darbo rinkoje, bei dél darbdaviy
atsakomybés darbuotojy atzvilgiu. Daugelis misy pilieciy net nezino, kokios teisés yra
numatomos $ioje direktyvoje. Acid!

4-060-0000

Ulrike Trebesius, im Namen der ECR-Fraktion. — Herr Priasident! Die EKR unterstiitzt Mafinahmen,
die sich gegen Diskriminierung am Arbeitsplatz richten. Es ist uns aber auch ein zentrales
Anliegen, dass unsere Wirtschaft nicht mit Verordnungen iiberzogen wird, die am Ende
Arbeitspldtze kosten konnten. Ich bin deshalb besonders froh, dass der Bericht einen Bezug zur
Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung herstellt. Wie bei jedem legislativen Papier miissen wir
sicherstellen, dass die Ziele erreicht werden und keine unerwiinschten Nebeneffekte entstehen.
Diskriminierung sollte nicht nur am Arbeitsplatz bekimpft werden. Da der Ministerrat sich aber
nicht auf einen Kompromiss einigen konnte, sollten wir die Antidiskriminierungsrichtlinie
tiberarbeiten und verschlanken.

Zwei Anmerkungen zum Schluss: Die EKR wird die Sozialklauseln im offentlichen
Beschaffungswesen nicht unterstiitzen, ebenso wenig die dringende Einfithrung einer Richtlinie
zum Mutterschutz auf EU-Ebene. Das gehort nach wie vor in die Hinde der Nationalstaaten.

4-061-0000
Marian Harkin, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, this report by my colleague Renate
Weber is a comprehensive and well-balanced assessment on the challenges we face in ensuring
equal treatment in employment. Some of these challenges were already articulated by
Commissioner Thyssen earlier. This report deals with core issues such as disability, age, religion
and belief and sexual orientation, but it also looks at the horizontal aspects which underpin them.

Some of the issues are more straightforward and can be measured more easily. These include, for
example, the provision of reasonable accommodation for people with disabilities, the use of
universal design in public places, the inclusion of social clauses in public procurement procedures,
the need to conduct a review of upper age limits for certain jobs and act on them, and also the
need for Member States to work towards ensuring mutual recognition of partnership status,
matrimonial regimes and parenting rights. But, equally, some issues are very difficult and very
sensitive. Some have a significant impact at national level sometimes because of culture, history or
more recent events. All [ would say on that aspect is that, when you justify discrimination in the
area of employment on those issues, you open a Pandora’s box.
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4-062-0000
Rina Ronja Kari, for GUE/NGL-Gruppen. — Hr. formand! Forst og fremmest vil jeg gerne sige tak
til ordfereren for en rigtig god beteenkning. Betenkningen tager jo fat i et vigtigt emne, som
bergrer os alle sammen. Nemlig sporgsmélet om at skabe et mangfoldigt arbejdsmarked, der
henvender sig til alle uanset ken, seksuel orientering, alder, etnicitet, social oprindelse, religion
eller handicap. For mig at se skal handling pa ligestillings- og ligebehandlingsomradet ses som et
opger med den forskelsbehandling, som alt for mange mennesker oplever. Hvis vi bare ser pa
kvindernes situation pd arbejdsmarkedet, s ser vi alt for store forskelle i lenninger og
ansettelsesvilkar pa trods af, at de har samme uddannelse og arbejdsopgaver som deres mandlige
kollegaer. P4 samme made kamper vores minoritetsgrupper i samfundet mod fordomme, ja ogsa
ofte mod uvidenhed, blandt mulige chefer og fremtidige kollegaer. Det gor deres vej ind pa
arbejdsmarkedet alt for besverlig og nogle gange nesten umulig. Vores samfund har brug for at
tilpasse sig nutidens kulturelle miljoer for at kunne gore op med forskelsbehandling, som der
stadig er alt for mange, der oplever. Vi skal satte medlemsstaterne fri af de ekonomiske
nedskeringspolitikker, vi skal give dem mulighed for at investere i flere arbejdspladser og i bedre
arbejdspladser. Vi skal betragte indsatsen imod forskelsbehandling som en investering i fremtiden
for hele samfundet. Det er ikke et individuelt problem, men en kollektiv opgave.

4-063-0000
Tatjana Zdanoka, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, I would like to congratulate
Renate Weber on this report. The Green/EFA Group fully supports the call addressed to the
Council to break the deadlock and speed up the adoption of the EU horizontal anti-discrimination
directive. At the present time the extension of the existing anti-discrimination legislation, and the
enforcement of its consistent application, should be viewed as an important element in the
prevention of radicalisation.

Council Directive 2000/78/EC makes it possible to introduce positive action in respect of groups
suffering from severe and structural discrimination, a possibility not fully used by Member States.

I also want to underline and support the recommendation on the adoption of a European
framework for national strategies to combat anti-Semitism and Islamophobia. I would like to add
here that Russophobia is a further phenomenon that has appeared recently.

4-064-0000
Laura Agea, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ringrazio la collega
Weber per questo lavoro. La direttiva nasce 16 anni fa e, a prescindere da qual ¢ lo stato di
implementazione fatto in questi anni, ritengo che il lavoro che ¢ stato fatto sia fondamentale,
perché nell'arco di questo periodo i problemi strutturali degli Stati membri hanno creato nuove
disuguaglianze.

Abbiamo nuove fasce di popolazione, soprattutto all'interno del mercato del lavoro, che
subiscono disuguaglianze. Sono, per esempio, le persone a cui € stato imposto un innalzamento
dell’eta pensionabile e che in qualche maniera subiscono una discriminazione perché non hanno
le competenze adeguate per adattarsi al cambio del mercato del lavoro, cosi come quelle persone
che, vittime della crisi economica, hanno perso il posto di lavoro in un'eta in cui ¢
complicatissimo ricollocarsi all'interno del mercato del lavoro, quindi ¢ importante.

Ritengo che sia importante la tutela delle persone che denunciano la discriminazione che
subiscono sul luogo di lavoro, cosi come la necessita di un‘assistenza garantita quando lo fanno,
come intento educativo. E soprattutto rivolgo un invito: le nostre Costituzioni — credo tutte, la mia
in particolare lo fa all’articolo 3 — ricordano che ¢ compito dello Stato rimuovere tutti gli ostacoli
di qualunque natura che generano disuguaglianza e impediscono la liberta. Quindi a volte occorre
fare un passo indietro, verso quello che era, per fare passi avanti oggi.
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4-065-0000
Dominique Bilde, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, je tiens tout d’abord a remercier
Mme le rapporteur, qui insiste, dans son exposé des motifs, sur le fait que, dans 'Union, doivent
régner le pluralisme et la non-discrimination, notamment fondée sur les convictions. J'espere que
ce rappel sera entendu par certains de mes collegues qui, parfois, pratiquent ce genre d’exclusion
ici, au sein du Parlement européen.

(Intervention hors micro de M. Lavrilleux)

Comment? Des exemples? Récemment, j'ai été prise a partie dans ma commission de la culture et
de I'éducation, ol on a interdit a tous les groupes de soutenir mes amendements parce que je
faisais partie de ce groupe justement, et j'estime que ¢a, c’est quand méme tres grave dans notre
institution, surtout dans la mesure ot ces amendements étaient tout a fait dans la ligne de ce que
tout le monde demande actuellement.

(Intervention hors micro de M. Lavrilleux)

Ecoutez, ¢a dépend comment on fait son travail. Moi je le fais avec mon cceur et je trouve ca
particulierement discriminatoire.

Il y a des éléments tres positifs dans ce rapport. Je salue tout d’abord la partie consacrée au
handicap et le rappel de la nécessité de tout mettre en ceuvre en faveur...

(Le Président retire la parole a l'oratrice)

4-066-0000
[Ipoedpoc. — Ot kavoveg Tpémel va TPOUVTAL TPOG ONEG TIG KATEUDUVOELS, aUTO Kave, ©¢ TTpdedpoc.
Agv umapyet kapia dtakpion).

4-067-0000

Dominique Bilde (ENF). — Pardon? Comment? Donc on m'interpelle, mais je n’ai pas le droit de
réponse, je dois me laisser insulter!

(Intervention hors micro)
Pour moi si, vous me traitez de menteuse, la.
(Intervention du Président)

Non, mais ce n’est pas grave. Donc c’est bien exactement ce que j'ai dit au départ.

4-068-0000
Adpunpog ®ouvvtovlng (NI). — Kipie [Tpoedpe, vopilo mog ONOL Eia0Te MENEIOREVOL TG Yia TV 1bta
MOOTITA KAl TTOCOTNTA €pyaciag onotocdnnote mpenet va Aapfaver v ida apoifr). Na éxet ta ida
YEVIKG SIKAUOUATA, AVEEAPTIITA HE TO AV EIVAL AVTPAG 1] YUVAIKC, AOXETWG EAV £XEL T OXL KATIOLAG HOPYPTIC
avammpia. To oNpavtiko, OHEG, €lvat Vo KATAPEPOULE Ve dNLOUPYTOOULE Kal TIG TPOUTOVECELS TOU
AMALTOUVTOL MOTE AKOFLA KAL QUTOL OL OTIO01, EEALTIAG EITE KATIOLOU ATUXIHATOG, EITE KATOLAG GUYYEVOUG
madnong, dev E(ouv Tr duVATOTTA VA AVTAYOVIOTOUV i€ TOUG UTIONOITIOUG 0TIV ayopdl epyaoiag, mpenel
va éxouv eacpaliopévn mpocPaot) oe déoeig epyaoiag mou Ja Toug enttpénet va (ouv pe aflompénela Kat
VO [V €lvatl OLKOVOHIKG ESAPTOEVOL AMO TPITOUG, OTIOU QUOLKA aUTO elvar EQIKTO. Xe KAvE TepmTeoT,
OWG, dev pmopel va eacQaNIoTEL 1) 100TNTa otV gpyaoia av mpota dev €xel e€aopaliotel 1 ida 1
epyaoia. [vopiCete moAU kala to Ttepdotio mpoPAnpa avepyiag mou umapyer o8 MOANEG YOPES TNG
Eupanng, pe mpatn anod oleg v ENNada. 'Otav Mooy eivat 1000 meplopiopiéves ot JE0eLS epyactag, To
kegahato mavra Ya expetalAevetar Toug epyalopevouc. TTpénet va dnpioupynooupe Tig ouvdrkeg eketveg
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mou Ja ENTPEYOUV OE OAOUG VaL £XOUV EPYAOIA, TAPAYOVTAS TTOU amd Hovog tou Ja fordrjoet kat oty
L00TITa PETAEY TRV EPYACOHEVAY.

4-069-0000
Brando Benifei (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, ieri mattina il presidente Juncker
ha affermato che, a dispetto dei miglioramenti, pur incoraggianti, la questione dell'occupazione
rimane prioritaria in tutta Europa. Ma non puo esistere una solida crescita occupazionale se non si
lotta anche contro le discriminazioni nell’accesso al lavoro e sul posto di lavoro.

A 15 anni dallentrata in vigore della direttiva per la parita di trattamento in materia di
occupazione e condizioni di lavoro, il tasso di disoccupazione delle persone con disabilita e
ancora quasi doppio rispetto a quello relativo alla popolazione generale. Dopo la sua adozione da
parte dell'Unione, la Convenzione ONU sui diritti delle persone con disabilita fornisce buone basi
per la definizione del concetto stesso della disabilita nonché per i concetti di progettazione
universale degli spazi fisici e di soluzioni ragionevoli adeguate. Inoltre, un ritorno economico
importante ¢ possibile con gli investimenti in accessibilita oltre che un guadagno in termini di
inclusione sociale.

Dunque ¢ necessario che gli Stati membri facciano molto di pit per rendere appetibili queste
soluzioni ragionevoli che gia esistono.

4-070-0000
Czestaw Hoc (ECR). — Panie Przewodniczacy! Unia Europejska czasami nazywana jest
towarzystwem im. Karola Darwina, czyli elita wladz unijnych popiera interesy silnych partneréw.
Zatem jesli tak jest, to czy Unia moze zagwarantowac réwno$¢ w zatrudnianiu i pracy, skoro w tej
pseudoréwnosci na konicu wygrywa silniejszy? Czy zatem dyrektywa transportowa, ktéra ma
zniszczy¢ polsky, najwicksza w Europie flot¢ transportowa tirdw, cigzaréwek, wprowadzajgc
zasade tak zwanej placy minimalnej czy tez zasady dotyczace pracownikéw delegowanych, to
przejaw walki Unii o rowne traktowanie w obszarze zatrudnienia i pracy, czy tez po prostu ukryty
badZ jawny protekcjonizm tych najsilniejszych? Czy wskaznik zatrudnienia os6b
niepelnosprawnych wynoszacy ponizej 50 % w poréwnaniu z 70-procentowym wskaznikiem
zatrudnienia populacji ogdlnej jest wizytowka Unii i powodem do dumy, czy tez dowodem na
dominacje silniejszego? Zatem problem rownego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy
Unia Europejska powinna i musi potraktowa powaznie i uczciwie.

4-071-0000
Yana Toom (ALDE). — Mr President, I would like to thank Renate Weber for the excellent job she
has done.

The Employment Equality Directive bans discrimination on the grounds of religion or belief. Can
we use this act to justify a ban on wearing headscarves in the workplace or other religious
symbols? Many MEPs believe that we can — for security reasons, for instance, or because this is a
symbol of oppression.

The European Court of Justice found such bans permissible if all religious symbols are prohibited
in a particular workplace. In spite of that, I would remind you that even a neutrally expressed
requirement might lead to unlawful discrimination, for instance if employers deliberately
introduce obstacles to the employment of members of particular religious groups. In this context,
Muslim woman are particularly vulnerable.

Democratic states should not dictate to us what to wear. European values have nothing to do with
fashion. Security considerations are hardly relevant in the context of headscarves. The free will of
women, whether it is determined by personal, cultural or religious reasons, should be respected. I
will finish my speech by reminding you that tolerance is one of the main European values.
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4-072-0000
Jana Zittianskd (ECR) — Cielom smernice o rovnakom zaobchddzani v zamestnani a povolant,
ktord je sucastou aj slovenského pravneho poriadku, je zabezpecit, aby ludia neboli
diskriminovani v pristupe na trh prace ani pri vykone svojho povolania.

Realita pre ludi so zdravotnym postihnutim je vSak Castokrat ind. Zamestnavat ich nechcd nielen
sukromné firmy, ale ani organy $tdtnej spravy a nasa spolo¢nost je stotoZnend s ndzorom, Ze tito
ludia patria do chranenych dielni, anie na otvoreny trh prace. Existuji vSak aj jednotlivci
a organizdcie, ktori prichddzaji sinovativnymi myslienkami a dokazuji ndm, Ze aj ludia so
zdravotnym postihnutim maji obrovsky potencidl apri dobre nastavenych podpornych
opatreniach dokdzu byt plnohodnotnymi zamestnancami. Medzi takéto projekty patri napriklad
iniciativa ,Kazda firma potrebuje svojho autistu”, v rimci ktorej odbornici $kolia a pripravujii na
zamestnanie nielen samotnych [udi sautizmom, ale aj ich budicich zamestnavatelov; alebo
rehabilita¢no-vzdeldvacie centrum Bivio, ktoré chce pomdhat suplatnenim sa na trhu prace
[udom s mentdlnym postihnutim. Tymto organizdcidm nechyba odvaha, odhodlanie, ani know-
how. Jediné, ¢o postradaja, je podpora zo strany $tatu a to sa musi zmenit.

4-073-0000
Awadikaoia catch-the-eye

4-074-0000
Jérome Lavrilleux (PPE). — Monsieur le Président, je voudrais simplement revenir sur le sujet du
port de symboles religieux en entreprise soulevé notamment dans le paragraphe 21 du rapport.

Au nom des membres de la délégation francaise du Parti populaire européen (PPE), je souhaiterais
rappeler le principe de subsidiarité concernant les regles qui encadrent le port de symboles dits a
caractere religieux, que ce soit dans les entreprises ou dans I'espace public.

Si les Ftats membres, laics ou non, doivent garantir la liberté religieuse, il leur appartient
cependant de fixer sur tout ou partie de leur territoire, en fonction de leur histoire et de leur
culture, ou encore au nom de I'égalité des sexes ou de la sécurité, des régles encadrant la pratique
religieuse, en conformité avec les textes européens. Nous tenons absolument au respect de ce
principe et je voulais le rappeler.

4-075-0000
Maria Grapini (S&D). — Domnule presedinte, doamnd comisar, vreau sd multumesc si eu
raportoarei, Renate Weber, si celorlalti care au lucrat la raport. Egalitatea de tratament la
incadrarea si ocuparea fortei de muncd nu cred ca trebuie sd mai fie pusd la indoiala de cineva din
toate punctele de vedere: sex, nationalitate, religie. De altfel, constitutiile statelor membre prevad
clar egalitatea de tratament. Problemele apar atunci cand trebuie sd le aplicdim in practicd. Am
tinut sa iau cuvantul pentru a sublinia importanta raportului si sd trag un semnal de alarma fata de
nerespectarea egalitdtii de tratament la locul de muncd sau la solicitarea unui loc de munci, in
mod deosebit cand este vorba de persoane cu dizabilitdti sau in cazul femeilor in procesul de
salarizare. Existd, incd, cazuri de hartuire la locul de munca sau presiuni pentru a parasi locul de
muncid. Eu cred in nevoia de tratament egal prin respectarea valorilor si competentelor fiecarei
persoane, de aceea sustin acest raport.

4-076-0000
Nomec Mapiiag (ECR). — Kopie Tpoedpe, £xouv mepaoet 15 xpovia and mv éykpion g odnyiag yia
TNV 100TNTA OTHY anacyOAnor), 6TOXO0G TG OTOIAG EIVAL 1] KATATOAE(NOT] TV dLAKPIGEOV OTOV TOpER TG
gpyaoiag evtog tov kpatov pehov e Evoons. Kot opwg, ot avicdtntes otov ywpo epyaciag
e&akohoudouv va unapyouv. Eidikdtepa, to 106000 anacyOAong Twv aTOpeV HE avannpia eviog TG
Evwong eivar oAU kate tou 50%, eV Ta MOCOOTA AVEPYIAG TWV ATOR®V HE avamnpia ayyilouv to
18,3%. Eivan dnhadn oxedov dimhacia and exeiva tou yevikoU minduopov otv Eupendikn Evoon.
MapdM\nha, otov epyactakd YOpo dlamoTOVETaL Eva EVTOVO HIGUOAOYIKO Kal GUVTAZLO00TIKO YAoHa
avapeoa ota d0o guAa. Emméov, otoug YOpoug epyaciag mapatnpolviat dakpicelg 0oV agopd T
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dradikaoia mpoOoAYNG avapesa ota dUo UAQ, EVe 01 YUVaKES Elval AUTEG TOU MAT|TTOVTAL TIEPLOCOTEPO
and TNV OKOVOIKT] kpion pe kivduvo va Ppedouv oe emogalels Jéoelg epyaoiag 1 va KataoTtouy
avepyes. Aapfavovtag unoyn ot €xe 11dn eykpel and to Evpwmnaikod Kowofouhio 1 odnyla yia tmv
100tnTa, Kave eldoug drakpion oty anacyoAnon da npénel va ealeigel apeoa.

4-077-0000

Romana Tomc (PPE). — Nediskriminacija, strpnost, pravicnost in enakost med spoloma so
besede, za katere si Zelimo, da bi opisovale naso druzbo.

V Evropi je kljub znatnemu napredku v zadnjih letih diskriminacija na Zalost Se vedno prisotna,
predvsem pri zaposlovanju, kar seveda ima negativne u¢inke na vse vidike Zivljenja, posebej pa
ima negativne ucinke ne samo za druzbo kot tako, ampak na posameznika.

Mislim, da je v boju s tem problemom potrebno okrepiti predvsem dialog med vladami, dialog s
civilno druzbo in seveda predvsem tudi s socialnimi partnerji. Hkrati pa je treba narediti vse, da bo
javnost bolj ozavescena o tem problemu.

Drzave clanice morajo vsaka pri sebi poskrbeti za sistemati¢no uskladitev zakonodaje in za
dosledno uveljavljanje nacela enakega obravnavanja.

4-078-0000
Csaba Ségor (PPE). — Elnok Ur! Az egyenl6 bandsmédrél sz6lé vonatkozéd irdnyely
alkalmazdsdnak értékelése mellett nem hagyhatjuk figyelmen kiviil a jogszabaly hatdlyanak
indokolatlan korlatozasat sem. A nemzeti kisebbségekhez tartozds alapjan torténd hatranyos
megkiilonboztetés nem része az irdnyelv szovegének. Eppen ezért iidvozlom a jelentésben foglalt,
a Bizottsagnak sz6lo felhivast, amely a hatranyos megkiilonboztetés valamennyi tipusanak
figyelemmel kovetésére szélitja fel a testiiletet.

Itt az ideje, hogy a Tandcs végre diilére jusson a megkiilonboztetés elleni horizontalis unids
irdnyelv elfogaddsdnak iigyében is, amely a munkahelyen kiviili megkiilonboztetéssel szemben
védené az eurdpai polgarokat. A LIBE-véleményemben is javasoltam: nemzeti kisebbséghez
tartozds alapjan torténd diszkrimindcié tilalmanak érvényesiilése is keriiljon a jogalkotds és az
ellen6rzés iranydnak homlokterébe. Hiszen tobb millié unids polgar mindennapi tapasztalata a
hatranyos megkiilonboztetés.

4-079-0000
Rosa Estaras Ferragut (PPE). — Sefior Presidente, los fundamentos de la Unién Europea son, sin
duda, el respeto, la dignidad humana, la igualdad, la democracia, el Estado de Derecho y el respeto
de los derechos humanos. A raiz de esto, hace quince afios se aprobo la Directiva para la igualdad
en el empleo. Es una Directiva que tiene como objetivo la lucha contra la discriminacion y, si bien
ha habido mejoras en los tltimos afos, qué duda cabe de que todavia hay retos con determinados
colectivos vulnerables, como el de la discapacidad, un colectivo en el que centro una gran parte de
mi trabajo. Ahi se puede hacer mucho para poder hacer los ajustes razonables en empleo, politicas
fiscales, politicas activas y disefios universales. Pero también hay otros colectivos vulnerables. Lo
dice muy bien el informe: colectivos discriminados por razones de religion, por razones de edad y,
también, por razones de orientacion sexual.

Se necesita algo mds que legislacion. Se necesita un compromiso politico firme. Pero se necesita,
también, crear una cultura de solidaridad y que se respire dignidad, que se respire igualdad. En
definitiva, se necesita la adopcién de medidas efectivas que puedan convertir esta sociedad en una
sociedad que luche como prioridad por la igualdad.

4-080-0000
Téloc mapepPacewv pe ) dadikaoia catch-the-eye
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4-081-0000
Marianne Thyssen, Member of the Commission. — Mr President, this debate demonstrates how
important it is to remain vigilant and continue fighting against all forms of discrimination,
notably on the labour market. As I'said, [ hope, and the Commission trusts, that the proposal for a
horizontal directive will soon be adopted by the European Council. The European directives have
set up a comprehensive Europe-wide legal framework against discrimination that has been
transposed in all Member States. In 2014, the Commission reviewed their application and found
that often there is a lack of awareness, sometimes a weak implementation and enforcement at
national level. The Commission has, therefore, further developed support to Member States in
order to facilitate the full implementation of those directives, in particular by ensuring that the
investment priorities of the European structural funds such as the European Social Fund properly
include the fight against discrimination in employment. As you know, with Véra Jourova we last
year launched a new initiative to promote work-life balance, with the main objective to ensure
that women are not obliged to choose between a family and a professional career. Ms Weber’s
report and its recommendations will help the Commission to further monitor and, where needed,
improve the policy framework on equality on the labour market. I thank you for the report and
this debate and I thank you for your attention.

4-082-0000
Renate Weber, rapporteur. — Mr President, [ would like to thank the Commissioner and all the
colleagues for their comments. The report highlights the need for adequate training for all relevant
stakeholders: from employees of authorities of all kinds to law-enforcement bodies, judges,
prosecutors and lawyers. However, I am now thinking that we, as public representatives, could
also benefit from such training because I have a hard time understanding how the implementation
of a fundamental right, which is provided for by Article 10 of the Charter of Fundamental Rights
of the European Union, could be a matter of subsidiarity.

We have well-established European Court of Human Rights jurisprudence on the restriction of the
fundamental right to a certain extent, but more than that should not be accepted. Moreover, I am
wondering how we could accept the non-observance of court decisions: that contradicts
everything I had learned and thought over the past 30 years about the meaning of the rule of law. I
want to stress that, for me, adequate training not only refers to knowledge of legislation in court
decisions but also includes training on understanding cultural differences and on acknowledging
unconscious bias.

Since 2007, when I became a Member of this Parliament, together with many colleagues I have
been advocating the adoption of a horizontal anti-discrimination directive outlawing
discrimination in access to goods and services across the EU. Nine years later, yes, I find it is a
disgrace that this directive is still blocked in the Council by a coalition of some Member States. I
cannot but welcome the optimism of Commissioner Thyssen that the directive will become a
reality soon, so let us stay optimistic and let us hope.

4-083-0000

[poedpog. — H oulimon é\née.
H yneogopia da diefaydel onpepa.

I'pantéc SnAwoei (apdpo 162)
4-084-0000
Adém Késa (PPE), irdshan. — A foglalkoztatds és a munkavégzés sordn alkalmazott egyenld
bandsmad altalanos kereteirdl sz6l6 2000/78[EK iranyelv alkalmazdsardl sz6l6 jelentés szamos
el6remutaté rendelkezést tartalmaz. Az elmalt 15 év tapasztalatai alapjan késziilt ez a jelentés.
Fontos el6relépés, hogy a vallds is prioritassa lépett el ezen a téren, ugyanakkor megitélésem
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szerint a vallasi jelképek viselésére el6irt korlatozasoknak tovabbra is nemzeti hatdskorben kell
maradniuk. A fogyatékossdg teriiletén is el6relépések lathatoak, igy pl. az addkedvezmények
biztositdsa vagy a kozbeszerzések, illetve a fogyatékossaggal él6 személyek jogaival foglalkozd
ENSZ-egyezmény monitoringjaért felelGs bizottsag tevékenysége figyelembevétele fontossaganak
hangsulyozasaval. Ezzel kapcsolatosan fontos, hogy a fogyatékkal €16 személyek jogi védelme is
erdsodjon és erre konkrét 1épések legyenek.

Osszhangban a robotika és a mesterséges intelligencia fejlédésével, az életkor alapjin torténd
hatranyos megkilonboztetés terén is remélhetSek tovabbi elGrelépések, elsGsorban a
munkavdllalok digitalis készségeinek javitdsaval, illetve az intelligens szolgdltatdsok fejlesztésével.
Ugyanakkor a jelentés szexudlis irdnyultsagra vonatkozo rendelkezései kozt taldlhatéak olyan
elemek, amelyek a nemzeti hatdskort és hagyomdnyokat kérdGjelezik meg, amelyek nem
tamogathatdak. Ezen tilmenden az adatfelvétel tekintetében aggdlyosnak tartom a faji és etnikai
szarmazas alapjan torténd statisztikak készitését is, mint ahogy a sziil6i szabadsaggal kapcsolatos
harmonizdcios torekvéseket is, killonos tekintettel arra, hogy a csaldddal kapcsolatos elldtasokra,
tamogatdsokra Magyarorszag jelentGsen az EU-dtlag feletti aranyban kolt.

7.  ApactnpiOTiTES, AVTIKTUTIOC KO TPOOTIDENEVT aEla TOU
Evponaikov Tapeiov IIpocappoyiis oty [laykooutonoinon petagy
2007 ka1 2014 (eulnmon)

4-086-0000
[Ipoedpog. — To endpevo onpeio oty nueprota didtaén eivar 1) ouron eni e ékdeonc e Marian
Harkin, & ovopatog g Emtpomiic AmacyoAnone kar Kowwvikov Ymovécewv, OXeTIKG e TIG
dpaoTNPIOTITES, TOV AVTIKTUTIO Kat TNV mpootiépevn atia Tou Eupwnaikou Tapeiou IIpoosappoyric oty
Iaykooponoinor kata to daotnua petafv 2007 kar 2014 (2015/2284(INI)) (A8-0227/2016)

4-087-0000
Marian Harkin, rapporteur. — Mr President, first of all,  want to genuinely thank colleagues for the
really good and constructive cooperation in this report, and also all the shadows and all the
committees who contributed excellent opinions. I just might mention, in particular, our colleague
Jean-Paul Denanot from the Committee on Budgets.

[ suppose our role here was to assess the activities, the impact and the added-value of the
European Globalisation Adjustment Fund (EGF) and, of course, to look to the future, to indicate
what our proposals are for a more effective and more efficient EGF. I am grateful to colleagues for
the engagement. The EGF is small fund compared to the ESF, for example; it is also a new fund. I
think that gives us a sense that we can help to shape it in a positive way. In this report we look to
see: how we can help to make it more effective; what partnership models will deliver better
outcomes for redundant workers who have lost their jobs due to globalisation; how we can
organise the process so that it responds in a more timely way to the needs of workers; how we can
ensure better value for money for both the workers and for EU taxpayers; and how we can spend
that money in a more efficient way; how can we ensure we have relevant data that allows us to
assess the outcomes from the funds without placing undue requirements on Member States; and,
of course, crucially, how we can help ensure personalised, well-coordinated measures that are
tailored to the individual needs of the redundant workers. In that way we do two things: we
express our solidarity with them at a difficult time and, secondly, we assist them in the transition
to sustainable employment.

So what makes the EGF different to the ESF? Well, the EGF is meant to deal with emergencies,
more short-term in its approach, while the ESF is more structural. Both have their advantages, and
indeed it has been very positive to see how Member States use the ESF as a complementary tool to
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the EGF. We also propose that Member States need to achieve synergies between EGF and ESI
funds. We emphasize that ESI funds can act as follow-up measures in EGF areas of support by
stimulating investment and overall job creation. So what are the positives? Well, timelines have
improved considerably due to efforts by all actors: the Commission, Member States, Parliament,
etc. The self-employed are now included. NEETs can benefit from EGF support in numbers equal
to the numbers of targeted beneficiaries. The EGF is now part of the shared fund management
system, and I commend the Commission on this. Co-funding has been increased to 60%, more
Member States are using EGF and spending, under personalised measures, has been lowered to
35%. Indeed, in many recent applications that spending is considerably less.

The Court of Auditors tells us that nearly all EGF beneficiaries were able to benefit from
personalised and well-coordinated measures. The re-employment rate is around 50%, and as
Member States become more used to the fund, their applications are more timely. But there are
still negatives: Member States don’t use the EGF often enough and, crucially, do not often use the
derogation. Funding has been cut from 500 million to 150 million, budget implementation is
only 55% but improving. There is a concentration of applications in the manufacturing,
automotive construction and aviation sectors. We need to take a different approach to NEETs and
to redundant workers. So it is important to design the EGF in such a way that it can respond to
their needs. The Member States need to make publicly available all relevant information in regard
to EGF cases, and they need to set quantitive reintegration objectives so that we can measure the
success.

Finally, the most important point is that the EGF must guarantee EU added-value for redundant
workers and taxpayers. Then we can strongly call for its continuation and expansion.

4-088-0000
Jean-Paul Denanot, rapporteur pour avis de la commission des budgets. — Monsieur le Président,
effectivement, en tant que rapporteur sur 'évaluation du Fonds d’ajustement a la mondialisation
au titre de la commission des budgets, jai rencontré beaucoup de parties prenantes, des
entreprises, des salariés, des syndicats, des accompagnateurs de reclassement, des administrations.

Tous m'ont dit trois choses. La premiere, c’est que ce fonds est tres utile pour ne pas laisser les
salariés sans solution a la suite de leur licenciement. Deuxiémement, le fonds intervient de fait a
posteriori et les procédures devraient étre accélérées. Troisiemement, et je pense que cest le plus
important, il serait sans doute préférable d’étre dans la prévention que dans la réparation.

Cest pourquoi je plaide pour une anticipation des mutations engendrées a la fois par la
mondialisation, les mutations technologiques, les mutations commerciales dans le monde aussi. Je
pense qu’il faut aujourd’hui que la Commission prenne en compte cette dimension et fasse des
propositions pour que nous puissions, nous au niveau européen, accompagner les entreprises
dans ces mutations. Je pense quil y a la de véritables perspectives, notamment pour les PME qui,
avec cet accompagnement, éviteraient d’aller dans le mur, comme c’est le cas actuellement.

4-089-0000
Marianne Thyssen, Member of the Commission. — Mr President, first of all I would like to thank the
rapporteur, Ms Harkin, and the rapporteur for the Committee on Budgets, Mr Denanot, for the
attention they have paid to the EGF since it started in 2007, in Ms Harkin’s case.

The report is very useful to us. Indeed, despite several improvements introduced in the regulation
for the 2014-2020 period and subsequently reflected in the functioning of the Fund, there is still a
margin for additional fine-tuning. The EGF is an emergency instrument with its own role. [ share
your view that in its current shape and budget, the EGF cannot be an intervention tool for job
losses as a possible result of EU trade agreements.
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Some of the issues highlighted in the conclusions of the Court of Auditors report and the
evaluation of the EGF have already been addressed in the current regulation, for example, the use
of EGF funding to compensate national workers’ income support schemes with no European
added value. The former lengthy EGF approval procedure has been reduced from 41 weeks on
average to a maximum now of 28 weeks.

[ welcome your appreciation for the Commission’s efforts to develop standardised procedures for
the EGF applications and management using the functionalities of the electronic data exchange
system, SFC. Since 3 August 2016, the reporting module for EGF cases is also available in SFC and
I am confident that the expectations regarding reporting improvement will be fulfilled once SFC
becomes fully operational for EGF cases.

We expect the first results of the ongoing EGF mid-term evaluation for the 2014-2020 period by
the end of this year. They will cover the current derogation giving access to EGF co-funding also to
NEETs in certain EGF applications. The average share of beneficiaries aged 55 or more was three
times that of beneficiaries aged 15 to 24. The inclusion of NEETs as eligible beneficiaries of
Globalisation Fund support in the current EGF regulation by way of derogation helps to
counterbalance this tendency and is an expression of solidarity with young unemployed persons
in regions with high unemployment levels. The Commission shares your view that the EGF should
continue to provide assistance to NEETs who live in regions eligible under the Youth Employment
Initiative after December 2017, the date of expiry of the derogation. I am happy to announce that
the Commission just yesterday tabled a proposal for the extension of this derogation as part of the
mid-term review of the multiannual financial framework.

I take note of your concern that workers made redundant by SMEs have fewer chances to be
supported by the EGF than workers made redundant by large enterprises. However, applying for
EGF co-funding in support of workers made redundant by large enterprises or SMEs belongs to
national preferences. Some Member States apply this almost exclusively using the intervention
criteria of Article 4.1(a). Other Member States, for example Spain, apply it mainly using the
intervention criteria of Article 4.1(b), that cover cases of at least 500 workers being made
redundant, particularly in SMEs all operating in the same sector and located in one or two
contiguous regions.

I would like to recall that the Commission has promoted regular peer reviews across national
exchanges or partnering in order to exchange good practices and implementing experience since
the start of the Fund. The meetings of the EGF contact persons that the Commission organises
twice a year are an established way for Member States to exchange best practices. We will further
support the sharing of information so that mutual learning among Member States here, too, is
reinforced.

4-090-0000
PRESIDENZA DELL’ON. ANTONIO TAJANI
Vicepresidente

4-091-0000
Agnes Jongerius, rapporteur voor advies van INTA. — Net in tijden van economische stagnatie en
toegenomen globalisering is het belangrijk dat we serieus opkomen voor mensen die aan het
kortste eind trekken. De baten van handel zorgen altijd voor verschuivingen in welvaart. De
verliezers hebben dan ook reden tot klagen als ze niet meedelen in de groei die handel met zich
meebrengt. Daarvoor zijn natuurlijk in de eerste plaats de lidstaten verantwoordelijk. Maar voor
het opvangen van schokken en voor de solidariteit tussen lidstaten is het EFG een heel belangrijk
fonds. Daarom hoop ik dat de Commissie dit verslag ter harte neemt, met in het bijzonder de
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aanbevelingen van de INTA-commissie, namelijk dat bij handelsverdragen van tevoren en na
afloop moet worden gekeken naar het verlies aan werkgelegenheid en dat werknemers tijdig
betrokken moeten worden bij de herstructureringsplannen van bedrijven, zodat zij in staat zijn
om serieus te onderhandelen over het bijbehorend sociaal plan. Ik hoop dat op die manier het EFG
verbeterd kan worden en behulpzaam kan zijn voor de verliezers van de globalisering.

4-092-0000
Marco Valli, relatore per parere della commissione per il controllo dei bilanci. — Signor Presidente,
onorevoli colleghi, la mancanza di dati completi ci rende difficile capire se il Fondo di
adeguamento alla globalizzazione sia stato finora uno strumento efficace. Per questo motivo, ¢
necessario che in futuro la Commissione garantisca l'accesso del pubblico a tutti i documenti
relativi ai casi di intervento del Fondo e fornisca informazioni complete per permettere di capire se
la formazione offerta sia stata adeguata alle prospettive economiche e alle esigenze del mercato del
lavoro nelle regioni interessate dai licenziamenti e quali siano stati i risultati previsti e conseguiti.

Soprattutto, € necessario avere la possibilita di capire se le chiusure delle aziende e gli esuberi siano
conseguenza di una delocalizzazione della produzione in paesi terzi o in altri Stati membri che
applicano politiche aggressive fiscali per attrarre gli investimenti. E importante che non siano i
cittadini a pagare per la smania di profitto delle societa, per questo chiediamo che la Commissione
valuti uno strumento che obblighi le aziende che spostano la produzione fuori dallUE a
contribuire alle misure di reinserimento per i lavoratori in esubero.

4-093-0000
Tamés Deutsch, a Regiondlis Fejlesztési Bizottsdg véleményének eladdja. — Elnok Ur! A Regiondlis
Fejlesztési Bizottsdg véleményének felelGseként els6ként arra szeretném felhivni a figyelmet, hogy
az Eurdpai Globalizdcids Alkalmazkoddsi Alap, és az Eurdpai Strukturélis és Befektetési Alapok
kozotti szinergidk kihaszndldsa nélkillozhetetlen a gyors, tartds és hatékony eredményekhez. A
kohéziés politika jelentGs mértékben jarult hozza a vélsdg és a globalizdcié negativ gazdasagi és
tarsadalmi hatdsainak mérsékléséhez, és elGsegitette a fenntarthat6 foglalkoztatdst és novekedést.

Ahhoz, hogy a munkanélkiliségre tartés megolddsokat taldljunk, a szinergidk kihasznaldsara,
tobb forrds egyiittes haszndlatdra van sziikség. Szeretném tovabba felhivni a figyelmet, hogy az
Eurdpai Globalizaciés Alkalmazkodasi Alap kérelmeinek datlagos jovahagydsi idészaka a
jelentésben vizsgalt idGszakban 10 honap volt, ez pedig elfogadtathatatlan. Minden olyan
intézkedés, amely ezen kérelmek elbirdlasinak az idGszakat roviditi, fontos, ezeket
szorgalmaztuk.

4-094-0000
Vilija Blinkevicitité, Motery teisiy ir lyciy lygybés komiteto nuomonés referenté. —Europos
globalizacijos fondas isties pasitarnavo darbo netekusiems Zmonéms visoje Europoje, jo parama
buvo labai reik§minga, ypa¢ ekonominés ir finansy krizés laikotarpiu, kuomet daugumoje 3aliy
nariy skirtingi pramonés sektoriai patyré didelius sunkumus ir Zmonés masiskai neteko darbo.
Stai mano gimtojoje Lietuvoje keturi sektoriai pasinaudojo $io fondo parama — statyby, tekstilés,
elektronikos ir baldy gamybos sektoriai. Ir tai miisy nedidelei darbo rinkai ir jos atsigavimui reiské
is tikryjy labai daug. Kaip Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto nuomonés teikéja, Siame
prane$ime noriu pazyméti, kad tik tre¢dalis fondo paramos gavéjy vertinamu laikotarpiu buvo
moterys. Zinoma, greiciausiai tai susije su tuo, jog globalizacija bei finansy ir ekonominé krizeé
labiau palieté tuos sektorius, kuriose daugiausiai dirba vyrai, tac¢iau noriu paprasyti Komisijos vis
dél to stebéti, kad moterys skirstant fondo paramg nenukentéty, kad darbo netekusioms moterims
teikiamas suderintas individualiy paslaugy paketas biity iSties priderintas jy realiems poreikiams.
Taip pat ragina valstybes nares rinkti duomenis pagal Iytj, kad galétume geriau jvertinti motery
grizimo i darbo rinkg rodiklius, stebéti j kokius sektorius jos grizta. Ypac svarbu Zinoti, ar moterys
randa kokybiskai saugy darbg ir ar vienodai yra skatinamas jy verslumas.
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4-095-0000
Csaba Sogor, on behalf of the PPE Group. — Mr President, as we concluded yesterday during the
debate on the latest cases of job losses, at Caterpillar and Alstom, there can be no substitute for a
long-term vision for the reindustrialisation of Europe. That being said, in our global world there
can always be unforeseen forces — such as structural changes in world trade patterns, financial
crises or a slowdown of growth in Europe or elsewhere, affecting demand — that can hit our
industries and our workers.

It is thus essential that we have a reliable EU-level cushion to protect our workers from such a
blow. The European Globalisation Adjustment Fund has already proved its worth in this regard in
many unfortunate cases of plant closure in Europe, especially through the support it has provided
for thousands of lower-skilled, and thus more vulnerable, workers in regaining employment. This
report not only offers a comprehensive evaluation of the fund’s strengths and weaknesses but it
also succeeds in identifying many ways to make it more efficient in the future.

I would like to thank the rapporteur for this and for our great collaboration.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

4-096-0000
Tibor Szanyi (S&D), Kékkdrtyds kérdés. — Tisztelt Képvisel6 Ur! Tobbé-kevésbé egyetértek
azokkal, amiket On mondott, viszont egy aspektusra szeretnék rékérdezni az On véleményét
megtudakolandd: nevezetesen, hogy a most éppen csetl6-botl6 TTIP targyaldsok sordn On ldtja-e,
hogy maga az egyezmény kell§ védelmet ad a szocialis jogok tekintetében, szemben azzal, hogy
ha esetleg mégsem, akkor ugyanennek az alapnak kell majd egyszer miikodésbe lépnie.

4-097-0000
Csaba Sogor (PPE), kékkdrtyds vdlasz. — Szocialis kérdésekben hasonléan vélekediink, ugyanilyen
aggodalommal tekintiink mi is erre.

4-098-0000
Maria Arena, au nom du groupe SED. — Monsieur le Président, je remercie Marian Harkin pour le
travail qu’elle a réalisé ainsi que les corapporteurs, et je tiens aussi a remercier la commissaire pour
'annonce qu’elle a faite hier en disant que les NEET seraient effectivement prolongés au niveau du
Fonds européen d’ajustement a la mondialisation. Je la remercie pour I'action qu’elle a menée.

Le FEM permet effectivement d’aider les travailleurs qui ont perdu leur emploi en raison de
modifications majeures de la structure commerciale mondiale. 1l est donc évident que, dans un
contexte de globalisation tel que nous le vivons aujourd’hui, nous devons défendre cet instrument,
voire le renforcer, car tout le monde sait qu'il y a des gagnants a la globalisation, mais il y a aussi de
plus en plus de perdants.

Je plaide donc pour plus de moyens, mais aussi pour augmenter les niveaux d’intervention et pour
activer la clause de circonstances exceptionnelles afin de pouvoir moduler les aides en fonction
des besoins sur le terrain.

Je plaide aussi pour plus de prévention et je suis un peu interpellée par ce que Mme Thyssen vient
de dire. Elle dit que le Fonds européen d’ajustement a la mondialisation ne doit pas venir
compenser les politiques commerciales. Or, Mme Malmstrom dit l'inverse. Dans sa politique
générale, Mme Malmstrom a inscrit qu'il faut avoir recours au Fonds européen d’ajustement a la
mondialisation pour compenser les effets négatifs du commerce. Ce qui est particulierement
interpellant, c’est que, dans le cadre des études dimpact en matiere de commerce,
Mme Malmstrom dit qu’il n’y a pas d’effets négatifs. Il est donc assez particulier d’entendre des
discours divergents a ce point.
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Dans le débat d’hier concernant I'Afrique, on a eu le méme son de cloche: il n’y a pas deffets
négatifs sur l'agriculture. Or, on sait qu’il y a des effets négatifs. Si on les nie, on ne peut pas les
anticiper. Je plaide pour qu'on les reconnaisse sincérement et que I'on puisse effectivement
anticiper ces effets négatifs pour aider I'industrie plutot que d’aider des travailleurs qui ont perdu
leur travail, quand il n'y a plus de possibilités pour eux.

4-099-0000
Enrique Calvet Chambon, en nombre del Grupo ALDE. — Sefior Presidente, de nuevo buenos dias,
la tercera vez que usted me escucha en este Pleno. Es un Pleno muy duro, supongo. Seflora
Comisaria, gracias por estar aqui. Quiero agradecer el trabajo que han hecho todos los ponentes
alternativos y, como no, el excelente trabajo hecho por la ponente, la sefiora Harkin.

Voy a ir a los principios: todo shock asimétrico, toda evolucién econdmica, todo cambio puntual
precipitado genera épocas de transicién; es una dindmica en la que va a haber ganadores y
perdedores. Y la sefiora Arena tiene razon al decir que la ATCI, un gran cambio comercial, puede
tener perdedores a corto plazo.

Lo bueno del modelo social europeo es que nos encargamos de apoyar y ayudar durante la
transicion a esos perdedores. En ese sentido, este Fondo es fundamental. Es fundamental
reforzarlo y utilizarlo bien con un sentido de empleo, de recuperacion y de reinclusién de las
zonas desfavorecidas. Y, desde luego, yo meteria a los «ninis», por ejemplo, entre los colectivos
sociales que debemos recuperar.

Ahora bien, ;qué problema puede tener este Fondo? Este Fondo a lo mejor debe hacerse un
poquito mds horizontal, porque el problema es cuando permite discriminar entre unas empresas u
otras o entre unos sectores u otros. Tiene que mejorarse ese aspecto pero, sin duda alguna, nunca
se puede renunciar a esa labor de la Comisién de ayudar a la coherencia social cuando la evolucién
econdmica impone perdedores.

4-100-0000
Lynn Boylan, on behalf of the GUE/NGL Group. — Mr President, I would like to thank Ms Harkin for
her work on the report. To echo what some of colleagues have said, the EGF is a worthwhile and
positive fund, and I support it. But this Fund is often used to compensate for the damaging effects
of policies that have stemmed from the European Commission.

It has been the policies of deindustrialisation and unfettered free trade which in the main have
created the need for the EGF. Not only have these policies caused job losses but their fallout has
undermined workers’ rights and caused irreparable social damage. Within the report, I agree with
the call for greater government transparency and the reference to a mid-term review at Member
State level so that Member States can assess the progress of the EGF in their countries and identify
issues early that might need intervention.

In many countries, such as my own, Ireland, there has been a severe underspend of EGF funds and
it does not become apparent until the end of the term when the monies are handed back. This is
unfair to workers as they are the ones that suffer when the funding is not put to the best use.

I also welcome the reference to creating stronger working conditions and working relationships
with the community and voluntary sector, as they are the ones that are best placed to assess,
particularly, the needs of NEETSs, and to raise the awareness of EGF opportunities with them.

As I said, overall this is a very good report — and would again just like to thank Ms Harkin for her
work in reaching consensus —and I will be supporting it.
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(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

4-101-0000
Steven Woolfe (EFDD), blue-card question. — Ms Boylan, I firmly agree with the beginning of your
analysis of the problems of the EGF. Do you also accept, or not, the principle that the very
existence of the EGF allows executives at large corporations, when they are considering to make
redundancies, know that they can reduce the redundancy values for people, know that they can
sack more people — know that they can get away with all their policies because of the very
existence of this EGF — and that if it was not there they would be forced by national states to pay
proper funds to those people who are leaving?

4-102-0000
Lynn Boylan (GUE/NGL), blue-card answer. — I agree with the vast majority of what you have said,
but obviously, as somebody who has been a trade union member for many years, my interests are
with the workers. While I think we do need to do more to secure proper redundancy payments
and proper collective bargaining for workers, in the absence of that, and without changing the
direction of the European Union in relation to trade and to its relationship with multinational
corporations who treat workers disgracefully, the European Globalisation Adjustment Fund is the
only thing that workers have — and that is why, reluctantly, I accept it because we need anything
that we can get, particularly in Ireland, and I am sure in many other Member States, to help those
workers get back into employment. However, I agree with you: we need to change the direction of
the EU to deal with multinational corporations and their shocking treatment of workers.

4-103-0000
Monika Vana, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prasident! Auch ich mochte mich bei der
Berichterstatterin Frau Harkin ausdriicklich fiir die auferordentlich konstruktive, gute und
zielorientierte ~ Zusammenarbeit bedanken. Fir wuns Griine ist der Europdische
Globalisierungsfonds ein wichtiges sozial- und arbeitsmarktpolitisches Steuerungsinstrument,
wenn Menschen aufgrund der Folgen von Globalisierung oder Wirtschaftskrise ihren Job verlieren
und in die Armutsfalle zu schlittern drohen. Es ist namlich auch eines der wenigen Instrumente,
mit denen die EU den Biirgern und Biirgerinnen direkt unter die Arme greift, wo nicht die
Wirtschaft im Vordergrund steht, sondern der Mensch — so wie es einer Sozialunion, wie wir
Griine sie anstreben, wiirdig ist.

Wir Griine werden daher dem vorliegenden Bericht zustimmen, wollen auch ausdriicklich darauf
hinweisen, dass wir uns freuen, dass die Verankerung eines gender impact assessment in den Bericht
aufgenommen wurde, also dass Frauen und Manner gleichermaflen kurz — und langfristig vom
EGF profitieren. Und selbstverstindlich darf der Fonds weder eine Losung fiir eine fehlgeleitete
Handelspolitik noch eine Losung fiir falsche Konzernstrategien sein und auch kein Ersatz fiir
Praventionsmafinahmen, wie mein Vorredner Jean-Paul Denanot auch ganz richtig gesagt hat.

Jedenfalls hat aber der EGF auch groflen Reformbedarf. Zum Beispiel sollten auch wirklich
Arbeitnehmerlnnen aller Mitgliedstaaten vom EGF profitieren konnen, nicht nur die am besten
informierten, nicht nur die in den groffen Konzernen. Auch die Qualitdt der Arbeitsplitze sollte
zunehmend in den Vordergrund geriickt werden, und Schlupflocher fiir Mitgliedstaaten, wie auch
schon angesprochen wurde, sollten in jedem Fall wieder geschlossen werden. Denn Leistungen,
die in der Arbeitsmarkt- und Sozialpolitik von Mitgliedstaaten getragen werden miissen, diirfen
keinesfalls auf den EGF abgewilzt werden.

Im Ubrigen bin ich der Meinung, dass bei kiinftigen Ernennungen zum Europiischen
Rechnungshof so lange nur Frauen zum Zug kommen sollten, bis eine verniinftige gender balance
erreicht ist.
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4-104-0000
Tim Aker, on behalf of the EFDD Group. — Thank you, Mr. President. The European Globalisation
Adjustment Fund — well, there is a euphemism if ever I heard one. It seems that the solution to all
of the problems in the European Union is more money, more money, more money — not a change
of policy, not a change of direction. God forbid you guys actually ditch the single currency which
is causing misery to southern Europe and creeping its way upwards. But you do not understand,
you are getting this money from taxpayers who are already suffering. You may see increased GDP
numbers but, in my country, productivity may be up but people’s wages have been compressed
because of the seemlessly unlimited supply of cheap labour coming from complete free
movement and open borders.

There is another way that you can change this: you can take back control. There is a democratic
revolution taking place, with referendums becoming the issue of the day across every single EU
Member State, and they will happen. So go with the tide, take back control over trade policy so
that you can determine trade policies that reflect your constituents in your country first and
foremost, because we are sent here as public servants. We are not here to do what the European
Union wants, we are here to do what our constituents want. 17.4 million people in the United
Kingdom — a majority — voted to take back control of trade policy so that we can create trade
policies that limit redundancies, to make sure that we do not have to discuss redundancy
packages. You can do the same. Follow our lead, take back control, let democracy and let your
people win the day.

4-105-0000
Auke Zijlstra, namens de ENF-Fractie. — Voorzitter, de verordening is helder over het doel van het
globaliseringsfonds. Het fonds is namelijk bedoeld om mensen die hun baan verloren hebben
door de wereldwijde economische en financiéle crisis, weer aan het werk te krijgen. Maar de
evaluatie leert ons twee dingen: ten eerste vindt minder dan de helft van de mensen die een
uitkering krijgen uit het fonds weer een baan. Dat kun je onmogelijk een succes noemen. Ten
tweede is er helemaal geen wereldwijde crisis meer, zodat ook niet aan de voorwaarden voldaan
wordt. Alleen in de Europese Unie blijft de economische groei laag en in de eurolanden is het zelfs
nog beroerder dan in de overige lidstaten. Mijn vraag is dan ook heel eenvoudig: Het fonds voldoet
niet aan zijn eigen criteria en heeft geen succes, waarom blijven we hier dan geld in stoppen? De
enige die blij is met dit fonds, is de Europese Unie zelf. Nu de EU langzamerhand de macht heeft
gekregen over het economische, het financiéle en ook het sociale beleid, is dat een heel slecht
teken.

4-106-0000
Arne Gericke, im Namen der ECR-Fraktion. — Herr Prisident! Wir haben gestern die Rede zur Lage
der Union gehort, und wir haben viel dariiber gejammert, dass Europa bei den Menschen nicht
ankommt. Heute diskutieren wir die Form und Wirkung des Europdischen Globalisierungsfonds —
ein Musterbeispiel dafiir, was wir von europdischer Seite gut meinen, oft aber schlecht machen.
Der Fonds ist ein Instrument, das direkt ankommt. Er ist gedacht fiir Arbeitnehmerinnen und
Arbeitnehmer sowie Selbstindige, die ihre Arbeit verloren haben, um ihnen ganz konkret bei der
Reintegration in den Arbeitsmarkt zu helfen. Er ist gedacht fiir Stddte, fiir Regionen, die von der
Schlieung eines groflen Unternehmens betroffen sind und, sagen wir, unter 6konomischem
Schock stehen — so weit so gut.

Nur, ich zitiere das Nachrichtenmagazin ,Der Spiegel*: ,Wir reden auch von Millionen, die keiner
haben will.“ Meine Fraktion hat deshalb gemeinsam mit mir die Debatten iiber den Fonds
konstruktiv kritisch begleitet, und wir sagen: Dieser Fonds muss besser werden, wenn er einen
Sinn erfiillen soll. Direkte Hilfe macht nur dann Sinn, wenn sie schnell, wirklich direkt und
unbiirokratisch erfolgt. Das, liebe Kolleginnen und Kollegen, bleibt die grofle Herausforderung in
der zweiten Hailfte des laufenden Fonds.
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4-107-0000
Totprog Zapravornovlog (NI). — Kupie [Tpoedpe, i dndev ompin tov palikd anolvpévev, mou da
EUMAOUTIOTEL MO TNV EMIKEIPEVT] AnEAEVTEPWOT) TOV HAlKGV anoAUoewv and Tty eAknviki) kufépvnon
Kat T0 KouapTeto, entPefatmvouv damotOoelg TG EKDEONG OTL, TPATOV, OL EMIXEPTOELS KAEIVOUV eite
anod avtayoviopo peyalUTepov, &ite AOyo petakiviorg Toug oe Ao Tomo 1} kKAado yia peyalUtepa
KEPOT) L€ MIKPOTEPO EPYATIKO KOOTOG, AZLOMOLOVTAG TV mepipnun eheudepia dtakiviong kepalainv and
N Zuvdnkn tou Maaotpiyt. Anhadr), pe aMa Noyia, kamtaiopog.

Aeltepov, 0 Ofog Twv avtidpacewy oTiG anoluoels epmodilel Tétoleg avadiaplpmoels. Zav HEPOS autav
Nownov to Tapeio Taykooponoineng avalapaver va Tig EKTOVOGEL potpalovtag «aomipivesy. Ta auto,
ot artouvteg T Pordeld tou eivan kuping epyodotes. Ta mpoypappata kataptions, dSnhadn emdotnon
NG €pyodooiag pe To emdopa avepylag Twv avépywy, av Katakiyouv oe Jéorn epyaciag autr eivat oAU
XEPOTEPT] AMO TNV TPOTYOUHEVI: Ol €EMOOTOUNEVEG IKPOETIXEIPT|OEIG KAevouv, ev emitrdelol
A\upaivovtar kovdUAa Tou Tapeiou. Ot «acmipiveg Oev yIaTPeUOUV TOV KAPKIVO TNG avepyiag. Ayavag,
TOPA, Va PNy mepaocel 1 aneAeudépwon twv anoltoewv. AvEnuévo enidopa avepylag oe OAoug, yia OAn
TN S1apKeld TG, pe mApn ac@aioTikn kaAuyn.

4-108-0000

David Casa (PPE). — U nixtieq nirringrazzja jien ukoll lil Marian Harkin ghal dan ir-rapport li
jittratta fond importanti. Id-diskussjoni illi kellna Ibierah, perezempju, fuq is-sitwazzjoni difficli illi
gieghda tiffac¢ja I-kumpanija Caterpillar fil-Belgju hi ezempju tajjeb ta’ fejn I-EGF jista’ jkun
effettiv. Naturalment hemm fejn wiehed jimpruvja. Naturalment il-problema li ghandna...

(Il-President interrompa lill-kelliem minhabba nugqqas ta’ interpretazzjoni)

Naturalment... kont ged nitkellem dwar id-diskussjoni li kellna Ibierah fuq il-kumpanija Caterpillar
fil-Belgju li hi ezempiju tajjeb ta’ fejn I-EGF jista’ jigi uzat. Naturalment irridu nkunu effettivi iktar,
irridu nkunu rapidi iktar ghaliex mhux sew illi haddiema jithallew jistennew biex forsi jistghu
jergghu jidhlu fid-dinja tax-xoghol permezz ta’ dan il-fond u jkollhom jistennew zmien twil.

Pero, naturalment, saru avvanzi fdan il-Fond. lllum qeghdin anzi ahna nheggu lill-pajjizi membri
biex juzaw kemm jista’ jkun dan il-Fond illi jista’ jghin hafna fdik is-sitwazzjoni difficli li jkun
ghaddej minnha l-haddiem.

4-109-0000

Marita Ulvskog (S&D). — Herr talman! Det ér viktigt att vi utvdrderar hur globaliseringsfonden
kan komma fler foretag till nytta — bade sma och stora.

En av de fragor som vi tyvirr inte har kunnat enas om ar kravet pd antal anstillda som maste
drabbas for att fonden ska kunna anvdndas. Jag har ett konkret exempel, nimligen en
livsmedelsindustri i sddra Sverige, Findus i Bjuv i Skdne. Med dagens regler ar det osdkert om vi
skulle kunna mobilisera fonden for att hjilpa de anstillda hos Findus. Jag menar att vi mdste gora
ndgonting 4t det. Aven i fall som detta dir s& manga drabbas, dér en hel bransch utsitts for
pafrestningar, borde fonden kunna spela en storre roll 4n den gor i dag.

Vi maste ocksa titta pa hur EGF kan anvindas for att mildra omstidndigheterna for foretag som
drabbas pa grund av handelskonflikter. Kommissionen har tidigare sagt att fonden inte kan
mobiliseras for detta. Parlamentets tolkning dr att den kan det. Vad siager kommissionen i dag? Vi
maste kunna enas om fondens tillimpning. Det ar klart att vi dven har lyssnat till
handelskommissiondren, Cecilia Malmstrom, som har 6ppnat for en sddan tolkning.
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Det pratas om nedskarningar i fonden samtidigt som Malmstrom alltsa hivdar att alla negativa
konsekvenser som kommer som resultat av handelsavtal ska kunna dtgirdas av fonden. Jag ser
fram emot ett svar pa den fragan.

4-110-0000
Anneli Jidtteenmiki (ALDE). — Arvoisa puhemies, arvoisa komissaari, globalisaatiorahasto on
toiminut silloin hyvin, jos ihmiset ovat sen kautta uudelleenkouluttautuneet tai saaneet uuden
tyopaikan. Niistd hyvistd kokemuksista on otettava oppia. Mutta on myonnettiva, ettd
globalisaatiorahaston toiminnassa on paljon puutteita, ja ndima on korjattava.

On tapauksia, joissa rahaston varoja on kiytetty kompensoimaan kansallisia sosiaalietuuksia.
Tahin tarkoitukseen rahastoa ei ole luotu. Se on luotu auttamaan ihmisia. My6s paillekkdisyyksid
muiden EU-rahastojen antamien tukien kautta on pystyttavd karsimaan. Yksi puute on vield se,
ettd uudelleentyollistymisaste on joissakin tapauksissa, jolloin tukea on annettu, jadnyt aivan liian
alhaiseksi, jopa neljadn prosenttiin.

Lopuksi haluan kiittda esittelijad. Hin on hyvin arvokkaasti tuonut uudistusehdotuksia ja kertonut
globalisaatiorahaston toiminnasta.

4-111-0000
Procedura catch-the-eye

4-112-0000
Krzysztof Hetman (PPE). — Panie Przewodniczacy! Sprawozdanie pani postanki Harkin w
bardzo dobry sposéb podsumowuje dotychczasowe osiggnigcia Europejskiego Funduszu
Dostosowania do Globalizacji (EFG). Stusznie w sprawozdaniu znalazlo si¢ miejsce na wazna
kwesti¢ potrzeby rozréznienia pomigdzy tym funduszem a Europejskim Funduszem Spolecznym
(EES). Oczywiscie sa to instrumenty komplementarne i czgsto skierowane do tej samej grupy
docelowej. Nalezy jednak pamietad, iz podczas gdy EFS ma wieloletni cykl programowania, EGF
jest instrumentem, ktéry moze reagowa szybciej. Z tego wzgledu nalezy zabiegaé o jak
najwigksza synergie tych instrumentow. EFS mozna traktowac jako Srodek uzupelniajacy i
kontynuujacy wsparcie na obszarach interwencji EGF.

Wazne jest, aby inwestowaé w dlugoterminowe rozwigzania poprawiajace sytuacje na rynku
pracy oraz poziom kwalifikacji pracownikow. Niestety odsetek samozatrudnionych wsrdd osob
otrzymujacych wsparcie w ramach EGF jest niski, jest to kwestia nad ktéra nalezy pracowac.

4113-0000
Victor Negrescu (S&D). — Domnule presedinte, am vrut sd iau cuvantul in calitate de raportor
special al Grupului socialist in cadrul Comisiei pentru bugete pentru astfel de proiecte legate de
Fondul european pentru ajustare la globalizare. Am fost deseori raportor si, de aceea, imi permit
sd vin cu urmdtoarele sugestii. Fondul trebuie sa devind mai accesibil prin reducerea pragului de
angajati disponibilizati. Astfel, si fosti angajati ai IMM-urilor pot beneficia de acest fond. De
asemenea, Comisia trebuie sd vegheze la o folosire corectd si uniforma la nivel european. Unele
state folosesc fonduri in exces, in timp ce altele il folosesc prea putin. De aceea, cred cd Comisia
trebuie sd preia comunicarea pe acest subiect de la statele membre si sd se asigure cd acestea sunt
folosite eficient. Fondul european de ajustare la globalizare este un mecanism util, asa cum au spus
si antevorbitorii, pentru combaterea somajului. Dar trebuie, intr-adevir, sd gasim o manierd prin
care acesta sd fie finantat adecvat. Fondul acesta este un rdspuns rapid la situatiile nefericite
generate de globalizare. Dar ne trebuie si un raspuns pe termen lung si, de aceea, este important ca
acesta si fie sprijinit si din alte fonduri europene.

4-114-0000
Notme Mapuag (ECR). — Kupie [poedpe, to Eupondikod Tapeio [pooappoyns oty IMaykoopionoinon
GUOTAUNKE L€ OKOTO TNV TapoYT) OTHPLENG TPOG TOUG epyalopevous mou anollinkav Aoyo peyahov
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dtapUpwtikav alaydv 1 e5arTiag TG TayKOOHIAG XPHATOOKOVOpIKNS Kpiong. [a v mepiodo 2007-
2013, o emotog mpoinoloyiopog tou Tapeiou frav 550 ekatoppipla eupe. ‘OpwG, yia T QeTvi
Xpovid, To mood auto Va mécer ota 150 ekatoppipia eupw. Zuykekpipéva, Tto  Tapelo
Taykoopionoinong €dwoe mpdoata To mpaowvo @uc yia T Yoprynon Pordeag vyoug 6,5
EKATOPHUPIWY EUP® OTOUG 557 amOAUpEVOUG Tou coUTep papket «Adptoar oty EANGda, enerta anod
aitnon mou eixe unoPAndel ano Tig eENnvikes apyég otig 26 Noegpfpiou Tou 2015.

Enopévag, dedopgvou tou polou tou Tapeiou Iaykooponoinorng, kat onwg {ntnoa ndn pe ypantr) pou
epwnon otig 26 Ampthiou mpog v Eupwnaikn Emttpont| Ya npénel, avtiototya pe Ty anolnpienon) v
AMOAUHEVGY TOU 0OUTIEP HAPKET «Adpioay, va dpopohoyndel apeoa kat 1) anolneot) Twv anoAUpEVeEY
ano6 v «HAektpovikr) AUnvev» oty ENNada, 1) omoia krjpue mtayeuot), agrvovtag avepyous mave anod
500 gpyalopevouc.

4-115-0000
Romana Tomc (PPE). — Jaz Ze zelo dolgo casa spremljam delovanje tega sklada in seveda
spremljam tudi, kako se je v tem Casu spreminjal. Od zacetnih, bolj okorelih pravil, ki so
omogocala dodelitev sredstev samo tistim najvecjim podjetjem oziroma zaposlenim, ki so bili
odpusceni v najvecjih podjetjih, je sedaj mozno pridobiti sredstva iz sklada tudi celo za
samozaposlene.

Ampak seveda nismo $e naredili dovolj. Treba je Se ve¢ prilagajanja, kajti strinjam se s kolegom, ki
je prej opozoril, da mala in srednja podjetja, o katerih zelo veliko govorimo v tem parlamentu, Se
vedno nimajo enake moznosti dostopa do teh sredstev.

Podjetja in seveda predvsem drzave so s pridom izkori$¢ale ta sklad. Zal mi je, da je iz moje drzave,
iz Slovenije, zaenkrat prisla in bila ugodno reSena samo ena vloga.

Slisim za zelo veliko tezav, zato pozivam Komisijo, da naredi vse te postopke malo manj
zbirokratizirane, da bodo ljudje lazje prisli do sredstev.

4-116-0000
(Fine della procedura catch-the-eye)

4-117-0000
Marianne Thyssen, Member of the Commission. — Mr President, once again [ would like to express
my appreciation for the work done by the rapporteur and I would also like to thank Parliament on
behalf of the Commission for the valuable suggestions to further improve the functioning of the
European Globalisation Fund and to adapt it as well as the legal basis allows to the constantly
changing needs of the European labour market.

Today, the European Globalisation Fund cannot be used to anticipate the consequences of global
trade; it has been designed to react to concrete situations such as the closure of factories. My
personal view is that anticipating is always better than repairing the damage. It is therefore logical
that trade policy be well coordinated with social and industrial policy to prepare our economy in
good time for the changes triggered by a new trade partnership. Today, as you know, the
preparation of trade agreements includes a social impact assessment. A trade agreement must, of
course, generate overall a positive outcome for both partners, but within the globally positive deal
it is not excluded that certain sectors of our economies could suffer. In that respect, I share the
view of Cecilia Malmstrom that something should be done to address possible negative effects of
global trade on specific sectors and, as I said, the EGF in its current design is not fit for that
purpose.

I want to reassure Members of Parliament that, as your President said, I will ensure that for all
policies appropriate gender indicators are used to monitor the respect of gender equality in
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particular in the labour market and we will of course further reflect on the ideas in your report
when preparing the legal basis for the functioning of the EGF beyond 2020. I thank you for your
inspiration.

4-118-0000

Marian Harkin, rapporteur. — Mr President, I thank colleagues for a most engaging debate. I will
not be able to respond to all of the issues raised, but I will try to address a number of them at least.

Commissioner, you started by agreeing that the EGF cannot be used as an intervention tool in job
losses in the case of trade deals, and that was re-echoed by many colleagues, particularly Maria
Reina who quite rightly challenged Commissioner Malmstrom for suggesting at some point
previously that a small EUR 150 million per annum fund could deal with the negative fall-out
from proposed trade deals. Many colleagues spoke of the need to anticipate and manage change,
and I think we need to broaden our thinking to see if earlier action or pre-emptive action could be
more effective. Some colleagues suggested that employers are using the EGF as a means of evading
their legislative responsibilities. I reject this assertion as in all cases Member States guarantee that
the dismissing enterprises have complied with all their legal obligations. We might wish that those
legal obligations were more extensive, but that is a separate issue. The core point is that the EGF
does not replace the responsibilities of companies; it is a solidarity mechanism from the EU and
employers do not benefit.

[ was really pleased to hear the Commissioner say that the Commission going to come forward
with a proposal to extend the derogation on NEETSs. Because this a new facet to the EGF, we have
not had time yet to assess its impact, but we need to ensure that measures targeting NEETs are
tailored towards their needs, and in that context I thank my colleague, Lynn Boylan, whose
amendment on ensuring community participation will, I believe, improve the participation of
NEETs.

Commissioner Thyssen, you spoke of the derogations with regard to 4.1(a) and (b), but we also
have 4.2 where, in exceptional circumstances, there can be applications from small labour
markets. I just want to ask you if there is any bias against those applications — I would hope not.
And T agree with colleagues who say that workers in SMEs have not had the same access as
workers in larger companies. Finally, I believe that if the suggestions in this report, which
represent a compromise from all across Parliament, are implemented, the EGF will be improved
and will serve our workers in a more timely, targeted and efficient way.

4-119-0000
President. — The debate is closed.
The vote will take place shortly.!

Written statements (Rule 162)

4-119-0500

Daniel Buda (PPE), in scris. — Obiectivul principal al Fondului european de ajustare la globalizare
(FEG) este de a actiona rapid si eficient pentru a contracara dificultitile neprevizute pe piata fortei
de munca.

Instrumentul a contribuit la atenuarea efectelor negative ale restructurdrilor, venind in sprijinul
sectoarelor afectate cel mai mult de crizd. Masurile FEG au caracter provizoriu, insd, pe termen
lung, ar trebui sd urmdreascd noi perspective profesionale, in functie de potentialul de ocupare
existent in regiunile afectate de relocarea sau restrangerea activitdtii anumitor industrii. Exista
regiuni care inregistreazd o ratd negativa a somajului; astfel, consider cd masurile FEG ar trebui sa

1 See Minutes.
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cuprindd i optiuni precum sprijin pentru relocarea lucrdtorilor afectati de somaj in zonele cu
potential ridicat de ocupare.

Anul trecut, restructurarea activitdtii unei companii din sectorul siderurgic, Mechel Turda, in
regiunea pe care o reprezint, a insemnat disponibilizarea a 1 000 de lucrdtori, care au beneficiat de
sprijinul FEG in valoare de 3,6 milioane de euro, insd procedurile birocratice au dus la intarzieri si,
ulterior, la impunerea unor penalitdti Guvernului Romaniei.

Ar trebui sd acorddm o atentie deosebitd monitorizarii impactului globalizarii, oferind sprijin
intreprinderilor pentru a anticipa schimbarile sectoriale si pentru a castiga timp in vederea
reprofesionalizarii lucrdtorilor aflati sub amenintarea disponibilizarilor.

8.  Debates on cases of breaches of human rights, democracy and
the rule of law (debate)

8.1. Philippines

4122-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione su sette proposte di risoluzione sulle
Filippine?.

4-123-0000

Ignazio Corrao, author. — Mr President, the situation in the Philippines is extremely worrying,
especially after the election of President Duterte. He started with all kinds of provocations and
insults, and this year became the protagonist of verbal attacks against the UN, China, the President
of the United States and the Pope, with hate speeches instigating violence against suspected drug
sellers and drug users. As a consequence of these promises and behaviour, according to the official
information at our disposal, starting from the day of his election on 30 June 2016 until this
month of September, 44 people have been killed every day — 2927 in total — as a result of
extrajudicial execution and lynching, following these hateful speeches.

Duterte is an elected president and in the near future he will play a fundamental role in the
complex and delicate geopolitical balance of the South China Sea between China, the United
States and Russia. With this resolution we ask the authorities to investigate and condemn the
action of vigilance groups, and we urge the Commission to use all available instruments to help
the government in respecting its international human rights obligations. We have the duty to use
all our means in order to block the rise of a new dictator and the consequences on human rights
violations in the Philippines.

4-124-0000
Charles Tannock, author. — Mr President, the illicit drug trade in the Philippines, and its associated
criminal activities, is clearly a menace to its domestic — and the wider, global — population.
President Duterte’s pledge to crack down on the trade is therefore naturally welcomed. His
methods to date, however, are not. A policy that fails to distinguish between users and distributors
is but one problem. The indiscriminate killing of thousands of drug users and dealers without any
due process is to be absolutely condemned. The arrest of thousands more suspects on the basis of
spurious allegations and hearsay is also of concern. Duterte’s comments that we will not stop until
the last drug lord and pusher have surrendered or are put either behind bars or below the ground,
if they so wish, is far from the tone that I would expect or wish to see from an elected president.

2 Vedasi processo verbale.
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I welcome this House’s resolution and call for an investigation into the extrajudicial killings. But
EU Member State governments must also do more to put pressure on the government of the
Philippines to re-evaluate its totally unacceptable policies and practices in this area.

4-125-0000
Laima Liucija Andrikiené, author. — Mr President, we are having this urgency debate on the
situation in the Philippines since new evidence about extrajudicial executions and killings taking
place in that country in the context of an intensified anti-crime and anti-drug campaign is
shocking. Actions taken by the government look unacceptable from the perspective of
international conventions on human rights the Philippines have ratified, especially as President
Duterte has repeatedly urged law enforcement agencies and the public to kill suspected drug
traffickers who do not surrender, as well as drug users. President Duterte has even publicly stated
that he would not pursue law enforcement officers and citizens who killed drug dealers who
resisted arrest. Thousands of people have already been killed by police and vigilante armed groups.

President Duterte should understand that he cannot continue like this in the future. The UN
Secretary General and the UN special rapporteur on extrajudicial and arbitrary executions have
denounced the series of extrajudicial killings as illegal and a breach of fundamental rights and
freedoms. We, the European Parliament, urge the government of the Philippines to put an end to
the current wave of extrajudicial executions and killings and bring those responsible to justice. We
also urge the European Union to use all available instruments to assist the government of the
Philippines in respecting its international obligations.

41260000
Hilde Vautmans, indiener. — Net als voorgaande sprekers wil ook ik erop wijzen dat de Filipijnen
worden geteisterd door een bloedige oorlog tegen drugs. Sinds president Duterte aan de macht
kwam, werden al meer dan 1 800 drugsdealers omgebracht. In diezelfde periode doodde de politie
712 personen op verdenking van drugshandel en drugsgebruik, vaak zonder aanleiding en zonder
proces. En dat in de Filipijnen, een land waar we als Europese Unie altijd goede banden mee
hebben onderhouden. Nu zijn de Filipijnen een politiestaat geworden waar willekeur heerst en
waar mensenrechten weinig waarde hebben. Toegegeven, president Duterte had in zijn campagne
al aangekaart dat hij de bevolking zou oproepen om het heft in eigen handen te nemen.
Drugsgebruikers zijn door die oproep en opruiende taal eigenlijk een vogel voor de kat geworden.
De Filipijnen worden inderdaad geteisterd door drugs, maar laten we van de president toch eisen
om de oorlog tegen drugs binnen een wettelijk kader en op een humane manier te voeren. En laten
ook vragen om de doodstraf niet opnieuw toe te passen. Dat is voor ons Europeanen een blijvend
strijdpunt. Met de rechtsstaat mag niet worden gesold, ook niet als het gaat om de strijd tegen
drugs.

Collega’s, ik maak me geen illusies. Misschien gaat president Duterte als gevolg van deze resolutie
nu ook op ons schelden, zoals gebeurde met de Amerikaanse president Obama, met Ban Ki-moon
en met de paus. Maar dat is het meer dan waard. Een oorlog tegen drugs is ook aan regels en
respect voor de mensenrechten gebonden. Dat is voor ons liberalen essentieel.

4-127-0000
Barbara Lochbihler, Verfasserin. — Herr Prasident! Prasident Duterte hat als sein politisches Ziel
vorgegeben, der Drogenkriminalitdt auf allen Ebenen zu begegnen und sie mit allen Mitteln zu
bekimpfen. Die Folgen dieser Kampagne sehen wir jetzt. In nur wenigen Monaten wurden
Tausende verhaftet und aufSergerichtlich hingerichtet. Nach Angaben der philippinischen
nationalen Polizei sind allein im Juli und August dieses Jahres Tausende verdichtige Drogendealer
und Drogensiichtige von Unbekannten erschossen worden, iiber 16 000 Menschen wurden
aufgrund von vagen Hinweisen auf Drogenkriminalitdt inhaftiert. Das fiuhrt nicht zum Ende des
Drogenhandels, das fithrt zu einer Brutalisierung und unkontrollierten Gewalt in der Gesellschaft.
Die philippinische Regierung muss umgehend dafiir sorgen, dass Polizei und Militdr internationale
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Rechtsstandards einhalten, und aufhoren, die Bevolkerung quasi de facto zur Lynchjustiz
aufzurufen. Nicht nur aufergerichtliche Hinrichtungen, sondern auch Folter und
Verschwindenlassen von Personen miissen unabhingig untersucht und Verantwortliche vor zivile
Gerichte gestellt werden.

Weiter appelliere ich an die philippinische Regierung, von der Wiedereinfithrung der Todesstrafe
abzusehen und ebenso abzusehen von der Herabsetzung des Alters der Schuldfahigkeit auf neun
Jahre, wie das derzeit im philippinischen Parlament diskutiert wird.

Ich wende mich an die EU, damit sie priift, ob es angesichts der verschlechterten
Menschenrechtssituation auf den Philippinen nicht auch angebracht ist zu schauen, ob das mit der
GSP+, dieser Handelspriferenz, vereinbar ist, denn hier ist ja klar festgelegt, dass eine Gewédhrung
von GSP+ mit dem Einhalten der Menschenrechte verbunden ist.

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ gemdfS
Artikel 162 Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

4-128-0000
Neena Gill (S&D), blue-card question. — Mrs Lochbihler, you made a reference that since December
2014 the Philippines has enjoyed enhanced trade preferences with the EU under the GSP+
Scheme, granted to them in exchange for good performance on human rights and labour rights,
the environment and good governance, and this has already provided a major boost to the
Philippines. Do you think the Commission should now reconsider, in light of this debate and what
we are considering in terms of the back-sliding we have got on human rights and the rule of law
and the extrajudicial killings by vigilante groups? Do you think the Commission should take this
up now?

4-129-0000

Barbara Lochbihler, blue card answer. — As I said in my statement, I think it is time for the
Commission to communicate publicly, including to the President, that this might be the next step
if there is no immediate reaction from the Philippines. I am very aware that, including in recent
years, the Philippine Ambassador here struggled very hard to get this GSP-plus, and we had also
seen good progress on the human rights record in the Philippines. It is timely that the EU should
consider this matter now.

I would add that the Philippines takes the leadership in the ASEAN community at the beginning of
2017, so it is all the more important that, in their foreign relations, they have a good human rights
record.

4-130-0000
Pier Antonio Panzeri, autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, questo personaggio, che
oggi governa le Filippine, per farsi eleggere ha promesso di fare piazza pulita del commercio
illegale di droga e devo dire che attorno ad una battaglia che in sé ¢ giusta, in realta si sta
consumando una odiosa repressione. I colleghi hanno gia ricordato i numeri delle uccisioni e delle
esecuzioni extragiudiziali; aggiungo a questi il fatto che la massiccia campagna contro gli
spacciatori e i consumatori ha portato a piut di 15 000 arresti e spinto pitt di mezzo milione di
persone a costituirsi nella speranza di ricevere i trattamenti sanitari adeguati, nonché I'immunita.

lo credo che sia giusto che con questa risoluzione si chieda, unendoci alla voce e agli appelli degli
attivisti, di segnalare la preoccupazione che questa politica di tolleranza zero sia stata
accompagnata da aspre violazioni dei diritti umani. Sono convinto, come altri, che 'Unione
europea debba rivedere le proprie posizioni verso le Filippine.
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4-131-0000
Miguel Urbédn Crespo, autor. — Seflor Presidente, Sefiorfas, el Presidente de Filipinas, Rodrigo
Duterte, proclamo el pasado 5 de septiembre un estado nacional de emergencia indefinido. Desde
el inicio de su presidencia, ha puesto en marcha la llamada guerra contra las drogas, durante la
cual la policia ha matado a mas de 929 sospechosos de narcotrafico y 1 507 personas han sido
asesinadas por fuerzas de seguridad privadas y paramilitares. Nos preocupa enormemente la
apuesta militarista y de populismo punitivo del Gobierno filipino, que da poderes especiales a las
fuerzas de seguridad publicas y privadas, lo que genera un contexto de impunidad y de violacién
sistemdtica de los derechos humanos.

Pedimos a esta Cdmara que tome todas las medidas que estén en su mano para poner fin al estado
de violencia e impunidad en Filipinas y que reclame a la Comisién Europea que interrumpa el
Sistema de Preferencias Generalizadas Plus con el que Filipinas se beneficia de preferencias
comerciales en el mercado de la Union Europea, asi como la cancelacion inmediata de las
negociaciones de un tratado comercial con Filipinas.

Esta debe ser nuestra respuesta ante la impunidad y la violacién sistemadtica de los derechos
humanos.

4-132-0000
Csaba Ségor, a PPE képviseldcsoport nevében. — Elnok Ur! Ha a fennall jogrend semmibevételével
probalja helyredllitani a torvényességet egy dllam, az konnyen kdoszhoz és anarchidhoz vezet.
Nagyon fontos, hogy azok, akik felemelik szavukat a rengeteg tisztdzatlan gyilkossdg miatt a
Fillop-szigeteken, nem a kabitoszer-fogyasztast vagy terjesztést helyeslik. Nagyon veszélyes kor
ez, amely felemésztheti a tdrsadalmat. A kemény fellépés tehdt mindenképpen indokolt és
sziikséges.

De kiillonbség van az dllami szervek kemény fellépése és a kozonséges biinozék leszamold
hadjarata kozott. Sajnos a Fiilop-szigeteken ez a kiilonbség egyre kevésbé érzékelhetd. A politikai
vezetés felelGssége, hogy a jogszabalyoknak megfelelGen, azokkal 6sszhangban lépjen fel a drogok
ellen, és ne batoritsa onbiraskodasra a polgarokat. Ellenkez§ esetben boritékolhat6 lesz a kdosz, az
alland6 félelem és bizonytalansdg, ami sem a fiilop-szigetieknek, sem az orszdg nemzetkozi
partnereinek nem érdeke.

4-133-0000
Josef Weidenholzer, im Namen der S&D-Fraktion. — Herr Prisident! Die Ereignisse auf den
Philippinen sind duflerst besorgniserregend. Wir erleben, wie ein bisher in der internationalen
Gemeinschaft geachteter Staat sich selbst zerstort. Das hdngt unmittelbar mit dem neu gewihlten
Prisidenten  zusammen. Es  besteht  die  Gefahr, dass die erfolgreichen
Demokratisierungsbemithungen, die nach dem Sturz des Diktators Marcos einsetzten, zunichte
gemacht werden. Presse und Meinungsfreiheit werden eingeschrankt, die Einfithrung der
Todesstrafe vorbereitet, und im Kampf gegen die Drogenkriminalitit wird der Rechtsstaat
komplett aus den Angeln gehoben.

Drogenhdndler und Drogensiichtige werden von Todesschwadronen getétet. Das geschieht unter
den Augen und mit Ermunterung der Behorden. Oft geniigt der blole Verdacht um getotet zu
werden. Das ist besorgniserregend, duflerst besorgniserregend, und es ist zu befiirchten, dass sich
diese systematische Aushohlung der Menschenrechte und des Rechtsstaates in die philippinische
Gesellschaft hineinfrisst und den Staat zerstort.

Unsere Entschliefung ruft die philippinische Regierung auf, eindringlich auf diese gefahrlichen
Entwicklungen hinzusehen, von der Einfithrung der Todesstrafe abzugehen, die Verbrechen
aufzuklaren und zu einer verniinftigen und addquaten Bekdmpfung der Drogenkriminalitit
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tiberzugehen, weil die Drogenkriminalitit tatsdchlich ein Problem ist, das man aber nicht mit
solchen Methoden bekdmpften kann.

4-134-0000

Edouard Ferrand, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs, chers
collegues, une fois de plus, les européistes montrent que leur véritable volonté, c’est de sattaquer
aux peuples et aux souverainetés nationales.

Le président Rodrigo Duterte a été élu président de la République des Philippines. Il est le président
le mieux €lu de l'histoire des Philippines avec plus de six millions d’avance sur son concurrent. 1l
mene une politique d’éradication de la criminalité, phénomene treés important aux Philippines, et il
faut croire qu'aujourd’hui, c’'est un véritable probleme, une menace méme pour les Philippins.
Aussi féroce soit cette véritable politique de lutte contre la criminalité, elle doit demeurer dans les
régles du droit, et si peine de mort il doit y avoir, elle doit figurer dans I'échelle des peines et nulle
part ailleurs.

Mais une fois de plus, que les eurocrates ne s'immiscent pas dans les affaires intérieures des Etats,
qu'ils laissent les peuples s'exprimer, quelles que soient les conséquences, que I'Union européenne
s'occupe de ses propres turpitudes, notamment en Ukraine, et qu’elle laisse la paix aux Philippines
et ailleurs, et qu’elle laisse surtout la paix aux nations pour leur souveraineté nationale.

4-135-0000
Marc Tarabella (S&D). — Monsieur le Président, depuis son arrivée au pouvoir en juin 2016, le
président Duterte met tout en ceuvre pour débarrasser son pays du fléau de la drogue.

Ce sont déja plus de 3 000 personnes qui sont mortes sans avoir eu une chance d’avoir un proces
équitable. Qu'ils soient vendeurs ou consommateurs, il n’y a pas de distinction. Le président ne
leur laisse aucune chance. En effet, la plupart d’entre eux ont été exécutés sommairement, sans
discernement, sans jugement. Cette lutte contre la drogue est le véritable cheval de bataille du
président et il met tout en ceuvre pour parvenir a ses fins.

Le respect des droits humains et par conséquent du droit a la vie ne fait donc pas obstacle a son
ambition de voir 100 000 criminels éliminés durant les six premiers mois de son mandat. Il a
également laissé la porte ouverte aux justiciers civils, qui peuvent des lors tuer impunément, si
c’est dans le cadre de ce grand projet d’éradication de la drogue aux Philippines.

La victoire écrasante du président Duterte aux €lections et son énorme popularité au sein de la
population philippine ne doit pas le dispenser de respecter les droits humains élémentaires et
l'urgence est telle aux Philippines que I'Union européenne ne peut laisser inchangées ses relations
avec cet Etat.

4-136-0000
Procedura catch-the-eye

4-137-0000
Neena Gill (S&D). — Mr President, I had the opportunity to visit the Philippines a couple of years
ago and [ saw many developments that were cause for optimism. Corruption was still a problem
but being addressed, and judicial reforms, human rights and criminal law were all on President
Aquino’s reform agenda. Upon return, I advocated granting the Philippines GSP+ status.

Unfortunately, today there is less cause for optimism. The extrajudicial killings taking place in
President Duterte’s war on drugs are setting the country back years in terms of human rights and
rule of law. We have heard today that more than a thousand people have been killed in police
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operations or by vigilante groups. His tendency towards international isolation is a further cause
for concern.

At a time when South-East Asia’s strategic importance is rapidly increasing, I would urge President
Duterte to step up positive engagement with international actors, including the EU and UN, rather
than threaten a retreat. I call upon the High Representative, Mrs Mogherini, and the Commission
to extend a hand of friendship but, at the same time, to make it clear to the Duterte regime that the
consequences will be dire.

4-138-0000
Notne Mapuag (ECR). — Kipie Tpoedpe, o1 Ohinmiveg £xouv yivel, katd to teheutaio Sidotniia, To
EMKEVTPO TOU evdapépovtog yia moMamhoug Aoyoug. ['eyovog eivat Oti, Kat e T véa Kufépvron tou
[Tpo¢dpou Duterte, 0 cefacuO¢ KATOIWV AUTOVONTOV AVIPOTIVOV KAl KOWGVIKOY SIKAOUATOY eV
anotehel mpotepardtta. H Sagpdopd, n napafiaon tov avdponivov dikaiopdtey, ot mowikés diwgeig
MOMTIKGV avTIMAAwV eivar oty nueprola diataln, o P YGPa OMOU TO QIVOHEVO TG TadIKNG
epyaotag agopd dUo ekatoppupta avidikoug. Eivar opwg ofbpwpo kat detypa unokpioiag i Euponaikn
Evoon va ekgpalel, and ) e mAeupd, v aviouxia e yia tig egehifeig otig dilinmiveg kat va
OUVATTeL, amo TV GANT, fia vEa ETAIPIKT OXEOT HE TN XOPa auTr), Onwg £yve Tov mepacpévo lovvio. Mia
ETALPIKT] OXEOT] TOU EXEL LOVADIKO YVOLOVA TO CURPEPOVTA TOV EUPOTIAIKGY TONUEIVIKGV ETAPELQV, O
OTIOLEG EMIYEIPOUV Ve EMEVOUOOUV €KEL, G [ia avadUOLLEVT) OLKOVOpic, OToU toXUOoUV piodol meivag. AN
T0Te, Tov lovvio, akopn ot dilinmiveg dev eiyav kaver otpogr umép e Kivag. Auto eivar Aomov mou
EVOX\EL TO EUPLTIATKO KATEOTNHEVO Kat Ot T TPAYHATIKA TPoPAuata mou aviipetomiler 0 Naog g
XOPAG AUTHG.

4-139-0000

Elmar Brok (PPE). — Herr Priasident, Herr Kommissar, meine Damen und Herren! Auch ich finde
es wichtig, dass die Verfolgung von Straftdtern egal welcher Art nach den Grundsitzen des Rechts
und der Rechtsstaatlichkeit geht und dass dies nicht mit Ermordungen geschehen kann, um ein
Problem zu l6sen. Auf der anderen Seite sollten wir aber nicht vergessen, auch zu erwihnen, dass
drug traffickers Verbrecher sind, Morder sind, die sie unsere Kinder umbringen. Auch das muss zum
Ausdruck gebracht werden. Es darf nicht zur Belobigungsaktion werden, dass wir drug trafficking
als eine gesellschaftlich hinnehmbare Situation sehen. Drogenbekdmpfung muss strikt
durchgefiihrt werden, es muss gegen Drogenhandel vorgegangen werden; das sollten wir alles
unterstiitzen — aber es muss eben im Rahmen der Rechtsstaatlichkeit erfolgen. Beides zusammen
muss man sehen.

Deswegen hoffe ich, dass die Philippinen eine erfolgreiche Politik betreiben werden. Wir haben
mit ihnen Abkommen abgeschlossen, auch in dem Sinne, dass die internationalen
Gerichtsregelungen beziiglich der Philippinen und der South China Sea entsprechende Beachtung
durch die Volkergemeinschaft finden, dass das internationale Recht auch in diesen Fragen
durchgesetzt wird.

4-140-0000
Unxan Kroutok (ALDE). — TI-u Ilpencenarern, yBaxkaemy I-H Kommcap, yBaxaemu Koernu, mpe3
y3MuHanute romuHu Peryonvka Quivmmey mocturaa sHaumrenen nporpec. HecnyuaiiHo B Kpas Ha
2014 r. EBponeiicKMT Cbl03 MPEIOCTaBY HA CTPAHATa CTATyT M0 obuiaTa cxeMa 3a npedeperumy GSP+.
Ha H1BO 3aKOHOIATENCTBO 3a IIpaBaTa Ha YOBeKA JOCKOPO CTpaHaTa Oelire 0Opasell 3a IpyruTe IbpXaBy B
pernoHa, Kato patuduiypa oceM OT [IeBeTTe INIaBHM KOHBEHLIMM, HO ChIIO TAKa U KATO e[HA OT ITbpBUTE
ITbP2KaBYU B A3Ms1, KOSTO ce 00SIBY Cpellly CMbPTHOTO HaKa3aHMe.

3a cbKalleHye Cliel Ipe3naeHTCKuTe u3bopu cutyaumsTa b8 (DuimnuHuTe IpacTMUHO ce MPOMEHM.
[IbpkaBHATa MONMTMKA NPMIOOM aBTOpMUTApHUM W3MepeHus. besnpeuenenthure youiictsa Ha 1 800
3aI1003peHI HapKOMTbPY Oe3 chiebeH Mpoliec MM TOKa3aTeNICTBa 3a IIPEMIoNaraeMi PecThIIeHNs ca
HEJIEMOKPATIYeH aKT, Ha KOifTo TpsiOBa ma ce mpOTMBONOCTaBMM. [Ipy3oBaBaM MPaBUTENICTBOTO HA
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QunuanTe na cnoxm Kpait Ha MBBHHCHIEOHUTE eK3eKYLWMM M [d CIIa3Ba MEXIYHapOIHWUTE aKTOBe,
KOWTO CTpaHaTa e paTuuumpara.

HeobxomuMo e mpesunentst Pompuro [yTepre ma rapaHTipa ChpaBeivBa ¥ He3aBUCUMA ChIeOHA
CyCTeMa 1 11 3alI0YHe Maror ¢ MeKIyHapOIHUTE JIIEPU 1 OpraHu3alluy, 3a Ja BbPHe CTPaHaTa 0 IbTS
Ha IeMOKpalusTa.

4-141-0000
Luke Ming Flanagan (GUE/NGL). — Mr President, what this country is doing is appalling. The
war on drugs is not actually a war on drugs, it is a war on people.

They say people take drugs to try and experience another reality. Listening to many people in the
debate here, I wonder what drugs you are on, because you talk about a war on drugs and you talk
about how cartels should not be promoted in selling these drugs, and that we have got to do
something about it. Yet, at the same time, I can walk out of here and I can buy as dangerous a drug
as exists called alcohol around here, and you do not seem to have a problem with it.

When you are having a debate and a discussion on something and young people tune into it and
they see that it does not add up, because 2 + 2 is not 5, they tune out. They will tune out of this
debate as well, because I hear people here say they are against drugs and I have seen them drink
alcohol. Make up your minds.

4-142-0000
(Fine della procedura catch-the-eye)

4-143-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission. — Mr President, let me start by reiterating the
solidarity of the European Union with the people and the government of the Philippines following
the Abu Sayyaf attack in the City of Davao on 2 September. Since the beginning of the term of
President Duterte there has been progress — or at lease continuity — in some important areas. An
indefinite ceasefire with the National Democratic Front was concluded, the peace process in
Mindanao has been reinvigorated and the ratification of the partnership cooperation agreement
(PCA) is ongoing.

These positive steps are overshadowed by the war on drugs declared by the President. The fight
against drugs was the number one promise in President Duterte’s election campaign and remains
highly popular. He also promised the reinstatement of the death penalty. According to the latest
official figures, there have been more than 2 400 people killed either during or outside police
operations between 1 July and 4 September.

Against the background of these figures, in various statements we have expressed our significant
consensus in several meetings with high-ranking officials. However, necessary responses to the
drug problem must be carried out in full compliance with human rights, the rule of law and the
right to due process. We have also reiterated our principal position on the death penalty. President
Duterte has repeatedly expressed his administration’s commitment to human rights and he has
warned the police against any abuse of authority. In the coming weeks and months there will be
several high-level meetings with the Philippines to discuss this further and to share our concerns.
We will be alert to see how President Duterte’s commitments on human rights are applied. The
High Representative, Federika Mogherini, is expected to meet with her counterpart twice over the
coming weeks. The GSP+ monitoring mission is scheduled for before the end of the year. We will
hear — and this is more or less in answer to a question — and we will underline that during the next
monitoring period, 2016 to 2017, we have strong expectations that the Philippines will
strengthen its human rights legal framework.
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Following the entry into force of the PCA, we will engage in a formal human rights dialogue. We
are also looking at ways to provide further support to the Philippines in a comprehensive
approach to combat drug trafficking in line with our shared values. And, of course, we will
continue to work closely with the Filipinos on this and other issues. Of course, I would like to
congratulate the authors for their work and for this very productive discussion in this political

body.

4-144-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

La votazione si svolgera alle 12.00.

Dichiarazioni scritte (articolo 162)

41440500
Isabella Adinolfi (EFDD), per iscritto. — E doveroso condannare fermamente il traffico e 'abuso di
stupefacenti nelle Filippine, sottolineando che le droghe illecite costituiscono una minaccia per i
giovani filippini, nonché uno dei piu gravi problemi sociali.

Pur accogliendo favorevolmente l'intenzione del governo di ridurre gli elevati livelli di criminalita
e corruzione nel paese, ¢ necessario che si adottino politiche e programmi specifici, che
comprendano anche misure di prevenzione e di recupero, senza concentrarsi esclusivamente sulla
repressione violenta, garantendo altresi il rispetto dei diritti umani e delle liberta fondamentali.
Inoltre le autorita dovrebbero avviare un’indagine immediata, approfondita, efficace e imparziale
sul numero straordinariamente elevato di persone uccise durante le operazioni di polizia, al fine di
identificare tutti i responsabili, consegnarli a un tribunale civile competente e imparziale e
applicare le sanzioni penali previste dalla legge, assicurando al tempo stesso una protezione
adeguata ai difensori dei diritti umani, ai sindacalisti e ai giornalisti.

L’'UE deve avvalersi di tutti gli strumenti disponibili per aiutare il governo delle Filippine a
rispettare i suoi obblighi internazionali in materia di diritti umani.

8.2. Somalia

4-146-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione su sette proposte di risoluzione sulla Somalia®.

4-147-0000
Ignazio Corrao, author. — Mr President, Somalia’s long-running conflict situation continues to
leave civilians dead, wounded and displaced in large numbers. In July the UNHCR reported that
forced evictions due to an ongoing military offensive resulted in almost 28 000 new
displacements. International human rights and humanitarian organisations continue to report
serious abuses against people living in informal displacement camps and in government-
controlled areas, including rape and forced evictions. According to international human rights
organisations and the UN mission in Somalia, journalists continue to be killed, threatened,
arbitrarily detained and denied due process or fair trial guarantees.

This is an issue of major concern, particularly given the fact that elections should take place very
soon. We think that the European Union should support any effort to protect the population. We
should also assist the Government of Somalia in its work to build peace and stability. On the other
hand, the EU should better monitor the situation in order ensure accountability for abuses

3 Vedasi processo verbale.



15-09-2016 98

committed, fair and timely elections and legal reforms in order to secure respect for human rights.
We hope that this joint resolution can help in this.

4-148-0000
Charles Tannock, author. — Mr President, nearly five years on since the expulsion of Al-Shabab
from Mogadishu, the security situation in Somalia has clearly improved. As we now head towards
democratic elections, those developments are clearly very welcome.

However, the picture is still mixed. Whilst yesterday leaders from neighbouring countries attended
a summit hosted in Mogadishu for the first time in decades, this cannot allow us to ignore the fact
that, only two weeks earlier, at least ten people were killed in a terrorist attack outside the
presidential palace. Continued and improved EU support for the African Union Mission to
Somalia (AMISOM) is therefore vital, just as it is important to ensure the political support for the
hugely anti-piracy and very successful CSDP mission EU NAVFOR Atalanta in the Indian Ocean
off the coast of Somalia. This should be strengthened.

[ also take this personal opportunity to encourage official talks between the Somaliland
authorities in Hargeisa and the Government in Mogadishu. The union was never approved by a
referendum and it is only right that the re-recognition of an independent Somaliland can remain
open politically through peaceful negotiation. The status quo in place since 1991 is to the
detriment of both sides and of course to the long-term stability of the Horn of Africa.

4-149-0000
Tunne Kelam, author. — Mr President, Somalia’s position is a strategic one. Restoring stability and
securing this region from terrorist attacks is especially vital after two decades of civil war and
Al-Shabab terrorism. The country is on the right path out of crisis now, but nothing is yet
guaranteed. The 30 August and 26 July terrorist attacks in Mogadishu show that Al-Shabab is still
active. Therefore, efficient support for the positive political process that was launched four years
ago is needed.

It is still a long way to the 2020 elections. Political parties have yet to be started, but first of all the
inclusion of all interested actors, freedom of expression and the creation of an independent
Human Rights Commission will be vital. The continued presence of African Union peacekeeping
forces will be important as the security situation remains precarious in different parts of the
country. As our report says, there cannot be security without development and development
without security. To break this cycle there need to be joint efforts by the EU and the international
community.

4-150-0000
Dita Charanzova, author. — Mr President, after decades of conflict the people of Somalia are still
suffering. It is true that Somalia’s problems are more contained than ten years ago but Somalis still
cannot feel safe in their country. The only way to change this is through a democratically elected
government, a government that has the power to guarantee the safety and the rights of its citizens
and is complemented by stable and legitimate institutions that uphold the rule of law. The
upcoming elections, which must be transparent and fair, are the first step towards achieving this.
Somalia is going through an important political transformation. The international community
must under all cirumstances remain engaged in the country. To pull out now would unravel the
progress that has slowly been made. We cannot risk Somalia falling into the hands of terrorists.

4-151-0000
Jordi Sebastia, Autor. — Sefior Presidente, sefior Comisario, la situacion es insostenible en
Somalia. La presion de grupos terroristas como Al-Shabab, la falta de seguridad generalizada han
provocado mas de un millén de desplazados internos y un millén de refugiados en paises vecinos.
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Con la excusa de la lucha contra el terrorismo, el Gobierno aplica medidas extraordinarias, detiene
periodistas, coarta la libertad de expresion y bloquea el acceso a internet. No hay, ademds,
tribunales fiables para juzgar esas detenciones que, si llegan a ser juzgadas, acaban en tribunales
militares, sin ninguna garantfa.

El drama humano es inmenso y las victimas mas débiles son los nifios, reclutados como nifios
soldados por las diferentes facciones. La Uni6én Europea se ha implicado a través de un fondo de
desarrollo y de ayuda para la seguridad, pero desde aqui le pedimos mds implicacién y control
efectivo sobre el uso de esos fondos.

Esta declaracién nos parece necesaria y ademads equilibrada, porque ademds denuncia los abusos
cometidos por las fuerzas que deberfan instalar la seguridad, como las de la Misién de la Unién
Africana en Somalia, especialmente los casos de violencia sexual y la utilizacion de las mujeres
como arma de guerra en estos conflictos.

Pedimos aqui, finalmente, que Somalia no caiga en el olvido, que pase a ser un pais importante en
nuestra agenda europea de Asuntos Exteriores y que hagamos una llamada efectiva y clara a los
paises que acogen a sus refugiados para que actiien en consecuencia y sean realistas y no los
fuercen a volver a un pais que hoy es de todo menos seguro.

(El orador acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»
(articulo 162, apartado 8, del Reglamento))

4-152-0000
Doru-Claudian Frunzulici (S&D), blue-card question. — Mr Sebastia, yes there is a terrible
situation in Somalia and I refer to a special subject: the killing of children. More than 2 000 died
last year. Do you not think, as we have Commissioner Stylianides with us here today, that the
European Union should launch a programme for the benefit of the Somali children — an EU
programme for their education and health mainly?

4153-0000
Jordi Sebastia, blue card answer. — I must agree with you because this is a priority for us. It must be
a priority for the European Union to take care of these children who are recruited as soldiers, who
are fighting in a war, who are using terrible weapons and who are losing their childhood and the
capacity to be normal people in the future. So I think this programme must of course be a priority
for the European Union.

4-154-0000
Pier Antonio Panzeri, autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, il conflitto armato che da
tempo affligge la Somalia continua a causare grandissimi problemi. Nonostante gli impegni presi
dal governo somalo, la costante situazione di instabilita politica impedisce al paese di avviare i
processi di riforme necessari, soprattutto nel settore della giustizia e della sicurezza. Numerosi
giornalisti hanno subito minacce e arresti mediante processi svolti secondo norme che non sono
in linea con gli standard previsti dal diritto internazionale.

Nel gennaio 2016 il presidente somalo ha sottoscritto una nuova legge sui media e I'informazione
che contiene ancora diverse restrizioni alla liberta di espressione. La necessita del popolo somalo
di avere media liberi € particolarmente importante in vista del prossimo processo elettorale e per
questo ¢ giusto chiedere un’attenzione, anche a livello internazionale, affinché il governo della
Somalia tuteli e protegga i giornalisti e riveda la legislazione in modo da consentire un’effettiva
liberta di stampa e di informazione, nel rispetto del diritto alla liberta di espressione e piu in
generale di tutela dei diritti umani che sono stati ampiamente trascurati e a lungo violati.
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4-155-0000
Lola Sanchez Caldentey, autora. — Sefior Presidente, sefior Comisario, se estima que en Somalia
4,7 millones de personas —que significa el 38 % de la poblacién— viven con necesidad de ayudas
por sequias, hambrunas o migraciones forzadas. Este es el perfecto caldo de cultivo para la
inestabilidad y la violencia, en el que piratas y grupos terroristas campan a sus anchas. Ademas, la
violencia de género en Somalia existe a niveles inaceptables y debe ser contenida. La Mision militar
de la Unién Africana no solo es complice sino que, en algunos casos, la perpetda.

La Union Europea deberia jugar un papel de promocion de estas politicas pablicas. Sin embargo,
nuestro apoyo a misiones militares dista mucho de ello y simplemente responde a la promocién
de intereses geoestratégicos y comerciales. Seamos coherentes pues, como recuerda la Resolucion,
la estabilidad y la paz solo se pueden lograr mediante la cohesion social, el desarrollo sostenible y
politicas basadas en los principios democraticos, en las que la dignidad y los derechos humanos
sean plenamente respetados.

4-156-0000
Pavel Svoboda, za skupinu PPE. — Pane piedsedajici, pane komisafi, v pfipadé Somadlska mluvime
o statu, ktery se v poslednich desetiletich prakticky rozlozil a jehoz obcané se tudiz nemohou a
nemohli dovolat Zddnych prav. Myslim, Ze v tomto piipadé je tieba pfedevsim pomahat zajistit
elementdrni bezpeci tak, aby se zaklady spole¢nosti mohly viibec znovu obnovit. Evropskd unie
by tedy méla spolu s regiondlnimi partnery Somalska, napf. s OSN, pracovat na tom, aby se
Somalsko postupné stalo statem, ktery je schopen plnit své zakladni funkce a jehoz vlastni obcané
nejenze se ho nemuseji bat, ale mohou s jeho pomoci pocitat, napt. ve chvili, kdy jejich Zivoty
ohroZuje soukroma armada ovladajici to které izemi. Musime pomahat budovat Somalsko jako
stat, kde dodrzovani lidskych prdav bude agendou tohoto stitu, nikoliv pouze agendou
mezindrodniho spolecenstvi. Nadchdzejici volby v roce 2020 jsou k tomu dobrou pfilezitosti.

4-157-0000
Neena Gill, on behalf of the S6D Group. — Mr President, with elections this year, Somalia is in a
crucial period of transition. It is in all our interests that it does not miss its date with history, yet no
ballot can bring about improvement unless fundamental rights are respected and there is minimal
degree of stability.

We need to make sure that the African Union’s peacekeeping force AMISOM does its job
protecting civilians and that accountability is insured for all allegations of abuse, indiscriminate
killings and sexual exploitation. As the biggest contributor to AMISOM, the EU can play a key role
by monitoring programmes and bolstering investigation and prosecution capacity. I also urge
Somalian authorities, federal and regional, to put an immediate stop to harassment of journalists
and protect them from terrorist attacks carried out by Al-Shabab. Crucially, if there is any hope for
Somalia to have a bright future it starts with its younger generation.

41580000
Francisco Assis (S&D). - Senhor Presidente, Senhor Comissario, nos meses de julho e agosto, o
grupo fundamentalista islamico Al-Shabab foi responsdvel por varios ataques mortiferos na
Somdlia. Um dos ataques mais deploraveis foi dirigido contra uma base da Unido Africana, de que
resultaram treze mortos, incluindo, alids, funcionarios da ONU.

Ora, como sabemos, a luta contra o Al-Shabab e outros grupos armados depende, em grande
parte, da missdo de paz da Unido Africana. E por isso que ¢ vital apoiar essa missdo, bem como
todas as iniciativas em prol da estabilizacdo e da reconciliagdo nacional.

A Unido Europeia é o principal financiador da missdo da Unido Africana, com um valor alocado
de 286 milhdes de euros até 2020. Esse apoio deve ser assegurado e até eventualmente reforcado,
mas é preciso, em contrapartida, uma maior transparéncia.
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A Unido Europeia ndo pode tolerar que forcas de manutencdo de paz, por si apoiadas e
financiadas, sejam frequentemente alvo de acusa¢des de abusos dos direitos humanos, incluindo
assassinios indiscriminados de civis e violéncia sexual. A Unido Europeia tem de exigir com
firmeza que estes crimes sejam investigados e que os seus eventuais responsdveis ndo
permanecam impunes.

4-159-0000
Procedura catch-the-eye

4-160-0000
Jifi Pospisil (PPE). — Pane ptedsedajici, j chci podpofit své prediecniky. Je velmi dobfe, Ze v tuto
chvili projedndvdme usneseni o Somalsku, protoze — jak uz bylo fe¢eno — bude zde probihat
reforma v persondlnim sloZeni parlamentu na prelomu mésice zaif a ¥jna a ndsledné pak volba
nové hlavy statu. Ja jsem pfesvédCen, Ze debaty, které zde obecné vedeme o tom, Ze je tieba
ekonomicky podpofit tuto zemi, podpofit zvlasté trpici déti v Somalsku, jsou velmi spravné, ale
podle mého ndzoru by mély byt podminény tim, Ze demokraticky proces v této zemi bude
pokracovat. Pockejme napiiklad na to, jak probéhne reforma v parlamentu, jak probéhne volba
hlavy stitu a jak se budeme blizit k roku 2020, kdy maji probéhnout nové volby. Pokud
demokratiza¢ni a stabilizacni vztahy budou pokracovat, pak je spravné, aby Evropska unie tuto
zemi podporila, podpofila trpici obyvatelstvo a déti na prvnim misté.

4-161-0000

Notne Mapiag (ECR). — Kupie [Tpoedpe, unootpite to yrjeiopa, to onoio AA\eote £xo unoypayeL.
To 2016, k\etvoupe 25 xpovia and TV avatponij Tou diktatopa Barre ot Zopahia, avatpon mov,
dUOTUY(G OpWG, AVOLEE EVav VEO KUKNO GIPATOG O OTOL0G TIAPANEVEL AVOIKTOG. ATOTENEOHA QUTOV TGV
25 xpovov e dauletikns fiag, eivar n ZopaNa va amotelel o and TG MO QTWYXEG XOPES TG
AQpikng, e mPoodokio ¢ HONG Ta 55 Xpovia Kat TO éva £kTo Tou MANJUOHOU va (el eKTOg Twv
OUVOPWY TIG.

Ot emepyOpeves eKNOYEG, TOU KAVOVIKG TIPETEL Va dteSayJouv HEXpPL To TENOG TOU £TOUG, dev deixvouv va
pmopouy va Pektidcouy v katdotaon ot Xopa. To peilov {mpua yia ta kpatn e Avong eiva,
OUVEN®G, VOl KPATHOOUV Hakpid ano v egovoia toug tohapuotes e AN Zapmapn. Qotooo, pe Tig
enepfaocels Toug ot Eéveg duvapels dev emdpolV eMOKOdOUNTIKG, 0TS Oelyvel Kat 1) EUMEIpia TwV
tehevtaiwv 25 ypovov. To kakUTepo mou €yel, ouvenag, va kaver 1 Eupomaikn Eveon eivat va peivel
HOKPLAL Kot va Py avapielydel ota ToAITika matyvia mou dev v agopouv. Kajud cuppetoxr ota fpopika
mayvidia mou Aapfavouv xepa oto Kepag g Agpikrs. ANnAeyyun oe xplotiavoug dupata Trg
LOAQIKT|G TPOROKPATIO.

4-162-0000

(Fine della procedura catch-the-eye)

4-163-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission. — Mr President, we had very productive and
constructive discussions, and I know Somalia because I visited the country and I met the Minister
and other officials. Regarding education, let me confirm that I have already put in place emergency
projects for education in the country, which we want to sustain and expand. You know that I
focus on education — and especially in this area in Somalia — and I think it is important to insist on
this project.

Somalia often hits the headlines, seldom positively. However, following decades of civil war in the
area, over the past few years we have witnessed progress — albeit a bit slow — towards state
building and democratisation. The forthcoming electoral process will not take the form of
universal suffrage, the electoral form familiar to us. Some 14 000 people will be involved and,
while they will represent only a fraction of the population, it is an improvement from 2012 when
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135clan elders selected the members of parliament. This should be a stepping stone to
‘one person, one vote’ elections in 2020.

Female participation and representation are paramount. The EU has, throughout, consistently
insisted on securing a Somali commitment to 30% female representation in parliament. More than
two decades of civil war have had a devastating effect on respect for human rights. Women,
children and minorities in general, displaced persons and persons with disabilities have often paid
the highest price. Abuse, domestic violence and discrimination against women are flagrant and,
although Somalia has ratified the UN Convention on the Rights of the Child, children remain
victims of all the parties to the armed conflict.

The EU delegation started implementation of a new set of measures in 2016 through the
European Instrument for Democracy and Human Rights (EIDHR), specifically targeting the nexus
between human rights and security. One of the main aims is to develop a better connection
between human-rights activists and organisations and the government, including the police, the
legal profession and the judiciary, in order to provide high-quality, accountable and rights-based
safety and security services for victims of sexual and gender-based violence, and thereby break the
culture of impunity for the perpetrators of such crimes.

On the death penalty also, it is disturbing that Somalia has ended the de facto moratorium. Capital
punishment is a serious violation of human rights and dignity. As Somalia embarks on the
electoral process, the UN published last month a timely report on the right to freedom of
expression. Freedom of expression is key in building a democratic nation, and even more so in
times of political transition, with a view to providing space for public debate. Somali journalists
censured for such debate are continually attacked, and harassed and sometimes arrested. Media
outlets are being closed and proper investigation and prosecution remain rare — leading to a
general sense of impunity.

These and other issues confirm that building functioning justice institutions is one of the most
important tasks in terms of ensuring the rule of law in Somalia. Communities in areas recovering
from the activities of al-Shabaab must benefit from peace dividends, including in the form of
justice delivery after decades of being left at the mercy of these militants. The European Union is
closely working with Somalia to address these matters and we remain committed to continuing to
do so with the new leadership.

4-164-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

La votazione si svolgera alle 12.00.

Dichiarazioni scritte (articolo 162)

4-165-0000
Bogdan Brunon Wenta (PPE), na pismie. — 4 lata po mianowaniu 275 czlonkéw parlamentu
Somalia konsekwentnie podejmuje dzialania odbudowy instytucji panstwowych. Pracuje nad
ustawg o partiach politycznych i utworzeniu niezaleznej narodowej Komisji Praw Czlowieka, a
takze przygotowuje si¢ do wyboréw parlamentarnych i prezydenckich jesienig tego roku. Wazne
jest, aby proces wyborczy byt przejrzysty i demokratyczny, oraz aby zagwarantowana byla
wolno$¢ stowa i pluralizm mediéw. Niestety terrorystyczne ugrupowanie Asz-Szabab
destabilizuje kraj, przeprowadzajac czeste ataki na kontrolowanych przez siebie obszarach, a
takze w samym Mogadiszu. To takze jeden z powodéw, dla ktérych i tym razem wybory nie beda
mialy powszechnego charakteru. 11-milionowy naréd reprezentowal bedzie 14 tysigcy
elektorow. Mam nadzieje, ze UE bedzie aktywnie wspiera¢ Somali¢ w budowaniu demokracji i
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zapewnieniu bezpieczefistwa w kraju, oraz ze w 2020 r. obywatele beda mogli wzia¢ udzial w
wyborach powszechnych.

8.3. Zimbabwe

4-167-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione su otto proposte di risoluzione sullo
Zimbabwe*.

4-168-0000
Ignazio Corrao, autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, sono molti anni che il popolo
dello Zimbabwe soffre sotto un regime autoritario guidato dal presidente Mugabe, il quale
mantiene il potere mediante corruzione, violenza, elezioni truccate e servendosi di apparati
brutali.

Ebbene, oggi la situazione in Zimbabwe sta peggiorando sempre di pit;, in un clima di impunita
per la violazione dei diritti umani. A partire da giugno numerosi esponenti della societa civile
hanno intrapreso dozzine di proteste pubbliche in tutto il paese. La polizia ha risposto con metodi
violenti, usando indiscriminatamente manganelli e gas lacrimogeni. Centinaia di persone sono
state ferite, arrestate e incriminate per violenza pubblica.

Noi non possiamo dimenticarci, in questo contesto, che il governo dello Zimbabwe e 'Unione
europea hanno firmato congiuntamente il National Indicative Programme e, nellambito di questa
strategia di cooperazione congiunta, 'Unione europea ha stanziato 234 milioni di euro allo
Zimbabwe come assistenza allo sviluppo. Credo che I'Unione europea debba monitorare
efficacemente I'implementazione di questi fondi al fine di accertarsi che lo Zimbabwe impieghi
questa somma nei settori previsti, quali il supporto alla societa civile, i diritti umani e I'agricoltura.

Attraverso questa risoluzione, chiediamo che si tengano al piu presto elezioni regolari, al fine di
dar vita ad una democrazia pluralista, prospera e rispettosa dei diritti umani.

4-169-0000
Anna Elzbieta Fotyga, author. — Mr President, apparently the elderly President Mugabe after
36 years in power — bringing to his country patronage, kleptocracy, poverty, violence and massive
demonstrations — still wants real action. I therefore call for the immediate release of political
prisoners, respect for human rights, impartial provision of humanitarian aid, and a peaceful
transfer of power in upcoming elections.

4-170-0000
David McAllister, author. — Mr President, the situation in Zimbabwe, as we have just heard, is
deeply worrying. This country, which is suffering under the authoritarian regime of Mr Mugabe
for 36 years now, left the path of democracy years ago. The political, social and economic
challenges Zimbabwe is currently facing combined with an unprecedented drought have created
more poverty and more inequality than ever. In the last few months, massive protests against the
regime were brutally crushed by the police. This increase in violence at demonstrations in the
country is not acceptable. Just this week, the police announced a fresh one-month ban on
demonstrations in Harare. Today, we as the European Parliament once again send out a strong and
clear message to the authorities in Zimbabwe. The rule of law must prevail under all
circumstances and the freedom of association, assembly and expression must be protected by all
means. With this resolution we condemn the ongoing human rights abuses and call for the full
respect of civil and political freedom, particularly in view of the next important elections in 2018.

* Vedasi processo verbale.
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4-171-0000
Charles Goerens, auteur. — Monsieur le Président, le Zimbabwe aurait tout pour réussir aux plans
économique, social et politique s'il n’y avait pas un obstacle de taille. Cet obstacle sappelle
Mugabe, qui agit selon la devise "’y suis, j'y reste, et lorsque je ne serai plus la, ¢a restera dans la
famille”. Comme le systeme est verrouillé, il y a peu de chance de pouvoir redresser dans
Iimmédiat une situation complétement pourrie.

Mon groupe soutient les mesures proposées dans cette résolution et encourage tous les efforts qui
visent a reconstruire le pays. Nous soutenons tous les efforts qui sont de nature a renforcer les
mouvements qui aspirent a rétablir la démocratie et la justice au Zimbabwe. Aussi les pays de la
région d’Afrique australe sont-ils appelés a s'impliquer davantage pour résoudre ce probleme qui
est, avant tout, un probleme africain, mais nous sommes toutefois a leurs cotés.

4-172-0000
Judith Sargentini, indiener. — Drie jaar geleden won Mugabe’s ZANU-PF de verkiezingen in
Zimbabwe en kwam er een einde aan de eenheidsregering. Onder die eenheidsregering zagen we
enige economische groei. Die is nu verdwenen. Miljoenen mensen hebben voedselhulp nodig,
salarissen worden niet betaald, ambtenaren worden massaal ontslagen. Kortom, het land is weer
bankroet en de ZANU-regering vervalt in repressietacticken van vroeger. De protesten van de
laatste maanden worden door de regering hard de kop ingedrukt. Activisten verdwijnen achter de
tralies en er wordt met demonstratieverboden gestrooid. Het Europees Parlement wil vandaag de
bevolking van Zimbabwe een hart onder de riem steken.

Eén ding nog over onze gezamenlijke resolutie: heimwee naar de sancties is niet gepast. Mugabe
en zijn naasten hebben nog steeds reisbeperkingen en dat moet zo blijven, maar het effect van
verdere sancties was twee jaar geleden echt uitgewerkt. Ik heb dan ook een amendement ingediend
op onze gezamenlijke resolutie om dat te verwoorden.

4-173-0000
Pier Antonio Panzeri, autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, a seguito di una serie di
manifestazioni antigovernative nello Zimbabwe, il presidente Mugabe, al potere da 36 anni, ha
adottato una severa linea repressiva. Nel timore di perdere il potere, ha gia annunciato la sua
intenzione di presentarsi alle elezioni presidenziali del 2018 — risulta pero difficile pensare come
possa completare un nuovo mandato, che terminerebbe alla veneranda eta di 99 anni. Il
presidente ¢ stato inoltre accusato di aver volontariamente deciso di interrompere gli aiuti
alimentari nelle zone rurali pit ostili alla sua politica e colpite dalla peggiore siccita degli ultimi
cento anni.

Con questa risoluzione durgenza chiediamo allo Zimbabwe di rispettare gli obblighi
internazionali e di garantire I'indipendenza della magistratura e libere manifestazioni. L'Unione
europea puo giocare un ruolo fondamentale in questa delicata fase mantenendo e, se necessario,
rafforzando le misure restrittive nei confronti di persone ed entita collegate al regime di Mugabe,
almeno fino a quando non vi sara un’inversione politica volta alla protezione della popolazione e
al rispetto dei principi democratici e dello Stato di diritto.

4-174-0000
Marie-Christine Vergiat, auteur. — Monsieur le Président, ce n'est pas la premiére fois que I'on
parle ici du Zimbabwe. Son président, Robert Mugabe, est au pouvoir depuis 1980, il est agé de
92 ans, et est effectivement déja candidat a sa succession.

Lampleur sans précédent de la contestation que traverse aujourd’hui le pays doit étre soulignée. La
décision de la Cour de justice de casser I'interdiction gouvernementale de manifester est un signe
de la crise que traverse le pays.
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Oui, il faut demander la libération de tous les prisonniers politiques et notamment de ceux qui ont
seulement manifesté pacifiquement. Mais il faut aussi se pencher sur les causes économiques et
sociales du mécontentement populaire. 80 % de la population vit en deca du seuil de pauvreté.
80 % du PIB est dédié au remboursement de la dette dans ce pays qui détient le record mondial
dans ce domaine. Cest aussi I'un des pays les plus corrompus au monde.

Au moment ot 'Union européenne rétablit son aide au développement, la tragabilité de cette aide
est une impérieuse nécessité, tout comme l'annulation d’'une partie de la dette, a condition de
veiller a ce que les efforts de la communauté internationale bénéficient effectivement a la
population, et notamment aux femmes. 68 % d’entre elles sont victimes de violences.

4-175-0000
Cristian Dan Preda, in numele grupului PPE. — Domnule presedinte, este a doua oard in acest
mandat cand discutdm situatia din Zimbabwe. Anul trecut ne manifestam ingrijorarea fata de
hirtuirea aparatorilor drepturilor omului, a opozantilor, jurnalistilor si a altor membri ai societatii
civile. Azi ne vedem obligati sa condamndm reprimarea violentd a protestelor din ultimele luni.
Ce-i drept, protestele s-au inmultit. Cetdtenii din Zimbabwe au suficiente motive pentru a
protesta. Coruptia, proasta gestiune, sardcia amplificatd de secetd, sciderea preturilor la minerale.
Dupa trei decenii si jumdtate de domnie a lui Robert Mugabe, singurul lider pe care Zimbabwe l-a
avut de la independentd, tara e in faliment, e complet distrusd. Rezolutia pe care o votdm denuntd
aceastd situatie si reprezintd un apel la schimbare, o tranzitie politicd bazatd pe alegeri libere si
corecte, respectarea drepturilor omului si a statului de drept. latd singura cale pentru Zimbabwe.

4-176-0000
Cécile Kashetu Kyenge, a nome del gruppo SED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, qualora
ce ne fosse bisogno, ricordo alle autorita dello Zimbabwe il contenuto dell’articolo 96 dell'accordo
di Cotonou e gli obblighi che da esso derivano sul rispetto dei diritti umani, i principi democratici
e lo Stato di diritto. Rammento anche le misure restrittive cui sono soggette alcune autorita, in
primis il presidente Mugabe, in carica dal 1980.

Non possiamo piu tollerare la violenza con cui le forze di sicurezza conducono sistematicamente
la repressione di ogni voce di dissenso nel paese. Ci ribelliamo alla violenza perpetrata contro le
donne, agli arresti arbitrari, alle interferenze di poteri, alle sparizioni e alle uccisioni arbitrarie. Il
popolo dello Zimbabwe chiede una transizione pacifica e democratica basata su elezioni libere,
sull'alternanza dei poteri, sul rispetto dei diritti umani. Noi saremo accanto a voi per fornirvi un
sostegno nel dialogo politico con le autorita e per denunciare ogni violazione dei principi
democratici.

4177-0000
Bas Belder, namens de ECR-Fractie. — Repressieve regimes ontmaskeren zichzelf en dit historische
gegeven geldt ook voor het schrikbewind van president Mugabe in Zimbabwe. Terwijl een derde
van de bevolking inmiddels op voedselhulp is aangewezen om te overleven en het merendeel van
de Zimbabwanen nog slechts één keer per dag eet, levert de koop- en spilzucht van Mugabes
echtgenote Grace haar de veelzeggende bijnaam Gucci Grace op. Mugabes heerszucht kent ook na
36 jaar geen grenzen, ongeacht de vrije val waarin hij zijn land door puur wanbeleid thans heeft
gebracht. De 92-jarige Mugabe heeft zich inmiddels opnieuw kandidaat gesteld voor de
verkiezingen van 2018, want alleen God kan hem naar eigen zeggen uit zijn ambt zetten. Dat
klopt in elk geval, meneer de voorzitter. Intussen zien velen in Zimbabwe de toekomst na Mugabe
met veel zorgen tegemoet. Een opvolger uit de rangen van diens medeplichtigen aan de nationale
ruine is immers allesbehalve een aanlokkelijk perspectief. De lijdende burgerbevolking van
Zimbabwe moet daarom juist in deze spannende fase op de EU kunnen rekenen.
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4-178-0000
Franz Obermayr, im Namen der ENF-Fraktion. — Herr Prasident! Als Anfang der 80er Jahre der
heutige korrupte Prasident Mugabe in Simbabwe die Macht iibernahm, wurde er von den Linken
noch als grofer Freiheitskampfer gefeiert, doch er schuf weder Wohlstand noch Demokratie und
Gleichheit, sondern zerstorte diese Werte restlos im vormals so reichen Simbabwe-Rhodesien.
Rassistische ~ Enteignungen, Vertreibung, Massakrierung der weifflen Farmer sowie
Giunstlingswirtschaft und Korruption machten aus diesem vormals so reichen Land eine der
armsten Volkswirtschaften der Welt.

Und nun stiitzt die Europdische Union Mugabe und seine ZANU-Partei mit 234 Millionen Euro
Entwicklungshilfe, und das ohne Gegenleistung, ohne Respekt fiir Menschenrechte einzufordern,
ohne die Riickgabe der enteigneten Farmen einzufordern, und vor allem auch, ohne die
Bekdmpfung der Korruption einzufordern. Und da frage ich mich schon, ob wir noch richtig im
Kopf sind.

4-179-0000
Monica Macovei (ECR). — Prin aceastd rezolutie condamndm regimul brutal, dictatura brutala
impusa de Robert Mugabe si transmitem un mesaj de sprijin poporului din Zimbabwe. Ce se
intampla acolo este o incdlcare absolut brutald, violentd si pe fatd a drepturilor omului, a libertatii
de exprimare, a dreptului la un proces corect. De exemplu, protestatarii sunt batuti de politie, sunt
arestati, sunt influente politice asupra judecitorilor. In septembrie anul acesta, politia a interzis
toate demonstratiile cu cateva ore inainte ca 18 partide care se pregateau sd facd o demonstratie
pasnicd sd o poatd face. Acum, cei care protesteazd impotriva ororilor si sdraciei sunt uniti de
retele sociale, ceea ce face ca guvernul sd rdspunda prin incercarea de a controla si mai puternic
internetul. Anul acesta, patru milioane de persoane din Zimbabwe trebuie sd primeasca ajutoare
alimentare si acestea trebuie sd ajunga la ei si sd nu fie manipulate politic.

4-180-0000
Procedura catch-the-eye

4-181-0000
Jifi Pospisil (PPE). — Pane ptedsedajici, kolegové uz tady popsali tiZzivou situaci v Zimbabwe, ja
chei k tomu pouze dodat tolik, Ze pro mé je v tom usneseni hlavni bod 7, ktery jasné fikd, ze
zru$eni sankci vici Zimbabwe bylo ptedcasné a Ze by Komise znovu méla uvazovat o tom, jak
uvalit sankce na rezim, jehoz hriizy tady byly podrobné popsany. Zkratka a dobfe, fikali to néktefi
mi kolegové, pomdhat rezimu soucasného prezidenta Mugabeho tim, Ze tam posilaime kolem 200
miliont EUR, je $patné. Ty penize se stejné lidem, ktef{ penize potiebuji, nedostanou, skon¢i v
rukou pfiznivel reZzimu a samotné Mugabeho rodiny. Takze dalezity je bod 7. Jsem proto
piipraven toto usneseni podpofit.

4-182-0000
Nicola Caputo (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, ormai al collasso, la Repubblica
dello Zimbabwe sta affrontando una gravissima crisi economica: in questo paese si vive in media
con meno di due dollari al giorno, il cibo scarseggia e nelle zone rurali la situazione ¢ gravissima,
in particolare in quelle pit ostili al 92enne presidente Mugabe che, secondo quanto riportato dalla
Zimbabwe Human Rights Commission, avrebbe deciso per ripicca di interrompere gli aiuti alimentari
ai circa 4 milioni di cittadini colpiti dalla siccita e non piu in grado di alimentarsi.

Il paese ¢ in preda, da qualche mese, a violente dimostrazioni per la situazione economica e
politica. L'Unione europea deve condannare il blocco degli aiuti operato dal governo contro le
popolazioni colpite dalla siccita e controllare che i finanziamenti accordati allo Zimbabwe siano
effettivamente destinati ai settori interessati. E necessario lavorare ad una transizione pacifica del
potere nel solco della democrazia e nel rispetto dei diritti umani.
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4-183-0000
(Fine della procedura catch-the-eye)

4-184-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission. — Mr President, colleagues, [ definitely personally
share your concerns and your views on the situation in Zimbabwe and I strongly believe that this
very constructive and productive discussion and of course the coming resolution will be very
positive steps for the people of Zimbabwe.

The European Union attaches great importance to strengthening the rule of law, human rights and
the consolidation of democracy in Zimbabwe, as set out in the government’s own constitutional
reform agenda. These are essential elements of our relations, which underpin inclusion and
sustainable growth and development. Since the creation of the government of national unity in
2009, the EU has taken successive steps towards easing measures applying to Zimbabwe in
response to improvements in the human rights situation, such as the adoption of a progressive
constitution in 2013, overwhelmingly endorsed by the people of Zimbabwe, and secondly, a
peaceful election the same year with a general improvement in the governance and human rights
situation.

Zimbabwe is now at a critical juncture. The economy shows increasing signs of extortion, which
is leading to an increase in social tensions and in violence at public protests. The EU has publicly
expressed its concern at this increase in violence in a statement of 13 August. The freedom to
demonstrate and present a petition is enshrined in the Zimbabwean constitution along with
freedom of expression and it must be respected. The EU has called upon all parties to ensure that
these rights are exercised peacefully and fully respected by the authorities. Furthermore, the
European Union has fully associated itself with the statement of the Zimbabwe Human Rights
Commission on public protests and police conduct and joins its call for the authorities to ensure
that the perpetrators of human rights violations are prosecuted.

Through the process of re-engagement, the EU has now a broader scope of engagement on human
rights and democracy issues through development cooperation, through which it supports the
judiciary and Zimbabwe’s electoral commission, as well as the implementation of the provisions
of the constitution.

The European Union remains fully supportive of the Government of Zimbabwe’s ambition to re-
engage with the international community and international financial institutions. Economic
reforms alone, however, are unlikely to be sufficient in achieving full re-engagement. They will
need to be accompanied by a demonstrable commitment to uphold the rule of law and human
rights, as set out in Zimbabwe’s own constitution.

4-185-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

La votazione si svolgera alle 12.00.

(La seduta, sospesa alle 11.55 in attesa del turno di votazioni, ¢ ripresa alle 12.00)

4-186-0000
VORSITZ: MARTIN SCHULZ
Prasident
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9. Zusammensetzung des Parlaments: siehe Protokoll

10. Anderung der Tagesordnung

4-189-0000
Der Prisident. — Die Konferenz der Prisidenten hat in ihrer Sitzung heute Morgen gemif3
Anlage XVI der Geschiftsordnung die Anhorung des designierten britischen Mitglieds der
Kommission fuir geschlossen erklart.

Die Konferenz der Prisidenten hat beschlossen, die Kandidatur dem Plenum zur Zustimmung
vorzulegen. Ich schlage daher gemafl Artikel 152 Absatz 2 der Geschiftsordnung vor, die
Abstimmung iber das designierte Kommissionsmitglied auf die Tagesordnung der jetzigen
Abstimmungsstunde zu setzen.

Gibt es dagegen Einwande?
Das ist nicht der Fall.
Die Abstimmung findet unmittelbar statt.

11. Abstimmungsstunde

4-191-0000
Der Prisident. — Als nichster Punkt folgt die Abstimmungsstunde.

11.1. Ernennung eines Mitglieds der Europdischen Kommission — Sir Julian King
(Abstimmung)

4-193-0000
Der Prisident. — Die nun folgende Abstimmung tiber das designierte Kommissionsmitglied Sir
Julian King erfolgt in geheimer Wahl.

(Die Abstimmung wird durchgefiihrt.)
(Der Prasident gibt das Abstimmungsergebnis bekannt.)

Abgegebene Stimmen: 638

Ja-Stimmen: 394
Nein-Stimmen: 161
Enthaltungen: 83

Ich stelle fest, dass Sir Julian King zum Mitglied der Kommission gewahlt worden ist.
(Beifall)

Herr Kommissar, ich gratuliere Thnen zu Threr Wahl. Ich glaube, es ist nicht tibertrieben, wenn ich
sage: Sie nehmen Thr Amt unter besonderen Umstinden an. Deshalb wiinschen wir Thnen im
Namen des Europdischen Parlaments dennoch fiir Ihre Amtswahrnehmung viel Erfolg. Da Sie ein
ausdriicklicher Befiirworter der Mitgliedschaft des Vereinigten Konigreichs in der Europaischen
Union waren, ist es auch logisch, dass Sie in der Zeit als Kommissar Thre Arbeit im Sinne der
Europdischen Union wahrnehmen.

Herzlichen Gliickwunsch!
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(Beifall)

Liebe Kolleginnen und Kollegen! Wenn es Thnen im Europdischen Parlament nicht gefillt — Sie
sind nicht gezwungen, hierzubleiben.

(Heiterkeit und Beifall)

4-194-0000
Dominique Martin (ENF). — Monsieur le Président, je viens de vous écouter attentivement et
vous avez expliqué aux députés qui n’étaient pas contents de cette décision de quitter 'hémicycle.

Je vous rappelle, Monsieur le Président, et ca fait certainement 'objet d'un rappel au réglement,
que nous n'avons pas été nommés par M. Schulz, nous avons été élus démocratiquement par le
peuple frangais.

11.2. Philippinen (RC-B8-0990/2016, B8-0990/2016, B8-0992/2016, BS-
0994/2016, B8-0999/2016, B8-1002/2016, B8-1004/2016, B8-1008/2016)
(Abstimmung)

11.3. Somalia (RC-B8-0989/2016, B8-0989/2016, B8-0991/2016, BS-
0993/2016, B8-0998/2016, B8-1001/2016, B8-1003/2016, B8-1007/2016)
(Abstimmung)

11.4. Simbabwe (RC-B8-0995/2016, B8-0995/2016, B8-0996/2016, BS-
0997/2016, B8-1000/2016, BS-1005/2016, B8-1006/2016, B8-1009/2016,
B8-1010/2016) (Abstimmung)

4-198-0000

IN THE CHAIR: ANNELI JAATTEENMAKI
Vice-President

11.5. Travel document for the return of illegally staying third-country nationals
(A8-0201/2016 - Jussi Halla-aho) (vote)

11.6. Prospectus to be published when securities are offered to the public or
admitted to trading (A8-0238/2016 - Petr JeZek) (vote)

4-201-0000
— Before the vote on Article 36(2), after point (c):

4-202-0000
Ernest Urtasun (Verts/ALE). — Madam President, I would like to introduce an oral amendment
to Article 6(2) after point (c). It would read as follows: ‘minimum administrative pecuniary
sanctions of at least the amount of the profits gained or losses avoided or the losses inflicted on
third parties because of the infringement, where those can be determined;’.

4-203-0000
(The oral amendment was not accepted)

— Before the vote on the legislative resolution:
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4-204-0000
Petr Jezek, rapporteur. — Madam President, I would like to request the postponement of the vote
on the draft legislative resolution under Rule 61(2) of the Rules of Procedure.

4-205-0000
(The proposal to refer the report back to committee was approved).

11.7. Asylum: provisional measures in favour of Italy and Greece (A8-
0236/2016 - Ska Keller) (vote)

11.8. Guidelines for the employment policies of the Member States (AS8-
0247/2016 - Laura Agea) (vote)

11.9. Key objectives for the CITES CoP17 meeting in Johannesburg (BS-
0987/2016) (vote)

11.10. Application of the Postal Services Directive (A8-0254/2016 -
Markus Ferber) (vote)

11.11. Access to finance for SMEs and increasing the diversity of SME
funding in a Capital Markets Union (A8-0222/2016 - Othmar Karas) (vote)

11.12. How best to harness the job creation potential of SMEs? (A8-
0248/2016 - Zdzislaw Krasnodgbski) (vote)

4-212-0000
— Before the vote on paragraph 18:

4-213-0000
Zdzistaw Krasnodebski, rapporteur. — Madam President, we would like to change the
formulation ‘additional administrative burdens’ to ‘unnecessary administrative burdens;’.

4-214-0000
(The oral amendment was accepted)

11.13. Application of the Employment Equality Directive (A8-0225/2016 -
Renate Weber) (vote)

11.14. Activities, impact and added value of the European Globalisation
Adjustment Fund between 2007 and 2014 (A8-0227/2016 - Marian Harkin)
(vote)

4-217-0000
President. — That concludes the vote.

12. Explanations of vote

12.1. Appointment of a Member of the European Commission Sir Julian King

4-218-0001
Kirjalliset ddnestysselitykset
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4-218-0063
Marie-Christine Arnautu (ENF), par écrit. — J'ai voté contre la nomination de Julian King qui est
un européiste convaincu, ennemi des souverainetés nationales.

4-218-0094
Jean Arthuis (ALDE), par écrit. — Si une interprétation littérale du traité permet au Royaume-Uni
de conserver a ce jour les droits liés a la qualité de membre de I'Union européenne, et notamment
de désigner un commissaire, il reste également tenu par ses obligations. En vertu du traité, Londres
est solennellement engagée a une coopération loyale avec ses partenaires. Cest pourquoi l'article
50 TUE devrait étre activé dans un délai raisonnable afin de lancer les négociations de sortie, et le
Royaume-Uni devrait résister a la tentation de négocier des accords commerciaux bilatéraux avec
des pays tiers, comme I'a rappelé Jean-Claude Juncker.

Dans ce contexte, la nomination d’'un commissaire britannique en charge de la sécurité, une
politique dont le Royaume-Uni n'a jamais été pleinement membre, n’allait pas de soi. On
rappellera que le commissaire Jonathan Hill a démissionné au lendemain des résultats du
référendum, avec une remarquable dignité, et que le Royaume-Uni a renoncé a assurer la
présidence tournante du Conseil.

C'est pourquoi, sans remettre en cause le curriculum vitae de Julian King, ni le principe méme de
créer un portefeuille a la sécurité, j’ai voté contre cette nomination.

4-218-0125
Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uZ naujo Europos Komisijos nario skyrima.
Jungtinés Karalystés (JK) pilie¢iams birzelj balsavus uz pasitraukimg i3 ES, Sios 3alies deleguotas ES
finansiniy paslaugy komisaras Jonathan Hill nusprendé atsistatydinti. Tuomet JK vyriausybé
pasitlé j Europos Komisija diplomatg Julian King.

4-218-0187

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — Jai voté en faveur de la nomination de Julian King qui
remplacera Lord Hill comme commissaire européen.

4-218-0218
Xabier Benito Ziluaga (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra porque consideramos
que la creacién de este nuevo puesto de Comisario, asi como el concepto de una Unién de
Seguridad en si nos parece que no es mas que un hecho simbdlico sin capacidad real de cambio.

4:218-0250
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE), por escrito. — Quiero indicar que me he abstenido en el voto
del candidato a comisario britdnico Julian King tal y como lo ha hecho mi grupo. Entiendo que
regido por los Tratado el Reino Unido tiene que tener un comisario hasta que salga
definitivamente de la Union pero lo que no entendemos es la cartera que le ha asignado el
Presidente Juncker teniendo en cuenta que el Reino Unido en esa materia, asi como en otras
muchas, goza del derecho a opt-out.

4-218-0265

Biljana Borzan (S&D), napisan. — Koliko god se ¢inilo da su te dvije stvari neodvojive,
imenovanje Juliana Kinga za povjerenika treba odvojiti od Brexita. Ujedinjeno kraljevstvo ima
pravo na povjerenika bez obzira na ishod referenduma, dok god se formalno ne odvoji od EU-a.
King je saslusanje korektno odradio i zato sam glasala za.

42180281
Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho espresso voto favorevole in merito alla nomina di Sir
Julian King a Commissario per la Sicurezza dellUnione perché ritengo che il Commissario
candidato possieda tutti i requisiti necessari per poter adempiere in modo ottimale alle funzioni
preposte.
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Sir Julian King ¢ stato nominato dal governo britannico dopo che lo scorso giugno Jonathan Hill
aveva rassegnato le dimissioni a seguito del voto sulla Brexit.

In qualita di Commissario per la Sicurezza dell'Unione, Julian King portera avanti l'attuazione
dell'agenda europea per la sicurezza e contribuira alla creazione di un’Unione per la sicurezza
efficiente e concreta. Egli operera sotto la guida del primo Vice-presidente della Commissione,
Frans Timmermans, coadiuvando l'operato del Commissario Dimitris Avramopoulos in materia
di migrazione, affari interni e cittadinanza.

Per la prima volta il Parlamento si trova a decidere sulla congruita di un Commissario che dovra
lavorare a Bruxelles durante il processo di uscita del suo paese dall'UE.

Sir Julian King, attualmente ambasciatore in Francia, € un esperto di relazioni internazionali ed
europee. Dal 2009 al 2011, Sir King ha ricoperto il ruolo di ambasciatore in Irlanda.

4-218-0312
Agvtépng Xprotogopou (PPE), ypartag. — Metd and aohdynon g mpotaong diopiopol tou Sir
Julian King, unepyngiCoupe Tov dtopiopo tou w6 pehoug g Eupwnaikng Emtpornrc.

4-218-0327

Lara Comi (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della nomina di Sir Julian King come
Commissario del Regno Unito per la Commissione. Congratulandomi per la nomina, gli auguro
un buon lavoro.

4-218-0343

Gérard Deprez (ALDE), par écrit. — Je me suis abstenu lors du vote sur la nomination de Sir Julian
King en tant que commissaire pour I'union de la sécurité. Mon groupe et moi n'avions aucune
hésitation sur les compétences du commissaire candidat et sur le fait qu'il possede les qualités
requises pour remplir le poste. Cependant, les audiences au Parlement ne sont pas seulement
destinées a évaluer les qualités personnelles du candidat, mais aussi le contexte politique et donc
laptitude du candidat 2 un portefeuille particulier. A cet égard, nous avons considéré que
l'attribution du portefeuille de la sécurité de I'Union a Julian King souleéve des questions étant
donné que le Royaume-Uni va bientdt entamer les procédures pour quitter I'UE et qu'il a toujours
demandé et obtenu des opt-outs dans le cadre des mesures en matiere de justice et affaires
intérieures.

Je me réjouis néanmoins de la création par Jean-Claude Juncker de ce nouveau portefeuille au sein
de la Commission. En tant que commissaire pour I'union de la sécurité, Julian King aura pour
mission de soutenir la mise en place de 'Agenda européen de sécurité et de contribuer a une union
pour la sécurité opérationnelle et efficace, ce pourquoi je plaide depuis longtemps.

4-218-0344

Marielle de Sarnez (ALDE), par écrit. — Le Parlement européen a accordé son soutien a la
nomination du Britannique Julian King a la fonction de commissaire chargé de la sécurité. Dans le
contexte actuel, désigner un commissaire britannique est un mauvais signal.

Si une interprétation littérale du traité permet au Royaume-Uni de conserver a ce jour les droits
liés a la qualité de membre de I'Union européenne, et notamment de désigner un commissaire, il
reste également tenu par ses obligations. En vertu du traité, Londres est solennellement engagée a
une coopération loyale avec ses partenaires. Cest pourquoi l'article 50 TUE devrait étre activé dans
un délai raisonnable afin de lancer les négociations de sortie, et le Royaume-Uni devrait résister a
la tentation de négocier des accords commerciaux bilatéraux avec des pays tiers, comme la
rappelé Jean-Claude Juncker.
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Dans ce contexte, la nomination d'un commissaire britannique en charge de la sécurité, une
politique dont le Royaume-Uni n’a jamais été pleinement membre, n’allait pas de soi. On
rappellera que le commissaire Jonathan Hill a démissionné au lendemain des résultats du
référendum, avec une remarquable dignité, et que le Royaume-Uni a renoncé a assurer la
présidence tournante du Conseil.

C'est pourquoi je me suis abstenue lors de ce vote.

4-218-0345
Jens Gieseke (PPE), schriftlich. — Sir Julian King ist neuer EU-Kommissar des Vereinigten
Konigreichs. Vor seiner Wahl musste er sich in dieser Woche beim sogenannten ,Grillen* den
Fragen der Abgeordneten stellen. Seine Aufgabe wird es sein, eine EU-Sicherheitsunion zu
schaffen. Sein Vorginger Jonathan Hill trat nach dem Brexit-Votum von seinem Amt zuriick. Der
neue EU-Kommissar soll nun das Portfolio der Sicherheitsunion zugewiesen bekommen.
Kommissionsprasident Jean-Claude Juncker hat das separate Sicherheitsportfolio extra geschaffen
und kommt damit einer Forderung der EVP-Fraktion nach.

Sir King war zuvor Botschafter des Vereinigten Konigreichs in Paris und gilt als
Europabefiirworter. Ich bin davon tiberzeugt, dass Sir King sich fiir eine gemeinsame Losung der
EU zu den gegenwirtigen Sicherheitsherausforderungen einsetzen wird. Seine Aufgabe wird es
sein, eine EU-Sicherheitsunion zu griinden. Gerade im Hinblick auf die Terrorismusbekdmpfung
ist dies sehr wichtig.

4-218-0347

Tania Gonzalez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra porque consideramos
que la creacién de este nuevo puesto de Comisario, asi como el concepto de una Unién de
Seguridad en si nos parece que no es mas que un hecho simbdlico sin capacidad real de cambio.

4-218-0351
Theresa Griffin (S&D), in writing. — Labour MEPs voted to support the appointment of Sir Julian
King because we are pleased that he has committed to making sure existing EU legislation in the
field of security is implemented by national governments, and that he has confirmed he would
work closely with the European Parliament to ensure this was achieved. He has also reassured us
that further work would be carried out to combat radicalisation, and that fundamental rights
would be central to an effective security strategy. It is also important that the Commissioner-
designate has committed to carrying out a comprehensive review of all existing EU security
measures, which will enable us to assess what measures work well and where legislation is not
effectively implemented by Member States.

42180355
Gilles Lebreton (ENF), par écrit. — J'ai voté contre la nomination de Julian King a la Commission,
car il s’agit d’'un européiste convaincu qui nest absolument pas représentatif de la majorité du
peuple britannique.

Vouloir siéger a la Commission pour renforcer 'UE quand son peuple a voté le Brexit, il faut oser
le faire!

4-218-0359
Constance Le Grip (PPE), par écrit. — J'ai voté contre cette investiture a I'inverse d’'une immense
majorité de mes collegues du Parlement européen, parce qu’il est incompréhensible aujourd’hui,
apres le vote britannique du 23 juin, de continuer comme si de rien n’était! Nous avions salué la
décision de son prédécesseur, Jonathan HILL, de démissionner de son poste de commissaire, au vu
des résultats du vote. Or, sans avoir rien a redire sur 'homme, diplomate expérimenté et reconnu,
je ne peux que désapprouver que nous nous empressions aujourd’hui de valider la nomination
d’'un nouveau commissaire doté, qui plus est, d'un large portefeuille sur la sécurité — 6 combien
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stratégique, et ce sans conditions ni garantie sur les intentions du gouvernement britannique,
notamment s'agissant du déclenchement de l'article 50, censé marquer le début des négociations
officielles de sortie. «Brexit means Brexit», comme I'a abondamment répété cet été Theresa MAY, et
je ne peux que déplorer le manque de cohérence et de logique du signal politique envoyé le 15
septembre par le Parlement.

4-218-0361
Philippe Loiseau (ENF), par écrit. — Sir Julian King est un européiste convaincu et béat. Sa vision
de 'Union européenne est a l'opposé de la notre, a savoir une Europe des Nations et des libertés,
respectueuse de la souveraineté des Etats membres.

Je ne pouvais que m’opposer a sa nomination, j'ai donc voté contre.

4-218-0363
Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — He votado contra este nombramiento porque
considero que la Unién de la Seguridad, de cuya direccion estd encargado el nuevo comisario,
contiene muchos claroscuros y podria derivar en una pérdida de libertades fundamentales, en
mayor vulnerabilidad para los migrantes, en sanciones arbitrarias por motivos politicos y en un
renovado apoyo a gobiernos autoritarios de la vencidad europea en nombre de la lucha contra el
terrorismo.

4-218-0367
Nome¢ Mapiag (ECR), ypartwg. — To mepteXOLEeVo TG GUYKEKPLIEVTG WQOU Lo Sev yvwoTonoteital
KaDOTL EMPOKELTO Yo LUOTIKT) P1PoPopia cULPva (e To apdpo 182 map. 1.

4-218-0371
Dominique Martin (ENF), par écrit. — Jai voté contre cette nomination. Julian King est un
européiste convaincu, a 'opposé de notre vision d’'une Europe des Nations. J'ai également fait un
rappel au reglement que je vous invite a retrouver sur mes réseaux sociaux.

4-218-0375
Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL), par écrit. — Dés l'annonce des résultats du Brexit, le
commissaire européen britannique, Jonathan Hill, avait démissionné. Cependant, tant que l'article
50 n'a pas été activé, le Royaume-Uni reste un membre a part entiére de 'UE et doit étre représenté
au sein de la Commission par un commissaire. Le candidat proposé par le Royaume-Uni, Julian
King, a été chef de cabinet de Catherine Ashton du temps ou elle était elle-méme commissaire, ce
qui n’augure rien de bon. De plus, le poste de commissaire a la sécurité, chargé de la lutte contre le
terrorisme et le crime, me parait par trop sensible alors que les bruits de botte de 'armée
européenne que demande la Commission se rapprochent. Je vote contre.

4-218-0406
Joélle Mélin (ENF), par écrit. — Julian King étant un européiste convaincu, a I'opposé de notre
vision d’'une Europe des nations, j’ai voté contre sa nomination.

4-218-0421

Nuno Melo (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente a nomeac¢do do novo Comissério indicado
pelo Reino Unido, por considerar que apresenta as condi¢des necessdrias para desempenhar o
cargo com sucesso, neste momento dificil para todos que é o p6s-Brexit.

4-218-0437
Sophie Montel (ENF), par écrit. — Julian King ne me semble pas apte a devenir commissaire
européen; ce n'est qu'un eurotechnocrate parmi d’autres. Je me prononce contre sa nomination.

4-218-0500
Claude Moraes (S&D), in writing. — Labour MEPs voted to support the appointment of Sir Julian
King because we are pleased that he has committed to making sure existing EU legislation in the
field of security is implemented by national governments, and that he has confirmed he would
work closely with the European Parliament to ensure this was achieved. He has also reassured us
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that further work would be carried out to combat radicalisation, and that fundamental rights
would be central to an effective security strategy. It is also important that the Commissioner-
designate has committed to carrying out a comprehensive review of all existing EU security
measures, which will enable us to assess what measures work well and where legislation is not
effectively implemented by Member States.

4-218-0625
Victor Negrescu (S&D), in writing. — I voted for the appointment of a new a Member of the
European Commission.

4-218-0750
Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Non posso che apprezzare il profilo di Sir King e dichiarare
che voterei favorevolmente alla sua nomina.

4-218-0812

Florian Philippot (ENF), par écrit. — M. King est un européiste convaincu. Il est donc de toute
évidence en décalage complet avec la majorité de ses compatriotes et je pense que sa nomination
comme commissaire n’est pas une bonne idée. Je vote donc contre.

4-218-0875
Franck Proust (PPE), par écrit. — Jai voté contre cette nomination, par souci de cohérence. Les
citoyens européens ont pu constater que désormais 27 Etats membres se retrouvent lors des
sommets européens, comme cela a été le cas a Bratislava en septembre. Des lors, comment leur
expliquer qu'un Etat dont la majorité des électeurs a décidé de quitter 'Union puisse nommer un
nouveau commissaire européen ? Les regles traditionnelles doivent s’adapter a la réalité politique,
et non l'inverse. Je ne remets pas en cause la compétence de Sir Julian King, mais je souhaite que le
flou total autour du Brexit cesse. En juin dernier, la démission de Jonathan Hill, qui ne trouvait
plus de légitimité dans l'exercice de ses fonctions, de son poste de commissaire européen, avait
amorcé le début du processus politique et institutionnel. Il est urgent que les négociations, menées
notamment par 'ancien commissaire européen Michel Barnier, débutent et que le fameux «article
50» soit activé, pour que la relation politique et économique entre 'Union et le Royaume-Uni soit
clarifiée.

4-218-0890

Fernando Ruas (PPE), por escrito. — No seguimento da demissdo de Jonathan Hill na sequéncia do
resultado do referendo no Reino Unido sobre o BREXIT, o Primeiro-Ministro britanico propds o
nome de Julian King para o substituir na parte remanescente do seu mandato.

Apbs a audi¢do do comissario indigitado na comissdo parlamentar das Liberdades Civicas, Justica
e Assuntos Internos no passado dia 12 de setembro ter obtido uma avaliagdo positiva do seu
desempenho por parte dos colegas presentes, votdimos hoje por escrutinio secreto a sua
nomeagdo, que contou com o meu voto favoravel - apesar de lamentar o facto que deu origem a
esta substituicdo.

4-218-0906
Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra porque
consideramos que la creacién de este nuevo puesto de Comisario, asi como el concepto de una
Unién de Seguridad en si nos parece que no es mds que un hecho simbélico sin capacidad real de
cambio.

4-218-0937

Ivan Stefanec (PPE), pisomne — Nomindcia Juliana Kinga je zérukou, Ze Britdnia sa chce podielat
na eurépskej bezpecnosti tak ako doteraz. Po brexite musime nase nové vztahy stavat na témach,
ktoré nds spdjaja. Boj proti terorizmu je jednou z nich.
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4-218-0968
Jaromir Stétina (PPE), pisemné. — Spoluprice napii¢ Unii, kterou by mél novy komisaf
podporovat, pomuze Ccelit vyzvam, kterym jsme v nové geopolitické situaci vystaveni.
Bezvyhradné souhlasim s vytvofenim portfolia pro bezpecnostni unii. Bezpe¢nost je pro vechny
Clenské staty EU zivotné dalezitd. Julian King, ktery byl do této funkce navrzen, by mél dohlizet na
posileni boje proti terorismu, organizovanému zlocinu a kybernetickému zlocinu. Na slyseni pied
Vyborem Evropského parlamentu pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci podal
profesiondlni vykon, ktery odpovidal dalezitosti této agendy. Proto jsem pfi hlasovani podpofil
nominaci Juliana Kinga do této funkce.

4-218-0972

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — Despite the result of the referendum, the UK is still in the EU
and is thus entitled to have a commissioner. I am convinced that Sir Julian King is highly
competent and has the qualities needed to fulfil the position of commissioner. I am also convinced
of his European commitment and [ wish him the best in his new duties.

4-218-0976
Estefania Torres Martinez (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra porque
consideramos que la creacion de este nuevo puesto de Comisario, asi como el concepto de una
Union de Seguridad en si nos parece que no es mas que un hecho simbdlico sin capacidad real de
cambio.

4-218-0980
Miguel Urban Crespo (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra porque consideramos
que la creacién de este nuevo puesto de Comisario, asi como el concepto de una Unién de
Seguridad en si nos parece que no es mas que un hecho simbélico sin capacidad real de cambio.

4-218-0984
Jana Zitianskd (ECR), pisomne — Nomindciu sira Juliana Kinga do funkcie komisdra pre
bezpe¢nostnii tniu som podporila. Byt britskym komisdrom v stcasnej situdcii urcite nebude
jednoduché, obzvlast s agendou bezpecnostnej tnie. Sir Julian King vSak podla mojho ndzoru
moZe obstaf, a to nielen vdaka osobnym skdsenostiam v boji proti terorizmu z terénu zo
Severného frska ¢&i Franctizska, ale aj na poli odbornej pripravenosti, ktorti preukazal aj pocas tzy.
grilovania poslancami Eurépskeho parlamentu.

12.2. Matkustusasiakirja laittomasti oleskelevien kolmansien maiden
kansalaisten palauttamista varten (A8-0201/2016 - Jussi Halla-aho)

4-220-0000
Suulliset ddnestysselitykset

4-221-0000
Daniel Hannan (ECR). — Madam President, there are actually going to be a few aspects of this job
that I am going to miss. I will miss the glint of the westering sun on the fagade of Strasbourg
Cathedral. I am actually going to miss the company of some of my colleagues here. We do not
agree very often, but they are good friends and loyal and engaging companions.

But I am not going to miss wasting our time on these utterly pointless resolutions about whether
they should have the death penalty in the Philippines and whether the Zimbabwean Government
is doing enough for women’s rights. Can I tell you, no one in those countries knows or cares what
we think. The idea that they are waiting in Manila to see what the European Parliament’s
resolution on human rights in the Philippines has decreed is beyond a joke. And the reason we are
doing it is not because we think it is going to have any impact on the real world. We are doing it to
make ourselves feel better or, more precisely, we are doing it to send a signal to the world about
what very nice people we are. It is the ultimate moralistic form of lawmaking and it is this kind of
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thinking that led to the failures of Schengen and the euro and all the rest of it, because we were
projecting our values, rather than looking at the reality.

This is not going to be Britain’s problem for very much longer, but of course we have a continuing
interest in the prosperity of our friends and allies — and I would urge you, my friends, to focus on
the things where we can make a difference, rather than using legislation as a way of sending a
message.

4-222-0000
Jifi Pospisil (PPE). — Pani ptedsedajici, jd chci zdGvodnit, pro¢ jsem podpofil ndvrh nafizeni
Evropského parlamentu o evropském cestovnim dokladu. Tento doklad by mohl byt pozitivnim
piinosem do stile se nedafici navratové politiky jednotlivych clenskych statG Evropské unie.
Zkratka a dobfe, nasi obcané velmi citlivé vnimaji to, Ze se ndm nedaif vracet osoby ze tfetich
zemi, které neziskaji narok na azyl, anebo je zcela zfejmé, Ze ty podminky ani v fzeni o azyl
nemohou splnit. Pokud do budoucna chceme, aby evropsti obcané respektovali osoby, které maji
pravo na azyl, budeme muset vyfesit, jak dostdvat z EU ty, ktef{ toto pravo nemaji. A dokument,
ktery jsme dnes schvalili, evropsky cestovni doklad, tomu urcité maze pfispét, je tam celd fada
spravnych véci, jako napf., jak zabrdnit padélini takovéhoto dokumentu, jak zafidit jeho
jednoduché vydavani atd. TakzZe ja toto vnimdm jako pozitivni krok a naf{zeni jsem podpofil.
4-223-0000

Peter Jahr (PPE). — Frau Prisidentin! Kollege Hannan hat Recht. Er hat gesagt hat, wir sollten uns
auf die Arbeit konzentrieren, auf die Dinge, die wir wirklich verindern konnen, aber er konnte da
selber mit gutem Beispiel vorangehen, indem er zu den Tagesordnungspunkten spricht, die
aufgerufen sind. Er hat ndmlich aus meiner Sicht zu einem ganz anderen Bericht gesprochen.

Ich spreche nochmal zu dem Bericht iiber fehlende giiltige Reisedokumente. Ich denke, hier geht
es nochmal um die Arbeitsfahigkeit der Europaischen Union, und, wenn man so will, auch um ein
Defizit. Das Fehlen giiltiger Reisedokumente ist natiirlich ein riesengroffes Defizit, wenn
Menschen wieder in ihr Heimatland zuriickreisen sollen. Wir hatten da bereits eine Empfehlung
des Rates vom 30. November 1994, die allerdings nicht umgesetzt worden ist. Heute sind wir nun
soweit und dringen nun darauf, dass endlich ein giiltiges europaisches Reisedokument eingefiihrt
werden soll, das die Riickfithrung in Drittstaaten erleichtert. Ich denke, das ist notwendig, das ist
wichtig, und darum sollten wir heute dariiber sprechen und haben heute entsprechende
Beschliisse dazu gefasst.

4-224-0000
Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, v6tdil mé le mo ghrdpa sna votai go léir sa tuarascdil seo agus
tuarascdil thabhachtach is ea 1.

As noted by the rapporteur, one of the exigencies of the current migrant crisis is to establish an
effective means of returning those who do not qualify for international protection within the EU
to their relevant third countries. A standard European travel document for return will ensure a
wider acceptance of returnees by third countries, as well as facilitating understanding of the real
recognition rate. The current challenges to readmission decreased the capacity and resources of
Member States at a time when a reduction in their administrative burden is essential.

It is my belief, therefore, in accordance with this report, that the uniform document, with
enhanced technical and security features, would be an effective means of increasing the mutual

recognition of asylum decisions across the EU.

D4 bhri sin, cuirim féilte roimh an tuarascdil seo.
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4-227-0000
Kirjalliset ddnestysselitykset

4-227-0250
Isabella Adinolfi (EFDD), per iscritto. — Il regolamento ha come fine quello di creare all'interno
degli Stati membri un modello unico che garantisca standard tecnologici e di sicurezza elevati per
quanto riguarda la produzione di documenti di rimpatrio per coloro che soggiornano
irregolarmente.

Poiché ritengo che I'introduzione di un modello unico possa incrementare il tasso di rimpatrio dei
migranti irregolari al fine di mantenere l'integrita del sistema europeo comune di asilo e migliorare
la cooperazione con i paesi terzi, ho deciso di votare a favore.

4-227-0375
Tim Aker (EFDD), in writing. — UKIP MEPs voted to abstain on this legislative report. Whilst UKIP
supports the accelerated return of migrants who are illegally staying in Europe, we do not support
the creation of an EU harmonised travel document that progresses EU integration.

4-227-0406
Martina Anderson (GUE/NGL), in writing. — I voted against this report. This proposed regulation
is essentially a deportation charter. The focus of the proposal is to create a common EU travel
document to be issued — with the sole purpose of deportation — only to third-country nationals in
the EU ‘illegally’.

This EU deportation passport would be uniform and mandatory for Member States to use. It
would be printed in only an EU or one third-county language, so most people affected by it would
not be able to read it; the document is to specify ‘distinguishing features’; it would contain
personal data; and it would be managed by EURODAC and the Schengen Information Service.
Recognition of this deportation document would also be a prerequisite for any third-country
migration/asylum cooperation with the EU.

For the above reasons, [ voted against the proposal.

4227-0437
Eric Andrieu (S&D), par écrit. — Jai voté en faveur de ce rapport, qui rappelle que les retours
doivent étre effectués d’'une maniere digne, dans le plein respect des droits fondamentaux des
personnes.

4-227-0500
Laima Liucija Andrikiené (PPE), in writing. — I voted in favour of the report on the travel
document for the return of illegally staying third-country nationals. The return of those who do
not qualify for international protection within the EU must be a priority for the European Union.
Improving the rate of returns for irregular migrants is vital for the integrity of the EU’s asylum
system, for cooperation between EU Member States and third countries, and for maintaining the
confidence of EU citizens.

It is important that, by harmonising the format of the travel document, Member States will reduce
bureaucracy, variation, costs, and waiting periods, and will hopefully increase recognition of the
document by third countries. The EU shall also ensure higher technical and security standards, in
particular as regards safeguards against counterfeiting and falsification.

4-227-0750
Nikog Avdpoulakng (S&D), ypartac. — H mapovoa ekdeon agopd v mpdTach Kavoviopou Tou
Euponaikou Kowofouliou kat tou Zupfoulou oxeTika fe éva eupenaikod TagdlwTiko £yypago yia Ty
EMOTPOYT] TWV TAPAVOHNOG OLAPEVOVTOV UTNKOWY Tpitwv Yopav. Q¢ Euponaiot Zootalotés kat
ANHOKPATEG TOTEVOUE OTL 1] TOALTIKT] TOV EMOTPOPOV anoteNel koppatt g Eupemaikng Atlévtag yia
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M Metavaotevon, Opog umoypappiloupe T onpacia Tou va diegdyoviar pe avdpomivo TpoOmo
egaopaliCovtag v acpaleia tov enavatpilopevoy kat Tov oefacpd tov depehiwdov avdponivey
dikatwpdtwy. Mo GUYKEKPIHEVA, O TPOTEIVOHEVOS KAVOVIOHOG TOU UTEPYIPLOC OMOOKOTEL o)
dnpoupyia evog e1dikol eupomaikol TaEdIWTIKOU EyypaPOU Yial TNV ENLOTPOQT) TGV UTNKOGV TPITOY
XOPOV ET0L OOTE va emtomeucdolv ot dtadikaoieg kat va eEac@alioTel 1 owoTi kat ypriyopn e&€taon tov
QLTI OEWY KAL TGV EMOTPOPOV.

4-227-0812

Pascal Arimont (PPE), schriftlich. — In diesem Bericht geht es um den Vorschlag der EU-
Kommission, ein einheitliches Reisedokument fiir jene Nicht-EU-Biirger einzufiihren, die iiber
keinen giiltigen Pass oder Ausweis verfiigen. Das Reisedokument soll die Riickfithrung und
Riicknahme jener Drittstaatenangehorigen beschleunigen, die sich irreguldr in der EU aufhalten.
Um Filschungen zu verhindern, sollen die neuen Reisedokumente mit strengen
Sicherheitsmerkmalen versehen werden, damit das Dokument von Drittlindern vorbehaltlos
anerkannt werden kann.

Ich habe dem Bericht zugestimmt, da ich mir von der Einfihrung des neuen Dokuments eine
Reduzierung der administrativen und biirokratischen Anforderungen verspreche, die derzeit auf
den Mitgliedstaaten wie auch auf Drittlindern lasten. Auerdem soll das Dokument dabei helfen,
der geringen Vollstreckungsquote von Riickfithrungsbeschliissen entgegenzuwirken. Dariiber
hinaus verspreche ich mir durch die Einfilhrung des Dokuments einen wichtigen Schritt,
irreguldre Migration zu verringern und zu bekdmpfen.

4-227-0875

Marie-Christine Arnautu (ENF), par écrit. — La proposition vise a introduire un document
européen de voyage standard pour le retour des ressortissants non européens en situation
irréguliere au sein des Etats membres de 'Union et ne possédant ni passeport, ni carte d’identité.
Cette mesure, qui aurait di recueillir 'approbation de tout député Front National, constitue en fait
un nouvel élément vers I'établissement d'une politique commune en matiere d’asile et
d'immigration, ce que nous refusons pour des raisons évidentes de souveraineté. Clest aux Etats
membres, et a eux seuls, de déterminer les lignes directrices et les modalités de leur politique
d’'immigration. Un pays comme la France doit étre parfaitement capable de déterminer le format
du document nécessaire pour le retour des migrants illégaux. J’ai donc voté contre ce rapport.

4-228-0000
Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — I abstained on the grounds that this regulation will not
impact upon the United Kingdom.

4:228-0500
Zigmantas Bal¢ytis (S&D), rastu. — Balsavau uz §j pranesima dél Europos kelionés dokumento
neteisétai ES esantiems treCiyjy Saliy pilie¢iams grazinimo. Matant komplikuotg dabarting
situacijg dél migranty krizés bei valstybiy nariy ir ES agentiiry patiriama spaudimg, baitina didinti
neteiséty migranty grazinimo skaiciy. Tai labai svarbu norint uZtikrinti ES prieglobscio sistemos
vientisumg ir ES valstybiy nariy ir treciyjy Saliy bendradarbiavima bei i$saugoti ES pilieciy
pasitikéjima. Vis délto ES susiduria su dokumenty klastojimu ir treciyjy Saliy nenoru pripazinti
dokumenty. Todél pritariu tam, jog ES privalo uZtikrinti ES kelionés dokumenty techninius ir
saugumo standartus bei siekiant pagreitinti procediiras, kelionés dokumentus isversti ir j ES
kalbas, ir atitinkamas treciosios $alies kalbg.

4-229-0000
Zoltan Balcz6 (NI), irdsban. — A nemzetkozi védelemre nem jogosult személyek (dlmenekiiltek,
gazdasagi bevandorlok) visszakiildésének kiemelt célt kell jelentenie az Eurdpai Unid szdmdra. A
rendezetlen jogalldsi migransok visszatérési aranyanak javitdsa létfontossag az EU menedékjogi
rendszerének teljessége, az unids tagallamok és harmadik orszagok kozotti egyiittmiikodés és az
unids polgarok bizalmdnak fenntartdsa szempontjabol.
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A jelenlegi migracids valsdg stabilizdlasa, a tagdllamokra és az unids tigynokségekre nehezedd
nyomds enyhitése és az EU-n beluli kapacitds és forrdsok novelése érdekében hosszi tava
megoldast kell biztositani. Az elutasitott menedékkérék jelenlegi visszatérési aranya rendkiviil
rossz. A jelenlegi szabvanyos uniés Gtiokmany jelentds javitasra szorul formdtuma és alkalmazasa
tekintetében annak érdekében, hogy harmadik orszagok jobban elismerjék és hatékony legyen. Az
utiokmany formatumdnak harmonizdlasival a tagdllamok csokkentik a birokrdcidt, az
eltéréseket, a koltségeket és a vdrakozdsi id@szakokat, és remélhetSleg né az okmadny
elfogadottsdga a harmadik orszdgokban. Sok harmadik orszdg a mai napig nem hajland6
elfogadni az unids tagallamok dltal kiadott visszatérési céli okmanyokat, mert azok rossz
mindségli dokumentumok. Erre figyelemmel magasabb szint( technikai és biztonsagi normdkat
kell biztositaniuk a visszatérési okmanyoknak, kiilonos tekintettel a hamisitds és a meghamisitds
elleni védelemre. Az el6z6ek alapjan a jelentés elfogadasat timogattam.

4-229-0500
Hugues Bayet (S&D), par écrit. — J'ai approuvé ce rapport, qui vise a établir le modéle commun et
les spécifications techniques et de sécurité du document de voyage européen harmonisé, destiné
au retour des ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier sur le territoire de 'Union.

Le rapport rappelle la nécessité essentielle d’'observer les principes reconnus par la charte des
droits fondamentaux de I'Union européenne et, en particulier, la dignité humaine, en cas
d’éloignement, d’expulsion et d’extradition.

4-229-0625
Brando Benifei (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della relazione Halla-aho sui
documenti di viaggio per il rimpatrio dei cittadini di paesi terzi il cui soggiorno ¢ irregolare.

Occorre realizzare con rapidita una revisione sostanziale del formato e dell’attuazione del
documento di viaggio standard dell'UE, cosi da incrementarne il suo riconoscimento da parte dei
paesi terzi e garantire una sua maggiore efficacia. L'armonizzazione puo non solo condurre ad una
riduzione della burocrazia e dei costi ma anche consentire un rimpatrio sicuro, rispettoso dei
diritti fondamentali garantiti dai trattati internazionali e dalla Carta di Nizza, e che salvaguardi al
contempo le condizioni di salute dei migranti.

Una traduzione in piu lingue e nuovi standard tecnologici possono essere strumenti chiave per
incrementare 'uso del documento e proteggerlo dalle falsificazioni.

4-229-0750
Xabier Benito Ziluaga (GUE/NGL), por escrito. — Votamos en contra de este informe al tratarse de
un texto legitimador del mecanismo de expulsion regulada de personas migrantes que forma parte
de la l6gica represora y securitaria con el que la UE ha decidido enfrentar la crisis humanitaria
provocada en parte por su irresponsable politica exterior. Ninguna de las enmiendas de nuestro
grupo, centradas en el necesario respeto a los derechos de las personas migrantes y a la proteccion
de datos fue incluida en el texto final.

4-230-0000
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE), por escrito. — Quiero agradecer al ponente su labor en este
informe, que he apoyado, sobre el documento de viaje europeo para el retorno de los nacionales
de terceos paises en situacion irregular. En este caso, ademas, he diferido de mi Grupo y he votado
a favor de la enmienda 35 del Grupo GUE/NGL que exige que el documento de viaje europeo para
el retorno se redacte en la lengua o lenguas oficiales del Estado miembro que adopte la decision de
retorno, asi como en una lengua que el retornado entienda. Asi lo he defendido desde la legislatura
pasada, cuando habldbamos de la orden de proteccion europea.
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4-231-0000
Dominique Bilde (ENF), par écrit. — Ce rapport concernant des documents de voyage destiné au
retour des ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier vise a introduire un document européen
de voyage standard afin d’accélérer le retour des ressortissants non européens en situation
irréguliere au sein des Etats membres de I'UE et ne possédant ni passeport ou carte d’identité.

En effet, il est tres difficile pour de nombreux pays européens de renvoyer ces personnes dans leur
pays dorigine par des moyens sirs et légaux. Selon la Commission méme, seules 40 % des
décisions prises au sein de I'UE visant a renvoyer des citoyens des pays tiers en situation
irrégulieres sont appliquées chaque année. Le document est valable pour un seul voyage qui prend
fin a l'arrivée de la personne concernée dans le pays tiers de retour.

Nous refusons ce rapport puisqu’il constitue un nouvel élément vers I'établissement d’une
politique commune en matiere d’asile et d'immigration. Seuls les Etats doivent déterminer le
format d’'un document nécessaire pour le retour des migrants illégaux. J'ai donc voté contre.

4-231-0125
Mara Bizzotto (ENF), per iscritto. — Bisogna trovare un piano d’azione serio e concreto quanto
prima per rimpatriare le migliaia di clandestini che si trovano illegalmente in Europa.

Sebbene l'obiettivo della relazione sia condivisibile, nella misura in cui auspica una migliore
cooperazione con i paesi terzi per favorire il ritorno dei clandestini al proprio paese, non sono
d’accordo sull'affidare all'UE la negoziazione degli accordi di rimpatrio con questi paesi, in quanto
ritengo che tale prerogativa debba essere mantenuta dai singoli Stati membri. Per questi motivi mi
sono espressa con un voto di astensione.

4-231-0250
José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — Actualmente el procedimiento europeo previsto para
devolver a los migrantes en situacion irregular y sobre los que pesa una orden de retorno, no es
eficaz. En 2014, menos del 40 % del ntimero total de las decisiones de retorno emitidas por los
Estados miembros se llevaron a la practica. Sin embargo, alrededor del 60 % de las veces, la
facilitacion de este retorno, incluso cuando se trata de un retorno voluntario y deseado, no puede
llevarse a efecto porque el pais de origen se niega a aceptar esa persona de nuevo en su territorio
debido, entre otras cosas, a la falta de documentos o, el reconocimiento de estos documentos.

Este Reglamento, que he apoyado con mi voto, establece un documento de viaje europeo
uniforme que facilita el retorno de los nacionales de terceros paises sujetos a una decision de
retorno. El documento debera contener una fotografia de pasaporte y ser expedido en una lengua
oficial de la UE, con traduccién al inglés y al francés y, cuando sea posible, a la lengua del pais de
retorno. A propuesta socialista, el informe recuerda que la devolucién, expulsion y extradicion
deben ser un elemento de Gltima instancia sujeto a un recurso efectivo.

4-231-0500
Vilija Blinkeviciiité (S&D), rastu. — Balsavau dél $io pranesimo, nes juo Parlamentas isreiské savo
pozicija dél Europos kelionés dokumento neteisétai ES esantiems treciyjy Saliy pilie¢iams grazinti.
Asmeny, negalin¢iy pretenduoti j tarptauting apsauga ES, grazinimas turi biiti Europos Sajungos
prioritetas. Didinti grazinamy neteiséty migranty skaiciy gyvybiskai svarbu norint uztikrinti ES
prieglobscio sistemos vientisuma ir ES valstybiy nariy ir treciyjy Saliy bendradarbiavimg bei
issaugoti ES pilieciy pasitikéjimg. Norint stabilizuoti dabarting migranty krize, sumazinti valstybiy
nariy ir ES agentfiry patiriama spaudima, taip pat padidinti pajégumus ir iSteklius ES viduje, baitina
rasti ilgalaikj sprendima. ES negali toliau taikstytis su esamu j prieglobstj pretenduoti negalinciy
asmeny sugrazinimo mastu. Dabartinio standarto ES kelionés dokumentas turi biiti i§ esmés
persvarstytas tiek jo formato, tiek jgyvendinimo pozitiriu, kad jj labiau pripaZinty treciosios Salys
ir kad jis bty veiksmingas. Suderindamos kelionés dokumento formata, valstybés narés sumazins
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biurokrating nasta, nesuderinamumyg, islaidas ir laukimo laikotarpius bei, kaip tikimasi, paskatins
trecigsias Salis labiau jj pripaZinti.

4-231-0750

Andrea Bocskor (PPE), irdsban. — A jelentés elfogaddsat nagyon fontosnak tartom. A rendezetlen
jogdllasi migransok visszatérési ardnydnak javitdsa létfontossagi az EU menedékjogi
rendszerének teljessége, az unids tagallamok és harmadik orszdgok kozotti egyiittmtikodés és az
unids polgdrok bizalmanak fenntartdsa szempontjabdl. A jelenlegi migracios valsag stabilizaldsa, a
tagdllamokra és az unids iigynokségekre nehezedd nyomads enyhitése és az EU-n beliili kapacitas
és forrasok novelése érdekében hossza tavi megoldast kell biztositani. A jelenlegi szabvanyos
uniés ati okmadny jelentGs javitasra szorul formdtuma és alkalmazdsa tekintetében annak
érdekében, hogy harmadik orszdgok jobban elismerjék, és hatékony legyen.

Az uti okmdny formdtumdnak harmonizildsaval a tagdllamok csokkentik a biirokrdcidt, az
eltéréseket, a koltségeket és a vdrakozdsi idGszakokat, és remélhetSleg né az okmdny
elfogadottsdga a harmadik orszagokban. A fentiek miatt szavazatommal tdmogattam a jelentés
elfogadasat.

4-231-0875

Franc Bogovi¢ (PPE), pisno. — V Zelji, da bi umirili sedanjo migrantsko krizo in ublazili pritiske na
drzave Clanice, smo poslanci vecinsko potrdili predloge sprememb na porocilo o predlogu uredbe
o evropski potni listini za vrnitev nezakonito prebivajocih drzavljanov tretjih drzav.

Z uskladitvijo oblike potne listine bodo drzave ¢lanice zmanjsale birokracijo, Stevilo razlicic,
stroske in ¢akalno dobo, s tem pa tudi upamo, da bo to okrepilo prepoznavanje tega dokumenta v
tretjih drzavah sveta.

Boljsa zascita pred prenarejanjem in ponarejanjem ter izboljSana izmenjava informacij med
drzavami v zvezi z njihovo izdajo so bistvene izboljSave tega procesa, zato tudi moja podpora
temu dokumentu.

4-231-0937
Marie-Christine Boutonnet (ENF), par écrit. — Ce rapport préconise la mise en place par les Etats
membres d'un document de voyage harmonisé devant faciliter le renvoi des personnes en
situation irréguliere vers leur pays d’origine.

La compétence politique en matiére d’asile et d’immigration doit revenir aux Etats. J'ai donc voté
contre.

4-232-0000
Renata Briano (S&D), per iscritto. — L'Unione europea deve far rispettare i propri accordi coi paesi
terzi per il rimpatrio dei migranti irregolari: ¢ una questione di giustizia verso chi invece rispetta le
condizioni per poter rimanere, di sicurezza per la tenuta globale del sistema di accoglienza e di
stabilita per non incrinare ulteriormente il rapporto di fiducia con le istituzioni. L'Unione europea
non puo continuare ad accontentarsi del tasso di rimpatrio al momento registrato tra le fila dei
richiedenti asilo respinti.

E necessario procedere a una revisione sostanziale del formato e dell’attuazione del documento di
viaggio standard dell'UE al fine di incrementarne il riconoscimento da parte dei paesi terzi e di
garantirne lefficacia. Armonizzando il formato del documento di viaggio, gli Stati membri
ridurranno la burocrazia, le divergenze, i costi e i tempi di attesa, nella speranza che tale
documento venga maggiormente riconosciuto dai paesi terzi.

4-232-0250
Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della relazione "Documento di
viaggio per il rimpatrio dei cittadini di paesi terzi il cui soggiorno ¢ irregolare”, perché ritengo che
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l'eccezionale ondata migratoria che ha investito I'Europa ci metta di fronte a problematiche
antiche che tuttavia, data la situazione emergenziale, richiedono risposte urgenti, concrete ma
soprattutto in linea con la legislazione dell'UE.

Una di queste, senza dubbio, ¢ rappresentata dai meccanismi di rimpatrio dei cittadini di paesi
terzi. Si tratta di una questione delicata, che va affrontata con la giusta dose di razionalita, senza
perdere mai di vista il rigoroso rispetto dei diritti di queste persone. Una politica di rimpatrio
efficace e credibile va di pari passo con una politica pil aperta in materia di migrazione.

Di qui la necessita di mettere a punto un documento di viaggio europeo specifico per il rimpatrio
dei cittadini di paesi terzi oggetto di una decisione di rimpatrio. Aumentare il tasso di rimpatrio
dei migranti irregolari permette certamente di liberare capacita di accoglienza per coloro che
necessitano veramente di protezione. Questo deve essere lo scopo principale che 'Unione europea
deve perseguire per il rispetto delle leggi ma soprattutto per dare accoglienza e assistenza a tutti
quelli che fuggono da guerre, carestie e persecuzioni.

42320281
Matt Carthy (GUE/NGL), in writing. — I voted against this report. This proposed regulation is
essentially a deportation charter. The focus of the proposal is to create a common EU travel
document, to be issued only to third-country nationals who are in the EU ‘illegally’, for the sole
purpose of deportation.

This EU deportation passport would be uniform and mandatory for Member States to use. It
would be printed only in an EU or one third-country language, so most of the people affected by it
would not be able to read it. The document would specify ‘distinguishing features’ and would
contain personal data, and the system would be managed by EURODAC and the Schengen
Information Service. Recognition of this deportation document would also be a prerequisite for
any third-country migration/asylum cooperation with the EU.

For the above reasons, I voted against the proposal.

4-232-0312
David Casa (PPE), in writing. — I voted in favour of this report as it is directed at establishing a
specific European travel document for the return of third country nationals subject to a return
decision, and the increased use of that document for the purpose of readmission. The aim is to
create uniformity by harmonising the technical features of this specific European document, thus
facilitating its recognition by third countries for the purpose of return and readmission, and
cutting down the waiting time in administrative detention for returnees awaiting removal.

4-232-0375
Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — La proposta di regolamento concerne
l'introduzione di un modello unico per tutta 'UE da applicare al rimpatrio di coloro che non
hanno i requisiti per beneficiare della protezione internazionale. Nelle intenzioni, cio favorirebbe
l'uniformita di trattamento e burocratica, facilitando cosi anche il rapporto con i paesi terzi che si
troverebbero davanti lo stesso tipo di documenti di viaggio. Ad oggi, infatti, molti paesi terzi
spesso rifiutano di accettare i documenti di rimpatrio rilasciati dagli Stati membri in ragione della
loro scarsa qualita. Infine questo aiuterebbe la tutela dal rischio di documenti falsi o contraffatti.
Ho votato convintamente a favore.

4-232-0437
Dita Charanzovad (ALDE), in writing. — I voted in favour of the report, on establishing the
common format and the technical security specifications of a common travel document to be
used for returns of persons staying illegally in the EU. I believe that this updated format will help
to improve the rate of returns for irregular migrants, which is a pillar of the EU’s asylum system
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and of the cooperation between EU Member States and third countries. It is also a measure much
needed for retaining the trust of EU citizens.

In my opinion, it must be a priority for the EU to return migrants who do not qualify for
international protection within the EU. By harmonising the format of the travel document,
Member States will reduce bureaucracy, variation, costs, and waiting periods, and will hopefully
increase recognition of the document by third countries.

4-232-0500
Agvtépng Xpioto@opou (PPE), yparrtag. — Zmpiloupe v éxdeon, kaddg dewpolpe mog 1) fektioon
TOU TOGOOTOU EMOTPOPAY TAPATUTIGY HETAVACTOV €ival (OTIKNG ONUaciag yia To GUOTNA AGUAOU TNG
EE, yia v ouvepyaoia petagy kpatov pehov g EE kat tpitev yopev kat yia v datipron g
eUnLoToolvNG TV moArtev g EE. Eav emdupovpe Ty otadeponoinorn g onuepIviG LETAVAOTEVTIKTG
KpLOT|G, TOV HETPLAGHO TG THENG TOU aoKeltal o€ Kpatn e kat opyaviopoUs e EE kat v avénon
TV duvatotjtev kat v eEotkovopnon nopwv evtog e EE, tote ijiaote unoxpewpévot va fpolpe pia
pakponpodeopn Ao

4-232-0750

Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Il mio voto favorevole ¢ giustificato non solo dalla devastante
crisi migratoria fronteggiata dal nostro paese prevalentemente con le proprie risorse, ma anche
dalla speranza che una piena armonizzazione delle politiche migratorie dell’'Unione possa
costituire un sistema efficace e resiliente per incrementare i tassi di riconoscimento da parte dei
paesi terzi.

La raccomandazione del Consiglio del 30 novembre 1994, oggi abrogata, prevedeva
l'introduzione di un documento di viaggio standard. Tuttavia esso non ¢ mai nato in maniera
uniforme nell'Unione, generando modus operandi antitetici e capaci di esasperare ulteriormente il
fenomeno.

Di fatto, dobbiamo riuscire a fronteggiare problemi comuni insieme, ma per farlo necessitiamo di
strumenti unionali caratterizzati da uno stesso formato e dalle stesse specificita tecniche, cosi da
permettere a ciascuno Stato una riduzione della burocrazia, dei tempi di attesa per il rimpatrio e
dei costi relativi.

Parallelamente, nel suddetto modo, si assisterebbe ad una semplificazione nei rapporti con i paesi
extra UE grazie ad un riconoscimento effettivo e ad una piu svelta riammissione del cittadino. A
fronte di una maggiore solerzia da parte dei paesi coinvolti affinché il nuovo documento di
viaggio europeo possa operare, 'Unione si impegna a stabilire un formato armonizzato, chiaro e
che renda lo scambio di informazioni agevole e sicuro.

4-233-0000
Deirdre Clune (PPE), in writing. — I supported the report on the travel document for the return of
illegally staying third country nationals and noted no objections.

4-233-0125
Carlos Coelho (PPE), por escrito. — No contexto de uma abordagem holistica, o Parlamento tem
defendido que sejam vistos de forma abrangente todos os fatores da chamada crise dos refugiados.
Nesse sentido, a Comissdo tem apresentado um conjunto de iniciativas legislativas, onde se incluiu
este Documento de Viagem Europeu e cujo objetivo é essencialmente tornar menos burocraticas
as operacdes de retorno de migrantes irregulares.

Nao sendo uma medida estruturante, versa sobre um importante problema: da mesma forma que
temos de acolher mais e melhor os refugiados, também temos de assegurar que aqueles que ndo
tém direito de entrar ou residir no nosso territério sdo devolvidos a sua proveniéncia. S6 assim
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estaremos a ser justos, enquanto - a0 mesmo tempo - garantimos que alocamos de forma mais
eficaz os recursos que temos a disposigao.

Votei, por isso, favoravelmente este relatério.

4-233-0250
Jane Collins (EFDD), in writing. — UKIP MEPs voted to abstain on this legislative report. Whilst
UKIP supports the accelerated return of migrants who are illegally staying in Europe, we do not
support the creation of an EU harmonised travel document that progresses EU integration.

4-233-0500
Lara Comi (PPE), per iscritto. — La chiamano gia la "Grande muraglia di Calais”. Dopo I'Austria,
anche Londra ha pensato bene di munirsi di una barriera di cemento lunga 2 km nella speranza di
limitare il flusso di migranti.

Ma vale veramente la pena di intraprendere azioni di questo tipo che si contrappongono
totalmente al principio di solidarieta? Non sarebbe meglio imprimere un’accelerazione per dare
vita ad una vera e propria Strategia europea sullimmigrazione, che abbia come priorita la
strutturazione di una politica di rimpatrio pili coerente?

Senza una seria politica di cooperazione allo sviluppo, rispetto alla quale 'Europa deve essere
protagonista, noi condanneremo una parte del mondo ad un destino certo e inevitabile di poverta
e disperazione.

II documento di viaggio europeo incrementera il tasso di rimpatrio dei migranti irregolari,
armonizzera le specifiche tecniche per evitarne la contraffazione e la falsificazione e risolvera le
divergenze esistenti tra Stati nell'accettazione dello stesso, garantendo al contempo lo scambio di
informazioni tra Stati.

4-233-0531
Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — I agree with the rapporteur that the EU cannot
continue to be content with its current return rate amongst failed categories of asylum seekers.
The existing standard EU travel document requires significant overhaul in its format and its
implementation in order to increase its recognition by third countries and be effective. By
harmonising the format of the travel document, Member States will reduce bureaucracy, variation,
costs, and waiting periods, and hopefully will increase recognition of the document by third
countries. This is essential in facilitating the readmission of a third-country national staying
irregularly on the territory of the Union — provided that the private life, liberty and property of the
returnee are not endangered and that data protection safeguards as set by our standards are
respected.

4-233-0562
Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — La expulsion de personas que han huido de las
guerras, la miseria y la explotacion generadas por Occidente es uno de los elementos clave de la
Europa Fortaleza que rechazamos. Entendemos que esta es una medida contraria a los derechos de
las personas migrantes, a las que se expulsa con violencia y contra su voluntad y cabe recordar que
el desplazamiento forzoso estd recogido en el derecho internacional como delito de lesa
humanidad. Por esto, hemos votado en contra de esta propuesta cuyo unico objetivo es acelerar
estas deportaciones y reducir las escasas garantias y derechos que pudieran tener las personas
migrantes.

4-233-0625
Andrea Cozzolino (S&D), per iscritto. — Ho votato a favore di questa relazione che intende
migliorare il documento di viaggio europeo per il rimpatrio dei cittadini di paesi terzi il cui
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soggiorno ¢ irregolare, nel quadro di una migliore cooperazione in materia di rimpatrio e
riammissione con i principali paesi di origine e transito.

Infatti, l'attuale documento di viaggio per il rimpatrio dei cittadini di paesi terzi, istituito dalla
raccomandazione del Consiglio del 30 novembre 1994, non ¢ accettato da tutti i paesi terzi a
causa dell'inadeguatezza dei suoi standard di sicurezza, il che ostacola I'esecuzione dei rimpatri
secondo gli accordi di riammissione dell'UE o dei suoi Stati membri con i paesi terzi e, quindi, il
corretto funzionamento della politica europea in materia di migrazione.

La presente relazione pone rimedio alla situazione attuale proponendo un sistema uniforme a
livello europeo per il documento di viaggio che permette il rimpatrio nei paesi terzi, secondo le
specifiche tecniche gia stabilite dal regolamento (CE) n. 333/2002.

4-233-0750
Pal Csiaky (PPE), irdsban. — A ma elfogadott EP-dlldsfoglalds célja egy megfelel§ eurdpai uti
okmdny létrehozdsa, amely biztositia a harmadik orszdgbeli dllampolgirok visszatérését
hazdjukba, és amelyet a harmadik orszdgbeli dllamok is elismernek. A rendezetlen jogallasi
migransok visszatérési ardnyat javitani kell, hisz enélkil lehetetlen az EU menedékjogi
rendszerének fenntartdsa. Jelenleg komoly problémat jelent, hogy a harmadik orszdgbeli dllamok
nem ismerik el az uniés tagdllamok dltal kiadott visszatérési célii okmanyokat, mingségi okokra
hivatkozva.

Ahhoz, hogy a rendezetlen jogéllasti migransok visszatérési ardnydn javitsunk, sziikség van a
megfelel§ uniés okmdnyra, és ehhez biztositani kell a magasabb szintd technikai és biztonsagi
normadkat, kiillonos tekintettel a hamisitds és a meghamisitds elleni védelemre. Az Gti okmdny
alkalmazasat pedig rendszeresen és alaposan feliil kell vizsgdlni, valamint az esetlegesen sziikséges
fejlesztéseket is meg kell vizsgalni. Az EU-ban jelenleg tapasztalhaté migracids valsagra vald
tekintettel ezt a folyamatot rendszeresen el kell végezni. A tervezetet szavazatommal tdmogattam.

4-234-0000
Miriam Dalli (S&D), in writing. — Europe’s migration policy must be inclusive of a number of
elements. Relocation and resettlement are part of the strategy. However, return is also a very
important element. Migrants whose application for asylum has been refused and others who no
longer qualify for such protection must be returned to their country of origin in a humane way. It
is only through such a process that we can have a functional EU asylum policy. As things stand
today, the EU system to return irregular migrants is not effective. Asa shadow rapporteur, I voted
in favour of this report as [ believe that this document is another step forward in order to ensure
an effective EU asylum policy.

4-234-0062
Rachida Dati (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce texte, qui établit les critéres auxquels
doivent répondre les documents de voyage européens nécessaires au retour des ressortissants de
pays tiers qui n'ont pas vocation a rester sur le territoire de 'Union européenne. Alors que
l'explosion de la crise migratoire a mis nos capacités d’accueil a rude épreuve, il est essentiel de
rendre effectifs les retours vers leurs pays d’origine des ressortissants irréguliers sur le sol
européen. Des documents de voyage aux dispositions harmonisées en Europe et des normes de
sécurité élevées sont un outil de lutte contre la fraude et la falsification qui permettent d’entrer
irrégulierement sur le territoire européen, techniques bien trop souvent utilisées par les trafiquants
d’étres humains et les combattants étrangers. Pour terminer, je soutiens que 'Union européenne
doit enfin se donner réellement les moyens de faire respecter les accords de réadmission signés
avec les pays tiers. Clest la condition indispensable pour pouvoir garantir qu’une protection
internationale soit rapidement octroyée a ceux qui en ont réellement besoin.
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4-234-0093
Gérard Deprez (ALDE), par écrit. — J'ai voté en faveur du rapport sur la proposition de réglement
relatif a un document de voyage européen destiné au retour de ressortissants de pays tiers en
séjour irrégulier.

Le retour est un élément essentiel de l'action globale visant a assurer la crédibilité et le bon
fonctionnement de la politique migratoire de I'Union ainsi qua réduire et prévenir I'immigration
illégale. Etant donné que certains ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier sur le territoire de
I'Union ne posseédent pas de documents de voyage en cours de validité, les Etats membres sont
confrontés a de graves difficultés pour assurer leur retour vers leur pays de destination en toute
légalité et sécurité. 1l est donc nécessaire de favoriser 'acceptation par les pays tiers d’'un laissez-
passer européen harmonisé. Cependant, l'actuel modele de document de voyage pour le retour
nest pas accepté par toutes les autorités des pays tiers, notamment en raison de I'absence de
caractéristiques techniques et de normes de sécurité harmonisées et adéquates. Il convient donc de
mettre en place un document de voyage européen plus stir et harmonisé, car le renforcement de
ses €léments de sécurité et de ses éléments techniques devrait faciliter sa reconnaissance par les
pays tiers.

4-234-0109
Anren Txamb6asku (ECR), 6 nucmena gopma. — [Jokmambr Ha r-H Xanma-axo 0GHOBSIBA CTaHIAPTHUS
IOKyMeHT 3a mpTyBaHe B EC, cp3manen mpe3 1994 ., ¢ uen ma ce ycKOpy IpOLEChT Ha BpblUaHE Ha
rpaxnany Ha Ibpxasy u3BbH EC, konto HerneranHo xXusedt B EC 1 HAMaT BanmmIHy ACOPTY WIIN JINUHN
KapTu. MHOTO eBpOIe/iCKY CTPaHY MMAT U3KITIOUMTEIIHM TPYIHOCTM [a BPBILAT T3/ XOpa B CTPAHUTE UM
Ha NPOM3XOIL 110 CUTYPeH M 3aKOHeH HauMH. B mHemHo BpeMe camo 40% HeneraHo npeOysasaim B EC
OMBAT BpDBIIAHM, Thil KaTO MHOTO OT cTpaHute 1u3BbH EC He mpumeMaT TOKYyMEHTMTE, M3IABaHU OT
pasN4HKUTe CTpaHy — wieHKY Ha Cbr03a, Thil KaTO TOJISIMA YacT OT TAX Ce Pa3/uyaBaT 1 He OTrOBapAT Ha
MEpKITE 3a CUTYPHOCT U IOCTOBEPHOCT.

3a Ia ce ycKOpM BpbIIAHETO HA HEJIEraJHO NpeOMBaBaluTe ¥ Ja CE YBEIMUM IOCTOBEPHOCTTA Ha
IOKyMEHTHUTE 3a IbTyBaHe, O¢ Hy>KHO OOHOBSIBAHETO HA 3aKOHONATEJICTBOTO M IpeylaraHeTo Ha 001
dopmar 3a EBporeiickyt IOKyMeHT 3a IrbTyBaHe. HOBMST IOKYMEHT liie M3IONI3Ba BCUYKY XapPaKTepPUCTUKN
38 CUTYPHOCT, M3IIOJI3BaHM 3a EBPOIIEIICKUTE BU3M, U 11¢ BKITIOUBA JIMYHA MHPOPMALIVS KATO VIME, Bb3PACT,
TIOJI, OTIIMYMTEITHY 3HALM U CHO 1€ TIOCOYBA, Ye TOKYMEHTBT € BaJIMIEH CaMO 3a €HO IIbTYBaHe I0KATO
JIMLETO He IIPUCTUTHE B TPETaTa CTpaHa.

4-234-0125
Teopyrog Emrtnderog (NI), ypartae. — Eivar adivato va napafréypoupe ot oto £dagog ¢ Evaong
UTIAPYOUV EKATOHHUPLO. TIOPAVOLOL OIOPIEVOVTEG HETAVAOTEG KAl (TOHA TWV OMOIwV 1) aiTnor yia

Xoprynor acUAou gxet anoppipvei.

'O\ot autol dapévouy 1 kukAo@opolv mapavopa evtog e EE kat eivar avonto va moteboupe OTL T0
peyalo mpofAnpa yia Ty enavanpowdnor] TOUG, EivaL 1] YOPIYToN 00TV TAEOLOTIKGY EYYPAPHV.

Tty kopoidia ¢ Toupkiag Kat TwV UTONOIMWV TPITOV X®P®V TOU, EVG E(OUV UTIOYPAPEL OUHPOVIES
ENAvEIo00XT)G OeV TIG TNPOUV Kal HANOTA OmaITouv TepLocoTepa avtalAaypata, o@eiloupe va
AMAVTI|GOUE SUVALLIKA KOt ATOQAGLOTIKA.

4-234-0187
José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — A criagio de um documento de viagem europeu
normalizado ¢é fundamental para a gestio dos fluxos migratérios, visando, assim, aumentar o
reconhecimento do documento por parte de paises terceiros, assegurar uma maior aceitagio dos
repatriados por parte desses paises e reduzir a burocracia e os periodos de espera nos Estados-
Membros. Aumentar a taxa de regresso dos migrantes em situagdo irregular é vital para a
integridade do sistema de asilo da UE, para a cooperacdo entre os Estados-Membros da UE e os
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paises terceiros e para a manutenc¢do da confianga dos cidaddos da UE. E necessdria uma solugdo
de longo prazo para estabilizar a atual crise dos migrantes, aliviar a pressdo sobre os Estados-
Membros e as agéncias da UE e reforcar a capacidade e os recursos disponiveis na UE.

4-234-0250

Edouard Ferrand (ENF), par écrit. — Vote contre: cette mesure constitue un nouveau pas vers
I'établissement d’'une politique commune en matiere d’asile et d'immigration, ce que nous refusons
pour des raisons évidentes de souveraineté.

4-234-0312
Laura Ferrara (EFDD), per iscritto. —L’armonizzazione del formato e delle specifiche tecniche del
documento di viaggio europeo per il rimpatrio dei cittadini di paesi terzi il cui soggiorno &
irregolare ha l'obiettivo di facilitare il riconoscimento di questo documento da parte dei paesi terzi
ai fini del rimpatrio e delle riammissioni.

E pienamente condivisibile il proposito di agevolare il buon esito delle procedure amministrative e
la riduzione della burocrazia, delle divergenze, dei costi e dei tempi di attesa.

4-234-0375
Raffaele Fitto (ECR), per iscritto. — Una delle maggiori sfide attuali dell'Unione europea riguarda
l'efficacia del sistema comune d’asilo europeo, ancora troppo debole e lento per far fronte alla
profonda crisi dei rifugiati.

Ho votato a favore dell'emissione di un documento di viaggio per il rimpatrio di coloro che non
rispondono ai requisiti per beneficiare della protezione internazionale allinterno dell'Unione
europea. Si tratta di uno strumento importantissimo che velocizzera le pratiche di accoglienza ed
espulsione, ma soprattutto permettera di evitare un'immigrazione incontrollata e ingestibile con
conseguenze disastrose per i nostri paesi, a partire dall'ltalia. L'Unione europea deve reagire con
tutti gli strumenti a disposizione ed evitare il collasso del nostro sistema d’accoglienza.

4:234-0500
Luke Ming Flanagan (GUE/NGL), in writing. — The provision relating to security features — which
is intended to make possible in the future the use of digital and/or biometric data — is also
unnecessary, disproportionate and even dangerous (as the document is issued for a person in
custody and is valid until her/his return, meaning while this person will remain in police custody).
I voted against the proposal.

4-235-0000
Monika Flasikovd Benova (S&D), pisomne — Eurépska tinia musi zabezpecit ochranu pre
obyvatelov zijicich v jednotlivych ¢lenskych $titoch na svojom tzemi. Medzi mnohymi
opatreniami, ktoré je potrebné po pocetnych teroristickych atokoch v poslednych mesiacoch
zlepsit, je zaistenie a zvySenie ndvratu nereguldrnych migrantov, ktori sa zdrZiavaji na Gzemi
Eurdpskej tnie a predstavuji bezpecnostné riziko pre jej obyvatelov. Existujiici Standardny
cestovny doklad Eurépskej tinie si vyzaduje hibkové prepracovanie, aby sa zvysilo jeho uznévanie
tretimi krajinami a aby bol ac¢inny. Zabezpecenie vymeny informdcii medzi ¢lenskymi Statmi,
pokial ide o vyddvanie cestovnych dokladov a osoby uvedené ako neopravnene sa zdrziavajuci
statni prislusnici tretich krajin, ktor{ nemajua platny cestovny doklad, je nevyhnutné na zlepsenie
vzdjomného uzndvania rozhodnuti o azyle v EU a zamedzenie sekunddrnemu pohybu
neuspesnych ziadatel'ov o azyl.

4-235-0500

Lorenzo Fontana (ENF), per iscritto. — Nella votazione sulla relazione mi sono astenuto in quanto,
nonostante alcune buone idee, non sono molto favorevole al primato dell'UE rispetto agli Stati
membri.
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4-236-0000
Aaunpog ®ouvvtovlng (NI), ypartag. — Eivar aduvato va napaféyoupe ot oto £dagog e Eveorg
UTAPXOUY  EKATOHHUPLA TIAPAVOLC OLOHEVOVTEG HETAVAOTEG KL ATOHQ TWV OMOIWV 1) aiTnon yia
Xop1ynon acUlou éxet anoppLvei.

'OMot autol diapévouv 1 kukAo@opolv mapavopa evtog e EE kat eivar avonto va mioteboupe 0Tt T0
peyalo mpofAnpa yia Ty enavanpowdnor] TOUG Eivat 1 YOprynor 6woTtev TaEdioTikGy eyypagoy.

v kopoidia g Toupkiag Kar T&V UTONOIMEY TPITWV XWPLY, OL OTOIEG EV( £XOUV UTOYPAIPEL
OULQOVIEG ENAVELGOOXTG OEV TIG TNPOUV Kail HaAOTA anartoly TeplocoTepa avtaA\aypata, ogeiloupe
VL anavTGOUE dUVAIIKA Kal ano@aotoTtikd. T Toug mapandve Aoyous katayn@ile v ékdeon 0cov
agopd v npotaocn kavoviopol tou Eupenaikot Kowofouliou kat tou Zupfouliou oxetika pe éva
EUPOMAIKO TaEIOIOTIKO £yYPAPO Yio TV EMOTPOPN) TOV TAPAVOROG OLAUEVOVIOV UTNKOWY TPITWV
XOPOV.

4-237-0000

Doru-Claudian Frunzulica (S&D), in writing. — I believe it is very important to establish a
dedicated European travel document for the return of third-country nationals subject to a return
decision and I welcome this regulation, which aims to provide for a uniform format and enhanced
technical and security features to ensure a wider acceptance by third countries and the increased
use of such document for readmissions. As things stand today the EU system to return irregular
migrants is not effective. In 2014, less than 40% of the total number of return decisions issued by
Member States have been enforced. However, around 60% of the time, the facilitation of this
return — even when voluntary and wanted by the person themselves — cannot occur due to the fact
that the country of origin refuses to accept that person back into their country due to a lack of
documents or because they do not recognise such documents. Returns should be carried out in a
humane manner, ensure the safe return and the safety of the returnees and ensure that such
returns are carried out in full respect of fundamental rights.

4-237-0500
Kinga Gal (PPE), irdsban. — A nemzetkozi védelemre nem jogosult személyek visszatérési
aranyanak javitdsa létfontossigi az EU menedékjogi rendszere teljességének fenntartdsa
szempontjdbdl. Udvozlendd a kezdeményezés, amely az EU-ban illegélisan tart6zkodé harmadik
orszagbeli allampolgdrok visszatéréséhez biztosit eurdpai uti okmdnyt. Eurdpdnak és a
menekiilteknek azonos az érdeke: hogy a menekiiltek visszatérhessenek sziil6hazdjukba, amint a
kivalté okok megsztinnek. Ehhez nem Gket kell idehozni és elosztani, hanem a segitséget kell
odavinni.

4-237-0750
1dik6 Gall-Pelcz (PPE), irdsban. — A jelentés elfogaddsat nagyon fontosnak tartom, és magam is
tdmogattam szavazatommal. A rendezetlen jogallasi migransok visszatérési aranyanak javitdsa
létfontossdgd az EU menedékjogi rendszerének teljessége, az unids tagdllamok és harmadik
orszagok kozotti egyiittmikodés és az unids polgarok bizalmanak fenntartdsa szempontjabol. A
jelenlegi migraciés vélsdg stabilizdldsa, a tagdllamokra és az unids tigynokségekre nehezedd
nyomds enyhitése és az EU-n belilli kapacitds és forrdsok novelése érdekében hosszi tavi
megoldast kell biztositani. A jelenlegi szabvanyos uniés uti okmdny jelentSs javitdsra szorul
formatuma és alkalmazdsa tekintetében annak érdekében, hogy harmadik orszagok jobban
elismerjék, és hatékony legyen.

Az uti okmdny formdtumanak harmonizaldsaval a tagdllamok csokkentik a biirokricidt, az
eltéréseket, a koltségeket és a vdrakozasi idészakokat, és remélhetSleg né az okmdny
elfogadottsdga a harmadik orszdgokban.
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4-237-0812
Elisabetta Gardini (PPE), in writing. — This is a very relevant and important proposal that tackles
one of the most pressing issues that the EU is currently facing, namely the readmission of illegal
immigrants. The document proposed by the Commission would establish a common format with
high security and safeguards against falsification. This is something very necessary, which will
make the associated administrative work more efficient.

The report highlights the fact that, in EU negotiations with third countries, readmission
agreements should take precedence over bilateral agreements — something that would guarantee
more effective implementation of readmission agreements.

This is a very important report and a necessary step to protect the integrity of our Union and the
safety of our societies.

4-237-0875
Elena Gentile (S&D), per iscritto. — Ho sostenuto la risoluzione sulla proposta di regolamento del
Parlamento europeo e del Consiglio relativo a un documento di viaggio europeo per il rimpatrio
dei cittadini di paesi terzi il cui soggiorno ¢ irregolare perché penso che realizzare un format e un
sistema unico per tutti gli Stati membri permettera di garantire che le operazioni di rimpatrio
vengano effettuate in modo sicuro, tutelando la salute e i diritti fondamentali dei migranti.

Nel 2014, infatti, oltre il 60% dei provvedimenti di rimpatrio dei migranti verso il loro paese
d’origine non ¢ stato eseguito, anche nei casi di decisioni volontarie. Manca, infatti, nell'agenda
europea per le migrazioni un sistema che permetta di instaurare una vera leale collaborazione tra
gli Stati dell'UE e i paesi di provenienza dei migranti, che spesso si rifiutano di accogliere i loro
concittadini non riconoscendone i relativi documenti.

L’obbligo di riconoscere e accettare un documento europeo con un format unico, scritto nella
lingua dello Stato che esegue il rimpatrio e tradotto in francese, inglese e nella lingua del paese di
origine, con una foto segnaletica e una tecnologia anticontraffazione rappresenta quindi lo
strumento idoneo a risolvere questa problematica, e permette di migliorare la tutela dello stesso
migrante.

4-238-0000
Arne Gericke (ECR), schriftlich. — Ich habe fur den Bericht ,Reisedokument fiir die Riickkehr
illegal aufhiltiger Drittstaatsangehoriger” gestimmt. Geplant ist hier die Schaffung eines speziellen
europdischen Reisedokuments, mit dem Drittstaatsangehorige, gegen die eine zur Riickkehr
verpflichtende Entscheidung ergangen ist, zuriickgefiithrt werden konnen. Das Dokument soll ein
einheitliches Format und verbesserte technische Spezifikationen sowie Sicherheitsmerkmale
aufweisen, damit eine grofere Akzeptanz durch Drittstaaten sowie eine gesteigerte Verwendung
dieser Dokumente gewihrleistet wird. Die Verwendung dieses neuen Reisedokuments soll zur
Steigerung der Riickfithrungsquote fithren, um im Gegenzug iiber mehr Kapazititen zur
Aufnahme von Migranten, die tatsiachlich Schutz benétigen, zu verfigen. All das macht Sinn, all
das ist langst uiberfallig.

4-238-0500
Jens Gieseke (PPE), schriftlich. — Die Europdische Union muss sich dem Problem der Riickfithrung
von illegalen Migranten stellen. Diejenigen Migranten, die in den letzten Jahren nach Europa
gekommen sind und kein Asylrecht haben, miissen in ihre Heimatldnder zuriickgefithrt werden.
Im Jahr 2014 haben nur rund 40 % der zuriickzufithrenden Migranten tatsichlich die EU
verlassen. Dieser Prozess muss beschleunigt und europaweit koordiniert werden. Die
Verbesserung von Riickfithrungspapieren ist daher eine Mafinahme, die ich unterstiitze. Solche
Ruckfithrungspapiere miissen europaweit einheitlich gestaltet werden und gewisse



15-09-2016 131

Sicherheitsstandards erfiilllen. Auflerdem muss der Informationsaustausch unter den
Mitgliedstaten der EU in diesem Bereich verbessert werden.

4-239-0000
Sylvie Goddyn (ENF), par écrit. — Le document de voyage européen, destiné au retour de
ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier, devrait accélérer le retour des immigrés clandestins
qui ne possedent ni passeport, ni carte d’identité.

Cette situation est désormais répandue puisque les clandestins ont compris que 'absence de ces
documents rendait difficile pour les Etats membres l'identification des pays d’origine et donc les
retours vers ces pays.

La meilleure solution serait donc de passer de vrais accords de réadmission avec des pays tiers, afin
de pouvoir expulser les clandestins malgré leurs trés "opportunes” pertes de papiers d’identité.
Mais ce n'est celle de 'Union européenne qui reste en réalité tres favorable a 'immigration.

Jai donc voté contre ce rapport, car je ne suis pas dupe de son application effective et de son
efficacité. Je note dailleurs que le rapporteur lui-méme souligne que pour étre plus efficace, il
serait nécessaire que I'Union conclue des accords de réadmission plus fermes avec les pays tiers.

Jajouterai que pour que ces accords deviennent réalité, les Etats membres doivent restaurer leurs
frontiéres nationales et recouvrer leur souveraineté en matiere d'immigration, afin de conclure
eux-mémes ces accords et les appliquer.

4-239-0250
Bruno Gollnisch (NI), par écrit. — Voila un texte qui sent le pur effet d’annonce.

Il existe déja une harmonisation des documents de retour, mais de nombreux pays tiers refusent
de les accepter en raison de leur mauvaise qualité.

C'était donc ca!

Voila qui expliquerait pourquoi les Etats membres peinent a concrétiser les mesures d’éloignement
ou de retour a la frontiére qu’ils prennent... En France, le taux d’exécution de telles mesures est
d’'un peu moins de 25 % pour 'ensemble, et de 15 % pour les ressortissants de pays hors Union. Je
croyais que la cause en était I'incapacité des pouvoirs publics, ou I'aberration des lois permissives,
les régularisations au fil de I'eau de tous ceux qui se débrouillent pour fonder une famille réelle ou
fictive, ou encore ces conventions internationales privilégiant systématiquement les droits de
'homme migrant sur ceux de 'homme enraciné!

Etais-je donc dans l'erreur? Tout cela ne serait donc qu'une béte question de papiers? Et grace a
cette initiative de la Commission européenne, nous pourrions donc expulser sans probleme les
centaines de milliers d'immigrants illégaux qui entrent chaque année en France et les centaines de
milliers qui y sont déja...

Vous y croyez vraiment? Moi pas. Effet d’annonce, vous dis-je.

4-239-0375
Tania Gonzalez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Votamos en contra de este informe al tratarse de
un texto legitimador del mecanismo de expulsion regulada de personas migrantes que forma parte
de la 16gica represora y securitaria con el que la UE ha decidido enfrentar la crisis humanitaria
provocada en parte por su irresponsable politica exterior. Ninguna de las enmiendas de nuestro
grupo, centradas en el necesario respeto a los derechos de las personas migrantes y a la proteccion
de datos fue incluida en el texto final.
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4-239-0500
Beata Gosiewska (ECR), na pismie. — Glosowalam za sprawozdaniem w sprawie wniosku
dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie europejskiego
dokumentu podrézy do celow powrotu nielegalnie przebywajgcych obywateli panstw trzecich.

Wzrost wskaznika powrotéw nielegalnych migrantéw ma kluczowe znaczenie dla integralnosci
unijnego systemu azylowego, dla wspdlpracy migdzy panstwami cztonkowskimi UE a krajami
trzecimi oraz dla utrzymania zaufania obywateli UE. Konieczne jest ustabilizowanie obecnego
kryzysu migracyjnego, zmniejszenie presji wywieranej na panstwa czlonkowskie i agencje UE
oraz rozszerzenie zdolnosci i zasobéw w UE.

Aktualnie wiele krajow trzecich nie chce uznawaé dokumentéw powrotowych wydanych przez
panstwa cztonkowskie UE z uwagi na ich niskg jakos¢. Dzigki ujednoliceniu formatu dokumentu
podrézy panstwa cztonkowskie ograniczg biurokracje, rozbieznosci, koszty i okresy oczekiwania
z nadziejg na powszechniejsze uznawanie tego dokumentu przez panstwa trzecie.

W mojej ocenie zagwarantowanie wymiany informacji miedzy panstwami czlonkowskimi
dotyczacych wydawania dokumentéw podrézy i oséb zarejestrowanych jako nielegalnie
przebywajacy obywatele panstw trzecich, bez waznych dokumentéw podrézy, przyczyni si¢ do
podniesienia poziomu wzajemnego uznawania decyzji o azylu w UE oraz uniknigcia wtérnego
przemieszczania si¢ 0sob, ktorym odméwiono azylu.

4-239-0750
Theresa Griffin (S&D), in writing. — Labour MEPs voted in favour of the report. EU countries
currently face serious difficulties when repatriating migrants back to their home countries due to
the fact that the documents used to facilitate the journey are not recognised by the countries of
return. Having a single, unified EU document can be viewed as a diplomatic tool which will assist
Member States in carrying out safer returns. The UK has opted out of the proposal and will not be
affected by this legislation.

4-239-0875
Marian Harkin (ALDE), in writing. — I support the establishment of a common format and
technical and security specifications for a harmonised European travel document for the return of
third country nationals staying irregularly on the territory of the Union. The content and technical
specifications of the European travel documents for return should be harmonised in order to
ensure high technical and security standards, in particular as regards safeguards against
counterfeiting and falsification. This would combat illegal entry into the EU Member States.

It should also be ensured that the fundamental rights and principles recognised by the Charter of
Fundamental Rights of the European Union, in particular human dignity and protection in the
event of removal, expulsion or extradition, are observed. The proposal should apply without
prejudice to the right to an effective remedy and to a fair trial and to the right to asylum as
provided for the Charter.

4-240-0000
Brian Hayes (PPE), in writing. — I voted in favour as I have no objections.

4-240-0125

Hans-Olaf Henkel (ECR), schriftlich. — Die vergangenen Jahre haben leider deutlich aufgezeigt,
dass die EU und deren Mitgliedstaaten bei der Bewaltigung der Asyl- und Fliichtlingskrise vollig
tiberfordert sind. Dies liegt vor allem daran, dass bestehendes Recht und internationale Vertrige
wie die Dublin-Verordnung oder der Schengen-Besitzstand nicht umgesetzt werden. Ein wichtiger
Baustein, um wieder Kontrolle iiber diese Krise zu gewinnen, ist die Vereinfachung der
Riickfithrungen von abgewiesenen Asylbewerbern bzw. von sich illegal in der EU aufhaltenden
Drittstaatsangehorigen. Zu diesem Zweck soll ein einheitliches europiisches Reisedokument
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geschaffen werden, welches entsprechende Riickfithrungen erleichtert. Damit wird ein Schritt zur
Wiederherstellung rechtsstaatlicher Grundsitze im Asylbereich unternommen und das
erschiitterte Vertrauen der Biirger in die Politik ein Stiick weit zuriickgewonnen. Denn nur wenn
illegal in die EU gelangte Wirtschaftsmigranten konsequent abgeschoben werden, kann die
Bereitschaft der Biirger zur Hilfe fiir wirklich Verfolgte und an Leib und Leben Bedrohte erhalten
bleiben. Aus diesem Grund habe ich dem Bericht zugestimmt. Im Ubrigen bin ich der Meinung,
dass der Einheitseuro abgeschafft werden muss. Er fithrt zu Zwietracht und Zwist in Europa.

4-240-0250

Mike Hookem (EFDD), in writing. — UKIP MEPs voted to abstain on this legislative report. Whilst
UKIP supports the accelerated return of migrants who are illegally staying in Europe, we do not
support the creation of an EU harmonised travel document that progresses EU integration.

4-240-0500

Brice Hortefeux (PPE), par écrit. — Je salue l'adoption du texte autorisant la création d’un
document européen de voyage destiné au retour des ressortissants de pays tiers qui font l'objet
d’une décision administrative ou judiciaire de retour.

Moins de 40 % des décisions de retour sont réellement exécutées en Europe. Or, la politique des
retours est un volet essentiel de la lutte contre 'immigration irréguliere.
Nous devons impérativement nous réorganiser.

Une premiere étape a été franchie avec la création du corps européen de garde-frontieres et de
garde-cotes, car il sera désormais possible de planifier et mettre en ceuvre des opérations
conjointes de retour afin de garantir que les migrants en situation irréguliere ne continuent pas de
s¢journer sur le territoire de 'Union.

Seulement, la diversité des documents de voyage présentés par les Etats membres avec des normes,
formats et éléments de sécurité variant d’'un pays a l'autre était utilisée comme prétexte par
certains pays tiers pour contester la validité du document et, de ce fait, rejeter la demande de
réadmission.

Aussi, bien que cet instrument ne soit pas une solution miracle, il reste que la création d'un
document de voyage uniforme facilitera et accélérera certainement le retour des migrants en
s¢jour irrégulier.

4-240-0750

Catilin Sorin Ivan (S&D), in writing. — I voted in favour of this proposed regulation for the
establishment of a dedicated European travel document for third-country nationals subject to
return. However, these returns should be closely supervised and should take place with full respect
for the fundamental rights of the individuals concerned.

4-241-0000

Ivan Jakov¢ié (ALDE), napisan. — Glasao sam za nacrt zakonodavne rezolucije Europskog
parlamenta o prijedlogu uredbe Parlamenta i VijeCa o europskoj putnoj ispravi za vracanje
drzavljana tre¢ih zemalja s nezakonitim boravkom, zbog toga Sto je potrebno stabilizirati
trenutnu migrantsku krizu, te smanjiti opterecenje na drzave ¢lanice.

U tom kontekstu, nuzno je podici kvalitetu isprava za vracanje izdane u drzavama ¢lanicama EU-
a, jer ih mnoge trece zemlje jo$ uvijek ne priznavanju. Stoga, mora se uskladiti format isprava, a
samim time smanjuju se troskovi, birokracija i ¢ekanja. Klju¢no je, takoder, potaknuti razmjenu
informacija kako bi se povecala stopa vracanja nezakonitih migranata $to je prioritet integriteta
sustava azila EU-a, te same Unije.
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4241-0250
Jean-Francois Jalkh (ENF), par écrit. — Ce texte constitue un nouveau progres vers I'établissement
d’'une politique commune en matiére d’asile et d'immigration, ce que nous refusons pour des
raisons évidentes de souveraineté. C'est en effet aux Etats membres, et 2 eux seuls, de déterminer
les lignes directrices et les modalités de leur politique d’immigration. Un pays comme la France
devrait étre parfaitement capable de déterminer le format du document nécessaire pour le retour
des migrants illégaux. J'ai donc voté contre.

4-241-0500
Diane James (EFDD), in writing. — With my UKIP colleagues, I voted to abstain on this legislative
report. Whilst UKIP supports the accelerated return of migrants who are illegally staying in
Europe, we do not support the creation of an EU harmonised travel document that progresses EU
integration.

4-241-0625
Philippe Juvin (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport, qui vise a améliorer et a accélérer
le retour des migrants en situation irréguliere. La Commission européenne a donc proposé de
créer un document de voyage uniforme qui complete les instruments de lutte contre 'immigration
irréguliere.

En effet, selon Eurostat, le taux effectif d’exécution des décisions de retour en 2014 était inférieur
a 40 %. Ce faible taux peut étre partiellement li¢ au faible taux de reconnaissance des documents
de voyage par les pays tiers en raison de la diversité des documents présentés par les Ftats
membres. Nous ne pouvons pas nous permettre d’avoir, en Europe, un taux d’exécution des
décisions de retour aussi faible.

4-241-0750
Barbara Kappel (ENF), schriftlich. — Der Bericht behandelt die Problematik von Riickfithrungen
und bietet Losungen fir eine Vereinfachung der Ruckfihrungsprozesse von
Drittstaatsangehorigen an, sobald mit den Herkunftslindern Riickiibernahmeabkommen
geschlossen wurden. Die Verordnung soll das Format und die technischen Spezifikationen
vereinheitlichen. Ich stimme diesem Vorgehen und dem vorliegenden Bericht zu.

4-242-0000
Afzal Khan (S&D), in writing. — Labour MEPs voted in favour of the report. EU countries
currently face serious difficulties when repatriating migrants back to their home countries due to
the fact that the documents used to facilitate the journey are not recognised by the countries of
return. Having a single, unified EU document can be viewed as a diplomatic tool which will assist
Member States in carrying out safer returns. The UK has opted out of the proposal and will not be
affected by this legislation.

4-242-0125

Timothy Kirkhope (ECR), in writing. — The British Conservatives fully support the aims and
outcome of this proposal. The need to increase the rate of returns and readmission of failed
asylum seekers is essential if Europe is to tackle the migrant crisis effectively. This report is an
important step towards reforming the current system of EU returns.

However, the UK does not participate in the European Common Asylum System and has not
opted in to this measure. Therefore, the UK Conservative delegation will continue its longstanding
position of abstaining on reports in relation to policies which the UK has not opted in to.

4-242-0187
Bernd Kolmel (ECR), schriftlich. — Die vergangenen Jahre haben leider deutlich aufgezeigt, dass
die EU und deren Mitgliedstaaten bei der Bewiltigung der Asyl- und Fliichtlingskrise vollig
iberfordert sind. Dies liegt vor allem daran, dass bestehendes Recht und internationale Vertrage
wie die Dublin-Verordnung oder der Schengen-Besitzstand nicht umgesetzt werden. Ein wichtiger
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Baustein, um wieder Kontrolle tiber diese Krise zu gewinnen, ist die Vereinfachung der
Ruckfithrungen von abgewiesenen Asylbewerbern bzw. von sich illegal in der EU aufhaltenden
Drittstaatsangehorigen. Zu diesem Zweck soll ein einheitliches europdisches Reisedokument
geschaffen werden, welches entsprechende Riickfithrungen erleichtert. Damit wird ein Schritt zur
Wiederherstellung rechtsstaatlicher Grundsitze im Asylbereich unternommen und das
erschiitterte Vertrauen der Biirger in die Politik ein Stiick weit zuriickgewonnen. Denn nur wenn
illegal in die EU gelangte Wirtschaftsmigranten konsequent abgeschoben werden, kann die
Bereitschaft der Biirger zur Hilfe fiir wirklich Verfolgte und an Leib und Leben Bedrohte erhalten
bleiben. Aus diesem Grund habe ich dem Bericht zugestimmt.

4242-0218
Katefina Kone¢na (GUE/NGL), pisemné. — Evropsky cestovni doklad pro ndvrat neopravnéné
pobyvajicich statnich pfislusnikil tfetich zemi povaZzuji za jeden z ndstroji nutny k zvladnuti
migracni krize. ZlepSeni spoluprdce v oblasti navraceni a zpétného piebirdni osob s hlavnimi
zemémi puvodu a tranzitu neopravnéné pobyvajicich statnich piislusnika tfetich zemi md zasadni
vyznam pro zvySeni dosud nevyhovujici miry navraceni. Zdokonaleny evropsky cestovni doklad
pro navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich piislusnika tfetich zemi je v tomto ohledu
dulezity. Bezpecnéjsi evropsky cestovni doklad pro navraceni statnich p¥islusnik tfetich zemi by
mél byt zaveden proto, aby se usnadnilo navraceni a zpétné piebirdni neopravnéné pobyvajicich
statnich pfislusnika tietich zemi. Jeho posilené bezpecnostni prvky by mély usnadnit jeho
uzndvani ze strany tfetich zemi. Takovy doklad by mél usnadnit navraceni osob zejména v ramci
dohod o zpétném prebirani osob ¢i jinych ujednani se tfetimi zemémi, jakoZ i v rdmci spoluprace
se tfetimi zemémi v souvislosti s navracenim osob, na které se nevztahuji oficidlni dohody.
Hlasovala jsem tedy pro navrh.

4-242-0250

Béla Kovics (NI), irdsban. — Alapvetden jé irdnyba mutat a Bizottsdg jelentése, azonban a LIBE
bizottsdig modositéi l1ényegesen precizebbek. Nyilvanvaldan meg kell taldlni a korszerd
dokumentumok el@allitdsainak moédjat, az egységesités szabdlyait. Ennél mar csak az lett volna
sokkal célszertibb és olcsobb, ha egyes orszagok kormanyai nem torekednek az EU-n kiviili régiok
destabilizdldsara és a gazdasdgi menekiilteknek Eurdpdba valé csdbitdsara. De az egy mdsik
torténet, egyelGre felelgsok nélkiil.

4-242-0375
Awnppeii KoBaues (PPE), s nucmena ¢opma. — lonkpensm npemoxenvero Ha EBporeiickata komucust
32 CTAHIAPTU3MPAH ITbTEH IOKYMEHT 3a YCKOPEHO BPbLIaHe Ha HE3aKOHHO NMpeOyBaBaly Ha TEPUTOPYSTA
Ha EBpomeiickus Cbr03 rpaxmaHu Ha TpetM crpanu. CMsTam, dYe TO3M JOKYMEHT O yreCHWI
aIMMHMCTPATUBHOTO 00CITyKBaHe 1 00paboTBaHe Ha TAHHI.

C ornen OexaHckaTa OOCTAHOBKA, TaKbB ITbTEH MOKYMEHT OM JONpMHECHT 3a oOneKkvaBaHe Ha
MHOPMALVOHHNTE CUCTEMM, KAKTO ¥ 3a TO-SCHA BU3MS 33 0OeMUTE HA HE3aKOHHO MpeOuBaBaimre
TpaXIaHu M CUTYPHOCTTA 1O TpaHuumte. [IpU3HABAHETO HA TO3M JOKYMEHT OT CTpaHuTe Oy MOTBII M1a
OrpaHMYM 37I0YNOTPeOUTe ChC CUCTEMUTE 3a JIaBaHe Ha yOexumue B EBpoma u f1a ykpemnu 1oBepueto Ha
eBPOIIEIICKITE TpaxKiany B noymrikara Ha EC 3a maBane Ha yOeKuiLe 1 MMUTPALIVSL

4-242-0500
Cécile Kashetu Kyenge (S&D), per iscritto. — Con l'adozione di questo regolamento non
entriamo nel merito delle decisioni di rimpatrio prese dai singoli Stati membri. Ci limitiamo solo
ad istituire un documento di viaggio europeo pit sicuro e uniforme per il rimpatrio dei cittadini di
paesi terzi il cui soggiorno ¢ irregolare e il cui scopo ¢ di contribuire ad agevolare il rimpatrio e la
riammissione di questi cittadini nel loro paese di origine. Abbiamo previsto dei modelli di
dichiarazione armonizzati che utilizzeranno gli standard di sicurezza atti a prevenire la
contraffazione e la falsificazione e che in ultima analisi contribuiranno anche a ridurre gli oneri
amministrativi e burocratici per gli Stati membri e per le autorita dei Paesi terzi.
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Non si tratta, come alcuni colleghi hanno gia sostenuto in quest’Aula, di avallare le politiche
comuni di rimpatrio, ma solamente di procedere verso il riconoscimento di documenti
armonizzati validi e riconosciuti da tutti gli Stati membri. Resta infatti scritto a chiare lettere che
tale documento ¢ valido solo per i cittadini dei paesi terzi che sono soggetti ad una regolare
decisione di rimpatrio ai sensi della direttiva 2008/115/CE.

4-242-0562

Giovanni La Via (PPE), per iscritto. — La presente relazione affronta il tema del rimpatrio dei
migranti il cui soggiorno risulta essere irregolare, pratica questa, che rappresenta una nostra
priorita. Prevedere il potenziamento del tasso di rimpatrio dei migranti irregolari, ¢ essenziale per
l'integrita del sistema di asilo dell'UE, per la cooperazione tra gli Stati membri dell'UE e i paesi terzi
per mantenere la fiducia dei cittadini europei.

Allo stato attuale, molti paesi terzi non sono disposti ad accettare i documenti di rimpatrio che gli
Stati membri dell'UE rilasciano, a causa della loro scarsa qualita, infatti devono essere garantiti
degli standard tecnologici e di sicurezza adeguati e in grado di attenuare o debellare la
contraffazione e la falsificazione.

E pertanto necessario giungere a una soluzione a lungo termine per stabilizzare I'attuale crisi dei
migranti, allentare la pressione sugli Stati membri e le agenzie unionali e incrementare la capacita
e le risorse dellUE. In relazione a quanto la relazione espone, ritengo doveroso esprimermi
favorevolmente.

4-242-0625

Gilles Lebreton (ENF), par écrit. — J'ai voté contre ce rapport car je suis hostile a la création d'un
passeport européen pour les migrants, méme si 'objectif est de les expulser.

Jestime en effet que la compétence politique en matiere d’asile et d'immigration devrait relever de
la souveraineté de chaque Etat, et non de I'Union.

4242-0750
Constance Le Grip (PPE), par écrit. — Jai soutenu l'adoption du rapport de mon collegue
Jussi Halla-Aho, qui étudie la proposition de la Commission de créer un document européen de
voyage destiné au retour des ressortissants de pays tiers en situation irréguliere.

Selon Eurostat, le taux effectif d’exécution des décisions de retour en 2014 était de moins de 40 %,
ce qui est notamment da a la faible reconnaissance des documents de voyage par les pays tiers en
raison de la diversité des documents présentés par les Etats membres.

Une telle situation n'est pas tenable; c’est pourquoi je salue la création d’'un document de voyage
uniforme, qui completera utilement les instruments de lutte contre I'immigration irréguliere déja
existants.

4-242-0812

Philippe Loiseau (ENF), par écrit. — J'ai voté contre ce texte. Il porte en effet création d’un
document estampillé "UE” dont le but est de faciliter le retour des “migrants en situation
irréguliere”. Celui-ci s'inscrit donc dans une logique farouchement européiste, et s’assied purement
et simplement sur les prérogatives des Etats membres. Cest pourtant 2 eux, et 2 eux seuls, que doit
revenir la compétence politique en matieére d'immigration et d’asile.

4-242-0875
Javi Lopez (S&D), por escrito. — He votado a favor de este informe porque el presente Reglamento
establecerd un modelo comin y las especificaciones técnicas y de seguridad de un documento de
viaje europeo armonizado para el retorno de los nacionales de terceros paises en situacion
irregular en el territorio de la Union.
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Este documento solo operard en los casos en que haya constancia de la identidad y de la
nacionalidad del retornado y nunca en casos de nacionalidad desconocida. El documento deberd
contener una fotografia de pasaporte y ser expedido en una lengua oficial de la UE, con traduccién
al inglés y al francés y, cuando sea posible, a la lengua del pais de retorno. El documento serd
valido para un solo viaje que termina en la llegada al pais de retorno.

El texto destaca la importancia de respetar los derechos humanos y los principios reconocidos en
la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea, en particular la dignidad humana y
el acceso al derecho de asilo. La devolucion, expulsion y extradicién deben ser un elemento de
tltima instancia sujeto a un recurso efectivo.

4-242-0937

Paloma Lépez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — La expulsion de personas que han huido de las
guerras, la miseria y la explotacion generadas por Occidente es uno de los elementos clave de la
Europa Fortaleza que rechazamos. Entendemos que esta es una medida contraria a los derechos de
las personas migrantes, a las que se expulsa con violencia y contra su voluntad y cabe recordar que
el desplazamiento forzoso estd recogido en el derecho internacional como delito de lesa
humanidad. Por esto, hemos votado en contra de esta propuesta cuyo tnico objetivo es acelerar
estas deportaciones y reducir las escasas garantias y derechos que pudieran tener las personas
migrantes.

4-243-0000
Antonio Lopez-Istiriz White (PPE), por escrito. — La politica de retorno de la UE tiene un amplio
margen de mejora. Su eficacia promedia no alcanza el 40 %. En periodos como el actual, en el que
la UE estd sometida a muy fuertes y crecientes presiones migratorias, una mayor eficacia del
retorno constituye uno de los elementos clave de la politica migratoria.

Considero que la importancia de este informe radica en parte en que, para mejorar la eficacia en
los retornos, es clave disponer de un documento de viaje europeo que retina los estandares de
seguridad y que sea aceptado por los terceros paises. Y aunque este documento ya existe desde
hace afios, su empleo es desigual, en parte por sus deficiencias en materia de seguridad.

Doy mi voto a favor de la aprobacion de este informe, ya que es necesario promover la utilizacion
del ya mencionado documento, especialmente con terceros paises a los que retornan las personas
que se encuentran ilegalmente en la UE.

4243-0125
Bernd Lucke (ECR), schriftlich. — Die vergangenen Jahre haben leider deutlich aufgezeigt, dass die
EU und deren Mitgliedstaaten bei der Bewiltigung der Asyl- und Flichtlingskrise vollig
tiberfordert sind. Dies liegt vor allem daran, dass bestehendes Recht und internationale Vertrige
wie die Dublin-Verordnung oder der Schengen-Besitzstand nicht umgesetzt werden. Ein wichtiger
Baustein, um wieder Kontrolle iiber diese Krise zu gewinnen, ist die Vereinfachung der
Riickfithrungen von abgewiesenen Asylbewerbern bzw. von sich illegal in der EU aufhaltenden
Drittstaatsangehorigen. Zu diesem Zweck soll ein einheitliches europiisches Reisedokument
geschaffen werden, welches entsprechende Riickfithrungen erleichtert. Damit wird ein Schritt zur
Wiederherstellung rechtsstaatlicher Grundsdtze im Asylbereich unternommen und das
erschiitterte Vertrauen der Biirger in die Politik ein Stiick weit zuriickgewonnen. Denn nur wenn
illegal in die EU gelangte Wirtschaftsmigranten konsequent abgeschoben werden, kann die
Bereitschaft der Biirger zur Hilfe fur wirklich Verfolgte und an Leib und Leben Bedrohte erhalten
bleiben. Aus diesem Grund habe ich dem Bericht zugestimmt.
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4-243-0250
Mairead McGuinness (PPE), in writing. — I voted in favour of increased harmonisation and
technical specification for the European travel document for the return of illegally staying third-
country nationals.

4-243-0500
Petr Mach (EFDD), pisemné. — Hlasoval jsem pro. Evropskd komise navrhla vzor
harmonizovaného pasu, ktery by clenské stity vydavaly vyhosténym imigrantm pro ucel jejich
cesty zpét. Tato véc urcité nespasi Evropu pied ileglni migraci. Koho dnes ¢lensky stat vyhosti,
dostane bud do pasu razitko o vyhosténi nebo dostane ndahradni doklad pro cestu zpét, pokud
svllj pas nemd. Nové nafizeni povazuji spi§ za snahu EU vyjit vstiic Turecku, které si klade
podminky pro pfebirdni ilegdlnich migrantG zpét. Chci ale dat tomuto ndvrhu $anci, aby se
ukdazalo, zda bude prospésny.

4-243-0562
Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Vracanje nezakonitih drzavljana tre¢ih zemalja jedno je od
problemati¢nih podrugja upravljanja migracijama unutar EU-a. Sustav vracanja migranata jo$ nije
ucinkovit, $to pokazuje Cinjenica da je 2014. godine izvrSeno samo 40 % od ukupnog broja
odluka o vracanju koje su donijele drzave ¢lanice. Vraanjem nezakonitih migranata oslobada se
prostor za prihvacanje i zastitu osoba kojima je to uistinu potrebno, $to je osobito vazno u
trenutacnoj migrantskoj krizi.

Nepostojanje valjanih putnih isprava jedna je od glavnih prepreka uspjesnom vradanju
nezakonitih migranata te se kao takva treba rijesiti. Visi tehnicki i sigurnosni standardi potrebni su
kako bi se europske putne isprave smatrale vaze¢ima te kako bi se izbjegao problem krivotvorenja
dokumenata. Takoder, uskladivanjem formata putne isprave i unoSenjem u sustave kao $to su
Eurodac i Schengenski informacijski sustav poboljsava se djelotvornost europskog upravljanja
migrantima.

Podrzala sam ovo izvjesce jer smatram da rjeSava problematiku vracanja nezakonitih migranata te
olak$ava upravljanje trenutnom migrantskom krizom. PoboljSanje standarda europske putne
isprave pridonijet ¢e postizanju ciljeva Europskog migracijskog programa, povecati ucinkovitost
sustava vracanja migranata te omoguciti azil onima kojima je uistinu potreban.

4-243-0625

Cserocnas Xpucros Mamuuos (PPE), s nucmena ¢gopma. — Bunaru coM nomueprasait, ue GeKaHCKUST
MOTOK KM [IbPKABUTE — UIICHKM Ha EBPOMENICKIMS ChIO3, IPEICTABIISABA CMECEH TTOTOK OT XOpa, ThPCeLli
yOexuie, M He3aKOHHM MKOHOMMUYECKM WMMMIPAaHTH. PajBam ce, ue ycrsxme 1@ HAOXMM Karo
mpuopuTeT Ha EBpOMENiCKMSI ChIO3 BPBIIAHETO Ha JIMIATA, KOMTO HE OTIOBAPAT Ha YCIOBMATA 33
MeXJIyHapOIIHA 3alIUTa. B ronsimMa yacT OT ciiyuauTte Te3u X0pa He MPUTEKABAT BASIMIHM TOKYMEHTH 32
CaMOIIMYHOCT. [bpKaBITe UIEHKM M3IMTBAT TONIEMI 3aTPYIHEHS 1d OCHIIECTBAT BPbLIAHETO M.

[laHHWTe NOKa3Bat, Ye MO-ManKo oT 40% OT pelleHMATa 3a BpblIaHe ca OWIYM PEANTHO M3ITbIIHEHI.
EnuHHENAT eBpOHeIZCKM ITbTEH TOKYMEHT 3a BPBIIAHETO Ha HE3AKOHHO HpE6I/IBaBaI.IH/[ I'paXxmnaH Ha TPETU
CTpPaHM e MHCTPYMEHT, C KOJTO LiefuM Ha noxodpum Tosa. Tol e HaMasm agMUHUCTPATUBHATA TeXeCT 1
cpokosere. EQeKTMBHOCTTa TyK € OT KIIIOYOBO 3HAueHMe. 3a Ja MMaMe elHa HoOpe ympasrisiBaHa
MUTpalliOHHA IOJINTHKA, CUCTEMATA TpH6Ba Ha € eMHOBPEMCHHO 6’bp33 1 CIIpaBelJIviBa. ITo T031 HaUMH U
ITbp2KaBuUTe Lile OBIAT yIIeCHeHM, 1 camuTe OeKaHIM 1iie NOJTyyaT HeoOXOIMMATa MM TTOMOLL,

4-243-0750
Andrejs Mamikins (S&D), rakstiski. — Sodien apspriesta regula dos iespéju sakartot 3o jautajumu
un beidzot ievest kartibu. Jauna dokumenta izsniegSana pati par sevi problému neatrisinas.
Vajadzigas vél piiles, lai piespiestu attiecigas valsts atzit So dokumentu. Bet tas ir nepiecieSams
posms, lai izveidotu efektivu sistému, kura atri un korekti risinas nelegalo imigrantu izraidisanas
problémas.
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4-244-0000
Vladimir Marika (S&D), pisomne — Stcasné nedostato¢né cestovné doklady s neuspokojivymi
bezpecnostnymi prvkami, ktoré si vydavané nelegdlnym migrantom, komplikuja ich plynuly
navrat do ich domovskej krajiny. Tretie krajiny tieto doklady neakceptuja.

Preto podporujem zavedenie $pecidlneho eurdpskeho cestovného dokladu pre navrat Statnych
prislusnikov tretich krajin, s jednotnym formdtom a zdokonalenymi technickymi a
bezpe¢nostnymi prvkami. Zjednodusime tak administrativu a ulah¢ime ndvratovi politiku
nelegdlnych migrantov do krajin, ktoré st na zaklade medzindrodnych zmlav a dohdd povinné
ich prijat.

4-244-0062

Nome Mapiag (ECR), ypartwe. — Yneilo unép g €kDEONG yia TV TPOTACH KAVOVIGHOU TOU
Euponaikou Kowvofouhiou kat Tou Zupfouliou oxeTikd pie eva euponaiko TafidiwTiko £yypago yia v
EMOTPOPT] TOV MAPAVOLOG JIAPEVOVTWY UTINKOWV TPITHV X0V, O10TL 1] &V Aoy £kDeor) ival enapkeg
TEKHIPLOHEVT).

4-244-0077

Dominique Martin (ENF), par écrit. — Jai voté contre ce texte. Il s'agit ici de la création d'un
document de 'Union en vue de faciliter le retour des «migrants en situation irréguliére». Celui-ci
sinscrit donc dans une logique européiste, faisant fi des prérogatives des Etats membres.
Rappelons que la compétence politique en matiére d’asile et d'immigration doit revenir aux Etats
membres, en toute logique. Nous nous opposons ainsi a ce diktat de I'Union. La France doit
pouvoir étre capable de déterminer le format du document nécessaire pour le retour des migrants
illégaux.

4-244-0101
Fulvio Martusciello (PPE), in writing. — The European Union gladly welcomes third-country
nationals as long as they have passports from visa- exempt countries or visas from those which do
not qualify for a waiver. I have a concern about foreigners illegally staying in any of the Member
States and not under refugee status, for the EU might not be able to guarantee the well-being of
those who decide to overstay. Therefore, I voted in favour of the report to express my wish to take
action on the matter.

4-244-0125

Gabriel Mato (PPE), por escrito. — Es necesaria una solucion a largo plazo para estabilizar la actual
crisis migratoria, aliviar la presion a la que estan sometidos los Estados miembros y las agencias de
la Unién y aumentar la capacidad y los recursos de que disponemos en esta materia.

Por esa razén, apoyo la propuesta sobre el Reglamento que regulard el documento de viaje
europeo para el retorno de los nacionales de terceros paises en situacion irregular.

Proponemos que este documento constituya un requisito de todo acuerdo futuro celebrado por la
Unién en materia de cooperacion y de readmision y que se establezcan las medidas necesarias para
garantizar el funcionamiento del sistema, a la vez que se protegen los derechos humanos estas
personas.

4-244-0187

Georg Mayer (ENF), schriftlich. — Dieser Bericht behandelt die Vereinfachung des
Ruckfithrungsprozesses  Drittstaatsangehoriger,  sofern  mit  den  Herkunftslindern
Riickiibernahmeabkommen geschlossen wurden. Dabei wird jedoch die gegenwirtige Situation
relativiert. Somit enthalte ich mich meiner Stimme.

4-244-0218
Valentinas Mazuronis (ALDE), rastu. — Asmeny, negalin¢iy pretenduoti j tarptauting apsaugg
ES, grazinimas turi bati Europos Sajungos prioritetas. Didinti grazinamy neteiséty migranty
skai¢iy gyvybiskai svarbu norint uZtikrinti ES prieglobscio sistemos vientisuma ir ES valstybiy
nariy ir treiyjy Saliy bendradarbiavimg bei i$saugoti ES pilieciy pasitikéjima. Norint stabilizuoti
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dabarting migranty krize, sumazinti valstybiy nariy ir ES agentiiry patiriama spaudimg, taip pat
padidinti pajégumus ir iteklius ES viduje, baitina rasti ilgalaikj sprendima.

ES negali toliau taikstytis su esamu j prieglobstj pretenduoti negalin¢iy asmeny sugrazinimo
mastu. Dabartinio standarto ES kelionés dokumentas turi biiti i§ esmés persvarstytas tiek jo
formato, tiek jgyvendinimo pozitiriu, kad jj labiau pripazinty treciosios Salys ir kad jis biity
veiksmingas. Suderindamos kelionés dokumento formata, valstybés narés sumazins biurokrating
nastg, nesuderinamuma, islaidas ir laukimo laikotarpius bei, kaip tikimasi, paskatins trecigsias Salis
labiau jj pripazinti.

4-244-0250

Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL), par écrit. — Le projet d’<Europe forteresse», c’est un tonneau des
Danaides dans lequel 'Union sombre, et elle doit sans cesse renouveler sa créativité pour tenter de
contrer les migrations qu’elle a elle-méme provoquées. Il s’agit ici d’uniformiser les documents de
voyage qui servent aux opérations de retour et de réadmission des migrants déboutés dans leur
demande d’asile ou en situation irréguliére. Et de numériser le tout dans les différents systemes de
fichage européen échafaudés ces derniéres années (Eurodac, VISII). Y compris les «signes
distinctifs» du migrant... La Commission réalisera régulicrement une «évaluation du taux de
reconnaissance du document de voyage par chaque pays tiers», pour savoir quel pays étranger est
le plus mauvais éleve et doit étre pénalisé dans ses accords commerciaux, d’élargissement ou autre.
On voit bien la que Bruxelles veut toujours plus de moyens pour éteindre les symptomes de la
crise migratoire au détriment des droits des migrants, sans jamais chercher a en éteindre les causes.
Je vote contre.

4-244-0265

Joélle Mélin (ENF), par écrit. — 1 s'agit ici de la création d’'un document de I'Union en vue de
faciliter le retour des «migrants en situation irréguliere». Celui-ci sinscrit donc dans une logique
européiste, faisant fi des prérogatives des Etats membres. Rappelons que la compétence politique
en matiére d’asile et d'immigration doit revenir aux Etats membres, en toute logique.

En conséquence, j’ai voté contre la proposition de la Commission et la résolution.

4244-0273
Nuno Melo (PPE), por escrito. — O objetivo da presente proposta é estabelecer um documento de
viagem europeu especifico para o regresso dos nacionais de paises terceiros objeto de uma decisdo
de regresso, prevendo um modelo-tipo e caracteristicas técnicas e de seguranca reforcadas que
assegurem uma aceitacdo mais ampla por parte dos paises terceiros e um recurso crescente a este
documento para efeitos de readmissdo. A sua utilizagdo deve ser promovida nos acordos de
readmissdo bilaterais e da UE ou noutros acordos. A presente proposta surge na sequéncia do
andncio do Plano de Acdo da UE sobre o Regresso no sentido de explorar formas de melhorar o
reconhecimento dos livres-transitos da UE por parte dos paises terceiros. Dai o meu voto
favoravel.

4-244-0281

Roberta Metsola (PPE), in writing. — I chose to support this report as it is imperative that the
Union has an asylum system able to return effectively those applicants who do not qualify for
protection. This must be done in a way that respects their rights, while ensuring that the
appropriate resources are directed towards those who do qualify for asylum.

4-244-0296

Louis Michel (ALDE), par écrit. — Je salue 'adoption de cette législation relative a la création d’un
document de voyage européen destiné au retour de ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier
et pour laquelle jai représenté les Libéraux au sein du Parlement européen. Ce document européen
aux parametres de sécurité renforcés devrait étre davantage susceptible d’étre reconnu par les pays
tiers dont 'on attend qu'ils réadmettent les personnes en situation irréguliére. Alors que I'Union
est confrontée a la crise des réfugiés et se doit d’honorer ses obligations morales et juridiques en
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matiére de protection internationale, il est impératif de renforcer l'efficacité et la cohérence de
notre politique d’asile. Accroitre la mise en ceuvre des décisions de retour de personnes faisant
l'objet d’une décision de retour est un outil essentiel a la réalisation de cet objectif. Moins de 40 %
des décisions de retour sont appliquées a travers I'Union. Il est temps de remédier a ces lacunes qui
minent la crédibilité de la politique européenne en matiere d’asile. La reconnaissance de ce
nouveau document de retour par les pays tiers devrait donc étre systématiquement encouragée
lors de la conclusion d’accords de réadmission. L'examen par la Commission de lefficacité de ce
nouveau document sur la politique de retour fera I'objet de toutes les attentions.

4-244-0312
Miroslav Mikolasik (PPE), pisomne — Névrat osob, ktoré nesplhaji podmienky pre
medzindrodnti ochranu v ramci EU, musf byt prioritou Unie pre posilnenie integrity azylovych
systémov EU, ako aj pre spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi EU tretimi krajinami a na zachovanie
dovery obcanov. Navrh poukazuje na potrebu prepracovania existujiiceho cestovného dokladu
EU, aby sa zlepsilo jeho uzndvanie tretimi $titmi a jeho Gcinnost. Mnohé tretie krajiny nie st
doteraz ochotné akceptovat doklady pre navrat vydané clenskymi statmi EU pre ich nedostatocna
kvalitu. Okrem harmonizicie formatu cestovného dokumentu, ktora by zvysila mieru uznania
dokladu tretimi krajinami, ako aj znizila byrokraciu, ndklady a ¢akacie lehoty, navrh poukazuje aj
na potrebu pravidelnych analyz fungovania dokladu, zabezpecenie vymeny informacii medzi
Clenskymi $tatmi, pokial ide o vydadvanie cestovnych dokladov a o osoby uvedené ako
neopravnene sa zdrziavajuci $tatni prislusnici tretich krajin. Navrh svojim hlasom podporujem.

4-244-0375
Marlene Mizzi (S&D), in writing. — I voted in favour of the report, which aims to establish a
dedicated European travel document for the return of third-country nationals subject to a return
decision. This regulation aims to provide for a uniform format and enhanced technical and
security features to ensure a wider acceptance by third countries and the increase use of such
document for readmissions. The returns should be carried out in a humane manner, ensuring the
safe return and the safety of the returnees, and such returns must be carried out with full respect
for fundamental rights.

4-244-0437
Csaba Molndr (S&D), irdsban. — Sok harmadik orszdg nem hajlandé elfogadni az elutasitott
menedékkérdk szamara az unids tagallamok dltal kiadott visszatérési célt okmanyokat, mert azok
rossz minGségli dokumentumok. A Bizottsdg ezért az illegdlisan tartézkodé harmadik orszagbeli
allampolgarok visszatéréséhez biztositott eurdpai tti okmanyrdl sz6l6 rendelet elfogaddsara tett
javaslatot a Parlamentnek és a Tandcsnak. Az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg
jelentésében azt ajanlotta a Parlamentnek, hogy a Bizottsag javaslatat els§ olvasatban 32 médositd
inditvannyal fogadja el. Ennek megfelelGen szavaztam.

4.244-0444

Bernard Monot (ENF), par écrit. — Ce texte propose I'introduction d'un document européen de
voyage standard pour simplifier le retour des ressortissants non européens en situation irréguliere
dans les Etats membres de I'Union et qui ne peuvent présenter de carte d’identité ou de passeport.

Cette nouvelle norme permettait de définir un format commun de document européen de voyage,
qui contiendrait des informations personnelles ainsi qu'une photographie officielle, afin de limiter
les contrefagons et les falsifications.

Nous refusons cette proposition, qui constitue un nouveau pas vers I'établissement d’une politique
commune en matiere d’asile et dimmigration. La politique dimmigration releve de la
responsabilité des Etats membres, et c’est donc a eux d’en déterminer les principes et les modalités.
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4-244-0452

Claudia Monteiro de Aguiar (PPE), por escrito. — O regresso dos migrantes que ndo sdo elegiveis
para protecdo internacional na UE é um dos grandes desafios da UE. Aumentar a taxa de regresso
dos migrantes em situagdo irregular é fundamental para assegurar a integridade do sistema de asilo
da UE, para a cooperagdo entre os Estados-Membros da UE e os paises terceiros e para a
manutencdo da confianca dos cidaddos da UE.

Subscrevo a posicdo do relator quanto a necessidade de reformular o formato e a aplicagdo do
documento de viagem normalizado existente na UE, a fim de aumentar o seu reconhecimento por
paises terceiros e conseguir que o mesmo seja eficaz.

Subscrevo também que deve ser garantida a troca de informagdo entre os Estados-Membros
relativamente a emissdo dos documentos de viagem e aos individuos incluidos na lista de
nacionais de paises terceiros em situacdo de permanéncia ilegal que ndo possuem documentos de
viagem vdlidos para aumentar o reconhecimento mutuo das decisdes de asilo na UE e evitar a
movimentag¢do secundaria daqueles requerentes a quem foi recusado o direito de asilo.

4-244-0468

Sophie Montel (ENF), par écrit. — Cette mesure constitue un nouveau pas vers |'établissement
d’'une politique commune en matiere d’asile et d'immigration, ce que je refuse pour des raisons
évidentes de souveraineté. Cest aux FEtats membres, et a eux seuls, de déterminer les lignes
directrices et les modalités de leur politique d'immigration. Un pays comme la France devrait étre
parfaitement capable de déterminer le format du document nécessaire pour le retour des migrants
illégaux. Je vote donc contre.

4-244-0500
Claude Moraes (S&D), in writing. — Labour MEPs voted in favour of the report. EU countries
currently face serious difficulties when repatriating migrants back to their home countries due to
the fact that the documents used to facilitate the journey are not recognised by the countries of
return. Having a single, unified EU document can be viewed as a diplomatic tool which will assist
Member States in carrying out safer returns. The UK has opted out of the proposal and will not be
affected by this legislation.

4-244-0625

Nadine Morano (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport relatif a la création du
document européen de voyage destiné au retour des ressortissants de pays tiers en situation
irréguliere. Alors que le taux effectif d’exécution des décisions de retour en 2014 était de moins de
40 %, 'Union européenne doit améliorer et accélérer le retour des migrants qui n’ont pas vocation
a rester sur son territoire. Je me réjouis de voir enfin un texte relatif a la politique migratoire de
'Union européenne qui ne constitue pas un appel d’air pour I'immigration illégale.

4-244-0750
Elisabeth Morin-Chartier (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur du rapport sur le document de
voyage destiné au retour des ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier. Le rapport se
concentre sur trois objectifs: harmoniser le format et les spécifications techniques de ce document
pour les ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier, faciliter la reconnaissance d’un tel
document par les pays tiers et contribuer a réduire le laps de temps pendant lequel ces personnes
sont maintenues en détention administrative.

4-244-0812
Victor Negrescu (S&D), in writing. — Returning persons who do not qualify for international
protection within the EU is one of the priorities of the European Union. I voted for this report,
which should improve the rates of return of irregular migrants, in order to maintain the integrity
of the EU asylum system.
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4-244-0875
Norica Nicolai (ALDE), in writing. — In the context of increasing migration to the EU by third-
country nationals, this proposal for a regulation could not be more timely.

[ voted in favour of it, as harmonising the European travel document for the return of illegally
staying third-country nationals should be a way of gaining control of the current migration crisis,
fostering higher return rates while reducing the strain on the EU asylum system. Strengthening the
technical and security standards of the travel document would lower the administrative burden of
the readmission processes both in the EU and in third countries, and would reduce instances of
third countries not accepting the return papers of illegally staying third-country nationals.

4-244-0937
Ludék Niedermayer (PPE), pisemné. — Navrh Komise na harmonizaci prvki cestovniho dokladu
pro ndvrat neopravnéné pobyvajicich statnich pfislusnikt tfetich zemi EU vitdm jako konkrétni
piispévek k feseni migracni krize. Navratova politika EU je jednim z mist migracni politiky, kde
EU nejvic tlaci pata, kdyZ se dai{ vracet pouze asi kazdou druhou osobu, kterd md podle
rozhodnuti pfislusného organu opustit tzemi EU. Nova tprava cestovniho dokladu EU by méla
vést ke zlepSeni jeho uznavani ze strany tietich zemi a omezit byrokracii a cekaci lhaty v
Clenskych statech pfi jejich vydavani. Pro zajisténi plné acinnosti schvalenych zmén je tieba, aby
se uzndvani cestovniho dokladu EU stalo podminkou pro uzavirdini dohod EU o zpétném
prebirani a spolupraci.

4:244-0952

Liadh Ni Riada (GUE/NGL), in writing. — I voted against this report. This proposed regulation is
essentially a deportation charter. The focus of the proposal is to create a common EU travel
document, with the sole purpose of deportation, to be issued only to third-country nationals in
the EU ‘illegally’.

This EU deportation passport would be uniform and mandatory for Member States to use. It
would be printed only in an EU or one third-country language, so most people affected by it
would not be able to read it. The document is to specify ‘distinguishing features’; would contain
personal data; and would be managed by EURODAC and the Schengen Information Service.
Recognition of this deportation document would also be a prerequisite for any third-country
migration/asylum cooperation with the EU.

For the above reasons, I voted against the proposal.

4-244-0968
Franz Obermayr (ENF), schriftlich. — Beziiglich der Vereinfachung des Riickfithrungsprozesses
von Drittstaatsangehorigen habe ich mich meiner Stimme enthalten, da, sofern mit den
Herkunftslindern Riickiibernahmeabkommen geschlossen wurden, die gegenwartige Situation
relativiert wird.

4-245-0000
Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin. Olukorras, kus EL on suure sisserdndajate laine all, ei
saa EL endale lubada seda, et ELis viljastatav reisidokument oleks ajale jalgu jadnud, teiste riikide
poolt mittetunnustatav selle viletsa kvaliteedi t3ttu vdi monel muul pdhjusel. Uhtsed
tagasisaatmisdokumentide standardid ELi lilkmesriikides on elementaarsed ning tuleb
viivitamatult ellu viia. Samamoodi on ka viimane aeg hakata ELi litkmesriikidel omavahel teavet
vahetama viljastatud reisidokumentide ning reisidokumenti mitte omavate kolmandate riikide

kodanike kohta.
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4-245-0250
Margot Parker (EFDD), in writing. — UKIP MEPs voted to abstain on this legislative report. Whilst
UKIP supports the accelerated return of migrants who are illegally staying in Europe, we do not
support the creation of an EU harmonised travel document that progresses EU integration.

4-245-0500
Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Accogliendo sempre piti i timori e la necessita di sicurezza
dei cittadini, esprimerei il mio parere positivo al testo proposto.

4-245-0507
Marijana Petir (PPE), napisan. — Migrantska kriza kojom je Europa pogodena stvara probleme u
socijalnom, regulatornom i ekonomskom aspektu. Sa socijalnog aspekta teska je prilagodba
migranata na podru¢ju EU-a. Gradani brinu za svoju sigurnost i osjecaju strah pogotovo od
migranata koji su nezakonito na podrucju EU-a.

Regulatorni aspekt se odnosi na problem prihvacanja trenutnih putnih isprava za vracanje u trece
zemlje onih koji nezakonito borave u EU-u te je potrebno poboljsati sustav isprava za vracanje
migranata i sustav identificiranja takvih, $to opet iziskuje odredena novéana sredstva koja stvaraju
problem u ekonomskom smislu. Za cijelu Europu i gradane EU-a bitno je rijesiti problem
migranata i postaviti ovaj problem kao prioritet, jer utjece na cijeli europski sustav.

Moramo gradanima Europe dokazati da se borimo za njihovu sigurnost te osigurati vise tehnicke i
sigurnosne standarde. Ne smije se dopustiti da instrumenti provedbe zakazu i donesu jo§ vise
problema nego ih sada Europa ima.

4-245-0511
Florian Philippot (ENF), par écrit. — La proposition vise a introduire un document européen de
voyage standard afin d’accélérer le retour des ressortissants non européens en situation irréguliére
au sein des Etats membres de 'Union et ne possédant ni passeport, ni carte d'identité.

Cette mesure constitue un nouveau pas vers I'établissement d’une politique commune en matiere
d’asile et d'immigration, ce que je refuse pour des raisons évidentes de souveraineté. Cest aux Etats
membres, et a eux seuls, de déterminer les lignes directrices et les modalités de leur politique
d’'immigration. Un pays comme la France devrait étre parfaitement capable de déterminer le
format du document nécessaire pour le retour des migrants illégaux.

Je vote donc contre ce rapport.

4-245-0515
Salvatore Domenico Pogliese (PPE), per iscritto. — Gli attuali tassi di rimpatri sono assolutamente
insufficienti. Senza rimpatri celeri e certi, né l'area Schengen né il

sistema comune europeo di asilo potranno mai reggere al peso dei flussi migratori. E necessario
procedere a una revisione sostanziale del documento di viaggio standard dell'UE al fine di
incrementarne il riconoscimento da parte dei paesi terzi. Armonizzando il formato del
documento di viaggio, gli Stati membri ridurranno la burocrazia, le divergenze, i costi e i tempi di
attesa.

E cruciale, inoltre, garantire lo scambio di informazioni tra gli Stati membri per quanto concerne
emissione di documenti di viaggio e i soggetti che risultano cittadini di paesi terzi in soggiorno
irregolare e che non possiedono alcun documento di viaggio valido, al fine di incrementare il
riconoscimento reciproco delle decisioni in materia di asilo in tutta 'UE ed evitare movimenti
secondari da parte dei richiedenti asilo respinti.

Sono convinto che la gestione dei flussi migratori irregolari, in particolare 'attuazione degli ordini
di rimpatrio, sia un tema sul quale 'UE si gioca la sua credibilita sia sulla scena internazionale che
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agli occhi dei propri cittadini. Per questo motivo ho votato a favore dell'approvazione di questo
regolamento.

42450531
Tomasz Piotr Porgba (ECR), na pismie. — Niniejsze sprawozdanie aktualizuje standardowy
europejski dokument podrézy stworzony w 1994 r. w celu przyspieszenia procesu powrotu
obywateli panstw trzecich nielegalnie przebywajacych w krajach UE bez waznych paszportéw lub
dokumentow tozsamosci.

Wiele krajow UE stoi obecnie w obliczu powaznych trudnosci zwigzanych z organizacja
bezpiecznego i zgodnego z prawem powrotu tych oséb do swoich krajéw. Stopien akceptacji
przez kraje docelowe dokumentéw zastgpczych stosowanych przez panstwa cztonkowskie jest
obecnie niski ze wzgledu na niedostateczne szczegély zwigzane z bezpieczenstwem oraz rozne
formaty. Brak waznych dokumentow podrézy wydawanych przez niektére kraje trzecie jest takze
glowng przeszkoda na drodze do powodzenia procesu powrotu.

Przeglad tego dokumentu tworzy wspdlny format europejskiego dokumentu podrézy. Zawarte w
nim nowe dane techniczne mialyby takze obejmowac dane osobowe. Zastosowanie tych samych
cech bezpieczenistwa okreSlonych w 2002r. dla wiz wydawanych przez panstwa UE
mieszkancom bez waznych dokumentéw podrézy powinno skutkowaé wigkszym uznawaniem
dokumentéw i zmniejszeniem obcigzenia administracyjnego zaréwno w UE, jak i dla wladz
krajéw przeznaczenia. Niniejszym poparlem sprawozdanie.

4-245-0562

Franck Proust (PPE), par écrit. — J'ai soutenu la création d'un document européen destiné au
retour des ressortissants de pays tiers en situation irréguliere. D’apres les études d’Eurostat,
en 2014, seulement 40 % des décisions de retour étaient effectivement exécutées. Ce taux,
réellement faible, peut étre en partie lié au faible taux de reconnaissance des documents de voyage
par les pays tiers, en raison notamment de la diversité des documents présentés par les Etats
membres. L'objectif ici est donc d’instaurer un document de voyage uniformisé, tel que proposé
par la Commission européenne, qui compléterait ainsi les différents instruments de lutte contre
Iimmigration irréguliere au sein de 'Union européenne.

4-245-0593
Paulo Rangel (PPE), por escrito. — Sendo um dos agentes centrais na atual crise migratéria, a Unido
Europeia ndo se pode dar por satisfeita com a atual taxa de regresso dos nacionais de paises
terceiros em situagdo irregular aos respetivos Estados, nos casos de requerimentos de asilo ndo
aprovados.

De forma a assegurar a integridade do novo sistema de asilo da Unido, assim como a cooperacdo
entre os Estados-Membros, ¢ fundamental, desde logo, resolver as dificuldades que atravessam os
migrantes em situacdo irregular. Uma dessas dificuldades prende-se com o facto de alguns paises
terceiros ndo aceitarem os documentos de regresso emitidos pelos Estados-Membros. O presente
relatério propde a harmonizagdo do formato e das especificidades técnicas desse documento —
vale dizer, propde um documento europeu tout court — sempre no pressuposto da garantia das
normas de seguranca mais elevadas, bem como da salvaguarda do risco de contrafacio e de
falsificacdo.

Votei favoravelmente o presente relatério, porque considero que, com a harmonizac¢do do
formato do documento de viagem, os Estados-Membros conseguirdo reduzir a burocracia, a
variagdo, os custos e os periodos de espera associados ao retorno dos migrantes em situacdo
irregular aos respetivos Estados, assim como o reconhecimento deste documento de viagem por
parte de paises terceiros.
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4-245-0609
Sofia Ribeiro (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente, pois considero que esta proposta é
fundamental para manter vivo o sentido de solidariedade entre os povos e respeitar os direitos da
pessoa humana. E fundamental sermos soliddrios para quem se encontra numa situagio irregular
e deve ser encontrada uma solucdo de longo prazo para a atual crise dos migrantes, num espirito
de cooperacdo entre os Estados-Membros e as agéncias da UE, ndo limitada, mas também sobre a
emissdo de documentos de viagem e aos individuos incluidos na lista de nacionais de paises
terceiros em situagdo de permanéncia ilegal que ndo possuem documentos de viagem validos para
aumentar o reconhecimento mutuo das decisdes de asilo na UE e evitar a movimentagdo
secunddria daqueles requerentes a quem foi recusado o direito de asilo.

Devido aos elevados nimeros de pedidos de asilo que ndo sdo aprovados, € necessario um
documento que harmonize o processo da viagem, reduza a burocracia, os custos, o periodo de
espera e que aumente o seu reconhecimento por parte de paises terceiros.

4-245-0625

Liliana Rodrigues (S&D), por escrito. — Apesar de esta regulacio estabelecer um formato comum
e as especificagdes técnicas e de seguranca do documento de viagem europeu para o regresso dos
nacionais de paises terceiros em situacdo irregular, é preciso compreender que o processo de
retorno € apenas uma parte de uma Agenda Europeia da Migragdo, e que esta deve vir
acompanhada da garantia de que esse processo é conduzido no estrito respeito dos direitos
humanos.

42450687
Inmaculada Rodriguez-Pifiero Ferndndez (S&D), por escrito. — Actualmente el procedimiento
europeo previsto para devolver a los migrantes en situacién irregular y sobre los que pesa una
orden de retorno, no es eficaz. En 2014, menos del 40% del nimero total de las decisiones de
retorno emitidas por los Estados miembros se llevaron a la practica. Sin embargo, alrededor del
60% de las veces, la facilitacion de este retorno, incluso cuando se trata de un retorno voluntario y
deseado, no puede llevarse a efecto porque el pais de origen se niega a aceptar esa persona de
nuevo en su territorio debido, entre otras cosas, a la falta de documentos o, el reconocimiento de
estos documentos.

Este Reglamento, que he apoyado con mi voto, establece un documento de viaje europeo
uniforme que facilita el retorno de los nacionales de terceros paises sujetos a una decisién de
retorno. El documento debera contener una fotografia de pasaporte y ser expedido en una lengua
oficial de la UE, con traduccién al inglés y al francés y, cuando sea posible, a la lengua del pais de
retorno. A propuesta socialista, el informe recuerda que la devolucién, expulsion y extradicion
deben ser un elemento de tltima instancia sujeto a un recurso efectivo.

42450718
Claude Rolin (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de la proposition de réglement relatif a un
document de voyage européen destiné au retour des ressortissants de pays tiers en séjour
irrégulier.

Ce réglement crée un meilleur document de voyage pour l'avenir qui sera plus largement utilisé
par les Etats membres et reconnu par les Etats tiers. Ceci permettra de faciliter les retours.

4-245-0722

Fernando Ruas (PPE), por escrito. — Na sequéncia da desmedida vaga migratoria que tem assolado
a UE nos ultimos anos e que constitui, atualmente, umas das principais prioridades da agenda
europeia, muitos sdo os migrantes que ndo estio abrangidos pelo regime de protecio
internacional na UE, tendo necessidade de sair do espago europeu.
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Ora, este relatdrio versa sobre a proposta de regulamento do Parlamento e do Conselho relativo a
um documento de viagem europeu para o regresso dos nacionais de paises terceiros em situagdo
irregular na UE. O objetivo é ndo sé tentar estabilizar a atual crise migratdria, como também
aliviar a pressdo nos Estados-Membros e nas agéncias europeias, cuja capacidade e recursos sio,
como bem sabemos, limitados.

Nio se trata de tentar dar resposta a uma situagdo meramente conjuntural, pois este ¢ um drama
que afeta a propria estrutura da politica migratéria europeia; pretende-se antes promover uma
harmonizagio e reformulagdo substantiva do formato e da aplicagdo deste documento de viagem
europeu, reforcando o seu reconhecimento por parte de paises terceiros.

Através deste Regulamento serd possivel a UE garantir um maior grau de seguranca e fiabilidade
das normas técnicas, designadamente, em matéria de contrafagio e falsificagdio destes
documentos.

Estou globalmente de acordo com as sugestdes apresentadas pelo relator e, nessa medida, votei
favoravelmente este relatério.

4-245-0726
Tokia Saifi (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport, qui fixe les conditions que doivent
remplir les documents de voyage européens nécessaires au retour des ressortissants des pays tiers
déboutés de leurs demandes d’asile. Ce rapport demande I'établissement d'un modeéle commun et
des spécifications techniques et de sécurité du document de voyage européen harmonisé.

Si I'Union veut garantir une protection internationale rapide a ceux qui en ont réellement besoin, il
est nécessaire qu'elle se donne les moyens de faire respecter les accords de réadmission contractés
avec des pays tiers.

Dans cette perspective, jai soutenu ce rapport qui instaure un document harmonisé, instrument
utile a la politique de retour.

4-245-0734
Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Votamos en contra de este informe al tratarse
de un texto legitimador del mecanismo de expulsion regulada de personas migrantes que forma
parte de la logica represora y securitaria con el que la UE ha decidido enfrentar la crisis
humanitaria provocada en parte por su irresponsable politica exterior. Ninguna de las enmiendas
de nuestro grupo, centradas en el necesario respeto a los derechos de las personas migrantes y a la
proteccion de datos fue incluida en el texto final.

4-245-0750

Sven Schulze (PPE), schriftlich. — Ich habe fiir den Vorschlag eines europdischen Reisedokuments
fur die Ruckfithrung irreguldrer Drittstaaten-Migranten gestimmt, da ein abgestimmtes,
harmonisiertes Dokument den Prozess der geordneten Riickfithrung und der Wiederaufnahme in
den Drittlindern beschleunigt und somit fiir Entlastung der zustindigen europiischen Behorden
sorgt.

4-245-0812

Maria Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — La expulsion de personas que han huido
de las guerras, la miseria y la explotacion generadas por Occidente es uno de los elementos clave
de la Europa Fortaleza que rechazamos. Entendemos que esta es una medida contraria a los
derechos de las personas migrantes, a las que se expulsa con violencia y contra su voluntad y cabe
recordar que el desplazamiento forzoso estd recogido en el derecho internacional como delito de
lesa humanidad. Por esto, hemos votado en contra de esta propuesta cuyo tnico objetivo es
acelerar estas deportaciones y reducir las escasas garantias y derechos que pudieran tener las
personas migrantes.
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4-245-0875
Sion Simon (S&D), in writing. — I voted in favour of the report. EU countries currently face
serious difficulties when repatriating migrants back to their home countries due to the fact that
the documents used to facilitate the journey are not recognised by the countries of return. Having
a single, unified EU document can be viewed as a diplomatic tool which will assist Member States
in carrying out safer returns. The UK has opted out of the proposal and will not be affected by this
legislation.

4-246-0000
Monika Smolkova (S&D), pisomne — Podporila som ndvrh legislativneho uznesenia, pretoze
navrat §titnych prislusnikov tretich krajin, ktorf nesplfaji alebo prestali spliiat podmienky na
vstup alebo pobyt na tzemie Unie, povazujem za mimoriadne délezit sticast komplexného tsilia
zaistit doveryhodnost a riadne a G¢inné fungovanie migracnej politiky Unie. Mrzi ma, Ze aj
napriek tomu, Ze v odportcani Rady z 30. novembra 1994 sa stanovil Standardny cestovny
doklad pre navrat v celej Unii, je mnoho statnych prislusnikov tretich krajin, ktorf sa neopravnene
zdrZiavaji na tdzemi Unie a nemaju takyto platny cestovny doklad. To pochopitelne sposobuje
Clenskym $titom vazne problémy pri ich zdkonnom a bezpeénom navracani do ich krajiny
navratu. Verim preto, Ze v zaujme stabilizcie sicasnej migracnej krizy dojde na zaklade prijatych
opatreni k zmierneniu tlaku na ¢lenské taty a agentiry EU a posilneniu kapacit a zdrojov v ramci
EU, ktoré v tejto oblasti poskytnti nielen kratkodobé, ale aj dlhodobé riesenia. Kedze doteraz
mnohé tretie krajiny nie s ochotné akceptovat doklady pre navrat vydané clenskymi $tatmi EU
pre ich nedostatoénti kvalitu, sthlasim s tym, aby sa standardny cestovny doklad EU nielen
prepracoval, ale jeho uznanie by sa malo stat stilou poziadavkou v ramci kazdej budiicej dohody
EU o readmisii a spolupréci.

4-247-0000
Michaela Sojdrova (PPE), pisemné. — Zpravu o ndvrhu nafizeni o evropském cestovnim dokladu
pro navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich pfislusnikéi z Unie do tfetich zemi jsem se
rozhodla podpofit.

Z dostupnych dat 1ze dovodit, Ze mira navraceni nelegalnich migrantt do tfetich zemi je stdle
velmi nizkd a tfeti stity souCasné odmitaji pfijimat nepiili§ kvalitni doklady pro navraceni
vydavané jednotlivymi clenskymi staty. Za Gcelem zlepSeni této nepiiznivé situace a omezeni
nelegdlni migrace je proto nutné vytvofit jednotny unijni doklad s kvalitnimi technickymi a
bezpecnostnimi prvky, ktery mohou tfady tetich zemi 1épe akceptovat.

Diky vyssi akceptaci afady tfetich zemi se takovy doklad nejen maze stat dalsim Gc¢innym
nastrojem pro boj s nelegdlni migraci, ale zajisti misto v Evropé pro ty, ktefi azyl skutecné
potiebuji.

Drobné vyhrady mam pouze ke dvéma pozmeénovacim navrhiim. Domnivam se, Ze by ¢lenské
staity nemély usilovat o ,ziskani zaruky“ uzndni dokladu, ale pfimo o jeho uzndni. Rovnéz,
navraceni nelegdlnich migrantti by se mélo tykat nejen téch, ktefi nespliuji podminky pro vstup a
pFitomnost v Unii, ale i téch, ktef{ nespliuji podminky pro ,pobyt.

4-247-0125

Joachim Starbatty (ECR), schriftlich. — Die vergangenen Jahre haben leider deutlich aufgezeigt,
dass die EU und deren Mitgliedstaaten bei der Bewaltigung der Asyl- und Fliichtlingskrise vollig
tiberfordert sind. Dies liegt vor allem daran, dass bestehendes Recht und internationale Vertrage
wie die Dublin-Verordnung oder der Schengen-Besitzstand nicht umgesetzt werden. Ein wichtiger
Baustein, um wieder Kontrolle iiber diese Krise zu gewinnen, ist die Vereinfachung der
Riickfithrungen von abgewiesenen Asylbewerbern bzw. von sich illegal in der EU aufhaltenden
Drittstaatsangehorigen. Zu diesem Zweck soll ein einheitliches europiisches Reisedokument
geschaffen werden, welches entsprechende Riickfithrungen erleichtert. Damit wird ein Schritt zur
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Wiederherstellung rechtsstaatlicher Grundsitze im Asylbereich unternommen und das
erschiitterte Vertrauen der Biirger in die Politik ein Stiick weit zuriickgewonnen. Denn nur wenn
illegal in die EU gelangte Wirtschaftsmigranten konsequent abgeschoben werden, kann die
Bereitschaft der Biirger zur Hilfe fiir wirklich Verfolgte und an Leib und Leben Bedrohte erhalten
bleiben. Aus diesem Grund habe ich dem Bericht zugestimmt.

42470250

Ivan Stefanec (PPE), pisomne — Zavedenie ndhradného cestovného dokladu sliZiaceho pre rychlu
abezpecnt readmisiu osob do ich domovskych krajin je velkym krokom vpred v rdmci
systémového rieSenia migracnej krizy. Aby tento doklad spinal svoj tcel, viak bude potrebné
zabezpecit, aby ho uzndvalo ¢o najviac $tatov sveta.

4-247-0375

Jaromir Stétina (PPE), pisemné. — Velmi rad jsem na plénu EP podpofil vznik nového jednotného
evropského cestovniho dokladu pro navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich p#islusnika
tietich zemi v EU. Stdvajici mira navraceni nedspé$nych kategorii zadateld o azyl je nap#¢ EU
velmi nizkd. Za rok 2015 se podafilo provést 43 % rozhodnuti o navraceni. I kdyz hlavnim
kamenem drazu je problematickd spoluprace se tfetimi zemémi pti zpétném ptebirani svych
obcant v $irsim okruhu otdzek, evropsky cestovni doklad pro navraceni je dobrym a piinosnym
nastrojem. Nafizeni EP a Rady stanovi jednotnou formu tohoto dokladu, zvysuje jeho kvalitu
zavadénim bezpecnostnich prvkd, a tim odstranuje jednu z pficin odmitani dokladd vydanych
Clenskymi staty tietimi zemémi. Tento krok by tak mél napomoci zvysit miru dspésného
provadéni readmisnich dohod clenskych stitd a EU se zemémi tranzitu ¢i ptivodu osob
vyhosténych z Gizemi ¢lenskych statd, véetné netispésnych zadateld o azyl.

4:247-0437

Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Podrzavam ovo izvjes¢e bududi da je za neke drzavljane trecih
zemalja, koji nepropisno borave na podru¢ju Unije te ne posjeduju valjane putne isprave,
potrebno pronaéi zakonit, siguran i dostojanstven nacin vracanja tih osoba u zemlje iz kojih
potjecu te osigurati ponovni prihvat.

Poglavito, $to je to i obveza propisana medunarodnim obicajnim pravom koju sve drZave moraju
postivati. S obzirom da mnoge trece zemlje ne Zele priznati isprave za vraanje izdane u drzavama
Clanicama zbog lose kvalitete istih, nuzno je da EU uspostavi sigurniju i uskladeniju europsku
putnu ispravu te uspostavi vise tehnicke standarde radi zastite od falsificiranja i krivotvorenja,
¢ime bi se i smanjilo administrativno i birokratsko opterecenje administracija drzava ¢lanica i
trec¢ih zemalja.

4-247-0468

Beatrix von Storch (EFDD), schriftlich. — Ich kann keinen Mehrwert erkennen, illegal aufhiltigen
Drittstaatsangehorigen (,illegalen Einwanderern®) ein besonderes Reisedokument zu iiberreichen.
Illegale Fliichtlinge haben ihren richtigen Pass in der Regel ja verloren (nicht jedoch ihr iPhone),
oder sie verftigen iiber einen gefalschten Pass. Wozu jetzt noch mehr Biirokratie? Ich habe mich
bei dieser Entschliefung enthalten.

4-247-0500

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Prioritet Europske unije mora biti vracanje osoba koje ne
ispunjavaju uvjete za dobivanje medunarodne zastite u EU-u s obzirom da je trenutacna stopa
vraCanja trazitelja azila koji ne zadovoljavaju uvjete nedovoljna kako bi se ocuvao integritet
sustava azila EU-a, suradnja drzava clanica EU-a s tre¢im zemljama i zadrzavanje povjerenja
gradana Europske unije.

Radi toga je potrebno postojecu standardnu putnu ispravu Europske unije znatno izmijeniti u
smislu formata i provedbe kako bi se unaprijedilo njezino priznavanje u tre¢im zemljama te kako
bi bila djelotvornija. Izmedu ostalog, vazno je uskladiti formu putne isprave drzava ¢lanica,
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izdavanjem putnih isprava.

Podrzavam Izvjesce o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o europskoj putnoj ispravi
za vracanje drzavljana tre¢ih zemalja s nezakonitim boravkom Odbora za gradanske slobode,
pravosude i unutarnje poslove.

4-247-0750
Patricija Sulin (PPE), pisno. — Glasovala sem za poroilo o predlogu uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o evropski potni listini za vrnitev nezakonito prebivajocih drzavljanov tretjih
drzav.

Migrantska oziroma begunska kriza, ki smo ji prica v zadnjem casu, ter razli¢ne varnostne groznje
terjajo od nas ukrepanje. Vrnitev tistih, ki niso upravi¢eni do mednarodne zas¢ite v Evropski uniji,
ter izboljSanje vrnitve migrantov brez urejenega statusa je bistveno za celovitost azilnega sistema
EU.

Podpiram, da je potrebno temeljito spremeniti oblike in izvajanje obstojeCe standardne potne
listine EU, da bi povecali njeno priznavanje v tretjih drzavah in njeno ucinkovitost. S tem bodo
drzave ¢lanice zmanjsale birokracijo, $tevilo razlicic, stroske in ¢akalno dobo.

4-247-0875
EAeudéprog Tuvadivog (NI), yparrtae. — Eivar adivato va napafAéypoupe ot oto £dagog g Eveorng
UTAPYXOUV  EKATOHHUPLE TIAPAVOLE OLAHEVOVTEG HETAVAOTEG KAl ATOHQ TGV OMOIWV 1 aiTnon yia

Xopiynon acUlou éxet anoppLovei.

'O\ot autol diapévouv 1 kukAo@opolv mapavopa evtog g EE kat eivar avonto va mioteboupe 0Tt T0
peyao mpofAnpa yia v enavanpowdnor] TOUG Eival 1] YOPrynor 6woTtev TaEdiaTikGY eyypapoy.

Sty mepintoot e Toupkiag Kat TV UTONOIMY TPITGV YWPOV TOU, EVG £(OUV UTIOYPAYEL OULPOVIES
ENAVELGO0XTG Oev TIG TNPOUV Kal HANOTE amatouv meplocotepa avtallaypata, o@eiloupe va
AmaVTCOUHE SUVALLIKA KAl AMOQAGLOTIKA.

4-248-0000
Tibor Szanyi (S&D), irdsban. — Timogattam az elGterjesztést, annak tudatiban, hogy a
jogellenesen az EU terilletén tartézkodd, vagy oda belépett harmadik orszagbeli személyek
hazatérését — adott esetben kitoloncoldsit — lehet6vé tev unids dokumentumok formai és
tartalmi harmonizaldsa a hatékonyabb és egyben humanusabb ko6zos menekiiltpolitika siirgetd
el6feltétele. A migransok és menekiiltek befogaddsat politikai okbol, idegenellenességbdl elutasitd
tagallamok, vagy befogadasra kotelezett célallamok eddig tdl konnyen, tal gyakran hivatkozhattak
az ilyen Gti okmdnyok hidnyossagaira.

Ezt az adminisztrativ-politikai taktikdzast persze a jovében sem tudjuk teljesen megsziintetni, de
az Uj, egységesitett és korszerti okmanyok révén a nem egyiittm(ikodé kormanyok — EU-n beliil és
kivill — egy tiriiggyel kevesebbel rendelkeznek majd az elutasitdsra, egyben a migransokkal val6
embertelen bandsmodra. Abban bizom, hogy e hatdrozat nyomadn, a korszertibb okmanyok
bevezetésével egyiitt az EU fokozza majd eréfeszitéseit Gjabb befogadasi és toloncegyezmények
kotésére az eddig ettdl elzark6zo orszagokkal.

4:248-0250
Adam Szejnfeld (PPE), na pismie. — W 2014 roku panstwa cztonkowskie UE wydaly prawie p6t
miliona decyzji nakazujacych powrét migrantow, ktorzy nie posiadajg prawa do wjazdu lub
przebywania na terytorium UE. Jednak zaledwie 40 % sposrdd nich faktycznie powrécito do
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panstwa niebedacego cztonkiem UE. Jedng z glownych przeszkdéd uniemozliwiajacych powrét
jest brak waznych dokumentéw podrézy osob powracajacych.

Skuteczny powrdt obywateli panistwa trzeciego, ktérzy nie spelniaja warunkéw wjazdu, pobytu
lub zamieszkania na terytorium UE lub przestali je spelniac, jest niezbedny w celu zapewnienia
wiarygodnosci i prawidlowego funkcjonowania polityki migracyjnej UE oraz ograniczania
nielegalnej migracji i zniechecania do niej.

W sprawozdaniu stusznie podkreslono potrzebe zapewnienia przez panstwa czlonkowskie UE
skutecznego stosowania europejskiego powrotowego dokumentu podrézy, ktéry bedzie zawieraé
informacje na temat wyjazdu i przyjazdu obywatela panistwa trzeciego. Konieczne jest rowniez
zacieSnienie wspélpracy z przedstawicielstwami dyplomatycznymi w tej kwestii, przy
poszanowaniu obowigzujacego prawa miedzynarodowego i prawa Unii Europejskiej.

4-248-0500
Claudia Tapardel (S&D), in writing. — The proposed regulation aims to establish a dedicated
European travel document for the return of third-country nationals subject to a return decision.
This regulation provides for a uniform format and enhanced technical and security features, with
the aim of ensuring wider acceptance of the document by third countries and increasing its use for
readmissions. Some 60% of returns cannot be facilitated because the country of origin refuses to
accept the person in question back into their country because of a lack of documents or the non-
recognition of documents.

There should be a guarantee that returns are carried out in a humane manner, ensuring the safe
return and the safety of the returnees, and that fundamental rights are fully respected. I therefore
support this regulation, which ensures all of the above.

4-249-0000
Marc Tarabella (S&D), par écrit. — Je me suis prononcé en faveur du texte. Le retour des personnes
qui ne remplissent pas les conditions pour bénéficier d’'une protection internationale au sein de
'Union doit étre une priorité pour 'Union européenne. L'amélioration du taux de retours de
migrants en situation irréguliere est essentielle pour l'intégrité du systeme d’asile de 'Union, la
coopération entre les Etats membres de 'Union et les pays tiers, et le maintien de la confiance des
citoyens de 'Union.

Il convient de mettre en place une solution a long terme, afin de stabiliser la crise migratoire
actuelle, d’alléger la pression exercée sur les Etats membres et les agences de 'Union, et
d’augmenter les capacités et les ressources au sein de 'Union européenne.

4-249-0500
Pavel Telicka (ALDE), in writing. — I voted in favour of the regulation on a European travel
document for the return of illegally staying third-country nationals, as I believe that this initiative
is urgently needed to improve the rate of returns for irregular migrants, and thereby stabilise the
current migrant crisis in Europe. By harmonising the content and the technical specifications of
the EU travel document we will not only increase its recognition by third countries, and reduce
bureaucracy and associated costs for Member States through better cooperation, but also deter
attempts at counterfeiting and falsification. A harmonised return policy will also guarantee that
these returns are carried out with the full observance of fundamental rights.

4-250-0000
Romana Tomc (PPE), pisno. — Predlog o potni listini za vrnitev nezakonito prebivajocih
drzavljanov tretjih drzav sem podprla, saj menim, da je izbolj$anje stopnje vrnitve migrantov brez
urejenega statusa bistven korak k zagotavljanju celovitosti azilnega sistema, sodelovanja med
drzavami ¢lanicami in tretjimi drzavami ter za ohranjanje zaupanja drZavljanov v EU.



15-09-2016 152

Z uskladitvijo oblike potne listine bodo drzave clanice zmanj$ale birokracijo, Stevilo razlicic,
stroske in ¢akalno dobo, upati pa je tudi, da se bo s tem povecalo tudi priznavanje dokumenta v
tretjih drzavah. Zagotavljanje izmenjave informacij med drzavami ¢lanicami o izdajanju potnih
listin in posameznikih, navedenih kot nezakonito prebivajocih drzavljanih tretje drzave brez
veljavne potne listine, je bistveno, saj se tako lahko poveca medsebojno priznavanje odlocb o azilu
v celotni Evropski uniji in prepreci sekundarne premike neuspesnih prosilcev za azil.

4250-0125
Estefania Torres Martinez (GUE[/NGL), por escrito. — Votamos en contra de este informe al
tratarse de un texto legitimador del mecanismo de expulsion regulada de personas migrantes que
forma parte de la logica represora y securitaria con el que la UE ha decidido enfrentar la crisis
humanitaria provocada en parte por su irresponsable politica exterior. Ninguna de las enmiendas
de nuestro grupo, centradas en el necesario respeto a los derechos de las personas migrantes y a la
proteccion de datos fue incluida en el texto final.

4-250-0250
Ulrike Trebesius (ECR), schriftlich. — Die vergangenen Jahre haben leider deutlich aufgezeigt, dass
die EU und deren Mitgliedstaaten bei der Bewiltigung der Asyl- und Fliichtlingskrise vollig
tiberfordert sind. Dies liegt vor allem daran, dass bestehendes Recht und internationale Vertrige
wie die Dublin-Verordnung oder der Schengen-Besitzstand nicht umgesetzt werden. Ein wichtiger
Baustein, um wieder Kontrolle iiber diese Krise zu gewinnen, ist die Vereinfachung der
Riickfithrungen von abgewiesenen Asylbewerbern bzw. von sich illegal in der EU aufhaltenden
Drittstaatsangehorigen. Zu diesem Zweck soll ein einheitliches europiisches Reisedokument
geschaffen werden, welches entsprechende Riickfithrungen erleichtert. Damit wird ein Schritt zur
Wiederherstellung rechtsstaatlicher Grundsdtze im Asylbereich unternommen und das
erschiitterte Vertrauen der Biirger in die Politik ein Stiick weit zuriickgewonnen. Denn nur wenn
illegal in die EU gelangte Wirtschaftsmigranten konsequent abgeschoben werden, kann die
Bereitschaft der Biirger zur Hilfe fir wirklich Verfolgte und an Leib und Leben Bedrohte erhalten
bleiben. Aus diesem Grund habe ich dem Bericht zugestimmt.

4-250-0375
Myléne Troszczynski (ENF), par écrit. — La proposition vise a introduire un document européen
de voyage standard afin d’accélérer le retour des ressortissants non européens en situation
irréguliere au sein des Etats membres de I'UE et ne possédant ni passeport ni carte d’identité. Il est
tres difficile pour de nombreux pays européens de renvoyer ces personnes dans leur pays d’origine
par des moyens strs et 1égaux.

Les chiffres de la Commission européenne suggérent également que seules 40 % des décisions
prises au sein de I'UE et visant a renvoyer des citoyens des pays tiers en situation irréguliere sont
appliquées chaque année.

La nouvelle réglementation déterminera un format commun au document européen de voyage
afin d’améliorer sa reconnaissance dans les pays de destination. Ses détails techniques incluront
des informations personnelles ainsi qu'une photographie officielle, afin d’éviter les contrefagons et
les falsifications.

Le document est valable pour un seul voyage qui prend fin a l'arrivée de la personne concernée
dans le pays tiers de retour.

Cette mesure constitue un nouvel élément vers I'établissement d’'une politique commune en
matiere d’asile et d'immigration, ce que je refuse catégoriquement.

Jai voté contre.
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4-250-0500
Kazimierz Michal Ujazdowski (ECR), na pismie. — Europejski dokument podrézy jest
instrumentem niezbednym do odpowiedniego zarzadzania polityka azylowa. Obowigzkiem Unii
Europejskiej jest ochrona i zapewnienie bezpieczefistwa obywatelom panstw czlonkowskich,
dlatego niedopuszczalny jest brak kontroli nad osobami, ktérych unijna polityka azylowa nie
objela. Konieczne jest przyspieszenie procesu wydawania i ujednolicenia dokumentoéw oraz
wprowadzenie systemu zabezpieczen, by osoby takie bez zbednej zwloki mogly opuszczad
granice Unii Europejskiej. W glosowaniu zdecydowalem si¢ poprze¢ projekt rezolugji.

4-251-0000
Istvan Ujhelyi (S&D), irdsban. — A jelenlegi migraci6s vélsg stabilizaldsa, a tagdllamokra és az
unios iigynokségekre nehezedd nyomds enyhitése és az EU-n beliili kapacitds és forrasok novelése
érdekében hossz tavi megoldast kell biztositani. Voksommal az inditvanyt timogattam.

42510125
Miguel Urban Crespo (GUE/NGL), por escrito. — Votamos en contra de este informe al tratarse de
un texto legitimador del mecanismo de expulsion regulada de personas migrantes que forma parte
de la légica represora y securitaria con el que la UE ha decidido enfrentar la crisis humanitaria
provocada en parte por su irresponsable politica exterior. Ninguna de las enmiendas de nuestro
grupo, centradas en el necesario respeto a los derechos de las personas migrantes y a la proteccién
de datos fue incluida en el texto final.

42510250
Viktor Uspaskich (ALDE), rastu. — Europos grgzinamosios kelionés dokumentas turéty padéti
sumazinti administracing ir biurokratizmo nasty, tenkancig valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
administracijoms, iskaitant konsulatus, ir padéty sutrumpinti administracines procediras,
reikalingas neteisétai ES esanciy treciyjy Saliy pilie¢iy grazinimui ir readmisijai vykdyti.

4-251-0500

Ivo Vajgl (ALDE), in writing. — I voted in favour of the report on the proposal for a regulation of
the European Parliament and of the Council on a European travel document for the return of
illegally staying third-country nationals. The return of those who do not qualify for international
protection within the EU must be a priority for the European Union. Improving the rate of returns
for irregular migrants is vital for the integrity of the EU’s asylum system, for cooperation between
EU Member States and third countries, and for maintaining the confidence of EU citizens. I voted
in favour because I believe that the EU needs to ensure higher technical and security standards, in
particular as regards safeguards against counterfeiting and falsification.

4-251-0750
Derek Vaughan (S&D), in writing. — Labour MEPs voted in favour of the report. EU countries
currently face serious difficulties when repatriating migrants back to their home countries due to
the fact that the documents used to facilitate the journey are not recognised by the countries of
return. Having a single, unified EU document can be viewed as a diplomatic tool which will assist
Member States in carrying out safer returns. The UK has opted out of the proposal and will not be
affected by this legislation.

4-251-0875
Hilde Vautmans (ALDE), schriftelijk. — Een terugkeerbeleid voor illegale migranten is een
essentieel onderdeel van de brede aanpak van het migratiebeleid van de Unie en dient om
irreguliere migratie te verminderen en te ontmoedigen.

De lidstaten ondervinden moeilijkheden bij de terugkeer van illegale migranten die niet over
geldige reisdocumenten beschikken. Daarom stelt de Commissie een verordening voor waarvan
het EP vindt dat ze slechts het format, de veiligheidskenmerken en de technische specificaties van
het Europees reisdocument voor terugkeer moet harmoniseren en niet de regels voor de afgifte
daarvan. Ik stemde voor dit verslag.
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4-252-0000
Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — A criagio de um documento de viagem europeu
normalizado para facilitar o repatriamento de migrantes em situacdo irregular faz parte das
medidas apresentadas pela Comissdo para gerir os fluxos migratdrios e representa mais uma face
deste processo vergonhoso que caracteriza a resposta europeia a crise migratoria.

Uma crise gerada pelo imperialismo europeu e norte-americano, que deveria suscitar uma ampla
mobilizagdo da UE. Ao contrario, esta crise veio revelar a desumanidade desta UE que se declara
soliddria, mas apenas com as grandes empresas multinacionais e com o complexo industrial
militar, que continua a gerar lucros biliondrios. Uma vergonha.

4-252-0125

Harald Vilimsky (ENF), schriftlich. — Der Bericht behandelt lediglich die Riickfithrung von
Drittstaatsangehorigen und zielt auf eine Vereinfachung des Riickfihrungsprozesses ab, falls mit
den Herkunftslandern Riickitbernahmeabkommen geschlossen worden sind. Die Verordnung soll
das Format und die technischen Spezifikationen vereinheitlichen, das allerdings nichts an dem
Problem der illegalen Migration nach Europa verindern wird. Das Dokument verursacht nur
zusdtzlich mehr Verwaltungsaufwand, da es auch in die jeweilige Sprache vom Herkunftsland des
Abzuschiebenden verfasst werden miisste. Auflerdem dient es nicht zur Verifizierung der
personlichen Daten und ermdoglicht somit weiterhin, falsche Angaben zu machen. Daher habe ich
mich meiner Stimme enthalten.

4-252-0250
Daniele Viotti (S&D), per iscritto. — Ho votato a favore della proposta di regolamento del
Parlamento e del Consiglio relativo ad un documento di viaggio europeo per il rimpatrio di
cittadini di paesi terzi il cui soggiorno ¢ irregolare.

La relazione mira a fornire tale documento ai cittadini extracomunitari soggetti ad una decisione
di rimpatrio, garantendo in questo modo un modello uniforme per tutti i paesi membri e
impedendo che i paesi d’origine rifiutino I'accoglimento di tali cittadini non riconoscendone le
documentazioni. Inoltre questo documento sara assegnato solo a persone la cui nazionalita ¢ stata
individuata, in nessun caso potra essere riferito ai soggetti la cui nazionalita ¢ sconosciuta. Il testo
sottolinea inoltre I'importanza, nei procedimenti di rimpatrio, del rispetto dei diritti fondamentali
della Carta dell'UE, in particolare la dignita e la protezione in caso di allontanamento, espulsione o
estradizione.

4:252-0375
Julie Ward (S&D), in writing. — Labour MEPs voted in favour of the report. EU countries currently
face serious difficulties when repatriating migrants back to their home countries due to the fact
that the documents used to facilitate the journey are not recognised by the countries of return.
Having a single, unified EU document can be viewed as a diplomatic tool which will assist Member
States in carrying out safer returns. The UK has opted out of the proposal and will not be affected
by this legislation.

4-252-0500
Marco Zanni (EFDD), per iscritto. — La proposta di regolamento che abbiamo oggi approvato
mira a introdurre un modello unico da utilizzare in tutti gli Stati membri per favorire il rimpatrio
di coloro che non rispondono ai requisiti per beneficiare della protezione internazionale
all'interno dellUE. Secondo lintenzione della Commissione, un modello unico servirebbe a
incrementare il tasso di rimpatrio dei migranti irregolari al fine di mantenere l'integrita del sistema
europeo comune di asilo e migliorare la cooperazione con i paesi terzi.

A tale fine si € reso necessario rivedere sostanzialmente il formato e l'attuazione del documento di
viaggio standard dellUE per incrementarne il riconoscimento da parte dei paesi terzi.
Armonizzando il formato del documento di viaggio, gli Stati membri ridurranno la burocrazia, le
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divergenze, i costi e i tempi di attesa, nella speranza che tale documento venga maggiormente
riconosciuto dai paesi terzi. Al momento infatti, molti di questi paesi, non sono disposti ad
accettare i documenti di rimpatrio rilasciati dagli Stati membri dell'UE a causa della loro scarsa
qualita.

L’'UE deve sicuramente garantire standard tecnologici e di sicurezza piu elevati, in particolare per
quanto riguarda la tutela dal rischio di contraffazione e falsificazione.

4-252-0625
Tot)prog Zapiavonoulog (NI), ypartac. — O kavoviopog yia To AeyOpevo «upomdikd taédiutiko
EYYPAPO» AMOCKOTEL, 0TO OVORA TNG EANEYNG TALIDIOTIKOV EYYPAPGY TGV HETAVAOTGV KAl TPOGPUYLV,
va SLlEUKOAUVEL KOt Vet ENTAUVEL TIG HACIKEG AMENACELG TIOW 0TI QOTIA TV TOAERMV, 0TI QTOXELC KOl TI)
duotuyia mou omépvouv 1 EE kat ot cuppayol TG pe TG pmeplaMoTikeG emepfaoes Toug yia ta
CULQEPOVTA TOV EMIYEPNHUATIKGOV OOV TIOU EKTPOCONOUV. AUTO TO «EyYpago améAaoNG» OUVIOTA
Kpiko oe pa ahvoida petpwv (oupguvia EE-Toupkiag, katdloyog «ac@aldv Xwphv», Eupemaiko
Tvotpa AcUhou, «<Eupemaikr) Zuvopto@ulakn — Akto@ulaki)», avadeopron «Aoufhivo Il Zévykev,
k\m) ¢ EE og fapog mpoopliywv kat petavactov. H avupetavaoteutik) mohrtikr g EE Da evioyloel
o A doudepmopikd kukhopata, da noAanaciaoe Tig ekatopfes advwv dupdtwv ot Mecoyeto
Kaw Ty Tpayedia IpoceUYLY Kal HETAVACTAHY TOU AVTIHETOMILOUV TV anethi TG ané\aong kadnueptva,
onwg ot xhadeg eykhwfiopévor ota eNvika o (Aéofog, Xiog) mou {ouv oe i anapadektn
KATAOTAON L€ OPVITIKEG OUVEMEIEG KAl YOl TOUG KATOIKOUG TOU eKpetaANeloviar ot valloTeg
xpuoauvyites. H aMnheyydn tov Aaov oToug mpoOoQUYeG Kai HETAVAOTEG, 1) TMAA EVAVTIOL GTOUG
umeptaliotikoUg moAEpoug kat v avtihaikr noArtikr) EE kat kuPepvrioenv pnopel va falet epmodia otn
fapPapomta twv anehdoewy, dracpalilovtag pe evIUVN TOU KPATOUG avVIPOMIVOUG OPOUG Kat GUVITKES
UnodoynG kat GIAOZEVIAG KAl TNV AoPaNT] LETAPOPA TOUG OTIG YBPES TEAKOU TPOOPIGHOU TOUG.

4-252-0750

Jana Zitanska (ECR), pisomne — Navrh nariadenia o eurépskom cestovnom doklade tizko siivisi
s neddvnym vytvorenim novej Eurépskej pohrani¢nej a pobreznej strdze, a sice s ndvratom osob,
ktoré nespifaji podmienky pre medzindrodnt ochranu v EU. Tieto ndvratové operacie boli aj z
dovodu zastaraného a nejednotného cestovného dokumentu, ktory pochadzal este z roku 1994,
neefektivne, kedZze krajiny povodu tychto osob nas cestovny doklad najmd kvoli nedostatku
vyzadovanych prvkov neuzndvali. Prave preto vitam, Ze eurdpsky cestovny doklad presiel
zmenou, boli pridané potrebné technické a bezpecnostné prvky, ktoré zabrania jeho falsovaniu, a
celkovo bol zmodernizovany tak, aby odrdzal aj pokrok suvisiaci s digitalizdciou. A hoci si
nemyslim, Ze vyriesi vSetky problémy suvisiace so zdrziavanim sa netspesnych Ziadatelov o azyl
na tizem{ EU, povazujem ho za pozitivny krok, a preto som ho svojim hlasom podporila.

4-252-0875

Milan Zver (PPE), pisno. — Glasoval sem za potno listino za vrnitev nezakonito prebivajocih
drzavljanov tretjih drzav.

Menim, da je ob polnem spostovanju njihovih temeljnih pravic vracanje nezakonito prebivajocih
drzavljanov tretjih drzav bistveni del celovitih prizadevanj za zagotovitev verodostojnosti ter
pravilnega in ucinkovitega delovanja migracijske politike Unije ter pripomore k zmanjsanju
nedovoljenih migracij in odvracanje od njih.

Evropska potna listina za vrnitev bi prav tako morala prispevati k zmanjSanju upravne in
birokratske obremenitve uprav drzav ¢lanic in tretjih drzav ter k skrajSanju upravnih postopkov,
potrebnih za zagotovitev vracanja in ponovnega sprejema nezakonito prebivajocih drzavljanov
tretjih drzav.
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12.3. Arvopapereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin kohteeksi
ottamisen yhteydessd julkaistava esite (A8-0238/2016 - Petr JeZek)

4-253-0001
Kirjalliset ddnestysselitykset

4-253-0008

Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — He votado a favor de este informe sobre el
Reglamento relativo al folleto informativo que debe publicarse al momento de realizar emisiones
de titulos, ya que se homogenizan las condiciones en todos los Estados miembros, lo que
contribuye a reforzar el mercado tnico de servicios financieros y capitales.

El mercado interior no deja de ser una de las piezas fundamentales para avanzar en clave federal en
la integracion europea en las dimensiones econémica, politica y social.

Asimismo, estoy satisfecho de que el informe ha recogido nuestra propuesta relativa a que no se
pueda excluir a ningiin comprador de emisiones por razén de nacionalidad o residencia, aun
cuando las emisiones se acojan a la exencién cuantitativa que permite no publicar el folleto
informativo o prospecto.

Al mismo tiempo, el informe deja claro que si el emisor publica el folleto informativo pudiendo
haberse acogido a la exencién cuantitativa, la emisiéon no tendrd que cumplir requisitos
adicionales en otros Estados miembros distintos de donde se produce la misma.

4-253-0016

Tim Aker (EFDD), in writing. — UKIP voted against this non-legislative, own-initiative report. The
proposal grants the regulator (ESMA) and the Commission powers to issue delegated acts: UKIP is
therefore against it.

4-253-0020
Martina Anderson (GUE/NGL), in writing. — This report concerns a ‘prospectus’ — an
information and disclosure document — that must be provided to investors in the context of
seeking to raise capital on the capital markets. The proposed regulation is part of the Capital
Markets Union (CMU). The Commission wants further to harmonise the prospectus regime in the
EU so that it will be easier for companies and investors to buy and sell bonds and shares.

The proposed measures specifically aim to: reduce the administrative burden of drawing up
prospectuses for all issuers, in particular for SMEs and frequent issuers of securities and secondary
issuances; make the prospectus a more relevant disclosure tool for potential investors, especially
in SMEs; and achieve greater convergence between the EU prospectus and other EU disclosure
rules.

We are in favour of maximum disclosure on risk to consumers, so we oppose some of the
exemptions, but we are also fundamentally opposed to the CMU. Because of the CMU aspects in
the report, I voted against it.

4-253-0024

Eric Andrieu (S&D), par écrit. — Je voudrais rendre hommage a notre groupe des socialistes et
démocrates qui s’est battu pour:

- réduire les cotts juridiques et les formalités administratives;

- réduire la fragmentation des pratiques entre les Etats membres en vue d'une intégration plus
poussée des marchés de capitaux dans I'UE;

- débloquer les liquidités des investisseurs institutionnels qui sont actuellement confrontés a un
environnement a faible taux d'intérét;

- harmoniser les regles de protection des investisseurs dans les différents textes de loi;
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- éviter une course vers le bas entre les Etats membres.

Nous sommes particulierement fiers d’avoir proposé a d’autres groupes un régime qui simplifie la
vie des PME en leur permettant d’utiliser un document standard — facile a remplir par tout un
chacun sans 'aide de banques ou d’avocats — afin de vendre leurs titres.

4-253-0032

Nikog Avdpouldkng (S&D), yparmtag. — Yigoa umép g éxdeong oxetkd pie TV mpoOTaon
kavoviopou tou Eupenaikot Kowvofouliou kat tou Zupfouliou mou agpopd to evijpepwtiko dektio mou
mpéMeL va dNHOGIEVETAL KATA T SNEOcLa TPOCPOPA KIVTAY afteV 1 KATA TV E16aywYT] KIVTOV aflov
mpog dlampaypateuon, d10TL £ToL pEIGVOVTAL Ta VORIKA ££0da kat 1 ypagelokpatios Kadog €miong
meplopiovtal kot Ot SLAPOPETIKEG MPAKTIKEG HETAE TOV Kpatov HeNV odelovtag oe e faditepn
gvormoinon Tov kepakatayopov oty EE.

4-253-0039
Pascal Arimont (PPE), schriftlich. — Die Uberarbeitung der Prospektvorschriften ist ein zentrales
Element der Kapitalmarktunion und hat zum Ziel, die Finanzierung tiber die Kapitalmirkte zu
erleichtern, Verwaltungsaufwand fiir Unternehmen, die einen Prospekt erstellen, zu senken und
das Prospekt zu einer wesentlichen Informationsquelle fiir potenzielle Anleger zu machen. Der
vom Parlament und vom Rat angenommene Bericht wird definitiv einen Beitrag dazu leisten, diese
0.g. Ziele zu erreichen. Insbesondere begriifle ich die neuen Bestimmungen zum EU-
Wachstumsprospekt, welche KMU einen erleichterten Zugang zu Finanzierungen an den
Kapitalmarkten ermoglichen sollten.

4-253-0047
Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — Among other reasons, I voted against this resolution
because it grants the Commission authority to issue and adopt regulatory technical standards.

4-253-0063
Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uz pranesimg dél prospekto, kuris turi biti
skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siillomi vieSai arba jtraukiami j prekybos sgrasa. Sitlomas
reglamento tikslas — nustatyti prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai vertybiniai popieriai
siilomi vieSai arba jtraukiami j prekybos sgrasg reguliuojamoje rinkoje, isteigtoje valstybéje
naréje, rengimo, tvirtinimo ir platinimo reikalavimus. Tai reiskia, kad prospekte turi biiti pateikta
informacija, kuri biitina investuotojams, kad jie galéty priimti informacija pagristg sprendimag dél
investicijy.

4-253-0094

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — La révision de la directive «prospectus» est une étape importante
de la construction de 'union des marchés des capitaux. Le prospectus harmonisé de 'UE constitue
la «porte dacces» aux marchés des capitaux européens pour les émetteurs en quéte de
financement. Le plan d’action pour la mise en place d'une union des marchés des capitaux
présente un programme exhaustif et ambitieux de mesures visant a renforcer le role du
financement par les marchés financiers dans 'économie européenne.

L'un des objectifs majeurs de 'union des marchés des capitaux est notamment de faciliter la
mobilisation de capitaux sur les marchés des capitaux. Ces marchés permettent d’atteindre un
large éventail de bailleurs de fonds et offrent une porte de sortie aux fonds de capital
investissement qui investissent dans des entreprises a un stade précoce de leur développement.

Les prospectus sont des documents requis par la législation, qui fournissent des informations sur
une entreprise. Ces informations constituent la base dont les investisseurs ont besoin pour décider
de l'opportunité d’investir dans les diverses valeurs mobilieres émises par I'entreprise en question.
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4-253-0101

Brando Benifei (S&D), per iscritto. — La relazione Jezek, che oggi ho sostenuto, approva la
revisione del regolamento europeo relativo al prospetto informativo da pubblicare per I'offerta al
pubblico o 'ammissione alla negoziazione di titoli. Questo regolamento costituisce una tappa
essenziale verso il completamento dell'Unione dei mercati dei capitali, come gia indicato dalla
Commissione, dal Parlamento europeo e dal Consiglio.

Le modifiche proposte hanno come obiettivo quello di una piena armonizzazione delle regole sui
prospetti informativi e definiscono norme europee pit precise per la protezione degli investitori.
Sono considerate in particolare le piccole e medie imprese, rispetto alle quali viene stabilito un
chiaro impegno per ridurre gli oneri amministrativi e i costi legali derivanti dalla redazione del
prospetto informativo. Grazie a queste misure le PMI potranno accedere piu facilmente al mercato
dei capitali e aumentare le loro possibilita di ottenere finanziamenti.

La riduzione della frammentazione delle pratiche esistenti nellUE presenta numerosi aspetti
positivi e costituisce un passaggio chiave per una reale integrazione del mercato dei capitali. In un
momento in cui gli investitori istituzionali si trovano a fronteggiare i bassi tassi di interesse che
caratterizzano I'economia europea si tratta di una misura ineludibile.

4-253-0109
Xabier Benito Ziluaga (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra de esta propuesta de
regulacion, destinada a establecer las reglas que deben cumplir las compaiifas financieras cuando
informan al consumidor sobre los productos financieros que ponen en venta. Por una parte nos
parece que esta regulacion, asi como todas las que se engloban en el proyecto de la Comision de la
Unién de Mercado de Capitales, promueve una economia financiarizada con alta tendencia a la
inestabilidad financiera y la especulacion, con una capacidad cada vez mas limitada de los Estados
para dirigir los flujos de financiacion hacia actividades y proyectos de interés general. Por otra
parte nos parece que la regulacién de los prospectos que se propone es excesivamente laxa y no
contiene elementos suficientes para advertir de los riesgos y responsabilidades que adquiere el
consumidor al comprar estos productos.

4-253-0125
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE), por escrito. — Quiero felicitar a mi compaiiero de grupo Petr
Jezek por su trabajo en este informe sobre el folleto que debe publicarse en caso de oferta publica
o admision a cotizaciones de valores. El objetivo del mismo es definir los requisitos para la
elaboracion, aprobacion y distribucion de dicho folleto. Es un buen paso de cara a la transparencia
y la clarificacion.

42530156
Dominique Bilde (ENF), par écrit. — Ce rapport concernant le prospectus a publier en cas d’offre
au public de valeurs mobilieres ou en vue de I'admission de valeurs mobilieres a la négociation
s'inscrit dans l'union des marchés de capitaux. Le terme de prospectus correspond a la
documentation que les émetteurs de produits financiers faisant appel public a I'épargne doivent
mettre a la disposition des investisseurs. La Commission voulait simplifier la documentation avec
un nouveau prospectus obligatoire au-dessus de 5 M€ par émission sur 1 an et les Etats sont libres
dimposer leurs normes quand ce format n’est pas obligatoire. Globalement, sur le plan
strictement technique, la refonte de la directive prospectus peut se justifier. Sur le texte méme et
I'Union des marchés de capitaux, il est plus contestable de vouloir financiariser davantage le
financement des entreprises, notamment des PME. Les gagnants seront en réalité avant tout les
entreprises de marché et les banques d’affaires. Je me suis donc abstenue.

4253-0163
Mara Bizzotto (ENF), per iscritto. — La tutela degli investitori attraverso la trasparenza nei mercati
sembra essere |'obiettivo di questa relazione. Tuttavia, preso atto che ad oggi nulla ¢ stato fatto per
rimborsare i cittadini risparmiatori truffati dalle banche dopo l'entrata in vigore del meccanismo
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del bail-in, non posso condividere pienamente questo testo. Ho preferito quindi esprimermi con
un voto di astensione.

4253-0171
José Blanco Lépez (S&D), por escrito. — La actual Directiva 2003/71/EC relativa a la obligacion de
publicar un folleto informativo comprensible para el inversor medio ha quedado desactualizada
por la evolucion del mercado, y sobre todo por la desigual aplicacion que han hecho los Estados
miembros de la misma.

Por esta razén, la Comision ha optado por sustituirla por este Reglamento que he votado
favorablemente, el cual simplifica las obligaciones de informacion para las PYMES y permite
exenciones nacionales para emisiones inferiores a 5 millones de euros, ademds de garantizar una
aplicacion uniforme.

Valoro ademds positivamente la propuesta socialista segin la cual se podrd cumplir
voluntariamente con el Reglamento aun estando por debajo del umbral, lo que permitird al emisor
beneficiarse de la cobertura que ofrece el mismo, es decir, el poder desplegarse en el marco del
mercado interior con la autorizacion de un solo Estado miembro.

4-253-0187
Vilija Blinkeviciiité (S&D), rastu. — Balsavau dél $io pranesimo, nes juo Parlamentas isreiské savo
pozicija dél reglamento dél prospekto, kuris turi biti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi
viesai arba jtraukiami i prekybos sgrasg. Sis reglamentas yra vienas svarbiausiy Zingsniy
uzbaigiant kurti 2015 m. Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Kapitalo rinky sajungos kiirimo
veiksmy planas* aprasyta kapitalo rinky sgjunga. Kapitalo rinky sgjungos tikslas — padéti jmonéms
pasinaudoti jvairesniais kapitalo $altiniais visoje Europos Sgjungoje (toliau — Sajunga), uztikrinti,
kad rinkos veikty efektyviau, o investuotojams ir santaupy turintiems asmenims pasidlyti
papildomy galimybiy investuoti savo lésas, kad bty skatinamas augimas ir kuriamos darbo
vietos.

4-253-0202
Franc Bogovi¢ (PPE), pisno. — Evropski parlament je skupaj z Evropskim svetom in Komisijo
pripravil za Slovenijo zelo zanimivo zakonodajo o tem, kako mora biti sestavljen prospekt ob
javni prodaji ali sprejemu vrednostnih papirjev v trgovanje.

Katastrofalne izkusnje z javno prodajo delnic banke NKBM in nekaj let pozneje z razlastninjenjem
lastnikov podrejenih obveznic, ki so jih o¢itno kupovali povsem nepouceni drzavljani, kazejo na
to, da je slovenski vlagatelj v povpredju zelo slabo poucen o tveganjih pri svojih vlaganjih.

Z uskladitvijo informacij na predstavitvenih prospektih in z jasnimi dolo¢ili o tveganjih predvsem
za male vlagatelje bomo verjetno marsikomu preprecili, da bi svoja tezko privaréevana sredstva
vlozil v bistveno bolj tvegane nalozbe, kot bi si sam Zelel.

Taks$no zakonodajo o obve$¢anju malih vlagateljev zato absolutno podpiram, zato sem porocilo
na glasovanju v Evropskem parlamentu tudi podprl.

4-253-0210

Biljana Borzan (S&D), napisan. — Podrzavam ovo Izvjesce o uzajamnom fondu EU-a za Afriku,
kojemu je glavni cilj pomodi poticanje stabilnosti u regijama i doprinijeti boljem upravljanju
migracijama, odnosno rjesavati uzrok destabilizacije, prisilnog raseljavanja i neredovite migracije
promicanjem ekonomskih prilika, jednake moguénosti, sigurnosti i razvoja.

4-253-0218
Soledad Cabez6n Ruiz (S&D), por escrito. — He votado a favor de este informe sobre el
Reglamento relativo al folleto informativo que debe publicarse al momento de realizar emisiones
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de titulos, ya que se homogenizan las condiciones en todos los Estados miembros, lo que
contribuye a reforzar el mercado tnico de servicios financieros y capitales.

El mercado interior no deja de ser una de las piezas fundamentales para avanzar en clave federal en
la integracién europea en las dimensiones econémica, politica y social.

Asimismo, estoy satisfecho de que el informe ha recogido nuestra propuesta relativa a que no se
pueda excluir a ningiin comprador de emisiones por razén de nacionalidad o residencia, aun
cuando las emisiones se acojan a la exencion cuantitativa que permite no publicar el folleto
informativo o prospecto.

Al mismo tiempo, el informe deja claro que si el emisor publica el folleto informativo pudiendo
haberse acogido a la exencion cuantitativa, la emision no tendrd que cumplir requisitos
adicionales en otros Estados miembros distintos de donde se produce la misma.

4253-0222
Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della relazione sul prospetto da
pubblicare per l'offerta al pubblico o 'ammissione alla negoziazione di titoli.

Questo regolamento rappresenta una tappa necessaria verso il compimento dell'Unione dei
mercati. L'obiettivo dell’'Unione dei mercati dei capitali & quello di aiutare le imprese a raccogliere
capitali da piu fonti di finanziamento. A tal fine occorre rendere maggiormente efficiente il
funzionamento dei mercati e offrire agli investitori e ai risparmiatori ulteriori opportunita per
contribuire a rafforzare la crescita e a creare posti di lavoro.

L'informativa sullofferta al pubblico di titoli o sulla loro negoziazione in un mercato
regolamentato ¢ essenziale per tutelare gli investitori. La divulgazione delle informazioni ¢
necessaria affinché gli investitori possano prendere decisioni di investimento mirate, assicurando,
cosi, la tutela degli stessi.

Inoltre le informazioni costituiscono uno strumento efficace per accrescere la fiducia nei titoli. La
pubblicazione di un prospetto puo essere la giusta soluzione per mettere a disposizione del
pubblico le informazioni in questione.

4-253-0010
Matt Carthy (GUE/NGL), in writing. — This report relates to a ‘prospectus’ — an information and
disclosure document — that must be provided to investors in the context of seeking to raise capital
on the capital markets. The proposed regulation is part of the Capital Markets Union (CMU). The
Commission wants further to harmonise the prospectus regime in the EU so that it will be easier
for companies and investors to buy and sell bonds and shares.

The proposed measures specifically aim to: reduce the administrative burden of drawing up
prospectuses for all issuers, in particular for SMEs and frequent issuers of securities and secondary
issuances; make the prospectus a more relevant disclosure tool for potential investors, especially
in SMEs; and achieve more convergence between the EU prospectus and other EU disclosure rules.

We are in favour of maximum disclosure on risk to consumers, so we oppose some of the
exemptions but we are also fundamentally opposed to the CMU. Because of the CMU aspects in
the report I voted against it.

4253-0223
David Casa (PPE), in writing. — In accordance with Rule 61(2) of the Rules of Procedure, the vote
on the draft legislative resolution has been postponed and the report has been referred back to the
Committee on Economic and Monetary Affairs.
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4-253-0224

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Ho votato contro questo testo: la revisione del
regolamento ha si l'obiettivo di armonizzare a livello europeo i requisiti di informativa
relativamente all'offerta al pubblico di titoli o alla loro ammissione alla negoziazione, come
strumento per aumentare trasparenza, adeguatezza e comparabilita delle informazioni sui titoli
finanziari e garantire una maggiore protezione degli investitori, ma tale revisione avrebbe dovuto
—a mio avviso — rafforzare le attuali regole di informativa e ampliarne 'ambito di applicazione
rispetto a mercati, prodotti e investitori coinvolti.

Al contrario, in questa proposta della Commissione le regole vengono indebolite e vengono
introdotte moltissime esenzioni non giustificate. Gli obblighi di informativa per alcuni soggetti
sono stati alleggeriti e, inoltre, intere fette di mercato e soggetti sono stati esclusi dallambito di
applicazione del regolamento, compromettendo di conseguenza la completezza e correttezza
delle informazioni sui rischi associati agli investimenti. Per questi motivi il mio voto ¢ stato
negativo.

4-253-0226
Asgutépng Xproto@opou (PPE), yparrtag. — Kalolpe v appodia eni e ovoiag enttpon) va eEetdoel
Eava v exdeon.

4-253-0230

Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Con favore accolgo questa relazione poiché ritengo
fermamente che gli investitori debbano poter conoscere al meglio le condizioni offerte dagli
intermediari finanziari. Troppo di frequente ormai salgono agli onori della cronaca casi di
risparmiatori traditi e cio ¢ inaccettabile: la tutela del risparmio ¢ un diritto costituzionale e
ciascuno deve poter avere libero accesso a cio che lo riguarda.

La materia dell'appello al pubblico risparmio presenta elementi di internazionalita, divenendo cosi
potenzialmente suscettibile di valutazione da parte di una pluralita di authorities. Tale fenomeno
solleva inevitabili dubbi interpretativi, posto che le legislazioni statali al riguardo risultano spesso
differenziate.

Con questo prospetto si vuole, dunque, fare ordine per realizzare in toto 'Unione dei mercati dei
capitali, consentendo un accesso efficace e sicuro per le imprese a queste forme di finanziamento.
Solo in questo modo, infatti, si puo rafforzare la crescita (soprattutto quella delle nostre PMI) e
creare posti di lavoro.

42530234
Deirdre Clune (PPE), in writing. — I supported the decision of the European Parliament to refer
the report on the prospectus to be published when securities are offered to the public or admitted
to trading back to the Committee on Economic Affairs.

4-253-0238
Jane Collins (EFDD), in writing. — UKIP voted against this non-legislative, own-initiative report.
The proposal grants the regulator (ESMA) and the Commission powers to issue delegated acts,
therefore UKIP is against it.

4-253-0239
Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — It is important that the regulatory environment at
Union level ensures that companies have enough options to raise capital. Therefore, in the spirit of
the Capital Markets Union and in order to unlock investment, it would be good to have a
regulatory initiative to regulate and harmonise crowdfunding practices across the Union. As
legislators we should refrain from imposing at national level other disclosure requirements which
could constitute a disproportionate or unnecessary burden in relation to such offers and thus
increase fragmentation of the internal market.
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The varying sizes of financial markets across the Union should be taken in account. It is
appropriate to give Member States the option of exempting offers of securities to the public in
case of certain thresholds. In this sense [ agree with the rapporteur that Member States should be
free to set out in their national law a threshold, within the established parameters, from which the
exemption should apply, taking into account the level of domestic investor protection they deem
to be appropriate.  On the other hand, harmonisation of the information contained in the
prospectus should provide equivalent investor protection at Union level in order to enable
investors to make an informed investment decision.

4253-0240

Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra del presente informe debido
a que supone un paso adelante en la financiariazion del tejido empresarial de la Unién Europea,
adoptando un modelo similar al de los Estados Unidos para impulsar métodos de financiaciéon
especulativos para las empresas relacionadas con la economia real principalmente las Pequerias y
Medianas Empresas. Esta propuesta, que establece los requerimientos informativos de dichas
empresas, es un paso necesario dentro de la Unién del Mercado de Capitales, para permitir a
fondos financieros cortocircuitar los requerimientos bancarios y poder especular directamente
con la financiacion de las PYMES. Esto redundara en la desestabilizacion de la economia real y la
externacionalizacion del riesgo del sector financiero sobre las Pequefias y Medianas Empresas. Es
por esto por lo que he decidido votar en contra de este informe.

4-253-0242

Andi Cristea (S&D), in scris. — Scopul uniunii pietelor de capital este acela de a ajuta
intreprinderile sd valorifice surse de capital diverse de oriunde de pe teritoriul Uniunii Europene,
de a face ca pietele sd functioneze eficient si sd ofere investitorilor si deponentilor posibilitati
suplimentare de a-si utiliza banii, pentru a stimula cresterea economici si pentru a crea locuri de
muncd. Prin urmare, pentru a se asigura buna functionare a pietei interne si a se imbunatati
conditiile acestei functiondri, este oportun si se stabileascd un cadru de reglementare pentru
prospecte la nivelul Uniunii.

Am votat pentru garantarea protectiei investitorilor si a eficientei pietei prin consolidarea pietei
unice de capital.

4-253-0246

Miriam Dalli (S&D), in writing. — I am in favour of this report as I believe that prospectuses
published when companies want to raise capital either by listing shares or by offering investment
opportunities to the general public must contain the necessary information for investors to make
an informed investment decision. I believe that a summary of the prospectus would make it easier
and less expensive for companies to ensure that retail investors have access to appropriate
information so that they can make an informed decision. I agree that this prospectus should be a
short document written in a concise manner and easily comparable.

4-253-0247

Daniel Dalton (ECR), in writing. — I support this report’s aim of simplifying the rules and
procedures for companies to issue a prospectus, allowing investors to make informed decisions,
but enhancing SMEs’ access to finance. At the moment, SMEs often face disproportionate and
unfair costs when drawing up a prospectus, and this dampens growth and expansion in that sector
of the economy.

4-253-0002
Nicola Danti (S&D), per iscritto. — La revisione del regolamento relativo al prospetto informativo
da pubblicare per l'offerta al pubblico o 'ammissione alla negoziazione di titoli costituisce uno
degli elementi cardine del completamento dell'Unione dei mercati dei capitali. Con la relazione
approvata oggi, il Parlamento europeo rilancia questo vitale ed ambizioso progetto e precisa la sua
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posizione riguardo a quello che ¢ uno strumento essenziale per informare i cittadini europei
quando decidono di investire nei mercati finanziari: il prospetto informativo.

Ho espresso voto positivo perché la relazione promuove la piena armonizzazione delle regole sui
prospetti informativi e stabilisce norme europee piti precise per la protezione degli investitori.
Inoltre, si impegna a ridurre gli oneri amministrativi e i costi legali derivanti dalla redazione del
prospetto informativo per gli emittenti, in particolare per le PMI, cosi da consentire loro di
accedere piu facilmente al mercato dei capitali e aumentare le loro possibilita di ottenere
finanziamenti.

L’'Unione europea ha il dovere di fornire tutti gli strumenti e le informazioni per aiutare i cittadini-
investitori affinché prendano scelte consapevoli e pienamente informate, sulla base di quanto
redatto nel prospetto informativo, senza per questo imporre un onere eccessivo alle aziende che
decidono di immettere strumenti finanziari sui mercati.

4-253-0005
Rachida Dati (PPE), par écrit. - J'ai voté en faveur de ce texte qui vise a réviser les régles en matiére
de prospectus a publier en cas d’offre au public de valeurs mobilieres ou en vue de 'admission de
valeurs mobilieres a la négociation, ceci afin de garantir la protection des investisseurs et
l'efficacité des marchés. Par 'adoption de ce texte, nous nous assurons notamment que ces
prospectus contiennent les informations nécessaires permettant une bonne compréhension et que
celles-ci sont rédigées d'une maniere facilitant une analyse facile. Il est nécessaire d’établir un
climat de confiance permettant de contribuer a l'investissement dans des valeurs mobilieres.

4-253-0007

Anren [Ixamb6asku (ECR), ¢ nucmena gopma. — TlogKpenux JOKIana OTHOCHO MPOCIEKTa, KOWTO
CrieiBa 1a ce MyOnmMKyBa Mpy MyOIMYHO MpeMTaraHe Win IOMyCKaHe Ha LIeHHN KHIXa JI0 ThPIyBaHe, Thil
KaTo TOV € KIIFOYOB 3a TPABMITHOTO (YHKIMOHMpPaHe Ha OOLIMS KamuTaioB masap. ITOKIambT uemy mia
nmopo0py OCThIIa 10 PMHAHCMPAHE 32 KOMIIAHMM OT BCSIKAKbB pasMep, mo-crermanHo MCII, u ma ce
HAMAIIAT TIPEYKITE, KaTO ChIIEBPEMEHHO Ce MOMIbPKA MOIXOMSIIA 3a1I1Ta Ha MHBECTUTOPUTE.

JloKagsT ONMpOCTsBAa MpaBUIaTa 33 M3IOTBsIHE, ofoOpeHMe M NyONMMKyBaHe HA MPOCHEKTHUTE, KOTAaTo
LeHHNTEe KHIXA Ce TpeuIarar myOniyHo Wi ca ThPIyBaHM Ha perynupa masap. ToBa M3KITIOUMTETTHO
MHoro 1e nonnomorse MCII, Thi1 KaTo Te uecTo ce COTBCKBAT C IPEKOMEPHY PA3XOIM TIPU UBTOTBSHETO
Ha IIPOCIIEKTUTE C L1eJ1 1a MMAT JOCTBII 1O KalnTana.

4-253-0009
T'ewpyroc Emnderog (NI), ypamtag. — O ouyKekpipévog Kavoviopog onpatodotel oy oucia Ty
ENAVEVAPEN TNG OPACTIPLOTITAG TWV XPIHATONIOTOTIKGY AyOp@Y, YEYOVOG TOU, 16 €K TOUTOoU, HaNAov
Ya evioyUoet v kepdookomia kat Ja anoetadeponoLr|oeL TiG OIKOVOHLES.

4-253-0013
José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — O prospeto deve incluir as informagdes necessarias
para que os investidores possam tomar uma decisdo de investimento informada. A Comissdo
propds uma revisdo da Diretiva Prospetos com vista a tornar mais facil e menos dispendioso para
as empresas, nomeadamente as PME, mobilizarem capital e fornecerem informagdes claras a
potenciais investidores, incluindo os pequenos investidores. Concordo que a facilitacdo do acesso
das PME ao financiamento é benéfica e que os consumidores também beneficiariam de um
aumento das op¢des de investimento.

42530017
Edouard Ferrand (ENF), par écrit. — Abstention: sur le plan strictement technique, la refonte de la
directive «Prospectus» peut se justifier.
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4-253-0248
Luke Ming Flanagan (GUE/NGL), in writing. — The main reasons for the economic crisis are not
addressed in this proposal at all, as the main problem for businesses is not getting access to
funding but rather a lack of demand for their products due to ongoing austerity policies.

4-253-0250
Monika Flasikova Befiova (S&D), pisomne — Preskimanie predmetnej smernice o prospekte je
zahrnuté v akénom plane kapitalovych trhov ako jeden zo skorych a vysoko prioritnych cielov.
Jeho hlavnym cielom je zniZit jednu z hlavnych regulacnych prekdzok, ktorej eminenti ¢elia pri
pontkani svojich majetkovych a dlhovych cennych papierov maloobchodnym a
velkoobchodnym investorom. Zaroven cielom navrhu je aj to, aby sa prospekt stal dolezitym
nastrojom pre informovanie potenciondlnych investoroch, najma tych cezhrani¢nych. Je velmi
dolezité, Ze sa ndm podarilo spolo¢nymi silami dosiahnut pokrok pre malé a stredné podniky,
pretoze pouzitim jedného Standardného dokumentu buddi moéct obchodovat bez pomoci
pravnikov alebo bank.

42530312
Aapnpog ®ouvvtovlng (NI), ypartag. — Katayneile v £kdeon oYeTiKA HE TV TPOTACT KAVOVIGHOU
tou Eupomnaikot Kowvofouliou kat Tou Zupfouliou mou agopd to evijpepwtiko deltio mou mpénet va
dnpooteletar Katd T dNpOCLA TPOGYOPA KIVITTOV AELOV 1] KATA TV €0aYwYT] KIVITOV AoV PO
dampaypateuon KadmG 0 GUYKEKPLIEVOG KAVOVIOHOG ONUATOd0TEL GTV oucia TNV emavevapén T
dpacTNPLOTITAG TOV XPNHATOTMOTWTIKOV AyOP®Y, YEYOVOG TOU, WG €K ToUTou, tdA\ov Ja evioyloel TV
kepdookonia kat Y anooTadepOnotroeL TG OIKOVOLLEG.

4-253-0343
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D), in writing. — The review of the Prospectus Directive is one of
the Capital Markets Union (CMU) Action Plan’s early and high-priority measures, and I support its
main aim: to reduce one of the principal regulatory hurdles that issuers face when offering their
equity and debt securities to retail and wholesale investors. I also support the concept of disclosure
rules which are tailored to issuers’ specific needs. It is very important to make the prospectus a
relevant tool for informing potential investors, especially in a cross-border context.

In order to create a real CMU and to deepen EU capital markets, it is more than useful to create the
same rules for all companies in all Member States, thus reducing the fragmentation of practices
across the Member States and moving towards closer integration of the EU markets — although,
regarding the summary of the prospectus, I believe that this should be translated into the official
language of the country where the security is issued, in order to foster cross-border investment.

4-253-0375
Ildiké Gall-Pelcz (PPE), irdsban. — Tamogattam az értékpapirok nyilvdnos kibocsatdsakor vagy
piaci bevezetésekor kozzéteend§ tdjékoztatorol szolo jelentést. AlapvetS 1épés annak a t6kepiaci
uniénak a megvalositasa felé, amelynek célja, hogy segitsen a vallalkozdsoknak abban, hogy
diverzifikdltabb finanszirozdsi csatorndkhoz folyamodhassanak barhol az Eurépai Unidban, a
piacokat hatékonyabb mdkodésre 6sztonozze, és a befektetGknek és megtakaritoknak olyan
tovabbi lehetségeket kindljon, amelyek révén pénziiket hasznosithatjak, hogy ezaltal fokozzdk a
novekedést és a munkahelyteremtést. Az informdcié kozzététele az értékpapirok nyilvanos
kibocsatdsa vagy szabdlyozott piacra torténd bevezetése esetén létfontossdgii a befektetSk
védelme szempontjabol.

Ennek a kozzétételnek a harmonizdlasa lehet6vé teszi egy olyan, hatdrokon atnyalo
engedélyeztetési mechanizmus létrehozdsat, amely értékpapirok széles korénél segitheti el6 a
bels6 piac eredményes miikodését. Tovabba szikséges, hogy az ennek bevezetésekor
alkalmazandé kozzétételi szabalyok jogszabalyi formdja rendelet legyen, igy biztosithat6 ugyanis,
hogy az értékpapirok nyilvanos kibocsatasdban és szabdlyozott piacra torténd bevezetésében
érintett személyekre kozvetlen kotelezettségeket megdllapité rendelkezéseket az egész Unidban
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egységes modon alkalmazzdk. Nem szabad, hogy akadalyok keletkezzenek a hatdrokon atnyulo
értékpapir-kibocsatds, a szabdlyozott piacokon torténd tobbszords jegyzés és az unids
fogyasztovédelmi szabalyok atjdba.

4-253-0382

Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — He votado a favor de este informe sobre el
Reglamento relativo al folleto informativo que debe publicarse al momento de realizar emisiones
de titulos, ya que se homogenizan las condiciones en todos los Estados miembros, lo que
contribuye a reforzar el mercado tnico de servicios financieros y capitales.

El mercado interior no deja de ser una de las piezas fundamentales para avanzar en clave federal en
la integracion europea en las dimensiones econémica, politica y social.

Asimismo, estoy satisfecho de que el informe ha recogido nuestra propuesta relativa a que no se
pueda excluir a ningtin comprador de emisiones por razén de nacionalidad o residencia, aun
cuando las emisiones se acojan a la exencién cuantitativa que permite no publicar el folleto
informativo o prospecto.

Al mismo tiempo, el informe deja claro que si el emisor publica el folleto informativo pudiendo
haberse acogido a la exencién cuantitativa, la emisiéon no tendrd que cumplir requisitos
adicionales en otros Estados miembros distintos de donde se produce la misma.

4-253-0384

Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — He votado a favor de este informe sobre el Reglamento
relativo al folleto informativo que debe publicarse cuando se realizan emisiones de titulos, ya que
se homogenizan las condiciones en todos los Estados Miembros, hecho que contribuye a reforzar
el mercado tinico de servicios financieros y capitales.

El mercado interior no deja de ser una de las piezas fundamentales para avanzar en clave federal en
la integracion europea en las dimensiones econémica, politica y social. Asimismo, celebro que el
informe haya recogido nuestra propuesta relativa a que no se pueda excluir a ningtin comprador
de emisiones por razén de nacionalidad o residencia, aun cuando las emisiones se acojan a la
exencion cuantitativa que permite no publicar el folleto informativo o prospecto.

Al mismo tiempo, el informe deja claro que si el emisor publica el folleto informativo pudiendo
haberse acogido a la exencién cuantitativa, la emisién no tendrd que cumplir requisitos
adicionales en otros Estados Miembros distintos de donde se produce la misma.

4-253-0386
Elena Gentile (S&D), per iscritto. — Ho votato a favore della posizione del PE concernente la
proposta di regolamento relativo al prospetto da pubblicare per lofferta al pubblico o
I'ammissione alla negoziazione di titoli, poiché ritengo che esso costituisca un ulteriore passo
verso un mercato unico integrato dei servizi finanziari.

Ritengo che le modifiche apportate dal PE migliorino la proposta della Commissione. Condivido
infatti che il prospetto redatto ai sensi del presente regolamento dovrebbe contenere le
informazioni pertinenti e necessarie in relazione a un investimento in titoli di cui un investitore
avrebbe ragionevolmente bisogno per valutare con cognizione di causa la situazione patrimoniale
e finanziaria, i profitti e le perdite e le prospettive dellemittente e degli eventuali garanti, come
pure i diritti connessi con i titoli. Tali informazioni dovrebbero essere elaborate e presentate in
una forma facilmente analizzabile.
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Allo stesso modo la nota di sintesi dovrebbe contenere una chiara avvertenza che metta in
evidenza i rischi, in particolare per gli investitori al dettaglio, nel caso dei titoli emessi da banche
soggette a bail-in a norma della direttiva 2014/59UE.

Infine, plaudo all'integrazione di principi e criteri di proporzionalita, considerando le diverse
dimensioni dei mercati finanziari dell'UE, e alla possibilita per gli Stati membri di prevedere soglie
pit basse.

4-253-0390
Arne Gericke (ECR), schriftlich. — Ich habe heute fiir den ,Bericht tiber den Vorschlag fiir eine
Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates tiber den Prospekt, der beim 6ffentlichen
Angebot von Wertpapieren oder bei deren Zulassung zum Handel zu veroffentlichen ist
gestimmt. Der Bericht garantiert mehr Sicherheit fiir Verbraucher bei der Anlage von
Wertpapieren.

4-253-0394

Neena Gill (S&D), in writing. — The report on prospectuses is a key part of the Capital Markets
Union (CMU), and will help improve access to funding for SMEs, of which there are 400 000 in
my West Midlands constituency.

Among the key features of this report is the fact that prospectuses are to be streamlined, thus
reducing legal costs and red tape. In addition, in order to deepen integration of EU capital markets,
we need to see less fragmentation of practices across Member States. As well as broadening the
range of financing available to SMEs, we are also improving investor protection rules.

This report shifts the focus of the prospectus from an exercise in lining the pockets of banks and
lawyers to improving funding for SMEs and delivering the jobs and growth that we need.

4:253-0398
Tania Gonzilez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra de esta propuesta de
Reglamento, destinada a establecer las reglas que deben cumplir las compaiiias financieras cuando
informan al consumidor sobre los productos financieros que ponen en venta. Por una parte nos
parece que esta regulacion, asi como todas las que se engloban en el proyecto de la Comision de la
Unién de Mercado de Capitales, promueve una economia financiarizada con alta tendencia a la
inestabilidad financiera y la especulacion, con una capacidad cada vez mds limitada de los Estados
para dirigir los flujos de financiacién hacia actividades y proyectos de interés general. Por otra
parte nos parece que la regulacion de los prospectos que se propone es excesivamente laxa y no
contiene elementos suficientes para advertir de los riesgos y responsabilidades que adquiere el
consumidor al comprar estos productos.

42530406

Maria Grapini (S&D), in scris. — Am fost raportor din umbra pentru Comisia pentru piata internd
si protectia consumatorilor din partea Grupului S&D pentru acest raport si stiu cat este de necesar,
in special pentru IMM-uri.

In acelasi timp, uniunea pietelor de capital este o problema complexa, motiv pentru care am votat
amanarea votului si intoarcerea la comisia responsabild in fond. Prospectul reprezintd un element
esential in procesul de construire a uniunii pietelor de capital, dar si o ,poartd de acces” la pietele
europene de capital pentru emitentii ce au nevoie de finantare.

Este important sd inliturdm barierele inutile in ceea ce priveste accesul la pietele publice si sd
incurajdm IMM-urile si lanseze oferte publice de valori imobiliare, prin reducerea birocratiei
inutile si reducerea costurilor, cu scopul de a facilita indeplinirea obligatiilor administrative.
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Totodatd, prospectul trebuie sa fie un instrument pertinent, asigurand norme adaptate la nevoile
specifice ale tuturor emitentilor, mai ales in ceea ce priveste IMM-urile, emitentii frecventi de
valori mobiliare si operatiuni secundare, dar si potentialii investitori.

4-253-0421
Antanas Guoga (ALDE), in writing. — [ voted in favour of the report. Prospectuses published
when securities are offered to investors or admitted to trading will become simplified and cheaper,
in order to help businesses, especially SMEs, to find diverse sources of capital across the EU. The
uniform rules for prospectuses and the information they disclose will protect investors while
creating an efficient single market for capital.

4:253-0437
Sergio Gutiérrez Prieto (S&D), por escrito. — He votado a favor de este informe sobre el
Reglamento relativo al folleto informativo que debe publicarse al momento de realizar emisiones
de titulos, ya que se homogenizan las condiciones en todos los Estados miembros, lo que
contribuye a reforzar el mercado tnico de servicios financieros y capitales.

El mercado interior no deja de ser una de las piezas fundamentales para avanzar en clave federal en
la integracién europea en las dimensiones econémica, politica y social.

Asimismo, estoy satisfecho de que el informe ha recogido nuestra propuesta relativa a que no se
pueda excluir a ningiin comprador de emisiones por razén de nacionalidad o residencia, aun
cuando las emisiones se acojan a la exencion cuantitativa que permite no publicar el folleto
informativo o prospecto.

Al mismo tiempo, el informe deja claro que si el emisor publica el folleto informativo pudiendo
haberse acogido a la exencién cuantitativa, la emision no tendrd que cumplir requisitos
adicionales en otros Estados miembros distintos de donde se produce la misma.

4:253-0444
Taxng Xat{nysopyiov (GUE/NGL), ypamtwe. — ZURHQOVA HE TOV VEO AUTO KAVOVIOHO, N TpOofaon
0 YPIIATOdOTNON TWV ETAPELGY lval éva and Ta onpavika {ntipata mou odrynoav oty kpior, Kt
£T0L TPOTEIVOVTAL EVAPHOVIOTIKA HETPA HEGT O T OTOIA OL ETALPELES Tl LELOOGOUV TO «YPAPELOKPATIKO»
TOUG KOOTOG Y10 VaL HTIOPOUV TIto EUKONX Va aneudivovTal o€ YprpatodoTnon).

TT0X0G TOU KAVOVIOHOU E€ival 1 «QLEPLKAVOTIONNON» TG EUPWTAIKIG OIKOVORIAS Kat TOU TPOTOU
xpnuatodotone twv Ttpamelov. H mepartépo pudpion kar eVapHOVION TGV YPTHATOTOTOTIKGOV
dpactnprotytev pahov mepioootepn kepdookonia da em@épel mapl mpocPact) oe xpnpatodOToN,
kadag dev eivar i mpoePaon ot xpnuatodotnen mou dnuovpyn